E. Marlitt

Die zwelte Frau

1. CAPITEL

Uber dem Teich, hoch im blauen Friihlingshimmel, hing lange und unbeweglich ein dunkler
Punkt. Das blanke Gewisser wimmelte von Fischen; es lag immer so einsam und wehrlos da,
und die alten, nahe an seinen Spiegel geriickten Baumriesen konnten auch nicht helfen, wenn der
graugefiederte Dieb, jih aus den Liiften herabstiirzend, nach Herzenslust das silberschuppige
Leben im Wasser wiirgte. Heute nun traute er sich nicht herab, denn es waren Menschen da,
grofe und kleine, und die kleinen schrieen und jubelten so ungebéardig und warfen im kindischen
Vermessen ihre bunten Bélle nach ihm; rastende Pferde wieherten und stampften das Ufergeroll,
und durch die Baumwipfel quollen Rauchwolken und fuhren mit zuckenden Armen gen Himmel.
Menschenldrm und Rauch — das war nichts fiir den heimtiickisch hereinbrechenden R&uber,
nichts fiir den Segler des kristallenen Athers; mikmutig zog der Reiher immer weitere Kreise
und verschwand zuletzt unter einem gellenden Kinderhurra so spurlos, als sei sein gewichtiger
Korper zerblasen und zerstoben.

Am linken Ufer des Teiches lag ein Fischerdorfchen — acht zerstreut umherstehende Héu-
ser, beschattet von vielhundertjahrigen Linden, und so niedrig, daf die Strohdéacher gerade
zwischen den unteren Baumaésten auftauchten. Mit ihren Haken und Netzen an den Wénden,
den schmalen Holzbankchen neben der Thiir, und an der Siidseite flankiert von Weifsdorn und
Heckenrosen, hoben sie sich zierlich vom weiffen Uferrande. An wuchtige ostfriesische Fischer-
gestalten durfte man dabei freilich nicht denken; auch war es gut, dafs der ungeheure Park mit
seinen betrachtlichen Waldstrecken die dahinterliegende Residenz vollkommen verdeckte — man
glaubte an ldndliches Leben und Treiben, bis eine der schmalen Hausthiiren aufging.

Hétte der deutsche Fiirst gewuft, daft das harmlose Klein-Trianon der glinzenden Konigin
von Frankreich schliefslich den Kopf kosten sollte, so wire das Fischerdorfchen sicher nie gebaut
worden; aber er war nicht prophetischen Geistes gewesen, und so stand die anmutige Nach-
bildung seit beinahe hundert Jahren am Parkteich — die primitivste Idylle von auften, und im
Innern das verwohnteste Menschenkind umschmeichelnd. Der Fuf, an dem der Uferkies hing,
trat direkt auf schwellende Teppiche; dicke Seidenstoffe glinzten auf den Polstermébeln und
drapierten die Wéande, da und dort unter breiten Spiegelflichen verschwindend. Wenn draufsen
auch bis zur gliicklichen Tauschung mit Armut und Einfachheit kokettiert wurde, an weifsge-
scheuerten Tischen mochte man doch nicht essen, noch weniger aber auf harten Holzbdnken
vom siifen Spiel ausruhen.

Das Fiirstenhaus, dessen einem Sprofs das Fischerdorfchen sein Dasein verdankte, hielt seit
alten Zeiten fest an dem Brauch, nach welchem jeder Thronerbe in seinem achten Lebensjahre
eine Linde pflanzen mufste. Der Wiesengrund am linken Teichufer, das Maienfest genannt, war so
zu einer historischen Merkwiirdigkeit, zu einer Art Ahnentafel geworden. Selten war wohl einer
der gefiirsteten Béaume eingegangen — das Maienfest hatte wahre Prachtexemplare aufzuweisen;
uralte Recken im eisgrauen Panzer, hielten sie den méchtigen griinen Schild himmelstiirmend
empor und schiitzten die Nachgekommenen und die Schwéchlinge, denn die waren auch da,

trotz der empfangenen Weihe — die Natur ldft sich eben kein Wappen aufnétigen.
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Heute, im Monat Mai, war der wichtige Akt fiir den Erbprinzen Friedrich gekommen. Selbst-
versténdlich feierten der Hof und die loyale Residenz den Tag in der durch das alte Hausgesetz
vorgeschriebenen Weise. Sémtliche Kinder der Hoffdhigen waren eingeladen; die minder Gliick-
lichen aber, die iiber keine fiinf- und siebenzinkige Krone zu verfiigen hatten, fuhren mit ihren
Eltern hinaus, zuzusehen, wie ein wirklicher Prinz den Spaten handhabe. Hinter der Wagenburg
trieb sich eine Menge Volks auf Weg und Steg herum, und die wilde Jugend hockte auf den
Baumen, unbestritten den vorteilhaftesten Observationsposten.

Das Fest war auch ein zwiefaches. Vor achtzehn Monaten war der Vater des Erbprinzen, der
Landesherr, gestorben, und mit dem heutigen Tage erst hatte die schone Herzogin-Witwe die
ungewohnlich lange festgehaltene tiefe Trauer abgelegt.

Dort stand sie, neben dem bereits gepflanzten Lindenstdmmchen. Nicht einen Augenblick
blieb man im Zweifel, dafs sie die Hochstgebietende sei. Sie war schneeweifs gekleidet; nur im
Giirtel hing ihr eine blasse Heckenrose und von dem roten Futter des kleinen Sonnenschirms,
mit welchem sie das unbedeckte Haupt beschattete, fiel ein leichter Rosaschein iiber das Ge-
sicht, iiber ein feines, sehr kurzes Néschen und iippig geschwungene, wenn auch nur schwach
gefiarbte Lippen. Die auffallend unregelméfiigen Linien unter mahnenartig sich aufbaumendem
schwarzem Haar, der Schatten, der sich zart bldulich um die Augen legte, und jener wachsweifse,
unbelebte Teint, bei welchem wir gleichwohl unwillkiirlich an grofe innere Leidenschaftlichkeit
denken miisse, verliechen dem Gesicht den Typus der spanischen Kreolin, wenn auch sicher nicht
ein Tropfen Blutes jener Rasse durch die Adern der deutschen Fiirstin lief.

Sie verfolgte den kreisenden Reiher mit derselben Aufmerksamkeit, wie die Kinderschar, die
bei seinem Verschwinden in das jubelnde Hurra ausbrach.

»Du hast wieder nicht mitgeschrieen, Gabriel,« sagte zornig ein kleiner Knabe zu einem
grofseren, neben ihm stehenden, dessen einfacher, weiffer Leinenanzug inmitten der elegant
gekleideten Kinder seltsam auffiel.

Der Angeredete schwieg und seine Augen suchten den Boden; das versetzte den Kleinen in
Waut.

»Schamst du dich denn gar nicht vor den anderen, elender Junge? ... Auf der Stelle schreist
du Hurra! Wir rufen auch mit!« befahl und ermutigte er zugleich.

Der weifsgekleidete Knabe wandte angstvoll das Gesicht weg. Er machte Miene, seinen Platz
zu verlassen — da hob der Kleine blitzschnell seine Gerte und schlug ihn in das Gesicht.

Die Kinder stoben auseinander — einen Augenblick stand die kleine zornbebende Gestalt allein
— ein ideal-schones Kind in elegantem griinen Samtanzuge, mit prachtigen braunen Locken, ein
Bild der Kraft und Vornehmheit; der Erbprinz und sein Bruder samt ihrem kindlichen Gefolge
konnten sich mit ihm nicht messen.

Seine Erzieherin kam bleich und erschrocken herbei, aber schon hatte die Herzogin die kleine
geballte Hand ergriffen.

»Das war nicht hiibsch, Leo,« sagte sie; allein in ihrer Stimme klang kein strafendes Ziirnen
mit, weit eher eine tiefe Zartlichkeit.

Der Kleine rifs seine Hand ungestiim aus den samtweichen, schmeichelnden Fingern; mit
einem scheuen Seitenblicke nach dem Geziichtigten, der sich eben entfernte, drehte er sich auf
dem Absatze herum. » Ach was,« grollte er, »es geschieht ihm ganz recht! Papa kann ihn auch
nicht leiden — er sagt immer: »Diese Memme erschrickt vor ihrer eigenen Stimme.<«

» Wohl, mein kleiner Trotzkopf; weshalb aber bestehst du dann darauf, daf dieser Gabriel
dich stets begleite?« fragte lachelnd die Herzogin.

» Weil — nun, weil ich’s eben so haben will. «

Mit diesem trotzigen Worten warf er seinen Lockenkopf zuriick, wandte der Gesellschaft den
Riicken, als existiere sie nicht, und verschwand hinter einem der Hauser. Auf weitem Umwege
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suchte er die dickstdmmige Linde zu erreichen, hinter welche sich der Geschlagene zuriickgezogen
hatte.

Einsam lehnte die weife Gestalt an dem Baume. Es war ein Knabe von vielleicht dreizehn
Jahren, ein tiefmelancholisches Gesicht iiber feingebauten, geschmeidigen, aber wenig muskel-
starken Gliedern. Er hatte sein Taschentuch in das Teichwasser getaucht und driickte es kiihlend
gegen die linke Wange, wéihrend seine zarten Lippen nervos aufzuckten, vielleicht weniger unter
dem Schmerze, den ihm der Schlag verursacht, als infolge der inneren Aufregung.

Der kleine Leo umkreiste ihn mehrere Male, wobei er mit seiner Gerte wild in der Luft
fuchtelte.

»Thut es sehr weh?« fragte er plotzlich hart und kurz mit finster gefalteten Brauen und
stampfte dem kleinen kréftigen Fuf auf. Gabriel hatte das Tuch weggenommen, um es abermals
in das Wasser zu tauchen — ein feurig roter, quer tiber die Wange laufender Striemen war sichtbar
geworden.

»Ach nein,« antwortete der Knabe mit sanfter, unbeschreiblich wohllautender Stimme, »es
brennt nur noch ein wenig. «

Im Nu flog die Gerte auf den Boden; mit einem herzzerreifsenden Aufschrei schlang der Kleine
seine Arme um den Geschlagenen — man horte seine Zéhne aneinanderknirschen.

»Ich bin ein zu schlechter Junge!« stiefs er hervor. »Dort liegt meine Gerte, Gabriel; nimm
sie und schlage mich auch!«

Die anderen Kinder begafften mit offenem Munde diesen unvorhergesehenen Ausbruch einer
tiefen, schmerzlichen Reue. Auch die Herzogin stand in der Néhe; eine seltsame Empfindung
mochte sie liberwéltigen — wie hingerissen zog sie ungestiim das Kind an ihr Herz und bedeckte
sein schones Gesicht mit Kiissen.

»Raoul!« fliisterte sie — wie ein Hauch kam der Name von ihren Lippen.

» Ach dummes Zeug!« murrte der Kleine, derb und kréftig sich loswindend. » Raoul heifst ja
mein Papal«

Die marmorweifsen Wangen der fiirstlichen Frau erroteten in tiefer Glut; sie fuhr empor und
blieb einen Moment unbeweglich stehen; dann wandte sie langsam den Kopf und warf einen
scheuen, unsichern Blick hinter sich — die Damen, die nahe gestanden, waren unter der Thiir
des néchsten Hauschens verschwunden.

2. CAPITEL

Von der Residenz her rollte eine Hofequipage; ein Herr sal im Fond, und neben ihm auf
dem blauen Seidenpolster lagen die Utensilien zum Krocketspiel. Eben bog der Wagen in die
Fahrstrafse ein, die am Teiche hinlief, als ein Fufiginger aus dem Dédmmerdunkel eines Geholzes
trat. Der Herr im Wagen liefs sofort halten.

»Griik Gott, Mainau!« rief er heriiber. » Na, das nimm mir nicht {ibel; man hofft mit Schmer-
zen auf dich, und da kommst du flanieren auf dem gréfstmoglichen Umwege! ... Die Linde steht
langst — hast dem Hause Mainau die stolze Tradition verwirkt, daf deine Hand es war, die den
Stamm umspannte, wahrend Friedrich der Einundzwanzigste Erde auf die Wurzeln schaufelte. «

»Man wird dereinst einen Trauerflor iiber mein Bild hdngen miissen. «

Der Herr im Wagen lachte; er o6ffnete behende mit einer einladenden Handbewegung den

Schlag.
»Plagt dich der Teufel, Riidiger — im Fond?« wehrte der andere in komischer Entriistung,
» Gott sei Dank, noch weicht mir das Zipperlein aus! ... Fahre weiter im stolzen Bewufttsein

deiner Mission — hast das vergessene Krocketspiel holen miissen? Beneidenswerter!«
Der Herr sprang auf den Boden, warf den Schlag zu, und wéhrend der Wagen weiterfuhr,
schlugen die beiden den Fufspfad ein, der durch Buschwerk nach dem Fischerdorfchen lief ... Sie
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sahen seltsam nebeneinander aus — der im Wagen gekommene klein, beweglich und sehr wohl-
beleibt, und sein Begleiter so hoch von Gestalt, daf sein Haupt héufig dem unteren Baumgeést
ausweichen mufte. Der Mann hatte etwas iiberraschend Blendendes in seiner Erscheinung, in
dem ausdrucksvollen Kopf und in allen Gebéarden jenes ddmonenhaft wirkende Feuer, das eben
als sanfte Glut fast elegisch dem Auge entstromt und im nédchsten Augenblicke die schlanke,
scheinbar weiche Hand zur Faust ballt, um einen verhaften Gegner zu Boden zu schlagen.
Der kleine jahzornige Knabe driiben beim Fischerdorfchen glich ihm Zug um Zug, fast bis zur
Léacherlichkeit.

»Gehen wir dennl« sagte Herr von Riidiger. »Zum Diner kommen wir leider heute nie spét
genug ... Brr — Kinderbrei und Puddings in allen erdenklichen Auflagen! ... Eine Strafpredigt
brauche ich auch nicht zu fiirchten, ich bringe ja dich mit ... Apropos, du warst fiir zwei Tage
verreist, wie der Leo der Herzogin sagte?«

»Ich war verreist, Verehrtester.«

Diese lakonische Bestétigung klang zu ironisch und abfertigend fiir den kleinen Beweglichen
— das »Wohin< blieb ihm hinter den Lippen sitzen ... Sie kamen eben an einer Stelle voriiber,
wo das Dickicht auseinanderrift und einen Ausblick {iber den Teich hin gewdhrte. Man iibersah
das ganze Dorfchen. Unter den Linden standen weiftgedeckte Tafeln; zwischen diesen und einem
der Hauser, durch dessen Thiir man den fiirstlichen Koch in weifser Miitze am Herd beschéaftigt
sah, liefen Lakaien hin und her — das Diner war in Vorbereitung. Die aufregende Szene, die der
kleine Leo veranlafit, war langst vergessen, man spielte; alles was laufen konnte, spielte mit —
graziose Hofdamen und schlanke Kammerjunker, aber auch alle Kavaliere mit steifen Beinen, ja
selbst die dicke, asthmatische Oberhofmeisterexzellenz watschelte hédndeklatschend durch den
Kindertumult.

Die Herzogin war so nahe an das seichte Teichufer getreten, daff man meinte, das Wasser
spiele an ihre Fiifle heran. Wie ein Schwanengefieder schwamm ihr weifses Spiegelbild in der
klaren Flut. Einige junge Damen hatten ihr einen Kranz von Waldreben und Blumenglocken
gebracht; er lag {iber ihrer Stirn und lieft lange, griingefiederte Ranken iiber die schéne Biiste
und den Nacken hinab héngen.

»Ophelial« rief Baron Mainau halblaut mit einer pathetischen Gebérde — ein unbeschreibli-
cher Sarkasmus lag in seiner Stimme.

Sein Begleiter fuhr herum. » Nun bitte ich mir’s aber aus — das ist doch wieder einmal die reine
Komddie, Mainau!« rief er ganz empért. » Das verfangt wohl bei den Damen, die wie die Lémmer
vor dir zittern, bei mir aber nicht.« Er steckte die Hande in die Seitentaschen seines leichten
Uberziehers, zog die Schultern in die Hohe und begann verschmitzt lichelnd: »Es war einmal
eine wunderschone, aber arme Prinzessin und ein glanzender, junger Kavalier. Die beiden liebten
sich, und die Prinzessin wollte die Durchlaucht an den Nagel hdngen und eine Frau Baronin
werden — « einen Moment hielt er inne, und sein schelmischer Seitenblick streifte den Begleiter;
er sah aber nicht, wie der schone Mann erblafste, wie er mit zusammengebissenen Zahnen so
glithend in das Dickicht starrte, als solle das junge Laub versengen. Er fuhr harmlos fort: »Da
kam der Vetter der Prinzessin, der Regierende, und begehrte ihre schone Hand. Die schonen,
schwarzen Augen vergossen bittere Thréanen, schlieflich siegte aber doch das stolze Fiirstenblut
iiber die Liebesleidenschaft, und die Prinzessin lief es geschehen, dafs man ihr die Herzogskrone
auf die priachtigen, dunklen Locken setzte ... Hand aufs Herz, Mainau,« unterbrach er sich
lebhaft, »wer mochte ihr das damals verdenken? Hochstens die Sentimentalen!«

Mainau legte die Hand nicht aufs Herz, er erwiderte auch nichts — zornig knickte er einen
jungen Zweig ab, der so keck gewesen war, seine Wange zu beriihren, und schleuderte ihn von
sich.

»Wie mag ihr heute das Herz klopfen!« sagte Riidiger nach einer kurzen Pause — er wollte
sichtlich das interessante Thema um keinen Preis fallen lassen. » Die Witwentrauer ist zu Ende;
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dem Fiirstenstolz ist gentigt fiir alle Zeiten, denn die Herzogin ist und bleibt die Mutter des
Regierenden — du bist auch deiner Ehefesseln ledig. Alles fiigt sich wundervoll ... und jetzt
willst du mir weismachen — na wer’s glaubt! ... Wir wissen, was sich heute ereignen wird — «

»Schlaukopfe, die ihr seid!« sagte Baron Mainau mit verstellter Bewunderung. Bei diesen
Worten traten sie hinaus auf den freien Platz, wo die Wagen standen. Sie gerieten zwischen das
Menschengetiimmel und hielten sich deshalb mehr auf dem schmalen Uferweg.

»He, Bursche, bist du toll?« rief Mainau plétzlich und nahm einen halbwiichsigen, kraftigen
Betteljungen, der in hochst gefahrlicher Position auf einem iiber dem Wasserspiegel schwanken-
den Ast schaukelte, beim Kragen; er schiittelte ihn einigemal tiichtig wie einen nassen Pudel
und stellte ihn auf die Fiifse. » Eine kleine Wésche konnte deinem Pelz nicht schaden, mein Jun-
ge,« lachte er und klopfte seine sauber behandschuhten Hédnde gegeneinander, »ich bezweifle
aber, dafl du schwimmen kannst.«

»Pfui, er war sehr schmutzig, der Bengel!« sagte Riidiger sich schiittelnd.

»Das war er. Ich kann dich auch versichern, dafs ich mich auf dergleichen Beriihrungen durch-
aus nicht kapriziere — das sind so rasche, plebejische Siinden der Hand, um welche die Seele
nicht weifs. — Ja, da hast du’s nun wieder — wir haben noch manchen Schritt bis zu jenem
erhabenen Moment, wo auch unsere Kérpermasse so aristokratisch durchdrungen ist, daf ihr
ein solcher Mifigriff unmoglich wird — wie? Meinst du nicht?«

Riidiger wandte sich argerlich ab; er beschleunigte aber auch zugleich seine Schritte. » Deine
Heldenthat ist driiben auf dem Maienfest gesehen worden, « sagte er hastig. » Vorwérts, Mainau!
Die Herzogin verlaftt ihren Platz ... Und da kommt auch schon dein wilder Junge!«

Der kleine Leo umrannte den Teich und lief stiirmisch auf den Papa zu. Baron Mainau bog
sich einen Augenblick liebkosend iiber sein Kind und nahm weiterschreitend die kleine Hand in
seine Linke.

Wihrend man auf dem Maienfest weiterspielte, kam die Herzogin, von mehreren Herren
und Damen des Hofes begleitet, langsam wandelnd daher ... Sie hatte auch den schwebenden
Gang, die unnachahmlich grazidse Geschmeidigkeit der Kreolin ... Ja, die schwere, diistere
Witwentracht war abgestreift, wie die hdfliche Puppe von dem hellbeschwingten Schmetterling.
Dem Anstand, der Konvenienz war geniigt worden bis auf die dufersten Anforderungen — nun
endlich durfte auch das Gliick kommen, nun durften die Flammen der Leidenschaft riickhaltlos
aus den Augen brechen, wie in diesem Moment.

»Ich muf schelten, Baron Mainau,« sagte sie mit etwas unsicherer Stimme. »Sie haben mich
eben sehr erschreckt durch Thre rettende That und dann — kommen Sie doch allzu spét. «

Er hielt den Hut in der Rechten und verbeugte sich tief. Der Sonnenschein spielte iiber den
braungelockten, ratselvollen Kopf hin, vor welchem die Damen >wie die Lammer< zitterten.

»Ich wiirde mit Freund Riidiger versichern, daf ich sehr ungliicklich sei, « versetzte er, »allein
Eure Hoheit werden mir das sicher nicht mehr glauben, wenn ich sage, wo ich mich verspatet
habe.«

Die Herzogin richtete ihre Augen grofs und befremdet auf sein Gesicht — es war ein wenig
bleich geworden, aber sein Blick, dieser selten zu ergriindende Blick funkelte ihr in einer Art
von wildem Triumph entgegen. IThre Hand fuhr unwillkiirlich nach dem Herzen — die kleine,
blasse Rose im Giirtel knickte ab und fiel unbemerkt zu den Fiifsen des schonen Mannes.

Er wartete umsonst auf eine Frage der fiirstlichen Frau — sie schwieg, wie es schien, in atem-
loser Erwartung. Mit einem ehrerbietigen Kopfneigen fuhr er nach einer augenblicklichen Pause
fort: »Ich war in Rudisdorf bei meiner Tante Trachenberg und erlaube mir, Euer Hoheit anzu-
zeigen, dafs ich mich daselbst mit Juliane Gréfin Trachenberg verlobt habe. «

Die Umgebung stand wie versteinert — wer von ihnen hatte den Mut finden konnen, dieses
momentane furchtbare Schweigen mit einem Laute zu unterbrechen, oder gar einen indiskreten
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Blick auf das Antlitz der Herzogin zu werfen, die entgeistert die blutlosen Lippen aufeinander-
prefste? ... Nur ihre Nichte, die junge Prinzessin Helene, lachte unbefangen und mutwillig auf.
» Welche Idee, Baron Mainau, eine Frau zu heiraten, die Juliane heifst! ... Juliane! ... Puh —
eine Urgrofmutter, mit der Brille auf der Nase!«

Er stimmte ein in das heitere Lachen — wie klang das melodisch und harmlos! ... Das war die
Rettung! Die Herzogin ldchelte auch mit todesblassen Lippen. Sie sagte dem Brautigam einige
Worte mit so viel Ruhe und vornehmer Haltung, wie nur je eine Souverénin einen Untergebenen
begliickwiinscht hat.

»Meine Damen,« wandte sie sich darauf leicht und ungezwungen an eine Gruppe junger
Méadchen, »ich bedaure, Thren reizenden Schmuck ablegen zu miissen — der Kranz driickt mich
an den Schléfen. Ich mufs mich fiir einen Augenblick zuriickziehen, um die Blumen zu entfernen
... Auf Wiedersehen beim Diner!«

Sie wies die Begleitung der Hofdame zuriick, welche ihr behilflich sein wollte, und trat in ein
Haus, dessen Thiir sie hinter sich schlofs.

Lilienweifs war ja ihr Gesicht zu allen Zeiten, und die beriihmt schénen Augen hatten so oft je-
nen heifen Glanz, der an das fiebernde Blut des Siidlanders denken lafst — sie hatte wie immer
giitig lachelnd und griifend gewinkt und war wie eine schwebende Fee hinter der Thiir ver-
schwunden ... Niemand sah, dafs sie drinnen sofort wie eine vom Sturm niedergerissene Tanne
auf den teppichbelegten Boden hinschlug, daf sie, wahnwitzig auflachend, den Kranz aus dem
Haare riff und in wildem thréanenlosen Schmerz die feinen Néagel in die seidene Wanddraperie
krallte ... Und dazu nur eine kurze, streng zugemessene Spanne Zeit, um die Qual austoben zu
lassen — dann mufsten diese verzerrten Lippen wieder lacheln und alle die Hofschranzen draufsen
glauben machen, daf das kochende Blut friedlich und leidenschaftslos in den Adern kreise.

Wahrenddem stand Baron Mainau, seinen Knaben an der Hand, am Ufer und beobachtete,
scheinbar amiisiert, den Tumult bei der Wagenburg. Man hatte ihn begliickwiinscht; aber es
war wie eine Lahmung iiber die gesamte Hofgesellschaft gekommen — er sah sich sehr rasch
allein. Da stand plotzlich Riidiger an seiner Seite.

»Eine furchtbare Rache! Eine eklatante Revanche!« murmelte der Kleine — in seiner Stimme
bebte noch eine Schwingung des Schreckens. »Brr — ich sage mit Gretchen: >Heinrich, mir
graut vor dirl< ... Gott steh’ mir bei! Sah man je einen Menschen, der seinem gekrdnkten
Mannesstolze so grausam, so raffiniert, so unversohnlich ein Opfer hinschlachtete, wie du eben
gethan? ... Du bist tollkiihn, entsetzlich — «

»Weil ich in nicht ganz gewohnlicher Form, zur geeigneten Zeit erklart habe: »Nun will ich
nicht?< ... Glaubt ihr, ich werde mich heiraten lassen?«

Der kleine Bewegliche sah ihn eingeschiichtert von der Seite an — dieser sonst so formvollendete
Mainau war doch manchmal zu rauh, um nicht zu sagen grob. » Mein Trost dabei ist, daf du
unter den grausamen Mafsregeln deines unbéndigen Stolzes selbst schwer leidest, « sagte er nach
einem kurzen Schweigen, doch fast trotzig.

» Du wirst mir zugeben, daf ich das einzig und allein mit mir auszumachen habe.«

»Mein Gott, ja! ... Aber nun — was nun weiter?«
» Was weiter?« lachte Mainau. » Eine Hochzeit, Riidiger. «
» Wahrhaftig? ... Du hast ja nie in diesem Rudisdorf verkehrt — ich weifs es ganz genau . ..

Also eine schleunigst acquirierte Braut aus dem Almanach de Gotha?«

»Erraten, Freund.«

»Hm — von erlauchtem Geschlecht ist sie, aber, aber — Rudisdorf ist, wie man weifs, jetzt —
verddet ... Wie sieht sie denn aus?«

»Guter Riidiger, sie ist eine Hopfenstange von zwanzig Jahren mit rotem Haar und niederge-
schlagenen Augen — mehr weifs ich auch nicht. Thr Spiegel wird das besser wissen ... Bah, was
liegt daran? ... Ich brauche weder eine schone, noch eine reiche Frau; nur tugendhaft mufs sie
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sein — sie darf mich nicht inkommodieren durch Handlungen, fiir die ich mit einstehen miifste —
du kennst ja meine Ansichten iiber die Ehe.«

Jenes stolz grausame Licheln, das vorhin die Herzogin erbleichen gemacht, zuckte wieder
iiber sein Gesicht hin — offenbar in der Erinnerung an die »eklatante Revanchec«.

» Was bleibt mir {ibrig? « sagte er nach kurzem Schweigen mit frivoler Leichtigkeit. » Der Onkel
hat mir Leos Hofmeister Knall und Fall fortgejagt, weil er nachts im Bette las und konsequent
knarrende Stiefel trug, und die Erzieherin hat die {ible Gewohnheit, entsetzlich zu schielen und
im Voriibergehen Konfekt von den Platten zu naschen — sie ist unmoglich. Ich aber will in
der Kiirze nach dem Orient gehen, ergo — brauche ich eine Frau daheim ... In sechs Wochen
vermahle ich mich — willst du mein Trauzeuge sein?«

Der Kleine trippelte von einem Fuf auf den anderen. » Was will ich denn machen? Ich mufs
wohl,« versetzte er endlich halb zornig, halb lachend; »denn von denen dort« — er deutete
nach einer Gruppe fliisternder und heriiberschielender Kavaliere — »geht dir keiner mit — darauf
kannst du dich verlassen.«

»Du, Gabriel, « sagte gleich darauf der kleine Leo aufgeregt zu dem weifgekleideten Knaben,
»die neue Mama, die kommt, ist eine Hopfenstange — hat der Papa gesagt — und rote Haare
hat sie wie unser Kiichenmédchen ... Ich kann sie nicht leiden; ich will sie nicht haben — ich
schlage mit der Gerte nach ihr, wenn sie kommt. «

3. CAPITEL

»Liane, da sieh her! Raouls Brautgeschenk! — Sechstausend Thaler wert!« rief die Grafin
Trachenberg in das Zimmer herein — dann rauschte die iiber die Schwelle.

Der Salon, in welchen sie trat, lag parterre in einem Seitenfliigel des stolzen Schlosses. Sei-
ne ganze Vorderseite sah aus wie eine riesige, hier und da von feinem Bleigedder und sehr
schmalen Thiirpfeilern unterbrochene Glasscheibe, welche einzig und allein das Fulsgetifel des
Zimmers von der draufien in grandiosem Stil sich hinbreitenden Terrasse schied. Uber das Ter-
rassengeldnder hinaus sah man auf breite Rasenflichen, durchschnitten von Kieswegen, deren
Kreuzpunkte weife Marmorgruppen bezeichneten. Dieses elegante Parterre umschlof ein Ge-
hélz, scheinbar undurchdringlich wie ein Wald und gerade der Mittelthiir des Salons gegeniiber
von einer schnurgeraden, fast endlos tiefen Allee durchlaufen, welche ein hochaufspringender,
im Maienlicht funkelnder Wasserstrahl vor dem fernen blauduftigen Hohenzug abschlofs.

Das Ganze — Schlofs und Garten — war ein Meisterstiick in altfranzosischem Geschmack; aber
ach — aus dem Steingefiige der Terrasse stiegen keck und verwegen ganze Schwérme gelber
Mauerbliimchen, und die unvergleichlich schon modellierten Rasenflichen stridubten sich in
despektierlich wuchernden Unkrautbiischen und fingen an, in die Wege auszulaufen; die breite
Kiesbahn der Allee aber deckte bereits das intensivste Smaragdgriin ... Und auf was alles
mufsten erst die prachtvollen Stuckfiguren des Plafonds im Gartensalon niedersehen! ... Sie
waren abscheulich blind und wackelig, diese Rokokomobel an den Wénden; sie waren vor langen
Zeiten als unmodern aus den brillanten Schlofrdumen verstoffen worden und hatten alle Stadien
der Demiitigung durchlaufen miissen bis in die Stallknechtstuben hinab, wo sie dem Sand und
Strohwisch verfielen und abgescheuert wurden ... Nun standen sie wieder da auf dem Parkett,
hohnléchelnde Zeugen der unerbittlichen Konsequenzen eines herausgeforderten Schicksals. Alle
die Prachtmdbel, die sie einst verdrangt, die kostbaren Spitzengardinen, die Bilder, Uhren,
Spiegel, die nach ihnen gekommen, waren dem Hammer verfallen — sie wanderten hinaus nach
allen vier Winden, und nur das alte verachtete Geriimpel durfte bleiben und wurde &ngstlich
reklamiert; denn es gehdrte zum Fideikommifs und durfte nicht verkauft werden, als — die
Sequestration iiber sémtliche Giiter des Grafen Trachenberg verhéngt wurde. Das war vor vier
Jahren geschehen — »ein schmachvolles Zeichen der ruchlosesten Zeit, ein emporender Sieg des
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Kapitals iiber das Ideale, den ein gerechter Himmel nie hitte zugeben sollen,« sagte die Gréfin
Trachenberg immer.

Inmitten des Gartensalons stand eine lange eichene Tafel, an deren einem Ende eine Dame
von auffallender Héfslichkeit safs. Fast schreckerregend wirkte der grofse Kopf mit dem starren,
entschieden roten Haar und der vollkommensten Negerphysiognomie unter der zwar zarten,
weifsen, aber mit Sommersprossen bedeckten Haut. Nur die Hénde, die so emsig arbeiteten,
waren von leuchtender Schonheit, wie Marmorgebilde. Sie drehte einen blauen Syringenzweig
zwischen den Fingerspitzen — man meinte, der Duft miisse von der Bliitendolde fliegen und das
Zimmer erfiillen, so frisch gebrochen schwankte sie am Stengel; aber dieser Stengel wurde eben
mit einem feinen, griinen Papierstreifen umwickelt — es war eine kiinstliche Blume.

Beim Eintritt der Grafin Trachenberg fuhr die Dame erschrocken zusammen; die Blume flog
auf die Werkzeuge, und mit eiligen Handen wurde ein weifes Tuch iiber die Zeugen der Arbeit
geworfen.

»Ach — die Mamal« stief ein junges Maddchen halb murmelnd heraus. Es stand am anderen
Ende der Tafel, mit dem Riicken zur Thiir. Uber diesen Riicken hinab fiel es im flammenden
Schein wie ein Mantel — die junge Dame hatte das Haar bis an den Scheitel aufgelost; gleichma-
fsig, ohne sich in einzelne Strahnen zu teilen, hing das unglaublich reiche, stark rotliche Blond
seine gldnzenden Spitzen bis auf den Saum des hellen Musselinkleides.

Bei diesem Anblick hemmte die Gréfin einen Moment ihre Schritte.

» Weshalb so derangiert?« fragte sie kurz, nach dem aufgeflochtenen Haar deutend.

»Ich habe heftige Kopfschmerzen mit heimgebracht, liebe Mama, und da hat mir Ulrike die
Flechten gelost, « antwortete die junge Dame mit einem Anflug von Angstlichkeit in der Stimme.
»Ach, es ist eine entsetzliche Last!« seufzte sie auf und hing den Kopf in den Nacken, als gebe
sie der Wucht nach.

»Du warst wieder einmal draufsen im Sonnenbrand und hast zum Gaudium der Bauern
Unkraut heimgeschleppt?« fragte die Gréafin streng und hohnvoll zugleich. » Wann endlich wird
die Kinderei authoren?« Sie zuckte die Achseln und liefs einen verachtungsvollen Blick iiber die
Tafel gleiten. Da lagen ganze Stofe neben einer Pflanzenpresse — die junge Dame hatte eben mit
vorsichtigen Fingern einige Orchideen aus der Botanisiertrommel genommen, um sie zwischen
Papier zu legen.

Ihro Erlaucht, die Gréafin Trachenberg, geborene Prinzessin Lutowiska, wufste sehr genau,
safs ihre élteste Tochter, Grafin Ulrike, kiinstliche Blumen fertigte, die als Modelle nach Berlin
wanderten und gut bezahlt wurden; das Geschéft ging durch die Hand der alten verschwiegenen
Amme, und niemand ahnte die Grafenkrone iiber der Stirn der gesuchten Kiinstlerin ... Der
Frau Gréafin war es auch nicht verschwiegen geblieben, dafl ihr einziger Sohn, der Erbherr
von Trachenberg, das verachtete Unkraut, im Verein mit seiner Schwester Juliane, vortrefllich
préaparierte und als Sammlung einheimischer Pflanzen — unter angenommenen Namen — nach
Rufland verkaufte. Aber eine geborene Prinzessin Lutowiska durfte das nicht wisse — wehe der
Hand, die sich beim Blumenmachen ertappen liefs, wehe der Zunge, die ein Wort {iber den
Ursprung des erhdhten Einkommens fallen liefs — es war ja alles eitel Spielerei, zu der man ein
Auge zudriicken mufte, und damit bastal

Die Dame griff im Néhertreten nach dem Haar des jungen Méadchens und wog »die entsetzliche
Last< auf der Hand — etwas wie eine Regung miitterlichen Stolzes flog iiber das schone, scharf
gezeichnete Gesicht.

» Raoul miifite das sehen,« warf sie hin. » Thorin, deinen schonen Schmuck hast du vor ihm
versteckt! ... die dicken Samtschleifen, mit welchen du die Albernheit hattest, dich ihm zu
préasentieren, werde ich dir nie vergessen ... Mit solchem Haar — «

»Es ist ja rot, Mama.«
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» Geschwiitz! — Das ist rot,« sagte sie und deutete auf ihre Tochter Ulrike. » Gott soll mich
bewahren — Zwei Rotkdpfe! Wofiir so viel Strafe?«

Gréfin Ulrike, die unterdes eine Wollstickerei aus der Tasche gezogen hatte, safs bei diesen
unbarmherzigen Worten da wie eine Statue. Sie zuckte mit keiner Wimper — die schone Mutter
hatte ja recht. Thre Schwester aber flog zu ihr hin, legte den geschméhten Kopf sanft an ihre
Brust und kiiftte unter leisen Wehelauten wiederholt und zéartlich den roten Scheitel.

»Sentimentalitdten und kein Ende!« murmelte die Gréfin Trachenberg verdrieflich und leg-
te das Paket, das sie mitgebracht hatte, auf die Tafel. Sie griff nach einer Schere und l6ste
mit einigen raschen Schnitten die Emballage — sie enthielt ein Schmucketui und einen weifsen
Seidenstoff mit eingewirkten grofsen Silberarabesken.

Mit einer wahren Gier 6ffnete die Dame das Etui — sie bog den Kopf mit priifendem Blick
zuriick und konnte ein Gemisch von unangenehmer Uberraschung und hervorbrechendem Neid
kaum bemeistern.

»Sie, siech! Mein einfaches Génschen wird fiirstlicher an den Altar treten, als einst die hochge-
feierte Prinzeft Lutowiska, « sagte sie langsam und betonend und liefs ein Halsband von Brillanten
und grofen Smaragden in der Sonne glanzen. »Ja, ja, die Mainaus konnen das! ... Euer Vater
war doch ein armer Schlucker — ich héitte das schon damals merken kénnen.«

Ulrike fuhr empor, als sei sie von der Mutter ins Gesicht geschlagen worden; aus den unschén
durch wuchtige Lider gedriickten, aber scharfen blauen Augen brach ein Strahl der tieffsten
Empdérung, gleichwohl zog sie sofort wieder scheinbar ruhig den griinen Wollfaden durch das
Gewebe und sagte mit ernster, fast monotoner Stimme: » Die Trachenbergs besaften damals ein
unbelastetes Vermogen von einer halben Million. Sie waren von jeher ein sparsames haushél-
terisches Geschlecht, und mein lieber Papa ist diesen Tugenden treu geblieben bis zu seinem
vierzigsten Jahre, wo er sich verheiratete ... Ich habe beim Konkurs mit den Herren vom Am-
te gearbeitet, um Licht in das Chaos zu bringen — ich weiff, daf Papa nur durch grenzenlose
Nachgiebigkeit verarmt ist.«

» Unverschdamte!« brauste die Gréifin auf und holte unwillkiirlich aus zum Schlag; aber mit
einer verachtlichen Gebéarde liefs sie die Hand wieder sinken. » Immerhin vertritt du deine Tra-
chenbergs — ich habe keinen Teil an dir, als daf ich dir das Leben geben mufste. Du wirst das am
besten finden, wenn du driiben die Galerie deiner Ahnen musterst — rothaarige Affengesichter
vom Anfang bis zum Ende! Ich habe nicht umsonst geweint und — geflucht, als mir vor dreifig
Jahren das neugeborene kleine Scheusal, eine echte Trachenberg, in die Arme gelegt wurde.«

»Mamal« schrie Liane auf.

»Ruhig, ruhig, Kind!« beschwichtigte sie sanft ldchelnd, aber doch mit bebenden Lippen
die Schwester. Sie rollte ihre Stickerei zusammen und erhob sich. Beide Schwestern waren von
gleicher Grofte — es waren weit die Mittelgrofe iiberragende, sylphenhafte Gestalten mit edel
schonen Handen und Fiiflen, feiner, schmiegsamer Taille und zart médchenhaften Konturen und
Biiste.

Ulrike entfaltete, wihrend ihre Mutter das Késtchen mit dem Schmuck grollend auf die Tafel
warf, hastig den Seidenstoff. Steif und schwer, wie nur je ein Brokat aus den Zeiten unserer
Urgroftmiitter, entglitt er ihren Handen und fiel férmlich klirrend und zischend auf das Parkett.
Mit einem erschrockenen Blick auf die wogende Silberpracht wandte sich Liane ab und sah so
angelegentlich hinaus in den Garten, als gelte es, die niedersprithenden Goldfunken der fernen
Fonténe zu zahlen.

»Du wirst eine majestatische Braut sein, Liane ... Wenn Papa das sehen konnte!« rief Ulrike.

»Raoul verhéhnt uns,« murmelte tief verletzt das junge Méadchen.

»Er verhohnt uns?« fuhr Gréafin Trachenberg auf, deren scharfes Ohr die halbgefliisterten
Laute erfangen hatte. »Bist du von Sinnen? Und willst du wohl die Freundlichkeit haben, mich
zu belehren, inwiefern er sich unterfangt, die Trachenbergs zu verhéhnen? «
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Liane deutete auf die zerschlissenen, mifsfarbenen Beziige der alten Lehnstiihle, neben denen
das pompdse Brautkleid lag. » Léaft sich ein schérferer Kontrast denken, Mama? Ist das nicht
taktlos herablassend, der — Armut gegeniiber?« versetzte sie, indem sie sich bemiihte, ihrer
Furcht vor der leidenschaftlichen Mutter Herr zu werden.

Die Grafin Trachenberg schlug die Hinde zusammen. » Gott sei’s geklagt — wie komme ich,
gerade ich zu solchen spiefsbiirgerlichen Hohlkopfen, die an die Hoheit ihrer Stellung die Elle
des Kramers anlegen? ... Herablassend! Und das sagt eine Trachenberg! ... Du steigst herab
zu den Mainaus — das merke dir! ... Muf ich dir wirklich erzédhlen, daf deine Mutter direkt
von den alten polnischen Konigen abstammt, und dafs deine véterlichen Vorfahren schon lange
vor den Kreuzziigen gebietende Herren waren? ... Und wenn Raoul alle Schétze der Welt dir
vor die Fiifse schiittete, er kann dir den Vorrang der hohen makellosen Geburt nicht abkaufen
... Er hat keine zehn Ahnen — ja, es ist halb und halb eine Mesalliance, die du eingehst, und
ware es mit nicht ein zu widerwartiger Gedanke, zwei sitzengebliebene T6chter im Hause zu
haben, dann hétte ich sicher seine Werbung zuriickgewiesen. Er weifs das auch recht gut, sonst
nidhme er dich nicht so — so unbesehen.«

Die junge Dame blieb mit gefaltet niedergesunkenen Handen regungslos stehen. Das rotgol-
dene Haargewoge fiel jetzt auch {iber die Brust und verhiillte das Profil. Ihre Schwester aber
durchmaf schweigend mit raschen Schritten einigemale den Salon.

In diesem Moment wurde die nach dem Korridor fiihrende Thiir behutsam gedffnet; die alte
ehemalige Amme und jetzige Koéchin steckte den Kopf herein. » Erlaucht halten zu Gnaden,«
sagte sie mit demiitig leiser Stimme, »der Postbote ist noch driiben; er will nicht langer warten. «

»Ach ja — ich hatte den Menschen total vergessen. Nun, er wird ja wohl warten, bis ich
komme. Reiche ihm eine Tasse Kaffee in der Kiiche, Lene!«

Die Magd verschwand, und die Gréfin Trachenberg zog einen Zettel aus der Tasche.

»Der Postbote bekommt ein Trinkgeld, und hier ist eine Postanweisung auf vierzig Thaler,
die wir einzulésen haben. Die Kramer in Rheims sind frech genug, mir den bestellten Hochzeits-
Champagner per Nachnahme zu schicken ... Zahle aus!« sagte sie kurz zu Ulrike und reichte
ihr den Zettel hin.

Ein jahes Rot des Erschreckens iiberflog das héfliche Gesicht der Tochter. » Du hast Cham-
pagner bestellt, Mama?« rief sie bestiirzt. »O Gott — und fiir eine solche Riesensumme!«

Die Grafin Trachenberg zeigte hohnisch auflachend ihr perlengleiches falsches Gebifs. » Hast
du gemeint, du kénntest die Herren beim Hochzeitsdejeuner mit deinem selbstfabrizierten Jo-
hannisbeersaft regalieren? ... Ubrigens habe ich, wie bereits erklirt, nicht im entferntesten an
die Gemeinheit gedacht, mit welcher uns die Bezahlung per Post sofort erprefst werden soll. « Sie
zuckte die Achseln — »Da heifit’s eben gute Miene zum bdsen Spiel zu machen und zu zahlen.«

Schweigend schloft Ulrike einen Sekretédr auf und nahm zwei Geldrollen heraus. »Hier ist
die ganze Haushaltungskasse,« sagte sie kurz und bestimmt. »Es sind fiinfunddreiftig Thaler.
Davon miissen wir aber leben; denn nicht allein in Rheims verweigert man uns den Kredit, wir
bekommen auch in der ganzen Umgegend kein Lot Fleisch ohne sofortige Bezahlung. — Dartiber
kannst du unmoglich im unklaren sein.«

» Gewils nicht — meine weise Tochter Ulrike predigt haufig genug iiber dieses beliebte Thema. «

»Ich mufS, Mama,« versetzte Ulrike ruhig. » Weil du so oft vergift — was ja wohl begreif-
lich ist — daf die Glaubiger unser Jahreseinkommen von fiinfundzwanzigtausend Thalern auf
sechshundert zusammengeschnitten haben.«

Die Grifin Trachenberg hielt sich die Ohren zu und rannte nach einer der Glasthiiren — die
grofse, majestitische Gestalt nahm Gebérden an wie ein verzogenes Kind. Sie riff die Thiir auf
und wollte hinausstiirmen, besann sich aber doch eines anderen.

»Gut,« sagte sie, die Thiir zuwerfend, anscheinend ruhig, aber auch mit sichtlicher Bosheit.
»Nur sechshundert Thaler. Aber nun frage ich doch auch endlich einmal: Wozu werden sie
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gebraucht? ... Wir essen erbarmlich, formliche Bettelsuppe — Lene fiittert uns mit Reis und
Eierspeisen bis zum Ekel, und die Prisen Pecco, die du in den Theekessel wirfst, werden immer
homoopathischer. Dazu schleppe ich diese Fahne« — sie deutete auf ihr schwarzseidenes Kleid
— »die ihr die Gnade hattet, mir zu Weihnachten zu schenken, Tag fiir Tag. Alles, was mein
todeseinsames Leben einigermafien ertréglich machen kénnte — neue franzosische Lektiire, Kon-
fitliren, Parfliims — ist fiir mich ein ldngst iiberwundener Standpunkt ... ich schlieffe also mit
Recht: Du mufit mehr Gelder zur Verfiigung haben, als du mir weismachen willst. «

»Ulrike liigt niemals, Mamal!« rief Liane emport.

»Ich kann die Anweisung unmoglich an die Post zuriickschicken« — fuhr die Gréfin unbeirrt
fort — »du wirst der Komddie sofort ein Ende machen und den Betrag herausgeben!«

»Soll ich Geld aus der Erde stampfen? ... Der Wein mufs zuriickgehen!« versetzte Ulrike
gelassen.

[hre Mutter stiefs einen gellenden Laut aus, dann warf sie sich riicklings auf ein Sofa und
verfiel in Lachkrampfe.

Ruhig, mit untergeschlagenen Armen, stand Ulrike zu Haupten der wie toll um sich schla-
genden Frau und sah mit einem bitter-ironischen Lécheln auf die nieder.

»Der arme Magnus!« fliisterte Liane, nach der Thiir des Nebenzimmers deutend. »Er ist
driiben — wie wird er erschrecken iiber diesen Larm! ... Bitte, Mama, fasse dich! Magnus darf
dich nicht so sehen — was soll er denken?« wandte sie sich halb bittend, halb mit ernstem
Nachdruck an ihre Mutter.

Die widerwartige Szene, welcher die Tochter stets durch Nachgiebigkeit und moglichsten
Gehorsam vorzubeugen suchten, spielte sich ja nun doch ab; nun machte sich der tiefe, gerechte
Unwille geltend, den das charaktervolle Weib gegeniiber den Ausschreitungen einer entarteten
Frauennatur empfindet. Die junge Méadchengestalt zitterte nicht mehr vor Furcht — es sprach
etwas unbewukt Uberlegenes aus der Bewegung, mit welcher sie ernst mahnend die Hand hob.
Sie predigte tauben Ohren — das Geschrei dauerte fort.

Da wurde in der That die Thiir des anstofsenden Zimmers gedffnet. Liane flog durch den
Salon.

»Geh, Magnus, bleibe driiben!« bat sie mit kindlich rithrender Stimme und versuchte, den
Eintretenden sanft zuriickzudrangen. Es héatte wohl keiner besonderen Kraft bedurft, ihn ernst-
lich zuriickzuhalten, diesen knabenhaft schméchtigen jungen Mann.

»Lasse mich nur, kleiner Famulus,« sagte er freundlich — ein Schimmer verklarender Freude
lag auf seinem geistreichen Gesicht. »Ich habe alles mit angehort und bringe Hilfe. «

Einen Moment aber wurzelte sein Fufs doch auf der Schwelle, als er die Frau mit zuckenden
Gliedern und verzerrtem Gesicht auf dem Sofa liegen sah.

»Mama, beruhige dich,« sagte er nahertretend mit etwas vibrierender Stimme; »du kannst
den Wein bezahlen. Sieh, hier ist Geld — fiinfhundert Thaler, liebe Mama!« Er zeigte ihr mit
hochgehobener Hand eine Anzahl Banknoten.

Ulrike sah ihm mit dngstlicher Spannung in das Gesicht; sie war sehr rot geworden — aber er
bemerkte es nicht. Er warf das Papiergeld achtlos auf das Sofa neben seine Mutter und schlug
ein Buch auf, das er mitgebracht hatte. »Sieh, Herzchen, da ist es nun,« sagte er sichtlich
bewegt zu Liane. — Die Leidende auf dem Sofa fing an, sich zu beruhigen; sie legte aufstohnend
die Hand tiber die Augen — durch die gespreizten Finger fuhr ein unglaublich rasch bewufst und
scharf gewordener Blick, der das Buch in den Hénden des Sohnes fixierte.

» Werde mir nur nicht zu stolz, kleiner, lieber Famulus!« fuhr er fort. » Unser Manuskript
kommt als Prachtwerk zuriick. Es ist lebensberechtigt vor dem hohen Stuhl der Wissenschatft;
es geht siegreich durch das Kreuzfeuer der Kritik — ach, Liane, lies den Brief des Verlegers — «

»Schweige, Magnus!« unterbrach ihn Ulrike rauh und gebieterisch.
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Die Grifin Trachenberg safs bereits aufrecht. » Was ist das fiir ein Buch?« fragte sie; weder in
den impertinent verscharften Ziigen, noch in der befehlenden Stimme war eine Spur des soeben
beendeten Krampfanfalles zu bemerken.

Ulrike nahm mit einer raschen Bewegung das Buch aus der Hand des Bruders und driickte es
mit beiden Armen fest an ihre Brust. »Es ist ein Werk iiber die fossile Pflanzenwelt — Magnus
hat es geschrieben, und Liane die Zeichnungen dazu geliefert,« sagte sie kurz erklarend.

»Gib her — ich will es sehen!«

Zogernd, mit einem vorwurfsvollen Blick auf ihren Bruder, reichte Ulrike den Band hin;
Liane aber, bis in die Lippen erblafkt, verschrankte krampfhaft die feinen Finger und vergrub
das Gesicht hinein — diesen Ausdruck im Gesicht der Mutter hatte sie von Kindesbeinen an so
fiirchten gelernt, wie kaum die Hollenstrafen, mit denen die Kinderfrau drohte.

»Fossile Pflanzen — von Magnus, Grafen von Trachenberg, « las die Gréfin mit lauter Stimme.
Uber das Buch hinweg, mit grimmig einwérts gezogenen Lippen, sah sie einen Moment starr
und vernichtend in das Gesicht des Sohnes. »Und wo steht der Name der Zeichnerin?« fragte
sie, das Titelblatt umwendend.

» Liane wollte nicht genannt sein,« versetzte der junge Mann mit vollkommener Gelassenheit.

»Ah — also doch wenigstens in einem dieser Kopfe ein Funken von Vernunft, ein schwaches
Aufddmmern von Standesbewufstsein!« Sie stief ein héfliches Geldchter aus und schleuderte
den schweren Band mit einer solchen Gewalt weit von sich, daf er klirrend durch die Glaswand
hinaus auf die Steinfliesen der Terrasse flog.

»Dahin gehort die Sudelei!« sagte sie und zeigte auf das Buch, das breit aufgeschlagen liegen
blieb und die reizend ausgefiihrte Zeichnung einer vorweltlichen Farnenform sehen lieff. — »O
dreifach gliickliche Mutter, welch einem Sohn gabst du das Leben! Zu feig, um Soldat zu wer-
den, zum Diplomaten zu geistlos, geht der Nachkomme der Fiirsten Lutowiski, der letzte Graf
Trachenberg, unter — die Buchmacher und lafst sich Honorar zahlen!«

Liane umschlang in leidenschaftlichem Schmerze die schmalen Schultern ihres Bruders, der
sichtlich mit sich kdmpfte, um angesichts dieser Schméhungen die dufsere Ruhe zu bewahren.

» Mama, wie kannst du es iiber das Herz bringen, Magnus so zu beleidigen? « zlirnte das junge
Madchen. »Feig nennst du ihn? — Er hat mich vor sieben Jahren unter eigener Lebensgefahr
driiben aus dem See gezogen. Ja, er hat sich entschieden geweigert, Soldat zu werden, aber
nur, weil sein mildes, weiches Herz das Blutvergiefien verabscheut ... Zum Diplomaten fehlt
ihm der Geist, ihm, dem unermiidlichen, tiefen Denker? O Mama, wie grausam und ungerecht
bist du! Er haft nur das Doppelziingige und will seinen edlen, wahrhaftigen Geist nicht durch
die Schachziige der Diplomatenkiinste entweihen ... Ich bin auch stolz, sehr stolz auf unser
altberithmtes Geschlecht; aber ich werde nie begreifen, weshalb der Edelmann nur mit dem
Schwert oder der glatten Diplomatenzunge ein Edelmann sein soll — «

»Und dann frage ich,« fiel Ulrike mit ernsthaftem Nachdruck ein — sie war hinausgetreten
und hatte das mifkhandelte Buch aufgenommen — »was ist ehrenvoller fiir den Namen Tra-
chenberg: dafl er einer wohlgelungenen Geistesthat voransteht, oder — daf er in der Reihe der
Uberschuldeten zu finden ist?«

»O du, du — « zischte die Gréfin fast wortlos vor innerem Grimm, »du Geisel meines Lebens!«
Sie fuhr einigemal wie rasend im Salon auf und ab. » Ubrigens sehe ich nicht ein, was mich
zwingt, ferner mit dir zu leben, « sagte sie, plétzlich stehenbleibend, unheimlich ruhig. » Du bist
langst tiber die Zeit hinaus, wo das Kiichlein von Anstands wegen unter die Fliigel der Mutter
gehort. Ich habe dich lange genug ertragen und gebe dir Urlaub, unbeschrankten Urlaub. Mache
meinetwegen eine langjéahrige Besuchsreise durch die ganze Sippe — gehe wohin du willst, nur
spute dich, dafs mein Haus rein wird von deiner Gegenwart!«

Graf Magnus ergriff die Hand der verstofienen Schwester. Die drei Geschwister standen innig
vereint der herzlosen Frau gegeniiber.
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»Mama, du zwingst mich, zum erstenmal mein Recht als Erbherr von Rudisdorf zu betonen, «
sagte der stille, sanfte Gelehrte mit vor Aufregung tiefgerotetem Gesicht. » Den Glaubigern
gegeniiber habe nur ich Anspruch auf eine Wohnung im Schlosse und auf das Einkommen, das
sie verwilligt ... Die Heimat kannst du Ulrike nicht nehmen — sie bleibt bei mir.«

Die Grafin wandte ihm dem Riicken und schritt nach der Thiir, durch die sie gekommen. Der
Sohn war so vollkommen in seinem Rechte, daf sich auch nicht ein Wort gegen seine ernste
Erkldrung finden lie. Sie legte die Hand auf den kreischenden Driicker, drehte sich aber noch
einmal um.

»Daf du dich nicht unterstehst, auch nur einen Groschen von dem Judasgelde unter die
Haushaltskasse zu mischen!« befahl sie Ulrike und zeigte nach den auf dem Sofa liegenden
fiinfthundert Thalern. »Ich verhungere lieber, ehe ich einen Bissen anriihre, der mit dem Gelde
bezahlt ist ... Den Wein l6se ich aus. Gott sei Dank, ich habe noch Silberzeug genug aus dem
Schiffbruch gerettet! Mag man das Gerét, von welchem meine Vorfahren speisten, einschmelzen
— den Schmerz dariiber wiegt das Bewufstsein auf, daf ich meine Géste auf echt fiirstliche Weise,
und nicht mittels eines Arbeiterhonorars bewirte ... Dich aber wird die Strafe schon ereilen, «
wandte sie sich an Liane, »und zwar dafiir, dal auch du Front gegen deine Mutter machst!
Komme du nur nach Schonwerth! Raoul, noch mehr aber der alte Onkel Mainau werden dir
deinen Sentimentalitits- und Gelehrtenkram schon austreiben.«

Sie rauschte hinaus und warf die Thiir so hart ins Schlof, dafs der Schall noch an der Stein-
wolbung der fernsten Korridore schiitternd hinlief.

4. CAPITEL

Seit diesem Auftritt im Schlof Rudisdorf waren fiinf Wochen verstrichen. Man machte Vor-
bereitungen zur Hochzeit. Vor sechs Jahren noch wire das préchtige Schlof bei einer solchen
Veranlassung ein wimmelnder Ameisenhaufen gewesen, denn die Frau Gréfin hatte es verstan-
den, so viel bedienende Héande um sich her in Thétigkeit zu versetzen, wie kaum ein indischer
Radscha. Vor sechs Jahren noch hétten blendende Méarchenpracht, licht- und lufttrunkene Wo-
gen berauschender Feste dem Freier eine blonde Fee zugetragen — heute holte er die Braut aus
verlassenen Gérten, die der Wildnis entgegenwucherten, aus dem statuengeschmiickten Steinko-
lofs, wo die Schemen verrauschter Freuden, hinter Marmorséulen hockend, sich von den Spinnen
mit schmutzigen Schleiern verhdngen lieflen ... Im groffen Saal hatte der Gutspéchter Getreide
aufgeschiittet; auf allen Fenstern lagen die weifsen Léden, und wo ein Lichtstrahl eindrang, da
fiel er auf ungefegtes Parkett und vollkommen leere Wénde.

Es war gut, daf die erlauchten Herren, im Eisenhut und Panzerhemd, oder auch das feder-
geschmiickte Barett auf den rothaarigen Képfen, zwischen den glinzenden Marmorplatten der
Ahnengalerie eingefiigt, an den Wanden stillstehen mufiten, daf ihre stolzblickenden Frauen
und T6chter in Stuartkragen und starrer Goldstoffschleppe nicht hinunterrauschen konnten in
den Gartensalon — sie hétten sicher den blinkenden Pfauenwedel oder die steifbléttrige Rose aus
den bleichen Hénden fallen lassen und sie iiber dem Kopfe zusammengeschlagen; denn da kniete
Ulrike — die echte Trachenberg, wie die Grafin immer sagte — sie hatte die mottenzerfressenen
Beziige von den Sofas und Lehnstiihlen gerissen und schlug mit eigenen griaflichen Hénden die
Négel in den grofsblumigen Zitz, der neugléanzend die Polster deckte. Die alte Lene aber rieb und
bohnte das wurmstichige Holz der Mobel, bis ein matter Glanz unter ihren Fausten entstand
und die Linien der eingefiigten Prachtmuster schattenhaft hervorkamen. Dank dem rechtzeitig
eingetroffenen Buchhéndlerhonorar standen auch neue zierliche Sessel und Blumentische von
Korbgeflecht umher. Nun stieg Epheugespinst an den weifsen Wénden empor, und aus Gruppen
breiter Blattpflanzen hingen Draperien von Clematis und Immergriin auf das Parkett herab.
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Ein Odem von behaglicher Traulichkeit durchwehte den erst so kahlen Salon, und das war
notwendig, denn hier sollte das Hochzeitsfriihstiick eingenommen werden.

Wiéhrend dieser Vorkehrungen schweifte Liane mit Botanisierbiichse und Grabscheit an der
Seite ihres Bruders durch Wald und Feld, als habe sie mit der ganzen Angelegenheit nichts
zu schaffen. Der Bruder vergaf iiber allen Wundern der Schopfung, dafs sein kleiner Famulus
am langsten mit ihm zusammen gelebt und gestrebt habe, und von den Lippen der Schwester
kamen gelaufig lateinische Namen und kritische Bemerkungen, nie aber auch nur der Name des
fernen Verlobten. Es war ein seltsamer Brautstand.

Im Elternhause hatte Liane wohl manchmal die Mainaus nennen horen — ein Lutowiski hat-
te eine Mainau heimgefiithrt — | aber nie hatte ein personlicher Verkehr mit den entfernten
Verwandten stattgefunden. Da waren plétzlich Briefe aus Schonwerth an die Gréfin Trachen-
berg eingelaufen, die eifrig beantwortet wurden, und eines Tages kiindigte Ihro Erlaucht der
jingsten Tochter kurz und biindig an, dafs sie iber deren Hand verfiigt und sie dem Vetter
Mainau zugesagt habe, wobei die jeden etwaigen Widerspruch mit der Bemerkung abschnitt,
dak sie genau auf dieselbe Weise verlobt worden und dies die einzig standesgeméfe Form sei
... Dann war der Brautigam unerwartet gekommen, Liane hatte kaum Zeit gefunden, ihr von
Wind und Gestrauch zerwiihltes Haar unter den beriichtigten Samtschleifen zu verbergen, da
war sie schon in das Zimmer der Mutter befohlen worden. Wie dann alles gekommen, wufste sie
selbst kaum. Ein schoner grofser Mann war ihr aus der Fensternische entgegengetreten; hinter
ihm hatte die volle gliithende Friihlingssonne durch die Scheiben gefunkelt und sie gezwungen,
die Augen niederzuschlagen. Darauf hatte er fast véterlich freundlich zu ihr gesprochen und
ihr schlieklich seine Hand hingehalten, in die sie auf Befehl der Mutter, noch mehr aber auf
die vorhergegangenen geheimen und instdndigen Bitten Ulrikens hin, die ihrige gelegt. Er war
sofort wieder abgereist, zur unaussprechlichen Erleichterung der Gréfin Trachenberg; denn wie
aufgescheuchte Gespenster waren ihre Gedanken wéhrend der Verlobung durch die ¢den Kel-
lerrdume oder die todeseinsamen Johannisbeersaftetiketten hingeirrt, und die alte Lene hatte
drunten in der Kiiche ihr Gehirn zermartert, wie sie wohl mit den letzten fiinf Eiern und einem
Restchen Kalbsbraten ein gréfliches Diner herrichte.

Alles die Hochzeit Betreffende wurde zwischen dem Brautigam und der Mutter schriftlich
vereinbart, und nur dem Brautgeschenke hatten einige Zeilen fiir Liane beigelegen, Zeilen voll
ausgesuchter Hoflichkeit und Galanterie, aber auch fremd und férmlich — sie wurden mit kalten
Augen gelesen und lagen seitdem unberiihrt bei dem Schmuck im Kasten. Es war dies alles
aber so »prachtig standesgeméft und aristokratisch steif< und das »Hineinfinden< Lianens, ihre
widerspruchslose Ruhe befriedigten die Grafin Mutter so sehr, dafs sie sich einige Tage nach
der stiirmischen Szene wieder herbeiliefl, mit ihren Kindern zu essen und dann und wann ein
gnéidiges Wort an sie zu richten. Sie wufste freilich nicht, daf das junge Médchen unter dem
Trennungsschmerze bereits unséglich litt — das aber erfuhren ja selbst die Geschwister nicht . ..

Der Hochzeitsmorgen war da — ein kiihler, grauverhangener Julimorgen. Nach trockenheifsen
Tagen tropfelte ein sanfter Regen durch das Geholzdickicht, und draufen auf den grofen aus-
gedorrten Staudenblattern der Rasenflachen klatschte er in leisem unermiidlichen Ticktack und
sammelte sich zu rollenden Silberperlen. Aus Busch und Baum und von den Dachrinnen herab
zwitscherten und schrieen die Vogel, und die alte Lene sah von ihren schmorenden Pfannen
hinweg in das graue Geriesel hinein und freute sich, dafs es der Braut in den Kranz regne.

Ein einziger Wagen rollte in den Schlofhof, noch dazu ein Mietwagen von der néchsten
Eisenbahnstation. Wahrend er in einer der ungeheuren leeren Remisen verschwand, stiegen die
zwei Angekommenen langsam die Freitreppe des Schlosses hinauf. Baron Mainau zeigte sich auf
die Minute piinktlich: er traf der Verabredung geméaf genau eine halbe Stunde vor der Trauung
ein.
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»Dak Gott erbarm’ — das will ein Hochzeiter sein!« seufzte die alte Lene betriibt auf und trat
vom Kiichenfenster zurtick.

Droben flog die Glasthiir weit auf und die Gréafin Trachenberg eilte heraus. Die Regentropfen
spriithten auf ihre dunkelviolette Samtschleppe und glitzerten in den schwarzen Scheitelpuffen
neben einigen aus dem Schiffbruche geretteten Brillanten.

Schmachtend und mit sanfter Anmut streckte sie begriiffend die feinen Hande aus den reichen
Spitzendrmeln — wer héitte ihnen zugetraut, dafs sie einen schweren Gegenstand mit der Kraft
der Furie zertriimmernd durch die Glasscheiben schleudern konnten!

Man fliichtete vor dem Regen in das Wohnzimmer der Gréfin, und Baron Mainau stellte
seinen Trauzeugen, Herrn von Riidiger, vor. Zwischen die leichte Plauderei, die sich an die
Vorstellung kniipfte, kreischte ein Ara in der Fensternische, und auf dem verblichenen Fufstep-
pich balgten sich knurrend zwei schneeweifse Exemplare einer kleinen Pudelrasse ... Hétte die
alte Lene nicht eine dicke Guirlande iiber die Glasthiir gehdngt, durch welche der Brautigam
kommen mufite, und wére nicht die effektvolle, koniglich stolze Toilette der Grafin gewesen, es
hédtte niemand einfallen kénnen, an einen bevorstehenden feierlichen Akt in diesem Hause zu
denken, so banal und obenhin plauderte die Dame, so gleichmiitig und unbewegt stand die ele-
gante schwarzbefrackte Gestalt des Brautigams am Fenster und sah in den stdubenden Regen
hinaus, und eine so tiefe Stille und Ode lag seit dem Verrollen der vier Wagenrider wieder iiber
dem weiten, verlassenen Schlosse. Herr von Riidiger wulste, dak es sich bei dieser Vermahlung
wie um ein Geschéft handelte; er war selbst zu sehr Weltmann und Kavalier, um ein solches
Ubereinkommen nicht ganz in der Ordnung zu finden; aber die spukhafte Einsamkeit ging dem
kleinen Beweglichen denn doch »>iiber den Spafs< — es lief ihm frostelnd iiber den Riicken, und
er atmete dngstlich auf, als endlich der Fliigel der gegeniiberliegenden Thiir feierlich langsam
zuriickgeschlagen wurde.

Von Ulrike gefolgt, trat die Braut am Arme ihres Bruders ein. Der Schleier fiel {iber ihr
Gesicht bis auf die Brust herab, vom Hinterkopfe aber wallte er auf den Saum des weifsen
Tiillkleides nieder, das in strenger Einfachheit am Halse schlof und nur mit einigen Myrthen-
zweigen besteckt war — da war kein Faden der silberstrotzenden Robe zu sehen; die einfachste
Biirgerbraut konnte nicht bescheidener geschmiickt sein. Sie kam mit gesenkten Augen néher
und bemerkte so weder den grofien, befremdeten Blick, mit welchem Baron Mainau sie mafs,
noch den darauffolgenden spottisch mitleidigen Ausdruck in seinen Ziigen — aber die schauerte
in sich zusammen, als ihre Mutter in jahem Schrecken auf sie losfuhr.

» Was soll das heifsen, Madchen? Wie siehst du denn aus? Bist du toll?« Das war der Wei-
hespruch, mit welchem die ergrimmte Frau das junge Méadchen auf seinem ernsten Gange be-
griifste. Sie war so emport und vergals sich so weit, daf sie die Hand hob, um die Tochter iiber
die Schwelle zuriickzuschieben. » Du gehst sofort auf dein Zimmer und machst andere Toilette«
— sie verstummte unwillkiirlich; Baron Mainau hatte die driduende Hand erfafst; er schwieg,
aber mit Blick und Gebérde verbat er sich so energisch jegliche weitere Auslassung, daf sich
schlechterdings nichts mehr sagen liefs.

Hinter einem der zuriickgeschlagenen Thiirfliigel belauschte die alte Lene mit stockendem
Atem den Vorgang und wartete nun mit wahrer Inbrunst auf den Moment, wo der Bréutigam
ihre »schone, schlanke Gréfin< in seine Arme nehmen und herzhaft kiissen werde; >aber dem
Stock, dem steifen Peter< fiel das gar nicht ein — mit einigen freundlichen Worten zog er die
herabhéngende Hand der Braut so leicht und fliichtig an seine Lippen, als fiirchte er, sie zu
zerbrechen — dabei iiberreichte er ihr ein prachtvolles Boukett.

» Blumen haben wir selber, « grollte die Alte und lief ihren Blick den Korridor entlang schwei-
fen, den sie dick mit Tannengriin und Blumen bestreut hatte ... Gleich darauf rieselte das ver-
héngnisvolle Tiillkleid iiber alle die Monatsrosen und Geraniumbliiten, und die Gréfin Mutter,
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welche nach Fassung ringend am Arm des bestiirzten Herrn von Riidiger dem Brautpaar folgte,
kehrte mit ihrer schweren Samtschleppe die armen Dinger auf einen Haufen zusammen . . .

Die steinernen Apostelkopfe, die Kanzel und Altar der Rudisdorfer Schlofskirche umkreisten,
hatten wohl oft auf ein blasses, freudloses Brautgesicht niedergesehen, hatten manchmal das
»Ja< von méannlichen Lippen leidenschaftslos und kaltgeschlossen aussprechen horen — denn es
war niemals Sitte im Trachenberger Hause gewesen, die Téchter um ihre Meinung zu befragen,
noch der »>sentimentalen Liebe< irgend welche Berechtigung zuzugestehen — aber noch nie war
eine Trauung so ohne Sang und Klang vollzogen worden. Der Brautigam hatte sich alle miifligen
Zeugen und Gaffer ernstlich verbeten. Was wiirden sie auch alles zu fliistern gehabt haben iiber
den schonen Mann, der allerdings ritterlich galant seine Braut fithrte, aber keinen Blick fiir die
hatte! Nur einmal, als sie knieend den Segen empfing, schien es, als gleite sein Auge momentan
gefesselt an ihr nieder — ihre Flechten hingen tiber die Schultern hinab und lagen lang und
schwer, wie trige, in rotem Gold funkelnde Schlangen, neben ihr auf dem weifsen Steingetifel
des Fufsbodens.

Und nach der Zeremonie, wie trieb der Mann zur Eile! Der Geistliche hatte zu lange ge-
sprochen, und der nachste Zug sollte um keinen Preis versaumt werden ... Noch wahrend der
Trauung waren einzelne Regentropfen gegen das bunte Glas der Kirchenfenster geflogen — die
einzige Musik, welche fliissternd die Einsegnungsformel begleitet hatte — nun brach die Sonne
durch das zerflatternde Grau droben; sie entziindete in der bleifarbenen Fontdnenséule tausend
zuckende Lichter; sie lief durch die dunkle feuchtatmende Allee, iiber das wogende Gras hin und
wischte mit ihrem Feuersaum die Thrénentropfen von den Blumenbléttern; aber sie funkelte
auch in den getriebenen Lowenkopfen des méchtigen silbernen Eiskiibels, der mit der ganzen
Anmafung einer glanzvollen Vergangenheit im Gartensalon neben dem Friihstiickstisch stand
— er konnte freilich nicht wissen, dafs mancher alte, brave Kamerad, der Jahrhunderte hindurch
neben ihm im Silberschranke gestanden, inmitten der Eisstiicke und unter der Cliquot-Etikette
vergeistigt moussierte ... Man nahm das Friihstiick stehend ein. Die drei Geschwister aber
rithrten keinen Bissen an und beteiligten sich auch nicht an dem Gespréche, das der Geistli-
che angeregt. Sie standen zusammen und sprachen halb fliisternd, und Graf Magnus hielt mit
thranenverschleiertem Blick Lianens Hand — erst in diesem Augenblicke schien sich der stille,
menschenscheue Gelehrte bewufit zu werden, was er verlor.

»Juliane, darf ich bitten? — Es ist Zeit!« sagte plotzlich Baron Mainau in das Stimmenge-
surr hinein — er war an die Braut herangetreten und hielt ihr seine Uhr hin, die ihre kalten
Brillantblitze iiber sie hinschleuderte.

Sie fuhr erschrocken zusammen — zum erstenmal wurde sie von dieser Stimme beim Namen
genannt; er sprach ihn mit freundlicher Zuvorkommenheit aus, dennoch — wie hart, wie fremd
klang er ihr in seiner Unverkiirztheit! Selbst die strenge, liebeleere Mutter hatte sie nie so
gerufen ... Sie verbeugte sich leicht gegen ihn und die Anwesenden und verliefs, von Ulrike
begleitet, den Salon.

Schweigend, aber wie gejagt, eilten die Schwestern treppauf, in das gemeinschaftliche Wohn-
zimmer.

»Liane, er ist schrecklich!« schrie Ulrike auf, als die Thiir hinter ihnen zugefallen war — und
in einen Thranenstrom ausbrechend, warf sich das sonst so unerschiitterliche ruhige Méadchen
auf das Sofa und vergrub ihr Gesicht in den Kissen.

»Still, still — mache mir das Herz nicht schwer! ... Hast du es anders erwartet? — Ich nicht,«
beschwichtigte Liane, wihrend ein bitteres Lacheln schattenhaft {iber ihr tieferblaftes Gesicht-
chen glitt. Sie nahm die schone Myrthenkrone vorsichtig aus dem Haare und legte sie in den
Schrein, der bis dahin alle kleinen Andenken aus der Pensionszeit in sich geschlossen ... In
wenigen Minuten war die Brauttoilette mit dem grauen Reisekleide vertauscht; der runde, mit
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einem dichten grauen Schleier besteckte Hut wurde unter dem Kinne gebunden und die Hénde
glitten in die Handschuhe.

»Und nun noch einmal zu Papal« sagte Liane geprefst und griff nach dem Sonnenschirme.

»Nur noch einen Augenblick — « bat Ulrike.

»Halte mich nicht zuriick — ich darf Mainau nicht warten lassen,« versetzte die junge Dame
ernst. Sie umschlang die Schultern der Schwester und trat mit ihr iiber die Schwelle.

Die sogenannte Marmorgalerie lag in der Bel-Etage und lief in der gleiche Richtung mit
der drunten sich hinbreitenden Terrasse, auf welche der Gartensalon miindete. Die Schwestern
durchschritten sie, umfangen von der tiefen Dammerung, welche die festgeschlossenen Léden
verbreiteten, in ihrer ganzen ungeheuren Lénge bis an das dufserste Ende, wo das Tageslicht,
diinn und gespenstig hereinschliipfend, bleiche Reflexe in dem spiegelglatten, rétlich glinzenden
Marmorfuftboden weckte. Ulrike stielt den Laden gerduschlos auf; alle die Portrits der gehar-
nischten Méanner mit dem feurig roten Schnurrbarte und den drduenden Mienen blieben tief im
Dunkel; der volle Sonnenschein konzentrierte sich verklarend auf dem Bildnisse einer erwiirdi-
gen Greisengestalt, welche die volle weifse Hand auf den Tischteppich gelegt, vor einem braunen
Samtvorhange safs. Das unschone Wahrzeichen der Trachenberg, das rotlammende Haupt- und
Barthaar, hatte sich hier in seiden-weiches Silber umgewandelt und lag voll und glénzend auf
dem Scheitel und der Oberlippe.

»Lieber, lieber Papa!« fliisterte Liane und hob die gefalteten Hénde zu ihm empor — sie war
sein Stolz, sein Liebling, sein Nesthdkchen gewesen, dessen K&pfchen oft schlafend an seiner
Brust gelegen und das er noch im schweren Todeskampfe mit der unsicheren Hand schmei-
chelnd geliebkost hatte ... Seitwirts dammerte ein Frauenbild, eine hagere, steifgestreckte
Gestalt; ihre Schleppe umsdumte Hermelin; auch die entblofsten Schultern hoben sich spitz und
gelb aus dem weiften Pelze, und auf der hohen Frisur safs ein feines Kronchen — das war Lianens
Grofmutter véterlicherseits, auch eine Prinzessin, aber aus einem kleinen souverinen Fiirsten-
hause. In diesem steifgeschniirten Leibe hatte kein warmes Herz geklopft — die hellen kalten
Augen stierten unbarmherzig auf die Enkelin nieder, die niedergeschlagen, mit thranenumflor-
ten Blicke das alte Erbschlof verliefs, um dem Glanze und Reichtume entgegen zu gehen. Sie
reckte den diirren Arm mit dem elfenbeinbesetzten Fécher in die Tiefe der Galerie hinein, als
wollte sie, mit dieser Bewegung iiber die Bilderreihe hingleitend, sagen: » Lauter Konvenienz-
heiraten, auserwahlte Geschlechter, berufen nicht zum Lieben, wohl aber zum Herrschen bis in
alle Ewigkeit ... «

Und es klang, als gehe ein Fliistern von Lippe zu Lippe — es war aber nur der Zugwind,
der hereinsduselte und den erdentstiegenen Duft, den der Regen geweckt, bis hinunter an die
uralten Holztafeln mit den Geharnischten trug ... Draufen auf der Terrasse wurde es aber
auch lebendig von Méannerschritten, die langsam wandelnd vom Gartensalon herkamen und
erst am &dufsersten Ende in gleicher Richtung mit dem offenen Galeriefenster verstummten.
Die Schwestern blickten verstohlen hinab. Baron Mainau stand an der Terrassenbriistung und
sah halb abgewendet in die Gegend hinaus — ein vollstdndig anderer als der kiihle, gehaltene
Brautigam, der bei der Zeremonie piinktlich und tadellos seine Schuldigkeit gethan, nun aber
auch mit sichtlichem Wohlbehagen alles abzuschiitteln suchte, was seine stolze, aber auch feurig
gewandte Erscheinung fiir Augenblicke gleichsam in eine Schablone gezwungen hatte. Er war
vollkommen reisefertig und hatte sich eine Zigarre angebrannt, deren blaue Wolkchen bis hinauf
in die Marmorgalerie stiegen.

»Ich sage nicht »Schénheit< — mein Gott, wie vieltausendfaltig ist auch der Begriff!« fuhr
Freund Riidiger fort, dessen etwas hohe, weiche Stimme schon wihrend der Wanderung in
einzelnen Lauten heraufgeklungen war — jetzt horte man scharf und klar jede einzelne Silbe.
»Nun ja, diese kleine Liane hat weder eine romische, noch eine griechische Nase — bah, ist auch
gar nicht notig — das Gesichtchen ist so unsagbar lieblich.«
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Baron Mainau zuckte die Achseln. » Hm, ja,« sagte er in unverkennbar persiflierendem Tone,
»ein sittig und bescheiden Mégdelein von furchtsamem Charakter, mit schwarmerischen Mienen
und blassen Veilchenaugen a la Lavalliére — was weifl ich« — er brach wie gelangweilt ab und
zeigte mit einer lebhaften Bewegung in die Landschaft hinaus. »Da sie 'mal her, Ridiger!
Der Mensch, der den Rudisdorfer Park angelegt hat, ist wirklich ein genialer Kopf gewesen
— effektvoller konnte doch der hochgelegene Renaissancebau da driiben nicht herausgehoben
worden sein als durch diese wundervolle Buchengruppen. «

» Ach was!« versetzte Herr von Riidiger gedrgert. » Dafiir habe ich nie Augen gehabt, das weifst
du ... Ein schones Frauenauge, ein schones Frauenhaar — tausend noch einmal, war waren das
fiir Flechten, die am Altare heute zu deinen Fiiffen lagen!«

»Eine etwas verblafte Schattierung der Trachenbergschen Familienfarbe,« sagte Mainau
leichthin. » Meinetwegen! Das Tizianhaar ist ja jetzt en vogue — die Romane wimmeln von
rotkopfigen Heldinnen, die alle unséglich geliebt werden — Geschmacksache! ... An einer Ge-
liebten wére es mir undenkbar, aber bei meiner Frau — !'« Er stdubte am Terrassengeldnder die
Asche seiner Zigarre und rauchte behaglich weiter.

Liane zog instinktméfig den dichten Schleier iiber das Gesicht; nicht einmal die Schwester,
die in wortlosem Grimme und Schmerze auf den Sprechenden hinunterstarrte, durfte die tiefe
Glut der Scham, der Demiitigung auf ihren Wangen sehen. — Driiben umkreiste die Gréfin
Trachenberg an der Seite des Geistlichen das Parterre; sie kam rasch ndher und eilte die Treppe
der Terrasse herauf.

» Auf ein Wort, bester Raoul!« bat sie und legte ihren Arm in den seinigen. Langsam mit ihm
auf und ab gehend, plauderte sie iiber alltégliche Dinge, bis die beiden anderen Herren sich so
weit entfernt hatten, dafs sie kein Wort mehr auffangen konnten.

» Apropos, « sagte sie plotzlich stehen bleibend, »du wirst meinem besorgten Mutterherzen
Rechnung tragen und mich nicht fiir gar zu indiskret halten, wenn ich noch im letzten Au-
genblicke eine penible Angelegenheit beriihre — darf ich erfahren, wieviel Nadelgeld du Lianen
zugestehst?«

Die Schwestern konnten sehen, wie er amiisiert die Frau mit dem >besorgten Mutterherzen«<
fixierte.

»Genau so viel, wie ich meiner ersten Frau zugestanden habe — dreitausend Thaler. «

Die Gréfin nickte befriedigt. » Die kann sich freuen — ich war als junge Frau {ibler dran.«
— Der Mann neben ihr belachelte spottisch den tiefen Seufzer, den sie ausstiefs. — » Und nicht
wahr, Raoul, du bist auch ein wenig gut mit ihr?« setzte sie affektiert gefiihlvoll hinzu.

» Was verstehen Sie darunter, Tante?« fragte er, sofort seinen Schritt hemmend, mit mifs-
trauischem Blicke und in sehr scharfem Tone. » Halten Sie mich fiir so plump und taktlos, daf
ich gegeniiber meiner Frau, der Tréagerin meines Namens, jemals die schuldige Artigkeit aus den
Augen setzen konnte? ... Wollen Sie aber mehr, dann ist es gegen die Abrede. — Ich brauche
eine Mutter fiir meinen Knaben und eine Herrin fiir mein Haus, die mich in meiner Abwesenheit
vertritt — und ich werde viel, sehr viel abwesend sein. Das alles wissend, haben Sie mir Juliane
als ein sanftes, weibliches Wesen zugesagt, das sich vortrefflich in die Stellung finden werde ...
Liebe kann ich ihr nicht geben; ich bin aber auch gewissenhaft genug, in ihrem Herzen keine
wecken zu wollen. «

Schmerzlich aufweinend breitete Ulrike ihre Arme aus und zog die Schwester an ihr Herz.

»Um Gott — ereifere dich doch nicht, Raoull« bat eingeschiichtert die Gréafin drunten. » Du
hast mich vollig mifverstanden. Wer spricht denn von einem so sentimentalen Verhéltnis? Das
kénnte doch mer am allerwenigsten einfallen ... Ich appelliere einfach an deine Nachsicht. Du
hast ja heute selbst gesehen, wie weit das »ewig Weibliche«< in seiner Bescheidenheit gehen kann
— uns einen solchen Streich zu spielen mit der Brauttoilette!«
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»Lassen Sie das, Tante — Juliane kann darin handeln, wie sie Lust hat. Wenn sie sich in die
Verhiltnisse zu schicken weifs — «

»Dafiir stehe ich ein ... Gott — es ist ja so unséglich traurig, es aussprechen zu miissen —
aber Magnus ist eine Schlafmiitze, ein Mann ohne alle Energie, eine Null, allein was ich an
ihm verabscheue, das ziert seine Schwester — Liane ist ein unbeschreiblich harmloses Kind, und
wenn erst Ulrike, der bose Geist meines Hauses, nicht mehr auf sie einzuwirken vermag, dann
kannst du sie um den Finger wickeln. «

»Mama ist sehr rasch in ihrem Urteil,« sagte Liane bitter, wihrend die Schritte der Spre-
chenden drunten sich immer weiter entfernten. »Sie hat sich nie Miihe gegeben, einen Blick in
mein Seelenleben zu werfen — wir waren zu allen Zeiten Fremden iiberlassen ... Warum weinst
du, Ulrike ... Wir diirfen auf den kalten Egoisten da unten keinen Stein werfen — habe ich denn
mein Herz befragt, als ich meine Hand in die seinige legte? Ich habe »Ja< gesagt aus Furcht vor
Mama — «

»Und aus Liebe zu mir und Magnus, « erganzte Ulrike mit so tonloser Stimme, als sei sie fiir
immer gebrochen an Leib und Seele. » Wir haben alles aufgeboten, dich zu tiberreden; wir wollten
dich retten aus der Hélle unseres Hauses und sind nicht einen Augenblick im Zweifel gewesen,
daf du Liebe finden miifstest, wohin du auch kdmest — und nun wird sie dir so systematisch
verweigert ... Du, so jung — «

»So jung? ... Ulrike, ich werde im néchsten Monat einundzwanzig Jahre alt; wir haben viel
Bitteres und Schmerzliches zusammen verlebt — ich bin durchaus nicht das Kind an Erfahrung
und Lebensanschauung, als welches Mama mich eben hingestellt hat ... Lafs mich ohne Sorge
mit Mainau gehen — ich will seine Liebe nicht, und bin stolz genug, ihn dariiber nie im Zweifel
zu lassen. Meine Institutszeugnisse beziiglich der Sprachfertigkeit geben mir sehr viel Mut — die
Baronin Mainau zieht heute in Schonwerth ein, in Wahrheit aber nur die Erzieherin des kleinen
Leo. Ich habe dann einen edlen Wirkungskreis und kann vielleicht manches Gute stiften — mehr
will ich nicht fiir mein ganzes Leben ... Lasse uns jetzt Abschied nehmen, Ulrike — bleibe hier
bei Papa, wihrend ich das Haus verlasse!«

Sie umarmte die zuriickbleibende Schwester wiederholt und stiirmisch, dann flog sie, ohne
noch einmal die Augen zuriickzuwenden, durch die Marmorgalerie hiniiber in das Wohnzimmer
ihrer Mutter. Dort stand Magnus am Fenster und sah nach dem Wagen, der bereits am Fufse
der Freitreppe hielt; die Grafin Trachenberg kam eben mit den drei Herren iiber den Schlofthof
her. Es war gut, dafs sie nicht sehen konnte, wie ihr Sohn, die »Schlafmiitze<, der »Mensch ohne
alle Energie<, bitterlich weinend die Schwester umfangen hielt — wie wiirde sie geziirnt haben
iiber diesen herzzerreifenden Abschied, der »so wenig standesgemaéfs< war!

Liane stieg mit festen Schritt, den Schleier {iber das Gesicht gezogen, die Treppe hinab. » Geh
mit Gott und meinem Segen, liebes Kind!« sagte die Grafin mit theatralischer Gebéarde und
liefs die Hand einen Moment iiber dem Haupte der Tochter schweben; dann hob sie den Schleier
empor und beriihrte die weifse Stirn der jungen Frau mit kiihlen Lippen.

Wenige Minuten darauf rollte der Wagen auf der Chaussee, die nach der nachsten Eisenbahn-
station fiihrte.

5. CAPITEL

Nach vierstiindiger Fahrt stiegen die Reisenden auf dem Bahnhof der Residenz aus. Hier trat
bereits das neue Leben in all seinem Glanz an die junge Frau heran. Die Equipage, die sie
erwartete, um sie nach dem eine Stunde entfernten Schonwerth zu bringen, fiel auf durch das
Feenhafte ihrer ganzen Ausstattung — man mufste sich sofort sagen, da der mattsilbern schim-
mernde, milchweiffe Atlas im Fond nur bestimmt sein konne, eine junge, verwohnte Schénheit
zu umschmiegen — das staubgraue, schlichte Reisekleid der jungen Dame, die sich still gelassen
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in die Ecke zuriicklehnte, sah demnach fast aus wie die diirftige Hiille eines Kohlerkindes, das
ein verliebter Mérchenprinz im Walde aufgelesen hat und in sein Schlof entfiihrt.

Wiéhrend Herr von Riidiger den Platz neben Liane einnahm, schwang sich der Baron Mainau
auf den Bock und ergriff die Ziigel. Er saf stolz nachlassig droben; das von im beherrschte
Gespann aber brauste wie tollkiihn die glatte, breite Chaussee hin, die einen Teil des Parkes
quer durchschnitt ... Dort blinkte der Teich auf, und iiber den Fischerdorfchen kreiste ein
Flug weifglanzender Feldtauben, sonst war es totenstill und verlassen da driiben. Nun lief die
Fahrstrafse zwischen dichtgedrangten Waldbaumriesen hin, die ihr nur widerwillig Raum gaben
— hier und da liefs ein jah vorbeifliegender schmaler Durchhau die sonnige Landschaft drauften
wie einen Edelstein im Baumdunkel aufblitzen.

Da flog plotzlich, auf flinfzig Schritt Entfernung, seitwérts aus dem Dickicht eine Reiterin
mitten auf die Chaussee — fast schien es, als stelle sie die heranbrausende Equipage.

»Mainau — die Herzogin!« rief Herr von Riidiger, erschrocken auffahrend; aber schon hemmte
das herrliche Gespann, infolge einer einzigen Bewegung seines Lenkers, den rasenden Galopp
und ging im Schritt ... Eine zweite Dame sprengte aus dem Walde und folgte der Herzogin. Sie
kamen rasch ndher. So mag man sich den iiber das Schlachtfeld reitenden Todesengel denken,
wie diese fiirstliche Reiterin im langwallenden schwarzen Gewande, unter den in den Nacken
zuriickgeworfenen blaulich-schwarzen Haarmassen — zu schwer, als dafs sie der Windhauch zu
heben vermochte — das schone, aber gespenstig farblose Antlitz, das in diesem Augenblick selbst
auf den Lippen nicht die leiseste Farbung der lebendig rollenden Blutwelle zeigte.

»Gliick zu, Baron Mainau!« rief sie mit einer stolz griiflenden Handbewegung ihm entgegen,
der sich tief vor ihr neigte. Welcher Hohn lag in diesen fast schleppend langsamen, und doch so
scharf accentuierten Lauten der vollen, tiefen Frauenstimme! ... Hatte sie eine unvorsichtige
Bewegung gemacht, oder scheute das schone, feurige Tier, das sie ritt — genug, es trug sie
plotzlich mit einem wilden Satze dicht an den Schlag des langsam voriiberrollenden Wagens.

»Bleiben Sie sitzen, Herr von Riidiger!« winkte sie dem Emporschnellenden herablassend
zu, ohne ihn anzusehen — ihre flammenden Augen suchten vielmehr in verzehrender Unruhe
den herabgelassenen Schleier der erschrockenen jungen Frau zu durchdringen — im néchsten
Augenblick schon stoben die Reiterinnen wieder dahin; einige Sekunden lang jagten die zwei
Pferde, Leib an Leib, nebeneinander, und die geschmeidige Hofdame bog sich zu ihrer Herrin
hintiber. » Diese kleine, graue Nonne ist wirklich ein Trachenbergscher Rotkopf, Hoheit, « rief der
hiibsche Madchenmund ungeniert. Das Réadergeroll verschlang den Zuruf; aber Baron Mainau,
der sich zuriickgewendet hatte, sah die bezeichnende Gebédrde der Dame — er lédchelte; Liane
sah zum erstenmal dieses stolze Léacheln des Triumphes, der befriedigten Eitelkeit, sah zum
erstenmal seine Augen in jenem Feuer aufstrahlen, das so gefihrlich war. Die Ecke, in der
seine junge Frau saf, hatte sein Blick nicht einmal gestreift — diese absolute Indolenz und
Gleichgiiltigkeit war so sichtlich unbewufst, dafs selbst Freund Riidiger einsah, sie habe mit
jener affektierten geringschétzenden Ruhe nichts gemein, die der schone Mann aus Caprice oft
den blendendsten Frauen gegeniiber zeigte.

Die Apfelschimmel brausten wieder iiber die Chaussee hin, so wildtosend und schwindelnd
schnell, als habe die schone, bleiche Fiirstin mit ihrem >Gliick zu!< alle Glut in den Adern des
Lenkers zur Flamme geschiirt. Der Blick der jungen Frau hing an jeder seiner Bewegungen. Die
Begegnung im Walde hatte plotzlich ein Streiflicht auf die neuen Verhéltnisse geworfen — nun
wufste sie, weshalb Mainau ihr niemals Liebe geben konnte.

Die letzten Waldbéume flogen voriiber, dann ging es bergab in das Schénwerther Thal, durch
Anlagen, mit denen sich der herzogliche Park nicht messen durfte. Eine Zeitlang lief ein hohes
Gitter, fein wie Spinnweben, in gleicher Richtung mit dem Fahrweg; weit drinnen, von diesem
durchsichtigen Drahtschleier grau verhangen, hoben sich fremdartige Wipfel in die blaue Luft;
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aus ungeheuren Staudenkelchen démmerten glithende Bliitenrispen heriiber, wie Korallenschnii-
re aus griiner Meerflut. Dann dréngte sich sekundenlang eine Wand von Mimosengestrauch ver-
dunkelnd an das Gitter — sie zerrifs, und erschreckend jéh trat ein grellbemalter Hindutempel
mit goldstrahlenden Kuppeln hervor; an seine breit herniedersteigende Marmortreppe klopf-
ten die bléulich durchsichtigen Wasser eines grofsen Weihers und im Vordergrunde, auf dem
feingeschorenen Uferrasen stand ein méchtiger Stier, die breite Stirn majestétisch nach dem
voriiberrollenden Wagen gewandt ... Das war wie ein sonnengoldener, iiber das mérchenhafte
Indien hinflatternder Traum — mit dem Ende des Drahtnetzes erlosch er spurlos; da rauschten
wieder ehrwiirdigen Linden, und die dunklen Fichten hingen greisenhaft ernst ihre langen Bérte
iiber die jungen weiffen Kleebliiten der Wiesen.

Noch einen kiihnen Bogen mitten durch uralten, dunkelnden Mafholderbusch beschrieb der
Fahrweg, dann rollte der Wagen iiber eine freie Kiesflache und hielt vor dem Portale des Schon-
werther Schlosses.

Mehrere Lakaien in Galalivree stiirzten herbei, und der Haushofmeister in schwarzem Frack
und weifer Weste 6ffnete unter einem tiefen Biickling den Wagenschlag ... Liane war vor
mehreren Jahren ungesehen Zeugin gewesen, wie der junge Forster von Rudisdorf seine Braut
mit starken Armen aus dem Wagen gehoben und jubelnd in sein Forsthaus getragen hatte —
hier warf der neue Eheherr dem Stallknecht die Ziigel hin, trat kiihlgelassen, wenn auch mit
sehr verbindlicher Haltung, an den Wagen, und die linke Hand der jungen Dame zart, mit kaum
fiihlbarer Beriihrung ergreifend, half er ihr iiber den Tritt hinab. Unter etwas festerem Druck
legte er die unwillkiirlich zuriickschreckende Hand auf seinen Arm und fiihrte die neue Herrin
von Schonwerth iiber die Schwelle.

Ihr war, als betrete sie einen Dom, so gewaltig, so feierlich erhaben wolbte sich der Thorbogen
iiber ihrem Haupte, und ein so kirchenartiges Licht fiel durch das bunte Glas der Spitzbogen-
fenster in die weite Treppenhalle. Diese schillernden Reflexe, die hier das Purpurgewand der
Muttergottes als rosige Flut auf den hallenden Fuftboden warfen und dort die Palmenkuppel
iiber der ruhenden heiligen Familie leuchtend griin an der roten Porphyrwand herabfliefsen lie-
fsen, sie waren doch nur ein verfilschtes, erkaltetes Sonnenlicht; selbst der breite, die Treppen
herablaufende Teppich, so weich und elastisch er sich auch dem Stein anschmiegte, vervollstan-
digte den Eindruck eines iiberall absichtlich, wie in einer Abtei, festgehaltenen kirchlichen Stils
— er zeigte die sprithende, iiberladene Farbenpracht, aber auch die steifen, geistlosen Linien des
byzantinischen Geschmacks in seiner letzten Periode.

Kaum eingetreten, blieb Mainau iiberrascht stehen, und seine Augen richteten sich zornfun-
kelnd auf den Haushofmeister. Der tief niedergeduckte Mann rausperte sich verlegen hinter der
vorgehaltenen Hand — man sah, nicht um die Welt hétte er seine Augen erheben mogen, um
dem Blick des Gebieters noch einmal zu begegnen. »Ich durfte nicht, gnadiger Herr,« sagte er
leise. » Der gnédige Herr Baron haben nicht erlaubt, daf die Orangerie aufgestellt wurde, und
die Guirlanden muften auch wieder abgenommen werden — von wegen der hochseligen gnidigen
Frau.«

Ein Feuerstrom schofs dem Schloftherrn iiber das Gesicht. Mit katzenartiger, lautloser Ge-
schmeidigkeit machten die Lakaien einen Rettungsversuch hinaus ins Freie, die klégliche Gestalt
des Haushofmeisters aber, der auf seinem Posten aushalten mufste, sank tief in sich zusammen
... Der gefiirchtete Sturmausbruch beschrénkte sich diesmal auf ein unbeschreiblich spottisches
Léacheln, das den Mund des schénen Mannes entstellte.

»Du siehst mich beschédmt, Juliane,« sagte er — an seiner Stimme horte man den inneren
Kampf mit dem Zorn — »ich bin aufser stande, mich zu revanchieren. In Rudisdorf hatten wir
Blumen auf dem Wege — hier trittst du in ein ungeschmiicktes Haus. Entschuldige den Onkel —
diese hochselige gnéadige Frau war seine Tochter.«
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Er lief ihr keine Zeit zur Antwort. Im Sturmschritt — voran der dahinstiebende, in Dienst-
fertigkeit ersterbende Haushofmeister und mit Kopfschiitteln nachstrebende Freund Riidiger —
fiihrte er die junge Frau die Treppe hinauf durch Prachtséle, denen sich eine herrliche Spiegelga-
lerie anschlofs. Liane sah sich am Arm des hohen, stolzen Mannes dahinschreiten — der Gestalt
und Haltung nach gehorten sie zusammen; aber welch eine himmelweite Kluft lag zwischen den
Seelen, die ein geschéftsméafkiger Vertrag, sanktioniert durch Priesterwort, heute aneinander
geschmiedet hatte!

Der Haushofmeister schlug mit feierlich bedeutungsvoller Gebéarde die Fliigel der Ausgangst-
hiir zuriick — eine Art von Schwindel ergriff die junge Frau; trotz der klafterdicken Steinwénde
und der imposanten Deckenwdlbung war es schwiil und heifs in der Galerie; die ganze Gluthitze
der Julisonne fiel durch die unverhiillten Scheiben der langen Fensterreihe — und dort an der
gegeniiberliegenden Wand des weiten Salons loderten die hellen Flammen im Kamin. Dicke
Teppichstoffe bedeckten die Wéande, den Fufsboden, und drapierten Fenster und Thiiren; auf
den letzteren lagen noch besonderen, hermetisch schlieffende, wattierte Fliigel — iiberall sah
man das dngstliche Bestreben, Wérme zu erzeugen und die dufsere Luft abzuwehren, und in
dieser schweren Atmosphére, die auch noch ganze Wolken starker Essenzen erstickend fiillten,
safs ein frostelnder Mann. Seine Fiifse, nahe an die prasselnden Holzklotze geriickt, waren in
seidene Steppdecken gehiillt; ihre ganze Lage hatte etwas leblos Unbewegliches; dagegen zeigte
der Oberkorper eine fast jugendlich graziose Leichtigkeit in der Haltung. Er war im schwar-
zen Frack, und iiber der schneeweifen Halsbinde safs ein kleines, feines, kluges Gesicht, dessen
krankliche Blésse leichenhaft angehaucht wurde durch das unerquickliche Gemisch von Tages-
licht und bleichgelbem Flammenschein — das war der Hofmarschall Baron von Mainau.

» Lieber Onkel, erlaube mir, dir meine junge Frau vorzustellen,« sagte Mainau ziemlich lako-
nisch, wahrend Liane den Schleier iiber die Hutkrempe zuriickschlug und sich verbeugte.

Die kleinen braunen Augen des alten Herrn richteten sich scharf auf ihr Gesicht. » Du weifst
ja, mein lieber Raoul,« versetzte er langsam und bedéchtig, ohne den Blick von der Errotenden
wegzuwenden, »dafs ich die junge Dame nicht als deine Frau begriiffen kann, bevor unsere Kirche
die Ehe sanktioniert hat.«

»Mit nichten, Onkell« fuhr Mainau auf. »Ich erfahre erst in diesem Augenblicke, bis zu
welcher haarstrdubenden Riicksichtslosigkeit deine Bigotterie sich steigern kann, sonst wiirde
ich wohl einer solchen Auslassung vorzubeugen gewufst haben.«

»Ta, ta, ta — nicht ereifern, bester Raoul! Das sind Glaubenssachen, und dariiber streiten
wohl noble Naturen nicht,« sagte der Hofmarschall begiitigend — es war nicht zu verkennen,
der schwichliche Mann mit dem geistreichen Gesichte hatte Furcht vor der drohenden Stimme
des Neffen. »Einstweilen heifse ich Sie als Gréafin Trachenberg willkommen — Sie tragen einen
vortrefflichen Namen,« wandte er sich an Liane. Er reichte ihr seine Rechte begriifsend hin — sie
zogerte, ihre Hand zwischen diese bleichen, schmalen, etwas verkriimmten Finger zu legen; ein
zorniger Schrecken zitterte in ihr nach. Sie hatte gewuftt, dafs die Ehe noch einmal, am selben
Tage, nach katholischen Ritus eingesegnet werden solle — die Mainaus waren Katholiken — ,
aber daft man die in Rudisdorf vollzogene protestantische Trauung fiir so vollkommen null und
nichtig in diesem Hause erklérte, das traf sie wie ein niederschmetternder Schlag.

Der alte Baron that, als bemerke er ihr Zoégern nicht, und ergriff statt ihrer Hand die Spitze
ihrer niederhéngenden Flechten. »Sie da, wie hiibsch!« sagte er galant. » Ihr alter erlauchter Na-
me braucht nicht genannt zu werden, sein untriigliches Wahrzeichen wird Sie iiberall einfiihren
— das hat geleuchtet schon in den Kreuzziigen! ... Nicht immer ist die Natur so zuvorkommend,
den Stempel der Geschlechter in allen Generationen festzuhalten, wie bei der dicken Unterlippe
der Habsburger und dem Trachenberger Rothaar.« — Er ldchelte so verbindlich, wie man nur
ldcheln kann nach einer wohlgemeint ausgesprochenen Liebenswiirdigkeit.



23

Freund Riidiger kdmpfte mit einem Hiisteln, und Mainau wandte sich hastig nach dem néch-
sten Fenster. Da stand der kleine Leo, regungslos und starren Auges die neue Mama musternd;
die reizende Knabengestalt lehnte nachléssig an dem riesigen Korper eines Leonberger Hundes,
und die Rechte mit der berithmten Gerte hing iiber den Riicken des Tieres hinab — es war eine
Gruppe, wie fiir den Pinsel oder Meifel hingestellt.

»Leo, begriiffe die liebe Mama,« befahl Mainau in unverkennbar aufgeregtem Tone. Liane
wartete nicht, bis der Knabe zu ihr kam. In dieser entsetzlichen Umgebung leuchtete ihr das
schone Kindergesicht, ungeachtet seines feindselig trotzigen Blickes, wie ein trostender Licht-
schein entgegen. Sie trat rasch hiniiber. Das zarte Antlitz mit dem blumenweifsen Teint bog
sich iiber den Knaben und ein wiirziger Atem beriihrte seine Lippen.

» Willst du mich ein wenig lieb haben, Leo?« fliisterte sie — das klang flehend, und in ihrer
Stimme klopfte es wie ein leises Schluchzen. Die grofien Augen des Kindes verloren den festen
Blick. Angstlich erstaunt fuhren sie iiber das Gesicht der neuen Mutter hin — da fiel polternd
die Gerte zur Erde, und plotzlich schlangen sich zwei Kinderarme festpressend um den Nacken
der jungen Frau.

»Ja, Mama, ich will dich lieb haben!« versicherte der Kleine in dem ihm eigenen derb aufrich-
tigen Tone. Er sah neben ihrer Schulter hinweg nach seinem Vater. »Es ist ja gar nicht wahr,
Papa,« sagte er fast brummig, »sie ist keine Hopfenstange, und ihre Zopfe sind lange nicht so
schlimm, wie bei unserem — «

»Leo — vorlauter Bursch!« schnitt Mainau die weiteren Auslassungen des Kindes ab. Er war
sichtlich beschdmt und in der peinlichsten Verlegenheit, wihrend um die Lippen und Augen des
alten Herrn ein verhaltenes Lachen zuckte. Herr von Riidiger verfiel abermals in einen heftigen
Hustenanfall.

»Mein Gott, was hat denn der arme Siinder da verbrochen?« unterbrach er plotzlich sein
diplomatisches Manover — er zeigte nach einer der dunkelsten Zimmerecken; dort kniete Gabriel
mit gesenktem Kopfe vor einem Stuhle; die Hénde lagen gefaltet auf einem dicken Buche.

»Mosje Leo ist unfolgsam gewesen; ich kann den widerhaarigen Burschen nicht empfindlicher
zlichtigen, als wenn ich Gabriel fiir ihn biiflen lasse,« sagte der Onkel gelassen.

»Was — sind denn in Schonwerth die Priigelknaben wieder Mode geworden? «

» Wollte Gott, sie wéren nie aus der Mode gekommen! Dann stiinde es besser um uns alle,«
versetzte der Hofmarschall schneidend.

»Steh auf, Gabriell« befahl Mainau, seinem Onkel den Riicken wendend. Der Knabe erhob
sich, und Mainau nahm mit einem sarkastischen Lécheln das dickleibige Legendenbuch auf, aus
welchem der arme Siindenbock allem Anscheine nach hatte vorlesen miissen.

Mitten in diese peinliche Szene hinein trat der Haushofmeister. Er trug eine Platte voll Er-
frischungen. So tief gereizt war alte Herr in diesem Momente auch sein mochte, er richtete doch
sofort seine Augen scharf musternd auf den reichbesetzten Silberteller, den ihm der Haushof-
meister auf seinen Wink hinhielt.

»Ich werde dem hirnlosen Verschwender drunten in der Kiiche wohl einmal das Handwerk
legen miissen,« murmelte er ingrimmig. »Solche Berge des teuersten Fruchteises! ... Ist er
verriickt? «

»Der junge Herr Baron haben so befohlen,« beeilte sich der Haushofmeister leise zu sagen.

»Was gibt’s?« fragte Mainau; er warf den Folianten auf den Stuhl und trat mit finster gefal-
teter Stirn ndher heran.

»Nichts von Belang, mein Freund,« begiitigte der Onkel mit einem scheuen Seitenblick — er
war erschrocken und so rot geworden wie ein junges Méadchen, das man bei einem oft geriigten
Fehler ertappt. »Bitte, liebe Gréfin, legen Sie doch endlich einmal den Hut ab,« sagte er zu der
jungen Frau, »und essen Sie ein wenig von diesem Ananaseise! — Sie werden der Erquickung
bediirfen nach der heiffen Fahrt.«
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Liane strich liebkosend mit der Hand iiber den Lockenkopf des kleinen Leo und kiifste ab-
schiednehmend seine Stirn. »Ich mufs danken, Herr Hofmarschall, « versetzte sie sehr ruhig. »Sie
verweigern mir vorlaufig die Stellung der Hausfrau und den Namen Mainau — die Gréafin Tra-
chenberg aber kann unméglich dem Anstand und der guten Sitte ins Gesicht schlagen, indem
sie ohne weiblichen Schutz in einem fremden Hause in Herrengesellschaft verbleibt. Darf ich bit-
ten, dal man mir ein Zimmer anweist, in welches ich mich bis zu der Zeremonie zuriickziehen
kann?«

Vielleicht war der alte Herr mit dem impertinenten Diplomatengesicht noch niemals so ener-
gisch zurechtgewiesen worden, oder er hatte in der iiberaus einfach gekleideten Madchengestalt,
unter dem das jugendliche Antlitz halb verdeckenden grauen Schleier die Schiichternheit und
das Gedriicktsein der finanziellen Verarmung notwendig vorausgesetzt — genug, seine Augen
offneten sich weit, und der sonst unleugbar geistvolle Ausdruck seiner Ziige wich einer nichts
weniger als schlagfertigen Verbliifftheit ... Herr von Riidiger rieb sich hinter seinem Riicken
schadenfroh die Hénde, Mainau aber fuhr in sprachloser Uberraschung herum — hatte wirklich
»das bescheidene Mégdlein mit dem furchtsamen Charakter< gesprochen?

»Eh — wir sind sehr empfindlich, meine kleine Gréfin,« sagte der Onkel nach einem verlegenen
Réuspern.

Mainau trat an die Seite seiner jungen Frau. »Du bist sehr im Irrtume, Juliane, wenn du
meinst, deine Rechte als Hausfrau konnten dir in Schénwerth auch nur um ein kleines Bruchteil
verkiimmert werden, « sagte er mit verhaltener Stimme — er kdmpfte schwer mit seinem hervor-
brechenden Ingrimme. »Fiir mich ist die Rudisdorfer Trauung vollkommen rechtskréftig — sie
gibt dir fiir immer meinen Namen, und wie man hier in diesen vier Wanden dariiber denkt, das
darf dich nicht anfechten ... Erlaube mir, dich in deine Appartements zu fiithren.«

Er reichte ihr den Arm und ohne den alten Herrn weiter zu begriiffen, fithrte er sie hinaus.
Wiéhrend sie die Spiegelgalerie wieder durchschritten, sprach er kein Wort; auf der Treppe aber
blieb er einen Moment stehen. » Du bist beleidigt worden, und das trifft meinen Stolz genau so
empfindlich wie den deinen,« hob er viel ruhiger an, als er droben gesprochen. » Aber ich gebe
dir zu bedenken, dafs meine erste Frau die Tochter jenes kranken Mannes, sein einziges Kind
gewesen ist. Die zweite Frau muf es sich stets gefallen lassen, ein Gegenstand schmerzlicher
Eifersucht fiir die Verwandten der Verstorbenen zu sein ... Ich muf dich bitten, auszuharren,
bis die Macht der Gewohnheit wirkt ... Schonwerth zu verlassen und mit dir auf einem meiner
anderen Giiter zu leben, vermag ich nicht — es handelt sich hauptsachlich darum, Leo unter
miitterliche Aufsicht zu bringen; der Kleine aber muf§ hier bleiben — ich darf dem Grofvater
den einzigen Enkel nicht nehmen.«

Liane stieg schweigend die Stufen weiter hinab; es war ihr fast unmoglich, zu diesem grausa-
men Egoisten zu sprechen, der sie an sich gefesselt, um sie vollig unvorbereitet den widerwér-
tigsten Verhéaltnissen gegeniiberzustellen.

»Sie werden begreifen, daf ich keinen anderen Wunsch habe, als den, wieder da hinausgehen
zu diirfen,« versetzte sie endlich und zeigte nach der sonnigen Landschaft durch das offene
Thor, an welchem sie eben voriiberschritten. » Ware nicht der Gedanke, dafs ich mit meiner
sofortigen Heimkehr nach Rudisdorf selbst die bindende Kraft meiner Kirche verneinte — «

»Es sollte dir auch einigermafen schwer werden, einen solchen Schritt auszufiihren,« unter-
brach er sie eiskalt, indem er einen langen Sdulengang im Erdgeschosse mit ihr durchmaf. »Ich
brauche dich wohl nicht erst zu versichern, daf ich mich nicht so ohne weiteres kompromittieren
lasse ... Hm, ja — Trauung und Trennung so eng beieinander! Das wére wieder einmal so etwas
fiir die guten Leute, die sich vor meinen »>Bizarrerien und Extravaganzen< fromm bekreuzigen
... Ich bin stets herzlich gern bereit, ihnen Stoff zu liefern — warum denn nicht? Diesmal aber
verzichte ich auf den Skandal. «
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Er liefs ihren Arm von dem seinen niedergleiten und 6ffnete die Thiir. »Hier deine Appar-
tements — siche zu, wie du sie deinen Bediirfnissen und Neigungen unterthan machst! Jeder
deiner Wiinsche, beziiglich einer Verdnderung, wird selbstverstdandlich ohne Widerrede erfiillt
werden.« Er trat nach ihr ein und lieft den Blick durch die mit iiberméafigem Luxus ausgestat-
tete Zimmerreihe gleiten — ein boses Gemisch von Hohn und Groll lag in dem finstern Lécheln,
das iiber sein schones Gesicht huschte. » Valerie hat sie bewohnt — aber fiirchte dich nicht, « sag-
te er, in den frivolen, persiflierenden Ton verfallend, vor welchem »>die Damen wie die LA&mmer
zitterten< — »ihre Seele war luftig und flatternd, als sei auch sie nur aus den kostbaren echten
Spitzen zusammengewoben, in die sie ihren verwohnten Korper zu hiillen liebte. Zudem trug
sie die untriiglichen Engelsfliigel einer strengen Frommigkeit — sie ist im Himmel. «

Er schellte der Kammerjungfer und stellte sie der neuen Herrin vor. Dann machte er Liane
darauf aufmerksam, dafs er sie nach einer Stunde zur Trauung abholen werde, und ehe sie noch
ein Wort erwidern konnte, hatte er das Zimmer verlassen. Zugleich schliipfte die Zofe durch die
entgegengesetzte Thiir, um im Ankleidezimmer alles zur Toilette vorzubereiten.

6. CAPITEL

Da stand die junge Dame allein, inmitten einer wildfremden Umgebung. Im ersten Augen-
blicke gab sie dem Gefiihle einer fast sinnlosen Angst nach — sie lief durch die Gemécher und
griff auf jedes Thiirschlofs; nein, sie war nicht gefangen, selbst die ins Freie fithrende Glasthiir
des einen Salons flog sofort unter dem Drucke ihrer Hand auf, und nichts hinderte sie, das Haus
fliichtend zu verlassen ... Fliichten? War sie denn nicht freiwillig hierhergekommen? Hatte es
nicht doch einzig und allein in ihrer Hand gelegen, nein zu sagen, trotz der grimmig drohen-
den Blicke der Mutter und der Bitten der Geschwister? ... Sie hatte sich stumpfsinnig einem
furchtbaren Irrtume hingegeben, und an diesem Irrtume trug ihr Institutsleben die Schuld. Die
meisten ihrer Mitschiilerinnen, Téchter der altesten Adelsfamilien, hatten schon nicht mehr
iiber ihre Hand zu verfiigen gehabt; sie waren durch Ubereinkommen der Eltern versprochen
gewesen und waren fast alle vom Institute aus durch einen sehr kurzen, erklérten Brautstand
in die Ehe gegangen, ja, eine derselben, eine schone junge Dame, von welcher Liane wufste,
dak sie eine tiefe Liebe zu einem Biirgerlichen im Herzen trug, hatte sich, ohne ein Wort des
Widerspruchs, mit einem alternden Standesherrn verheiratet ... Unter dem Einflufs dieser Er-
fahrungen und Anschauungen und bestérkt durch Mutter und Geschwister, hatte sie gewéhnt,
dafs dazu gar kein besonderer Entschlufs gehore — vielmehr ergebe er sich von selbst aus den
gebotenen Verhiltnissen. Magnus und Ulrike hatten sie retten wollen aus der Holle daheim,
und sie hatte sich retten lassen — nicht das mindeste Recht stand ihr zu, Mainau anzuklagen,
dafs er sie betrogen habe. Sie brachte ja auch nichts mit, als den guten Willen, treulich den
neuen Pflichten zu leben. Wie fielen ihr jetzt die Schuppen von den Augen! Sie war fiir immer
losgetrennt von denen, die sie liebte, und hatte nicht die geringste Hoffnung, fiir dieses Aufgeben
je entschédigt zu werden; ja, sie mufste sich auf eine Art Gefrierpunkt dem Manne gegeniiber-
stellen, an den sie zeitlebens gekettet war, der ihr keine Liebe geben konnte und nichts weniger
wiinschte, als von ihr geliebt zu werden ... Ein ganzes langes Leben in der Fremde ohne das
Gefiihl, einwurzeln zu diirfen durch gegenseitige Sympathie! ...

Sie warf einen Blick nach oben — er blieb in Wolken von strahlend blauem Atlas hédngen.
Jetzt erst sah sie, daff dieser glinzende Stoff sie umriesele, als schwimme sie im Ather ... Nach
der bitteren Ironie, mit welcher Mainau von ihr gesprochen, mochte die Frau, die hier gewohnt,
wohl ein eigensinniges Kopfchen gewesen sein, ein verzogenes Kind, das in iibler Laune mit den
kleinen Fiiffen stampfte und den zarten, verwohnten Korper riicksichtslos hinteniiberwarf, und
das konnte sie hier ungestraft — unter den Fiifien schwoll ein zolldicker, mit blauen Cyanen be-
streuter Teppich, und in dem ganzen kleinen, lippigen Boudoir war nicht eine harte Holzkante
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zu sehen — Polster und weicher, gleiffender Atlas, wohin man sah! ... Liane 6ffnete ein Fenster
— diese Verstorbene mufste sich in Jasminduft férmlich gebadet haben; er fiillte betdubend die
Luft und entstromte selbst den Gardinen und Wandbehéngen. Zog nicht in diesem Augenblicke,
wo die zweite Frau mit dem eigenméchtigen Offnen des Fensters gleichsam von diesen Réumen
Besitz ergriff, »die flatternde, aus Spitzen gewobene Seele<, die auf den Engelsfliigeln strenger
Frommigkeit in den Himmel zuriickgekehrt sein sollte, ziirnend und aufseufzend droben am Pla-
fond hin? Wie ein Hauch, und doch bestimmt, hatte der weiche Klagelaut einer Frauenstimme
Lianens Ohr beriihrt. Sie blieb mit zuriickgehaltenem Atem stehen und horchte. Da trat das
Kammermédchen ein, um zu melden, dafs zur Toilette alles vorgerichtet sei.

»Was ist das?« fragte die junge Dame — sie war im Begriff, iber die Schwelle des Nebenzim-
mers zu gehen, als jener eigenthiimliche Klang wieder durch das Zimmer schwebte — diesmal
kam er unbestritten durch das Fenster.

»Da driiben in dem Baume hdngen Windharfen, gnadige Frau,« versetzte das Méadchen.

Sie sah hiniiber und schiittelte den Kopf. » Aber es riihrt sich ja kein Liiftchen!«

» Vielleicht kommt es von dorther, wo die Frau seit vielen Jahren krank liegt,« meinte sie
und zeigte nach dem fern voriiberlaufenden Drahtgitter, hinter welchem ein rétlich blinkender
Obelisk in die Liifte stieg. »Ich weifs es nicht — ich bin selbst erst seit acht Tagen in Schonwerth

. Die Leute kiimmern sich nicht darum, und in der Kiiche sagten sie nur, sie héitte das
Gnadenbrot im Hause — schrecklich — sie soll nicht einmal getauft sein ... Hinter das Gitter
traue ich mich nicht — ich fiirchte mich vor dem grofen, tiirkischen Ochsen, und die Baume
wimmeln von Affen — greuliche Tiere — puh!«

Liane ging schweigend in das Nebenzimmer und tiberliefs sich den flinken Hénden der Red-
seligen. Diesmal rauschte und klirrte der Silberstoff um die brautliche Gestalt her, und als sie
nach einer halben Stunde im blauen Boudoir Mainau entgegentrat, da fuhr er sichtlich zuriick

. Die »Hopfenstange< verstand es, die Silberschleppe zu tragen, die »Hopfenstange< hatte
Schultern und Arme von so unvergleichlicher Schonheit, dafs nur volliger Mangel an Koketterie
und ein keusches, ernstes Denken diese Vorziige bisher achtlos unter verhiillenden Stoffen hatten
verbergen mégen ... Ein Orangenbliitenkranz lag in dem hochaufschwellenden, vielverhohnten
Rothaar — es hob sich in wuchtiger Pracht, wie mit goldfunkelndem Tau iiberhaucht, von den
blauglanzenden Wénden des Zimmers.

»Ich danke dir, Juliane, dak du deine Vorliebe fiir ein bescheidenes Auftreten so taktvoll
unterdriickst und in meinem Hause erscheinst, wie es deine Stellung nun einmal verlangt,«
sagte er freundlich, wenn auch ohne Betroffenheit im Ton.

Sie hob die dunkelblonden Wimpern — das waren keine blassen Veilchenaugen a la Lavalliére
— ein Paar grofser, dunkelgrauer Augensterne voll Klugheit, aber auch voll finsteren Ernstes
sahen ihn fest an. » Denken Sie nicht zu gut von mir!« versetzte sie gelassen — noch brachte sie
das »Duc¢, das ihm so geldufig war, nicht iiber ihre Lippen. » Nicht aus Bescheidenheit bin ich in
Rudisdorf einfach an den Altar getreten — nennen Sie es Stolz, Hochmut, wie Sie wollen ... Ich
weill recht gut, dak verschiedene Frauen in der Rudisdorfer Marmorgalerie den Hermelin um
Schultern und Schleppe tragen — ich habe auch ein Anrecht daran und werde es zu behaupten
wissen ... Gerade deshalb mochte ich diese geschenkte Pracht hier,« sie strich mit der Hand
iiber die steife Robe, »nicht an mir leiden und durch mein Vaterhaus schleifen, von welchem
uns augenblicklich kein Stein gehort. Ich meinte, das Gerdusch miisse alle die Trachenberger
aufwecken, die unter dem Altar in der Gruft schlafen — und ihnen ist gerade jetzt der Schlaf zu
gonnen ... Hier repréasentiere ich Thren Namen und dazu gehort das Geschenk. «

Er bif sich auf die Lippen. Etwas wie eine unliebsame, zornige Uberraschung lag in dem
Blicke, der bald an dem zarten, ruhig sprechenden Munde hing, bald sich in die unerschrockenen
Augen bohrte, die nicht zuriickwichen.
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»Nun, die Trachenberger diirften getrost aufwachen,« sagte er sarkastisch. » Ihr weltbekannter
Familienstolz lebt ja fort und wei sehr energisch aufzutreten, und das héatte sie iiber die leeren
Truhen — die du soeben betontest — sicher getrostet. «

Sie schwieg und trat langsam und majestéatisch iiber die Schwelle der Thiir, die er mit einer
fast ironisch tiefen Verbeugung offnete ... Wie er so an ihrer Seite dahinschritt, war er ein
vollkommen anderer, als der frivole Weltmann, der die in Rudisdorf mit einer so grazidsen
Leichtigkeit, als gehe es zur Tafel, an den Altar gefithrt — er war ein anderer, als der kiihne
Bandiger der wildjagenden Rosse, der bei der Begegnung im Walde, strahlend vor Triumph,
der bleichen, dahinfliefenden Fiirstin nachgesehen hatte — in diesem Augenblicke kimpfte er
denselben Kampf, den seine junge Frau eben durchgemacht; er bereute tief und sichtlich den
Schritt, den er im Vertrauen auf die Beteuerungen der Gréfin Trachenberg gewagt — sie hatte
ihm ja falschlicherweise eine Frau versprochen, >die er um den Finger wickeln kénnte< ...
Noch war es Zeit, noch hatte seine Kirche das ewig bindende Wort nicht gesprochen, das jede
Scheidung verneint — das Rauschen der langen, schweren Schleppe verstummte plétzlich; die
junge Dame zogerte, den Fufs weiterzusetzen; sie hob die Hand, die auf seinem Arme lag —
notgedrungen hielt er den Schritt an und wandte befremdet das so nachdenklich gewordene
Gesicht nach ihr; ein einziges Hinstreifen seiner Augen iiber ihr tieferblaftes Antlitz mochte
ihn belehren, was in ihr vorging — mit einem ausdrucksvoll spottischen Lécheln empfing er
die niedergleitende Hand, legte sie wieder auf den Arm, wo er sie augenblicklich festhielt, und
schritt weiter durch das Spalier, das die festlich geschmiickten Schlofsleute vor der gewaltigen,
erzenen Kirchenthiir bildeten ... Nun denn — er war trotz alledem entschlossen, und sie ging
mit ihm; aber nicht wie ein in sein Schicksal ergebenes Opferlamm — die stolze Prinzessin
Grofsmutter in der Ahnengalerie hétte sicher nichts auszusetzen gewulfst an den majestatischen
Gebarden der Enkelin, an dem verschlossenen ruhigen Gesicht, das nicht im entferntesten auf
das beschleunigte Klopfen eines erregten Herzens schliefsen liefs.

Mit welchem Glanz wurde hier der Betrug in Szene gesetzt! Ein Silberreichtum, wie ihn Liane
selbst in Rudisdorf, in den versunkenen Zeiten der Pracht nie gesehen, umringte und bedeckte
den Altar, Hunderte von Flammen auf mattblinkenden Armen emportragend, und die Orange-
rie, die der alte kranke Mann zur Begriifung der einzichenden neuen Herrin verweigert hatte,
hier dunkelte und duftete sie zu Ehren der heiligen Handlung — ein wahrer Wald breitastiger,
mit Bliiten bedeckter Baume. Durchzuckt von den bleichen Lichtflammen und dem goldenglii-
henden Strahl der hereinfallenden Abendsonne, wogten erstickende Weihrauchwolken in dem
sdulengetragenen Raume; wie durch einen Nebel sah Liane die Kopfe vieler Anwesenden aus
den Betstiihlen auftauchen, sah seitwérts die rotseidene Steppdecke leuchte, auf welcher die
blassen Hande des Hofmarschalls gefaltet lagen, und das prichtige Mefigewand des Priesters
von den Stufen des Altars herabflimmern. Hoch und gebietend stand er droben — sie erschrak,
als sie vor ihn hintrat — von dem Gesicht dieses Mannes ging es aus wie ein Feuerstrom; ein
seltsam glimmender, tief befremdeter Blick tauchte in ihre grofsaufgeschlagenen Augen; erst auf
ihr scheues Zuriickweichen hin wandte er sich zogernd gen Himmel, und nun tonte eine pracht-
volle, erschiitternde Stimme iiber ihrem Haupte hin und sprach von der Liebe und Hingebung
fiir immer und ewig — welch ein Frevel! ... Die schlichten Worte des Geistlichen in Rudisdorf
hatten sie ruhig gelassen — erst diese glithende Beredsamkeit warf ein blendendes Licht auf den
Hohn und die schwarze Liige, unter welcher dieser Bund geschlossen wurde; sie machte jedes
Wort zu einer Dolchspitze, zu einem Spottpfeil. — Die junge Frau zitterte vor diesem Priester,
dessen ziindende Augen nicht von ihr wichen, und — sie wufste selbst nicht weshalb — ihre Hénde
griffen plétzlich nach dem iiber den Riicken hinabfallenden Schleier und zogen ihn verhiillend
iiber Busen und Arme.

Und dieser Tag, der schwerste und verhéngnisvollste ihres ganzen Lebens, er neigte sich
endlich auch; es kam der heiffersehnte Moment, wo sie die nach dem Saulengange fiihrende
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Hauptthiir ihrer Gemécher schliefsen durfte, die sie von allen Bewohnern des Schlosses schied.
Sie schickte das harrende Kammermaéadchen fort, entledigte sich selbst der Brauttoilette und
warf einen weifien Schlafrock iiber. Ruhen konnte sie noch nicht; sie mufite, so einsam in der
Fremde und gequélt von schmerzlichem Heimweh, irgend einen mitgebrachten Gegenstand aus
der Heimat sehen und beriihren ... Mit hastigen Handen 6ffnete sie einen kleinen Koffer, den
man auf ihren Wunsch in den Salon gestellt hatte. Ein Heft mit lateinischen Aufsétzen von ihrer
Hand lag obenauf — unwillkiirlich zuckte sie empor und warf einen scheuen Blick auf das grofe
Olbild, das ihr gegeniiber hing - ja, das war er, der schone Mann mit dem Ritselgesicht, das in so
jahem Wechsel Feuer und todliche Kalte, seelenvolle Giite und den beifsendsten, verwundenden
Spott widerspiegelte! Thr graute vor diesen Widerspriichen. Sie rollte hastig das Manuskript
zusammen; nicht einmal diese gemalten Augen durften das Geschriebene sehen.

»Mainau wird dir deinen Gelehrtenkram schon austreiben!« hatte die Grafin Trachenberg
gesagt, und heute abend bei der Tafel hatte er infolge einer lebhaften Debatte iiber die Frau-
enemanzipation mit dem ausgesprochensten Abscheu in allen Gebarden gedufsert, er wisse nicht,
welche Frau er mehr verurteilen solle, diejenige, die aus Eitelkeit und Vergniigungssucht eine
schlechte Mutter sei, oder den Blaustrumpf, der seine Kinder aus dem Zimmer jage, um Ver-
se oder gelehrte Aufsétze machen zu konnen — ein Tintenklecks an einer Frauenhand sei ihm
widerwartiger als ein héfsliches Mal.

Sie trat an den Schreibtisch, um alle Zeugen ihrer bisherigen geistigen Thétigkeit hineinzu-
fliichten — er war von Rosenholz, das zierlichste Gebild, das je aus kunstreicher Hand hervor-
gegangen. Welchen Gedanken hatte wohl >die luftige, flatternde Seele< hier nachgehangen? . ..
Der Aufsatz des Tisches wurde beinahe erdriickt durch Nippesfiguren und Gruppen, die fast
alle einer mehr oder minder frivolen, ja anstokigen Idee entsprungen waren — wie hatte sich das
mit der strengen Frommigkeit vertragen? ... Liane zog mit Anstrengung ein Fach auf — es war
bis an den Rand gefiillt mit Geldrollen — offenbar ihr stipuliertes Nadelgeld. Erschrocken stiefs
sie den Kasten wieder zuriick und drehte den Schliissel um — das Geld war begraben. Diese
Entdeckung und die mit den unvermeidlichen Jasmindiiften beschwerte Zimmerluft trieben sie
nach der Glasthiir des Nebensalons.

Hinter den zugezogenen Vorhéngen hatte sie nicht bemerkt, daf draufen der Vollmond am
Himmel stand. Sie fuhr zuriick, so blendend, so fremdartig lag dieses Schénwerth inmitten
felsenzackiger, zum Teil mit dem prachtigsten Hochwald bestandener Berge, die es von allen
Seiten umstarrten wie drauende, ein funkelndes Kleinod hiitende Drachenzéhne ... Sie trat
hinaus unter ein Sdulendach — welch ein Kontrast zwischen der modernen inneren Einrichtung
der Gemécher und diesen altersgrauen méchtigen Saulenbiindeln, die in strenger Schonheit
aufstiegen und hoch droben Rundbogen von tadelloser Reinheit scharf in den Mondhimmel
schnitten! Nicht das leiseste Wehen des Nachtwindes strich voriiber, und doch mufte in der
hoheren Luftregion Bewegung sein — nervenberiihrend wie die geisterhafte Stimme, die im Glase
schléft, zitterte manchmal ein vereinzelter Tonhauch von den Windharfen heriiber.

In diese feierliche Nachtstille hinein klangen plétzlich fernhereilende Menschentritte, formlich
erschreckend — die junge Frau trat in den Schatten der Pfeiler, wihrend eine Kindergestalt
laufend um die nordliche Hausecke kam; es war Leo. Seine kleinen nackten Fiifse steckten in
Schlafschuhen; das in sichtlicher Eile iibergeworfene griine Samthoschen hielt er mit beiden
Hénden, und das spitzenbesetzte Nachthemd fiel von den Schultern offen zuriick und liefs das
Mondlicht iiber die kraftige, glanzend weifte nackte Biiste des Kindes hinspielen ... Der Kleine
sah sich scheu um und lief spornstreichs auf das Drahtgitter zu. Mit einigen raschen lautlosen
Schritten stand die junge Frau hinter ihm.

»Was thust du hier, Leo?« fragte sie und hielt ihn fest.

Er stiefs einen Schreckenslaut aus. » Ah, die neue Mamal!« stammelte er gleich darauf sichtlich
erleichtert. » Wirst du’s dem Grofipapa sagen?«
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»Wenn du ein Unrecht vorhast, allerdings — «

»Nein, Mama,« versicherte er in seinem trotzig festen Tone und schiittelte die verwirrten
Locken von der Stirn — er hatte offenbar schon im Bette gelegen. »Ich will Gabriel nur Scho-
koladefiguren bringen — ich habe sie nicht genommen, ganz gewift nicht, Mama! — Herr von
Riidiger hat sie mir bei Tische auf den Teller gelegt. Ich spare sie mir immer ab fiir Gabriel;
aber friith sind sie nie mehr in meiner Tasche — Fraulein Berger ifst sie zu gern; sie kaut den
ganzen Tag — sie maust, das abscheuliche Ding. «

»Wo ist denn dieses Fraulein Berger?« fragte Liane — die Erzieherin war ihr nach der Trauung
vorgestellt worden und hatte ihr einen entschieden ungiinstigen Eindruck gemacht.

» Pfanderspiele spielt sie im Schulzimmer, und ich darf nicht hinein; sie hat zugeschlossen,«
murrte er. »Sie machen einen greulichen Spektakel, und Punsch trinken sie auch — ich riech’s
durch das Schliisselloch ... Ich habe Gabriel heute gar nicht mehr sehen diirfen, weil ich zu
ungezogen gewesen bin — aber »gute Nacht< werde ich ihm doch wohl sagen diirfen,« stiefs er
trotzig heraus. » Darf ich, Mama? Ja? Darf ich?«

Er bat mit all seinem Ungestiime, aber auch mit dem kostlichen Tone des Vertrauens, der
unbestrittenen Zusammengehorigkeit von Mutter und Kind — ein freudiges Aufschrecken durch-
zuckte die junge Frau — dieser Knabe mit dem ausgepragtesten Trotze in den Ziigen, er unterwarf
sich ihrer miitterlichen Autoritit freiwillig in den ersten Stunden. Mild wie das niederfliekende
Mondlicht fiel ein wehmiitiges Gliicksgefiihl in ihre verdunkelte Seele; sie umschlang den Kleinen
mit beiden Armen und kiiffte ihn zértlich.

»Gib mir das Konfekt, Leo! Ich will es Gabriel bringen. Du muft jetzt in dein Bett zuriick,«
sagte sie und hielt ihm ihre Hand hin. »Ich werde ihm auch >gute Nacht< von dir sagen; aber
wo finde ich ihn denn?«

Willig kehrte er seine Taschen um und schiittete den ganzen Inhalt in die schonen, schlanken
Hénde der Mutter. Sie ldchelte — diesen Schokoladereichtum hétte der Grofspapa allerdings nicht
sehen diirfen — ihrem feinen Ohre war sein halb verbissenes Schelten iiber das teure Fruchteis
heute nachmittag nicht entgangen.

»Du muftt da drin am Teiche voriibergehen, « versetzte der Kleine, wiahrend er auskramte; er
zeigte nach dem Drahtgitter. »In das Haus darfst du aber nicht — der Grofpapa hat es streng
verboten, und Fraulein Berger sagt, es wére eine Hexe drin mit langen Zahnen. Dummes Zeug
— ich fiirchte mich nicht. Beifst sie doch Gabriel auch nicht.« ...

Die junge Mutter zog ihm das Nachthemd iiber der Brust zusammen, nahm seine kleine
Rechte in ihre Hand und fiihrte ihn in das Schlofs zuriick ... Eine Ampel brannte am Plafond
und gofs durch ihr griines geschliffenes Glas einen magischen Schein iiber das Schlafzimmer
des Kindes. Ein Konigssohn konnte nicht tippiger und prachtiger gebettet sein als dieser Sprofs
der Mainaus; aber was halfen diese seidenrauschenden Bettbehénge, diese mit Spitzen und
Stickereien besetzten Kissen und Decken dem armen reichen Kinde! Sein Schlaf war doch kein
behiiteter, und wenn auch der Bronzeengel droben die Seidenfalten gerafft in seinen Handen hielt
und die goldglénzenden Fliigel dariiber hinbreitete ... Vom Schulzimmer her klang geddmpft
ausgelassenes Gelachter und das Zusammenklingen der Gléser. Liane meinte, der Geist der
geschiedenen Mutter miisse zlirnend durch diese Rdume flattern und fiir die Pflichtvergessene
dort driiben ein Mene Tekel an die Wand schreiben.

»Mama, « sagte der Kleine und liefs in scheuer Raschheit sein Héndchen liebkosend iiber ihre
Wange hingleiten, wiahrend sie ihn sorgsam zudeckte, »es ist doch zu hiibsch, wenn du da bist!
Kommst du nun immer? Die erste Mama ist nie an mein Bett gekommen ... Gelt, und du
gehst ganz gewifs noch zu Gabriel und bringst ihm die Schokolade? «

Sie versprach ihm alles. Er legte befriedigt sein Kopfchen auf dem Kissen zurecht und nach
fiinf Minuten verrieten seine Atemziige, daf er fest schlafe. Die junge Frau verliefs gerduschlos
das Zimmer und schlofs draufsen die Thiir ab, durch welche der Kleine entwischt war.
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7. CAPITEL

Es schlug eben halb elf, als sie das Parterre wieder betrat, das sich vor ihren Apparte-
ments hinzog. Graudurchsichtig, als schliipfe der Saum der wandelnden Frau Sage durch die
Gebiischliicken, lief driiben das Drahtgitter hin, der Priigelknabe, wie ihn Herr von Riidiger
heute genannt, der bleiche, schweigsame Stindenbock, schlief jedenfalls schon langst — er hatte
auch weniger Teil an dem geheimnisvollen Reize, der die junge Frau unwiderstehlich nach jenem
abgeschlossenen Reviere zog. Thr Auge iiberflog, riickwérts gewendet, forschend das Schlofs; in
altersgrauer Pracht, mit seinen wuchtigen Steinbogen, seinen Kleeblédttern in den gemeifselten
spitzenklaren Steinrosetten der Bogenfenster und seinem Schutzheiligen dort auf dem Mauer-
vorsprunge, stieg es auch hier wie eine Abtei in die weifse Mondlichtflut hinein. Nirgends blinkte
ein Licht hinter dem Glase — nur aus dem Salon drunten quoll der Lampenschein grellgelb in
das Dunkel des Sdulenganges ... War es doch, als lehne dort an einem Pfeiler ein Mensch und
starre lauschend nach der halboffenen Glasthiir — Tduschung! Nicht ein Sandkorn bewegte sich
unter den Fiiflen der vermeintlichen Gestalt; nicht die leiseste Bewegung zeigte, dalk Atem in
ihr sei — es war der Pfeilerschatten.

Nun wandelte die junge Frau unter beschleunigtem Herzklopfen drinnen auf dem weifsen
Sande eines schmalen Weges; die Gitterthiir war hinter ihr zugefallen. Noch beschatteten die
letzten Zweige der traulich heriiberreichenden Wacholder- und Nufsbiische ihr Haupt; aber dort
aus dem Rasenspiegel hob sich fremd der gewaltige Schaft der indischen Banane, und der schrég
hereinfallende Mondschein streckte den Schatten der imposanten Blattform riesenhaft iiber die
Grasflache hin. Dann lief der Weg durch dunklen Busch; zahllose Feuerfunken stoben umher
— die kleine Kéferleuchte kam in dem Dunkel zur Geltung. Durch das Geést droben fuhr es
hastig und rauschend; ein abgerissener Zweig flog auf die Schulter der jungen Frau; hier und da
griff ein kleiner Arm nach ihr, und glanzende, kluge Affenaugen bogen sich aufgeregt neugierig
tief zu ihrem Gesicht herab. Unwillkiirlich fuhr ihre Hand nach der Stirn, als wolle sie einen
beklemmenden Traum wegwischen — ziingelte da nicht auch die bunte Cobra Capella aus dem
duftenden Laube, und brach nicht die plumpe Masse des Elefanten herein, das Gebiisch und sie
selbst unter den wuchtigen Fiifen zerstampfend? ... Sie zogerte, aber nur ein aufgescheuchtes
Perlhuhn lief {iber den Weg, und nach einigen weiteren Schritten traten Busch und Baume
auseinander, und die Wasserflut des Teiches lag vor ihr, so still und glatt und unbeweglich,
wie ein ungeheures, auf den Rasengrund hingeworfenes Silberstiick; der Hindu-Tempel aber
trug seine goldstrahlenden Kuppeln fest und zuversichtlich in den Nachthimmel, als fiihre seine
Marmortreppe direkt in die heiligen Fluten des Ganges, und nicht in das Teichwasser eines
deutschen Thales.

Tiefatmend und durchrieselt von jenen Schauern des Bangens, welche uns in fremder Einsam-
keit so leicht {iberkommen und die uns gleichwohl unwiderstehlich vorwéarts treiben, umschritt
Liane langsam den Teich. Sie ahnte aber nicht, dafl ihre dahinschwebende Gestalt im weift nach-
flieflenden Gewande, mit dem schongetragenen Haupte, iiber dessen Stirn das schwellende Haar
flimmerte, wie ein Diadem von tiefdunklem Golde, diese Landschaft voll fremdartiger Gebilde
zauberhaft belebte — sie ahnte auch nicht, dafs sich vorhin beim Knarren der Gitterthiir der
vermeintliche Schatten vom Pfeiler gelost hatte und ihr gerduschlos, aber so konsequent folgte,
als gehe von den {iber den Riicken herabsinkenden, im Mondlichte fast phosphoriszierenden
Flechten ein magnetischer Strom aus, dem er folgen miisse.

Die weiflen Winde eines niedrigen Hauses tauchten auf. Ein breiter Sandweg umlief das kleine
Mauerviereck, und doch lag es wie eingebettet in Rosengebiisch, oder vielmehr in Rosenbliiten
— zu Tausenden dufteten sie auf hochstammigen Kronen und niedrigem Busche, selbst drunten
in den Weg herein rankten noch einzelne Zweige der Theerose — schwer, wie mondscheintrunken
lagen die bleichen Kelche auf dem harten Gerdélle.
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Man hétte meinen konnen, jeder starkere Windhauch miisse das wunderliche Haus zerbla-
sen, so leicht und zierlich stand es da mit seinen Hohlziegeln von Rohr auf dem Dache und
den Pfdhlen aus Bambus, welche die Veranda trugen. Es hatte grofe Fenster, aber geschnitzte
Holzgitter lagen vor dem Glase. Zogernd trat die junge Frau auf die niedrige Verandastufe;
der Fufsboden war belegt mit Matten von Palmenried, so kiihl, glatt und glanzend, wie sie nur
der heifle Fufs des Indiers ersehnen mag. Hinter dem Holzgitter brannte Licht; es entstromte
einer an der Zimmerdecke hédngenden Lampe; der niedergelassene Fensterbehang von steifem,
buntem Flechtwerke staute sich seitwarts, da wo das verschlungene Gitterwerk einen herzfor-
migen Ausschnitt bildete — durch diese Offnung konnte Liane einen groferen Teil des Inneren
iiberblicken.

An der Hinterwand des Zimmers stand eine Bettstelle von Rohr; auf schneeweifsen Decken
lag eine Gestalt hingestreckt — war dieses auflerordentlich zarte Geschopf, das eben sein Ge-
sicht in das Kissen einwiihlte, Weib oder Kind? Weiche, weifte Mousselinfalten flossen um den
hingeschmiegten Leib bis auf die Fiifse, die nackt, wunderklein, aber auch blutlos wéchsern
dort ruhten. Ein bis an die Schulter entblofter, schlanker und magerer Arm, wie er kaum dem
unentwickelten dreizehnjahrigen Méadchen eigen, legte sich in eigentiimlicher Schwere die Hiif-
te entlang — breite funkelnde Goldreifen umschlossen das Handgelenk und den Oberarm; sie
machten den peinlichen Eindruck, als miifiten sie dieses weifle, atherzarte Fleisch wundreiben
... Die grofie, robuste Frau aber, die, einen Silberloffel in der Hand, neben dem Bett stand und
ihre rauhe Stimme zu sanft bittenden Tonen zwang, kannte Liane bereits. Sie war ihr heute
nach der Trauung als Frau Lohn, die Beschlieflerin, vorgestellt worden.

Der Loffel, den die Frau vorsichtig von ihrer breiten, glinzend sauberen Schiirze fernhielt,
war offenbar mit Medizin gefiillt und ein Gegenstand des Abscheues fiir das auf dem Bett
liegende Wesen. Alles Zureden, das sanfte Streicheln mit der kraftigen freien Rechten tiber das
tiefeingewiihlte Kopfchen verfing nicht.

»Ich kann dir nicht helfen, Gabriel,« sagte Frau Lohn endlich nach der Zimmerseite hin,
welche die junge Frau nicht {ibersehen konnte, »du muft ihr den Kopf halten ... Sie mufs
schlafen, Kind, um jeden Preis schlafen.«

Der bleiche Knabe, Leos Siindenbock, trat in den Lichtkreis der Hangelampe. Behutsam ver-
suchte er, seine Hand zwischen das Kissen und das Gesicht der dort Liegenden zu schieben.
Unter dieser Beriihrung fuhr ihr Kopf jah, wie entsetzt, empor und zeigte ein schmales, ver-
zehrtes, und dennoch schoénes Frauenantlitz. — Liane erschrak bis ins Herz vor dem sprechenden
Blick aus iibergroffen Augen, der so zartlich vorwurfsvoll und in Todesangst flehend zu dem
Knaben aufsah. Er wich zuriick und lieft die Hénde sinken. » Nein, nein, ich thue dir nichts!«
sagte er trostend, und seine sanfte Stimme brach in Jammer und Mitleid. » Es geht nicht, Frau
Loéhn — ich thue ihr ja weh! ... Ich will sie lieber einsingen.«

»Da kannst du bis morgen friih singen, Kind,« versetzte die Frau. » Wenn es so schlimm ist,
wie heute, da verfangt das nicht — du weifst’s ja.« Sie zuckte ratlos die Achseln, hatte aber nicht
den Mut, weiter in Gabriel zu dringe. Was fiir ein weiches Herz schlug in der vierschrotigen Frau-
engestalt mit den groben scharfkantigen Gesichtsziigen, die heute so barsch und unzugénglich
ernsthaft der neuen Herrin bei der Vorstellung gegeniiber gestanden hatte!

Liane driickte die Thiir auf, die zwischen den zwei Fenstern in das Zimmer fiihrte, und
trat ein. Die Beschliefierin stieff einen Schreckensruf aus und hétte fast den Inhalt des Loffels
verschiittet.

»Halten Sie die Kranke!« sagte die junge Frau, »ich werde ihr die Medizin geben.«

Der plotzliche Eintritt der weiften, schlanken Gestalt mit der vornehm gelassenen Gebéarde
mochte formlich ldhmend auf die kranke Frau wirken — sie riihrte sich nicht und sah nur grofs
und starr in das liebliche junge Gesicht, das sich iiber sie beugte — ohne jeglichen Widerstand
liefs sie sich das Schlafmittel einfléfsen.
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»Sieh, nun ist’s geschehen, mein Junge,« sagte Liane und legte den Loffel auf den Tisch. » Es
ist ihr kein Schmerz zugefiigt worden, und sie wird schlafen.« — Sie strich sanft iber Gabriels
dunklen Scheitel. — » Du hast sie wohl sehr lieb?«

»Sie ist meine Mutter,« versetzte der Knabe in iiberstromender Zartlichkeit.

»Es sind arme Leute, gnddige Frau, arm und gering,« fiel die Beschliefferin mit harter,
trockener Stimme ein. Nicht eine Biegung in diesen tiefen Tonen, nicht der leiseste Zug des
ernsthaften Gesichts verriet die Weichherzigkeit und Teilnahme, die vorhin ihr ganzes Wesen
charakterisiert hatten.

» Arm? « wiederholte die junge Frau und deutete unwillkiirlich nach den blitzenden Armreifen
und den Ketten von edlem Metall, die iiber den Busen der Kranken fielen. Bis zu diesem Moment
hatten die Augen der letzteren unverwandt an Liane gehangen; jetzt aber malte sich Angst und
Unruhe in ihren Ziigen — sie klammerte die zarten Finger der Linken krampfhaft um einen
Gegenstand, der an einer Kette hing — allem Anschein nach ein Flakon von Silber.

»Na, na, nur ruhig — die gnédige Frau nimmt’s nicht!« beschwichtigte Frau Léhn rauh und
gebieterisch. » Arm sind die Leute, sage ich,« fuhr sie gegen Liane fort. » Das bifschen Zeug da
kann man doch nicht essen« — sie zeigte nach dem Geschmeide — »und eigentlich gehort’s der
Frau auch gar nicht; der alte gniddige Herr Hofmarschall konnte ihr auch den Firlefanz noch
wegnehmen, wenn er wollte — sie hat auf der Gotteswelt nichts, gar nichts, und daf sie mit dem
Jungen ihr tiglich Brot im Hause gereicht kriegt und in der Bude da wohnen darf, das ist die
reine Gnade von der Herrschaft, die reine Gnade.«

Diese Erklarung, so mitleidslos und in so geflissentlich scharfen und grellen Umrissen gege-
ben, fuhr der jungen Frau wie ein Messer durch das Herz, um so mehr, als sich Gabriel iiber
seine Mutter bog und sie wahrend der harten Rede streichelte, als sei sie das schutzbediirfti-
ge Kind, dem man alles zugefiigte Weh durch Liebkosung vergessen machen konne ... Dieser
junge, schone Knabenkopf mit der miiden seitlichen Neigung und dem schwermiitigen Zug um
den Mund trug das Geprige der Duldung und sklavischen Fiigsamkeit, das ihm jedenfalls eine
jahrelange Mifshandlung aufgedriickt hatte. Wohl hétte Liane fragen mogen: » Wer ist diese
seltsame Fremde, und wie kommt sie hierher mit ihrem Kinde, das unter einem so furchtbaren
Drucke aufwachsen muft?« Allein die Furcht vor weiteren schonungslosen Mitteilungen der Be-
schlieferin schlof ihr den Mund. Sie griff in die Tasche und legte die Schokoladefiguren auf den
Tisch. »Das schickt dir Leo,« sagte sie zu Gabriel,« und ich bringe dir auch eine >gute Nacht«
von ihm.«

»Er ist gut — und ich habe ihn lieb,« versetzte der Knabe mit einem melancholischen Léacheln.

»Recht, mein Kind — aber es darf nicht mehr geschehen, dafs du fiir seine Unarten gestraft
wirst.« Sie legte den feinen Zeigefinger unter sein Kinn, hob den gesenkten Kopf und sah
liebevoll in seine unschuldigen Augen. »Hast du nie den Mut, zu sprechen, wenn man dir
unrecht thut?« fragte sie mit sanftem Ernste.

Uber das hifliche Gesicht der BeschlieRerin schof das Rot der Uberraschung — sie kimpfte
einen Moment sichtlich mit einer tiefen Riihrung, aber auch nur einen Moment, dann hing ihr
Auge wieder lauernd an der neuen Herrin, und sie sagte mit doppelt scharfer Stimme:

»Gnédige Frau, das schadet dem Gabriel gar nicht, und wenn sie ihm unrecht thun driiben
im Schlosse, so mag er sich bedanken und die Hand dafiir kiissen ... Er soll ein Ménch werden;
er soll ins Kloster — da heifst’s erst recht schweigen und nicht mucksen, und wenn die Seele
gleich aus dem Leibe fahren méchte vor Zorn und Arger ... Den kleinen Herrn, den Leo, kann
er gar nicht lieb genug haben — der setzt es immer wieder durch beim alten Herrn Baron, dafs
er noch dableiben darf, sonst war’ er schon léngst nicht mehr bei seiner Mutter. «

Die Augen des Knaben fiillten sich mit Thranen.

»Du sollst ein Moénch werden? Man will dich zwingen, Gabriel?« fragte die junge Frau rasch
und dringend.
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»Sage die Wahrheit, mein Sohn — wer zwingt dich?« ermahnte hinter ihr die Stimme des
Hofpredigers, der heute die Trauung vollzogen. Er stand in der offenen Verandathiir — schwarz
hob sich seine schlanke und doch nervige Gestalt vom mondhellen Rosengebiisch drauften. Liane
dachte bei diesen Umrissen iiberrascht an den vermeintlichen Pfeilerschatten — der Mann hatte
sie belauscht und war ihr gefolgt.

Frau Lohn knixte, wéhrend der Hofprediger im Eintreten ldchelnd und mit einer sehr ele-
ganten Verbeugung sagte: » Beruhigen Sie sich, gnédige Frau — wir sind sehr harmlos in Schon-
werth; mit solchen haarstrdubenden Gewaltthaten, wie sie das Méarchen vom Knaben Mortara
der gerngldubigen Welt auftischt, befassen wir uns nicht — gelt, mein Knabe?« Er legte seine
geschmeidige weife Hand vertraulich auf Gabriels Schulter.

Wiren nicht der lange, klosterliche Rock und der elfenbeinweifie Fleck auf dem Scheitel inmit-
ten der dunkellockigen Haarfiille gewesen, man héitte nie und nimmer den Geistlichen in dieser
Erscheinung gesucht. Keine Spur jener geflissentlich wiirdevollen Langsamkeit der Bewegun-
gen, die oft so widerlich gespreizt wird und auf Studium und schauspielerische Vorbereitung
zurlickfithrt — keine Spur der breiten Salbung in Ton und Wort! ... Es war heute bei Tafel
heifs hergegangen auf politischem Gebiet, und da hatte die metallene Stimme dieses Mannes
kriegerisch und herausfordernd geklungen wie Trompetengeschmetter.

Bei seinem Eintreten hatte die Kranke das Gesicht wieder in das Kissen gedriickt und war
still, als schlafe sie; aber ihr Busen hob sich in stiirmischen Atemziigen — sie lag dort wie ein
scheuer, zitternder Vogel, der sich unter der greifenden Hand angstvoll niederduckt.

»Was ist das heute wieder, Frau Lohn?« fragte der Hofprediger. »Sie ist sehr aufgeregt — bis
in die Sakristei habe ich ihre Klagelaute gehort. «

»Ihre Hoheit, die Frau Herzogin, ist wieder einmal am Hause vorbeigeritten, Hochwiirden —
da geht stets der Spektakel los, das wissen wir ja,« versetzte die Beschliefserin respektvoll, aber
nicht ohne hérbar hervorplatzenden Arger und Unmut.

Ein Zug von feinem Spott flog blitzschnell um seinen Mund. » Dann mufs es eben ertragen
werden, « sagte er achselzuckend. » Die Frau Herzogin wird auf diesen Spazierritt im »Thal von
Kaschmir< sicher nicht verzichten — wer wiirde auch den Mut haben, ein solches Opfer von ihr
zu verlangen?« Er trat naher an das Bett — eine Bewegung, die ein sofortiges Aufzucken der
leidenden Frau zur Folge hatte.

»Bei all Threr Strenge geben Sie der Kranken doch wohl zu sehr nach, beste Frau Lohn,«
sagte er iiber die Schulter zuriick zu der Beschliefserin. » Wozu immer noch diese schweren
Armspangen an den gelahmten Gliedern, dieses Kettenwerk auf der Brust?«

»Es wir’ ihr Tod, Hochwiirden, wenn ich mich an den Sachen vergreifen wollte,« sagte die
Frau — das klang eigentiimlich geprefit zwischen den Zahnen. In den tiefen, schmalgeschlitzten
Augen der Frau glomm es wie ein verhaltener Funke.

»Glauben Sie doch das nicht — sie ist ja schwach und abgezehrt zum Zerblasen. Diese Last
bei ihrer Unbehilflichkeit regt sie mehr auf, als Sie denken ... Kommen Sie, machen wir den
Versuch!«

Jetzt Offnete die Kranke ihre Augen weit — sie waren voll Entsetzen. Die Linke fest an den
Busen gepreft, stiels sie einen jener weichen und doch durchdringenden Klagetone aus, wie sie
heute nachmittag zu Liane gedrungen waren. Frau Lohn stand sofort zwischen ihr und dem
Mann im schwarzen Rock, der sie bedrohte. Sie legte ihre breite, knochige Linke bedeckend auf
das blasse, krampfhaft geballte Handchen.

» Hochwiirden, da mufs ich bitten!« protestierte sie — es lag eine seltsame Wildheit in dieser
entschiedenen Haltung und Gebérde. »Das geht mich auch an! ... Wenn Sie mir sie wild
machen, wer hat nachher die schlaflosen Néchte? Ich armes Weib ... Ich brauchte es freilich
nicht — ich konnte es ja auch machen wie die anderen im Schlosse, die um keinen Preis einen
Fufl hierhersetzen, und hétte meine Ruhe. Ich will auch gar nicht etwa sagen, daf ich’s aus
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Liebe thue, oder aus Mitleid — ich bin ein hartes Weib und will mich nicht besser machen, als
ich bin ... Die Leute gehen mich ja auf der Gotteswelt nichts an,« fuhr sie ruhiger, aber auch
miirrisch und verdrossen fort. »Wenn ich hier aus und ein gehe und so viel wie mdglich fiir
Ruhe sorge, so thue ich’s fiir meine Herrschaft, von der ich das Brot habe.«

»Frau, was ficht Sie an?« beschwichtigte der Hofprediger ldchelnd — er schiittelte leise den
Kopf. »Wer zweifelt denn an der Pflichttreue, dem kalten Blut der Léhn? ... Mag doch die
Kranke ihr Spielzeug behalten — ich bin der letzte, der Thnen Thr Amt erschweren mochte. «

Mittlerweile ging die junge Frau mit unhoérbaren Schritten hinaus. Sie mufste den klaren
Nachthimmel iiber sich sehen und den Sand des Weges unter ihren Fiifen knirschen héren, um
zu empfinden, daf sie nicht in der Nebelwolke eines phantastischen Traumes wandle, einen so
schwerbeklemmenden Eindruck machten ihr die seltsam zusammengewiirfelten Menschen un-
ter dem Bambusdache. Es war ihr, als habe sie ein Bild voll Anachronismen gesehen — jenes
fremdartige, feingliedrige Wesen, das schmuckbeladen, in einer weifsen Musselinwolke, wie ei-
ne indische Fiirstentochter auf dem Rohrbette lag, und das hiinenhafte, rauhe Weib mit dem
grobkornigen Deutsch auf den Lippen, mit der steifgestirkten Leinenschiirze und dem hoch-
aufgesteckten Hornkamm im graumelierten Zopfknauel am Hinterkopf — ein fast unglaubliches
Nebeneinander! . ..

Betédubend schlugen der Hinaustretenden die Rosendiifte entgegen. Der Nachtwind hatte sich
aufgemacht. Er blies durch die schwiile, vom flimmernden Silberlicht gleichsam starrende Luft
und trug einen langgezogenen Harfenton iiber die Garten. Die junge Frau legte unwillkiirlich
ihre schlanken kiihlen Hénde an die klopfenden Schlédfen und verliefs die Verandastufen.

»Das Thal von Kaschmir — das Paradies, das die erste atmende Menschenbrust nicht ver-
standen und fiir uns alle verwirkt haben soll'« sagte der Mann im schwarzen Rock, der ihr
gefolgt war und nun neben ihr her schritt. » Die meisten suchen es und gehen, vom alten Fluch
geblendet, blode voriiber; — der Asket streicht es, seine Entziickungen verlachend, hart und
eigenméchtig aus seinem Lebensplan, bis ein Blitz niederfahrt und ihm zeigt, dafs er ein Thor
war, daf er den Fluch nicht ererbt, sondern durch eigene Vermessenheit auf sich geladen hat.«
Seine Stimme klang verschleiert, als ddmpfe auch sie der erstickend heifte Atem der Julinacht.

Liane blieb stehen und sah in eine unregelméfigen, aber tiefbewegten Ziige; sie wollte antwor-
ten — da stieg plotzlich eine klare Blutwelle in ihr Antlitz bis iiber die perlmutterweifsen Schléfen
hinauf, und ihre grofen, klugen Augen wurden hart und kalt wie Stahl — unter diesem feurig
beredten Ménnerblick ging sie nicht auf ein solch seelenbewegendes Thema ein. Sie iiberwand
eine peinliche Empfindung und sagte sehr kiihl und abweisend: » Bei solchen Klagetonen, wie ich
sie eben gehort habe, kann ich unmoglich an das Paradies denken ... Wer ist die Ungliickliche
in dem Hause dort?«

Die Wangen des Mannes wurden blafs. Sichtlich gereizt liefs er einen finstern Seitenblick iiber
die junge Dame hinstreifen, die mit einer einzigen stolzen Wendung ihres lieblichen Hauptes
sich vollig unnahbar machte. Das war die Gréafin Trachenberg mit ihrer tadellosen Ahnenreihe
hinter sich. »Wird es Thr stolzes Gefiihl nicht beleidigen, gnadige Frau, zu wissen, daf man in
Schonwerth eine Verlorene beherbergt?« sagte er mit scharfer Ironie.

»Es gibt nichts Unbeugsameres, als die tugendstolze Frau — wohl ihr! Aber auch wehe denen,
die mit ihrem heifsen Herzen abirren! — Ich kenne diesen keuschkalten, richtenden Frauenblick —
er schneidet wie ein Schwert!« — Was fiir Ausdriicke von einem Priestermunde! ... Er wandte
sich um und zeigte nach dem Hause mit dem Rohrdach, das bereits hinter den Rosenhecken
verschwunden war. » Wer konnte sich jetzt noch denken, daf jenes gelahmte, stammelnde Ge-
schopf, dessen Fiifse und Arme bereits vom Tode beriihrt sind, einst in den Strafsen von Benares
getanzt hat? Sie war eine Bajadere, ein armes Hindumé&dchen, das ein Mainau tiber das Meer
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entfithrt hat ... Dieses sogenannte Thal von Kaschmir unter deutschem Himmel ist um ihret-
willen entstanden — Tausende sind verschwendet worden, um ihr ein Lacheln zu entlocken, um
ihr den Himmel der Heimat vergessen zu machen — «

»Und jetzt it sie das Gnadenbrot in diesem Schonwerth und ist der harten Frau auf Gnade
und Ungnade hingegeben,« murmelte Liane tief erregt. » Und ihr Kind, das man mifhandelt —
«

»Gnéadige Frau, in Threm eigenen Interesse mochte ich Sie bitten, dem Herrn Hofmarschall
gegeniiber nicht in so scharfer Weise zu urteilen,« unterbrach er sie. » Es war sein Bruder, der
mit diesem Liebeshandel der Welt ein schweres Argernis gegeben hat — der Mann ist seit Jahren
tot, aber noch heute darf man dieses Thema nicht beriihren, ohne den alten Herrn in stiirmische
Aufregung zu versetzen. Er ist ein strenger Katholik — «

»Sein strenger Glaube gibt ihm trotz alledem kein Recht, den unschuldigen Knaben zu un-
terdriicken, und das geschieht — ich war Zeugin,« sagte Liane unerbittlich.

Sie betraten in diesem Augenblicke das ddmmernde Boskett: die junge Dame konnte das
Gesicht ihres Begleiters nicht sehen, aber sie horte verlegenes Réuspern, und nach einem mo-
mentanen Verstummen antwortete er in sonderbar stockenden Satzen:

»Ich habe jene Frau bereits als eine Verlorene bezeichnet — sie war treulos wie alle Hindus —
der Knabe hat nicht mehr Anspruch an das Haus Mainau, als jeder andere Bettler auch, der
an das Schonwerther Schlofsthor anklopft. «

Liane sagte kein Wort mehr. Sie schritt rascher nach dem Ende des Laubganges — es war
erstickend heif unter den engverschrinkten Asten. Die unheimliche Vorstellung dringte sich
ihr auf, dieser Glutstrom gehe von dem Manne aus, der sie begleitete. Eine ihrer Flechten blieb,
wie sie meinte, am Gestriauche hangen — sie griff danach und beriihrte eine jih aufzuckende
Hand. Fast hétte sie aufgeschrieen; ware in Wahrheit der schliipfrige Leib der Cobra iiber ihre
Hand geglitten, sie hitte nicht erschrockener in sich zusammenschauern konnen, als bei dieser
Beriihrung.

Drauften suchte ihr Blick scheu und unwillkiirlich die mondbeleuchteten Ziige des Priesters
— sie waren sehr ruhig, fast steinern. Die kurze Strecke bis zum Ausgange schritten sie schwei-
gend nebeneinander; als die Gitterthiir hinter ihnen zuschlug, blieb der Hofprediger stehen —
fast schien es, als ringe er nach dem Ausdrucke dessen, was er noch zu sagen habe ... »Dieses
Schonwerth ist ein heifser Boden fiir zarte Frauenfiifse, gleichviel ob sie aus Indien oder aus —
einem deutschen Grafenhause kommen,« hob er mit geddmpfter Stimme an. » Gnadige Frau,
durch die Welt geht jetzt ein Sturm, und das Feldgeschrei heifst: »Nieder mit den Ultramonta-
nen, mit den Jesuiten!< ... Man wird Ihnen sagen, ich sei der schlimmsten einer, ein fanatischer
Romling — man wird Thnen sagen, daf ich im vollsten Make die verderbliche Macht {iber Hoch-
gestellte errungen habe, welche der Jesuitenorden auf dem ganzen Erdenrund erstrebe — denken
Sie dariiber, wie Sie wollen ... Aber wenn Sie je in schlimmen Augenblicken — und die werden
nicht ausbleiben — einer eingreifenden, stiitzenden Hand bediirfen, so rufen Sie nach mir — und
ich werde da sein.«

Er verbeugte sich und schritt rasch und elastisch nach dem nordliche Schloffliigel. Liane eilte
in den Salon zuriick. Sie verschlofs mit bebenden Hénden die ins Freie fithrende Doppelthiir
und untersuchte mifstrauisch jeden Spalt zwischen den Vorhédngen, damit kein unberufener
Blick hier wieder eindringe ... Nie war ihn im Hinblick auf das, was die Zukunft bringen sollte,
unheimlicher zu Mute gewesen, als in dieser Stunde — nie! Selbst nicht in jenen schrecklichen
Tagen, wo der Hammer des Auktionators durch das Rudisdorfer Schlofs scholl, wo ihre Mutter
hénderingend durch die kahlen, hallenden Séle und Zimmer lief, sich in wildester Verzweiflung
auf den Boden warf, und Gott anklagte, dafs er die letzten Trachenberger Hungers sterben
lasse ... Damals hatte die geistesstarke Ulrike das Steuer ergriffen und in ein verhéltnisméafig
ertragliches Leben eingelenkt, und der Retter fiir sie und ihre Geschwister war — die Arbeit
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gewesen. Die Arbeit — eine ehrlichere Stiitze, als die >eingreifende Hand< jenes katholischen
Priesters! Nein, lieber sterben im Ringen mit den >schlimmen Augenblicken<, als nach ihr
rufen! ...

8. CAPITEL

Liane entdeckte am anderen Morgen neben ihrem Ankleidezimmer ein diirftig eingerichtetes,
aber freundliches Kabinett, das offenbar als Garderobe dienen sollte. Sie trug ihre Pflanzen-
presse, ihre Biicher und Malutensilien heriiber — hier wollte sie arbeiten. Das grofte Fenster
gewahrte ihr einen Ausblick auf malerische Partien des Gartens und dariiber hinaus nach den
hochaufgetiirmten Waldbergen. Sie zog den Schliissel ab und machte dem eben eingetretenen
Kammermaédchen begreiflich, daf die Garderobe in einem anderen Raume unterzubringen sei.
Die Jungfer entschuldigte atemlos ihr spétes Erscheinen mit der Messe — noch hing der Weih-
rauchduft in ihren Kleidern. Der Herr Hofprediger sei zu streng, klagte sie, und wenn der
kranke Mensch nur kriechen kénne, in die Messe miisse er ... Er bleibe oft zwei bis drei Tage in
Schonwerth, habe da seine eigenen Appartements und regiere dann immer noch viel strenger,
als der Herr Hofmarschall selbst. In der Residenz sei das nicht anders; der Herr Hofprediger
gelte alles bei der Frau Herzogin ... Damit war die langatmige Entschuldigung beendet, von
der die Schlufworte: » Gott sei Dank, er ist eben nach der Stadt zuriick!« auch fiir die Herrin
tiefberuhigend klangen.

Ein Bedienter kam und meldete, dafs das Friihstiick im Efzimmer vorbereitet sei. Dieser
Speisesaal schlof die Flucht der Geméacher, welche der Hofmarschall bewohnte; aber die Fenster
lagen nach Morgen und miindeten in den weiten Schlofhof. Mit schwerfélligeren Eichenmé&beln,
einer groferen Anzahl von Hirsch- und Eberkopfen an den Wénden und méchtigeren Humpen
auf dem Schenktische konnte auch im wuchtigen, wildmordenden und durstigen Mittelalter
kein Rittersaal ausgestattet gewesen sein, als dieser grofse, holzgetéfelte Raum. Aus dem einen
Eckkamine knisterten Funken in den breit iiber das Parkett hinfliekenden Morgensonnenstrahl;
aber die Glut der lodernden Scheite drang nicht weit iber den Rollstuhl des Hofmarschalls und
das daneben placierte, weifgedeckte Tischchen hinaus — der Saal war zu grofk.

Mit den Gichtschmerzen in den Fiiffen des alten Herrn mufste es heute besser gehen — er
hatte seinen Stuhl verlassen, stand aufrecht, allerdings auf einen Kriickstock gestiitzt, in einem
der Fenster und sah hinab in den Hof, als Liane eintrat. Sie sah seine ganze Erscheinung im
Profil. Er war ein hoher, magerer Mann, der einst, wie alle Mainaus, schon gewesen sein mufste,
nur mochten diese Gesichtslinien fiir einen Méannerkopf immer ein wenig zu fein und gedriickt
erschienen sein — die starke Vertiefung zwischen Stirn und Nasenwurzel, der geringe Raum
zwischen Kinn und Nase, Eigentiimlichkeiten, die vor Jahren das Gesicht jedenfalls als pikant
charakterisiert hatten, waren jetzt der Sitz der ausgepragtesten Malice.

Aus der halboffenen Thiir des Nebenzimmers klang die kréftig larmende Stimme des kleinen
Leo; sie wirkte — sonderbar genug — angesichts der Erscheinung im Fenster férmlich ermutigend
auf die eintretende junge Dame ... Seitwérts vom Hofmarschall, in respektvoller Entfernung,
stand die Beschlieferin. Sie hatte ein Buch und verschiedene Papiere — jedenfalls ein Wirt-
schaftsbuch samt Belegen — in der Hand, machte aber auch einen langen Hals und bemiihte
sich, iiber sie Schulter des alten Herrn in den Hof hinabzusehen ... Nicht ein Zug im Gesichte
der Frau verriet, dafs sie des néchtlichen Vorfalles gedenke, als die neue Herrin an ihr vor-
iiberglitt und mit einer hoflichen Verbeugung den Hofmarschall begriiffte. Er wandte sich um
und erwiderte den Gruf ritterlich und gewandt, aber auch mit sichtlicher Hast — sein ganzes
Interesse schien durch irgend einen Gegenstand im Hofe gefesselt zu sein.

»Da — da sehen Siel« sagte er erregt zu der neben ihn tretenden jungen Dame und deutete
durch das Fenster. »Diese infamen Rangen da unten haben in den neuen Anpflanzungen junge
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Stamme abgeschnitten — Gesindel das! ... Es weils recht gut, daft die Hetzpeitsche am Nagel
héngt, seit ich zum Sitzen verurteilt bin ... Na, diesmal wenigstens wird Raoul ein Exempel
statuieren — es geht ihm an den Kragen — die Anpflanzungen sind sein Werk!«

Baron Mainau mufte eben von einem frithen Morgenritte heimgekehrt sein — er trug Sporen,
hatte die Reitgerte in der Hand und sah bestaubt aus. Vor ihm standen die »infamen Rangenc«,
ein paar Dorfkinder, ein Knabe und ein Madchen. Ein Feldhiiter, an dem alles verwittert schien,
nur das blanke Messingschild nicht, hatte sie eingebracht und berichtete, den Knaben an der
Schulter haltend, iiber die Missethat in den Anlagen. Aus allen Fenstern lauschten Képfe, und
der Blick eines Stallknechtes, der breitspurig und behaglich in einem der Remisenthore stand,
hing gespannt an der Reitgerte, die >der gnédige Herr< wahrend des Berichtes spielend durch
die Luft pfeifen liefs. Das kleine Madchen weinte bitterlich in die Schiirze, und das jammerlich
gesenkte Jungengesicht war weifl wie eine Kalkwand.

Der Feldhiiter war zu Ende; Baron Mainau schalt heftig — seine Stimme schallte herauf. Er
schwang seine Reitgerte, jedenfalls in Verheifung einer kréftigen Ziichtigung bei einem Riick-
falle, ein paarmal drohend iiber den Kopfen der kleinen Delinquenten, dann zeigte er mit der-
selben nach dem offenen Hofthore — das Méadchen liefs seine Schiirze fallen und gab Fersengeld;
der Junge folgte schleunigst, und in wenigen Augenblicken waren sie unter dem Geldchter der
Schlofleute um die Ecke verschwunden.

»Der Narr, der!« murmelte der Hofmarschall wiitend und hinkte vom Fenster weg zu seinem
Rollstuhle — er war in der iibelsten Laune. Frau Lohn schlug die Steppdecke um seine Fiifse,
schiirte das Kaminfeuer und fragte mit monotoner Stimme nach den weiteren Befehlen des
»gnadigen Herrn¢, indem sie auf das Wirtschaftsbuch zeigte.

»Nichts,« sagte er miirrisch, »als was ich bereits befohlen habe — kein Madeira mehr driiben
im indischen Hause! ... Sie sind nicht bei Trost, Lohn, und miissen denken, das Geld falle
mir aus dem Armel. Warum nicht lieber gleich Wein- und Bouillonbéder? — Sie wiren dazu im
stande. «

»Mir kann’s recht sein, gniddiger Herr — was geht’s mich denn an?« versetzte die Beschlieferin
gleichmiitig. »Es kann mir doch sehr egal sein, ob ich Wein oder Wasser in den Loffel giefie,
den ich ihr gebe ... Der neue Doktor hat einfach gesagt: »Sie muff Madeira bekommen< — «

»Der Einfaltspinsel mit seiner Weisheit soll sich zum Kuckuck scheren! Er hat nichts da
driiben zu suchen. «

»An dem Tage, wo er Schlofsdoktor geworden ist, hat’s ihm der junge Herr Baron selbst
befohlen, « referierte die Frau weiter, vollig unberiihrt von dem groben Ton ihres Herrn. »Er
hat sie untersucht und hat mich schon zweimal gefragt — als ob ich es wissen kénnte! — ob der
Lahmung nicht ein Erstickungsanfall vorausgegangen wére. «

Liane war inzwischen an den grofen, runden Tisch inmitten des Saales getreten — er trug das
Friihstiick auf seiner Platte. Sie nahm die Kaffeemaschine vor und stand mit dem Riicke den
Sprechenden zugewandt — aber sie fuhr erschrocken herum und griff nach ihrem leichten Bat-
tistkleide, ein solcher Funkenregen knisterte plotzlich vom Kamine heriiber — der Hofmarschall
hatte seinen Kriickstock mit wiitender Vehemenz zwischen die brennenden Scheite gestofien.

» Machen Sie, daf Sie hinauskommen, Lohn!« schalt er mit funkelnden Augen und zeigte nach
der Thiir. »Sie langweilen mich mit Threm Altweibergewasch.«

Die Beschliefserin marschierte pflichtschuldigst nach der Thiire und legte die Hand derb auf
das Schlof. Bei diesem Gerdusch stiefs er abermals heftig in die Flammen, aber er wandte das
Gesicht nach der Hinausgehenden. »Lohn!« rief er sie zuriick. »Sie sind das unausstehlichste
Frauenzimmer, das mir je vorgekommen ist — aber Sie haben wenigstens den einen Vorzug vor
dem iibrigen Schlofsgesindel, daf Sie in den meisten Féllen IThre Weisheit fiir sich behalten ... «
Er réausperte sich. — »Geben Sie ihr meinetwegen den Madeira fort, aber nur theeloffelweise
— horen Sie? Theeloffelweise! — mehr ist ihr unbedingt schéidlich ... Die Besuche des Doktors
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aber verbiete ich hiermit ein fiir allemal. Er inkommodiert sie mit seinen Untersuchungen und
kann ihr doch nicht helfen.«

In diesem Augenblicke scholl aus dem Nebenzimmer ein zorniger Aufschrei, dem eine Flut von
Scheltworten aus Leos Munde folgte — dazu horte man den Knaben mit den Fiifen stampfen.

»Holla — was ist los da driiben?« rief der Hofmarschall. » Wo steckt denn wieder einmal diese
Person, die Berger — «

»Ich bin hier, gnaddiger Herr,« antwortete die Erzieherin und trat mit gekrankter, aber den-
noch demiitiger Miene auf die Schwelle. »Ich bin immer hier im Zimmer gewesen ... Leochen
war erst ganz artig, sehr artig; aber da fiel dem Gabriel eine Zeichnung aus dem Gebetbuche.
Der Junge ist doch zu albern, zu dickkdpfig, gniddiger Herr. Statt dem Kleinen das Blatt zu
lassen, reifst er es ihm aus der Hand — «

Der kleine Leo unterbrach sie, schob sie mit kréaftigen Fausten beiseite und stiirmte herein —
in jeder Hand hielt er einen Papierfetzen.

»Zu zerreilen brauchte sie es doch nicht! — war das nicht dumm, Grofipapa?« rief er ganz
emport. »Ich wollte es gern haben, das Bild — das ist wahr — und Gabriel gab es mir nicht,
durchaus nicht — da nimmt sie den wunderschénen Léwen und zerreifit ihn in zwei Stiicke — sieh
nur her!«

»Ich mache Thnen mein Kompliment fiir die unvergleichliche Entscheidung, Friulein Weis-
heit, « sagte der Hofmarschall mit beifsendem Sarkasmus zu der Gouvernante, die im Bewufitsein
ihres Rechts néher getreten war und nun verlegen ihre schielenden Augen wegwendete. Er nahm
die Papierstiicke und warf einen Blick darauf. » Gabriell« rief er mit hartbefehlender Stimme
nach dem anstofsenden Zimmer.

Der Knabe kam heriiber und blieb, noch bléasser als gewohnlich, mit niedergeschlagenen
Lidern an der Thiir stehen.

»Du hast wieder einmal geklext?« fragte der Hofmarschall kurz — er zog seine kleinen Augen
blinzelnd zusammen. Wie ein Giftpfeil fuhr der konzentrierte Blick durch die grauen Wimpern
nach dem sichtbar bebenden Kinde hiniiber.

Gabriel schwieg.

»Da stehst du nun wieder und thust, als konntest du nicht drei zédhlen, du Duckm&user! Und
driiben hinter dem Drahtgitter treibst du Allotria — ich kenne dich, Bursche. Verdirbst das teure
Papier mit deinen unberufenen Stift und singst weltliche Lieder, keck wie eine Heidelerche — «

Erschiittert sah Liane nach dem Gescholtenen — das waren die Lieder, die das ungliickliche
Kind mit angstvollem Herzen sang, um seine aufgeregte Mutter zu beschwichtigen.

Der Hofmarschall rieb das Papier zwischen den Fingern. » Und was ist das fiir ein prachtvolles
Papier, das du besudelt hast?« inquirierte er weiter.

Die Beschliefserin, die, das Thiirschlof in der Hand, das Hinausgehen vergessen zu haben
schien, kam rasch um einige Schritte néher; sie hatte ein vollkommen ruhiges Gesicht — vielleicht
war das starke Rot ihrer Wangen ein wenig tiefer, als gewohnlich. » Das hat er von mir, gniadiger
Herr,« sagte sie in ihrem kurzen, resoluten Ton.

Der alte Herr fuhr herum. » Was soll das heifsen, Lohn? Wie kommen Sie dazu, gegen meinen
ausdriicklichen Wunsch und Willen — «

»1, gnédiger Herr, zu Weihnachten nimmt man’s nicht so genau; da kommt’s nur drauf an,
daft man fiir seine paar Pfennige auch einen Dank hat — und dem Jungen sein ganzes Herz
héngt ja an dem Papier ... Dem Kutscher Martin seinen Kindern habe ich einen ganzen Tisch
voll Kram beschert, und da hat kein Mensch etwas Unrechtes drin gefunden ... Ich kiimmere
mich das ganze Jahr nicht drum, ob der Gabriel malt oder schreibt — das ist ja nicht meine
Sache, und ich versteh’s auch nicht; aber ich hab’ mir gedacht: >I nun, wenn er auch einmal
eine Muttergottes hinmalt, das kann doch keine Siinde sein.<«
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Der Hofmarschall mafs sie mit einem langen, tiefmifitrauischen Blick. »Ich weifs nicht, spricht
eine grenzenlose Dummbheit aus Thnen, oder — sind Sie gerieben schlau,« sagte er mit langsamer
Betonung.

Frau Lohn hielt den Blick unbefangen aus. » Du lieber Gott — ein Schlaukopf bin ich mein
Lebtag nicht gewesen — wird’s ja wohl die Dummbheit sein, gnédiger Herr.«

»Nun, dann bitte ich mir’s aus, dafs Sie kiinftig am Weihnachtsabend Ihre dummen Streiche
unterlassen. Behalten Sie Thre paar Pfennige in der Tasche fiir die Tage, wo Sie nicht mehr
dienen und arbeiten konnen!« schalt er und schlug heftig mit dem Stock auf das Parkett. » Der
Junge soll nicht zeichnen, absolut nicht — es zerstreut ihn ... Ist das eine Muttergottes?« ziirnte
er und hielt ihr das Bruchstiick eines korrekt gezeichneten, im Sprung begriffenen Léwen hin.
»Ich sag’s ja, der Mosje treibt Allotria da driiben, und Sie sind borniert genug, ihn darin auch
noch zu unterstiitzen ... Antworte!« herrschte er dem Knaben zu. » Was wird dein Beruf sein?«

»Ich werde in ein Kloster gehen,« lautete der leise gegebene Bescheid.

»Und weshalb?«

»Ich soll fiir meine Mutter beten,« sagte der Knabe — jetzt brachen Thrinen unter den
tiefgesenkten Lidern hervor.

»Recht — du sollst fiir deine Mutter beten — dazu bist du geboren, dazu hat dich Gott
auf die Welt geschickte ... Und wenn du dir die Kniee wund rutschest und Tag und Nacht
Gottes Barmherzigkeit anrufst — du kannst nie genug thun. Das weifit du, das hat dir der Herr
Hofprediger unzahlige Male wiederholt — und doch héngst du deine Seele an weltliche Dinge
und legst gar deine streng verbotenen Sudeleien in das Gebetbuch — schime dich — du bist ein
miserabler Junge! ... Marsch, hinaus mit dir!«

Die geschmeidige Gestalt des Knaben verschwand hinter der Thiir wie ein Schatten.

»Lohn, Sie werden driiben das Weihnachtspapier zusammensuchen und mir bringen!« sagte
der Hofmarschall.

»Zu Befehl, gnadiger Herr,« versetzte die Beschliefserin und strich mit der Hand sorgsam
gliattend iiber die steife Schiirze — diese Hand war ein wenig unsicher, sonst aber behielt die
Frau ihre ernsthafte Miene und verliefs nach einer unbeholfenen Verbeugung das Zimmer.

»Der Grofipapa ist aber auch zu schlimm heute,« murrte Leo leise nach der Gouvernante hin.
Sie legte ihm erschrocken die Hand auf den Mund. Erbost schleuderte er sie weg, schlug nach
ihr und rieb sich in sehr unartiger Weise mit dem Armel die Lippen ab. »Sie sollen mir nicht
in das Gesicht kommen mit Threr kalten Hand — ich kann’s nicht leiden,« brummte er grob.

Vergebens wartete Liane auf einen Verweis von seiten des Hofmarschalls — er sah abgewendet
in das Kaminfeuer, als habe er den derben Schlag auf die Hand der Erzieherin nicht gehort.
»Du bist ein sehr unartiges Kind und verdienst Strafen, Leo,« sagte die junge Frau endlich
streng.

»O bitte, das ist ja nicht so bose gemeint,« lispelte die Gouvernante, indem sie dem Knaben
die Friihstiicksserviette umband. » Wir vertragen uns im allgemeinen sehr gut — nicht wahr,
Leo, mein Liebling?«

»Mit diesen Maximen werden Sie nicht weit kommen, Friaulein Berger,« versetzte die junge
Frau. » Und fiir das Kind selbst ist eine solche Behandlungsweise — «

»Bitte, ich handle nach hoherer Instruktion,« unterbrach sie die Gouvernante schnippisch
mit einem Seitenblicke nach dem Hofmarschall, »und werde mich stets zu beeifern wissen, nach
dieser Richtung hin Beifall zu erringen. — Niemand kann zweien Herren dienen und — «

» Wollen Sie mich nicht ausreden lassen, mein Fraulein? « schnitt Liane gelassen, aber mit einer
so vornehmen Gebérde den Redefluf ab, daf die Erzieherin schwieg und die Augen niederschlug.

»Erlauben Sie dagegen mir, dafs ich Sie unterbreche, meine Gnéadigste,« rief der alte Herr
heriiber. Er hatte sich nachléssig in seinen Stuhl zuriickgelehnt und stippte die ausgespreizten
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Finger spielend gegeneinander — ein abscheulich impertinentes Lécheln schwebte um seine Lip-
pen. »Sie waren gestern eine imposante und doch méadchenhaft reizende Braut — ich kann Thnen
versichern, dafs Sie mir weit besser gefielen, als heute in dieser angenommenen Mutterwiirde; die
weise Miene steht Threm jungen Gesicht schlecht ... Sagen Sie, woher haben Sie die Neigung,
sich in die Kindererzichung zu mischen? Von der erlauchten Mama ganz gewifs nicht — die kenne
ich.«

Er sagte das alles lachelnd, scherzend, wobei er unablassig das Spiel mit den Handen fortsetzte
und, den Kopf an die Lehne zuriickgelegt, sein schongehaltenes, schneeweifses Gebifs zeigte. » Ah
— Sie haben vielleicht in der Pension den »Emile< von Rousseau, seligen Angedenkens, gelesen —
mit oder ohne Vorwissen der Frau Probstin, gleichviel! ... Diese Ideen sind einmal sehr Mode
gewesen, und man hat so lange mit ihnen kokettiert, bis die meisten ihre verdrehten Kopfe unter
der Guillotine génzlich verloren ... Meine Gnédigste, wir sind abermals auf einer schiefen Bahn
— die Ménner, die nach uns kommen, miissen eisern sein. Da heifst es, Drachenzéhne zu séen,
und nicht jene sogenannten >Samenkorner des Guten<, wovon die heutigen Schulmeister alle
Rocktaschen voll haben und mit denen sie sich so mausig machen, wenn sie >tagen<. Also
verderben Sie kiinftig Thre zarten, sehr kindlichen Ziige nicht durch unzeitige Strenge, schéne
Frau, und lassen Sie nach wie vor mich sorgen ... Und nun bitte ich um eine Tasse Schokolade
aus Thren weifsen Handen. «

Liane stellte eine Tasse auf einen kleine Silberteller und préasentierte ihm dieselbe. Sie war
auferlich sehr ruhig und liefs sich weder durch die triumphierenden Schielaugen der Gouver-
nante, noch durch das fortgesetzte Spottliacheln des Hofmarschalls aus der Fassung bringen. Er
blickte einen Moment zu ihr auf, ehe er die Tasse nahm — sie konnte zum erstenmale tief in
diese kleinen geistvollen Augen sehen; sie waren voll funkelnder Bosheit. Dieser Mann war ihr
unversohnlicher Feind, mit dem sie ringen muftte, solange er lebte — das sagte sie sich sofort.
Sie war auch viel zu klug, um nicht einzusehen, daf sie hier bei sanfter Nachgiebigkeit ohne
weiteres verloren sei und unter seine Fiifse kime, und dafs sie ihren Platz nur behaupten kénne,
wenn sie imponiere, das heift womdglich »mit gleicher Miinze zahle«.

Er ergriff ihre Linke und betrachtete sie. » Eine schéne Hand, eine echt aristokratische Hand!«
Leicht priifend fuhr er iiber die Spitze des Zeigefingers. »Sie ist sehr rauh; Sie haben genaht, —
nicht gestickt — sondern gendht, meine Gnadigste, — wohl Thre Ausstattung an Wésche? ... Hm,
diese zahllosen Stiche und Narben miissen gegléttet sein, ehe wir Sie — bei Hofe prasentieren
konnen; — der Priifstein fiir eine tiichtige Kammerjungfer pafst nicht an den Finger der Baronin

Mainau ... Mein Gott, wie dndern sich doch die Dinge! Was wiirde wohl der rote Job von
Trachenberg, der reichste und gewaltigste unter den Kreuzrittern, zu diesen kleinen Wunden
sagen!«

Die junge Dame sah mit einem ernsten Léacheln auf ihn nieder. »Zu seiner Zeit schandeten
fleifsige Hande eine Dame von Stand noch nicht, « sagte sie, »und was unsere Verarmung betrifft,
mit der Sie diese kleinen Wunden in Verbindung bringen, so wére er vielleicht weise genug, sich
zu sagen, dafs der Wechsel méchtiger ist, als der Menschenwille, und dafs die Jahrhunderte,
die nach ihm gekommen sind, nicht spurlos an den verschiedenen Geschlechtern voriibergehen
konnten ... Die Mainaus sind ja auch nicht immer Veréchter der Arbeit gewesen. Ich habe
unser Familienarchiv oft genug durchstobert, und weiff aus den Aufzeichnungen eines meiner
Ahnherren, dafs ein Mainau lange Zeit sein Burgvogt und, wie er selbst lobend ausspricht, >ein
wackerer, getreuer und vielfleifiiger Mann< gewesen ist.«

Sie trat an den grofsen Tisch zuriick und machte den Kaffee fertig — es war fiir einen Moment
sehr still geworden im weiten Saale. Der Hofmarschall hatte bei den letzten Worten der jungen
Frau seine Tasse so hastig zum Munde gefiihrt, als sei er dem Verschmachten nahe gewesen;
nun horte sie hinter sich das leise Aneinanderklirren des Porzellans in seinen Hédnden, und als
er nach einer kurzen Pause rauh und gebieterisch nach etwas gerostetem Weifbrot verlangte,
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da reichte sie ihm den Teller so zuvorkommend hin, als sei nicht das mindeste vorgefallen. Er
griff tastend nach einigen Schnitten und sah dabei angelegentlich in die Kaminw6lbung.

9. CAPITEL

»Mama,« sagte Leo und reckte seine kleinen Arme schmeicheln zu ihr empor, »ich will artig
sein und nie wieder nach der Berger schlagen, aber lasse mich auch neben dir sitzen!«

Sie nahm ihn an ihre Seite, unbekiimmert um den Zornblick, der vom Kamin heriiberfuhr,
und machte ihm das Friihstiick zurecht. Da trat Baron Mainau durch die gegeniiberliegende
Thiir ein. Er blieb einen Augenblick mit sichtlicher Befriedigung an der Schwelle stehen. So
war es recht, so hatte er sich die neue Herrin von Schénwerth gewiinscht. Da saf sie, im ziich-
tig am Halse schliefenden Battistkleide, unscheinbar, auffallend blafs und farblos neben dem
prachtigen Knabengesicht, und von dem hellen Wandgetéfel hob sich das Haar rot, entschie-
den rot ab ... Gestern hatte ihm die imposante, anspruchsvolle Erscheinung formlich bange
gemacht. Die reizvolle Gestalt mit dem selbstbewufit getragenen, goldflimmernden K&pfchen
und den entschiedenen Worten auf den Lippen hatte ihn erschreckt; sie war nichts weniger
als der hochaufgeschossene, unbedeutende Rotkopf, jenes stille Madchen mit dem furchtsamen
Gemiit gewesen, wie er es fiir sich und die ganzen Verhéaltnisse in Schonwerth als einzig passend
ausgesucht. Diese unliebsame Entdeckung hatte ihm bereits schwer zu schaffen gemacht und
ihn bis zu diesem Augenblick mit geheimen Verdruf und Arger dariiber erfiillt, daf er doch
wohl von der alten geriebenen Erlaucht in Rudisdorf iiberlistet und nun an eine hochmiitige,
anspruchsvolle Frau gebunden sei, die, auf ihre lange Ahnenreihe und &dufsere Vorziige pochend,
ihm seine sorglich reservierte Freiheit kiimmern konne ... Nun sah er sie wieder in Amt und
Wiirden als Hausfrau von so bescheidenem Aufiern, daf selbst die durchaus nicht hiibsche Gou-
vernante ganz passabel neben ihr erschien ... Sie hatte seinen Knaben an ihrer Seite und der
grillige Onkel schien gut verpflegt zu sein.

Mit heiterem Morgengruf kam er rasch naher. Es war, als strome die ganze Farbenglut und
Frische des jungen Sommertages mit ihm herein, so ibermiitig, kraft- und lebenatmend schritt
der schone Mann durch den weiten Saal. Niemand empfand das wohl tiefer, als der kranke
Mann im Rollstuhl; er zog die feinen Brauen tief zusammen, und ein schmerzlicher Seufzer hob
seine Brust — seine gallige Laune wurde dadurch sicher nicht gebessert.

»Nun, Raoul, wie viel von deinen gerithmten Prunus triloba-Stdmmchen stehen noch in den
neuen Anlagen?« fragte er spottisch nach dem Neffen hiniiber, der eben die Hand seiner jungen
Frau leicht mit der Lippe beriihrte — ein Schatten flog {iber seine breite weife Stirn, dann aber
lachte er.

»Die Schlaukopfe — »nur ein Hauschen< haben sie bauen wollen, und dazu waren ihnen meine
prachtigen Prunus gut genug,« sagte er mit leichtem Humor. »Sie sind gliicklicherweise in dem
Moment erwischt worden, als sie Miene machten, das stattlichste Exemplar, meinen Liebling,
zu annektieren — der Schaden ist im ganzen unbedeutend — «

»Er ist nicht unbedeutend, und wenn sie auch nur einen Zweig abgeknickt hétten,« unter-
brach ihn der Hofmarschall heftig. »Es ist weit gekommen. Solange ich auf den Fiifen stand,
hétte keiner gewagt, auch nur ein Blatt anzuriihren — diese freche Brut mufste gestraft werden,
exemplarisch gestraft werden ... Ich hitte die Reitpeitsche in der Hand haben miissen.«

»Ich habe keinen Genuf dabei, solch ein heulendes, kleines Ding zu schlagen, und der Junge
war mir zu blaf, « sagte Baron Mainau langsam und nachléssig, wobei er in eines der Fenster
trat — welch ein Kontrast zwischen dem angenommenen Phlegma des sonst so ungestiimen
Mannes und dem sprudelnden Grimm seines Onkels! ... Tiefgereizt wandte der alte Herr den
Kopf nach dem Neffen, der mit den Fingerspitzen leise auf den Scheiben trommelte.



42

»Das sind so humane Anwandlungen, die von Gevatter Schneider und Schuster wiitend ap-
plaudiert werden — mit ihnen wird man allerdings iiber Nacht populédr — bei seinen Standesge-
nossen macht man sich einfach ldcherlich,« warf der Hofmarschall hin.

Baron Mainau liefs die Finger auf den Scheiben weiterspielen, aber das Blut stieg ihm in das
Gesicht.

»Mein lieber Raoul, als ich vorhin die allerliebste Szene im Hofe mit ansah, da kam mir mit
lebhaftem Erschrecken der Verdacht, es sei doch wohl wahr, was man dir nachsagt.«

»Und was sagt man mir nach?« fragte Baron Mainau, indem er sich umwandte.

»Eh — nicht heftig werden, mein Freund!« begiitigte der Onkel — der schéne Mann dort stand
plotzlich so gebieterisch und Rechenschaft heischend im Rahmen der Fensternische. — »Deine
Ehre schadigt es weniger, du verféllst — wie gesagt — einfach dem Fluch der Lacherlichkeit, wenn
du einen notorischen Verbrecher aus Humanitétsriicksichten entwischen lassest — dem Strolch,
dem Hesse, der seit Jahren den Schonwerther Forst unsicher gemacht hat, soll ein »Hoherer<
fortgeholfen haben just in dem Moment, wo ihn endlich die Gendarmerie beim Kragen nehmen
wollte — «

Ein spottisches heiteres Lacheln flog hell und ausdrucksvoll iiber Mainaus Gesicht hin.

»Ei, ist wirklich auch diese kleine Siinde zu deinen Ohren gekommen, Onkel?« fragte er.
»Allen Respekt vor dem Kunstgewerbe der Spinne — wohin die ungliickliche Fliege auch tritt,
sie beriihrt einen heiklen Faden, der elektrische Schlége in das Zentrum zuriickfiihrt ... Dieser
Mensch, dieser Hesse, war wirklich ein lastiges Individuum — er schofs mir meine Kapitalhirsche
vor der Nase weg. Wenn es noch aus Passion geschehen wire — ich hétte ein Auge zugedriickt
— aber er that es aus Not — fi donc! ... Ehemals war das freilich anders; da hatten die Herren
von Schénwerth das gute Recht, solch einen Eindringling ohne weiteres niederzuschiefsen und
sich nach Belieben Handschuhleder aus seiner Haut gerben zu lassen. Himmel, mufs das ein
Machtgefiihl gewesen sein, die Haut des lieben Néchsten iiber seine Finger ziehen zu diirfen!«

Bei diesen letzten Worten drehte sich der Hofmarschall um und sah scharf priifend nach dem
Sprechenden, dann wandte er ihm ungeduldig den Riicken und stief mit dem Stock taktméfig
gegen die bronzene Kaminverzierung, dafs sie unabléssig klirrte.

»Die meisten dieser unserer Standesvorrechte haben uns die fatalen modernen Ideen aus der
Hand gewunden,« fuhr Baron Mainau fort, »und was sie uns dafiir bieten, will ich nicht ...
Der Spitzbube, der den Laden »der Gevatter Schneider und Schuster< ausrdumt, wird genau so
gestraft, wie mein Siinder, mein Wilddieb — ei, das pafkt mir nicht! Er wird eingesteckt, und
weil er nach der Haft erst recht nichts zu beifen und zu brechen hat, da birscht er mir schon am
néachsten Abend wieder unverdrossen in meinem Revier. Da helfe ich mir, wie vordem, selber
und schaffe den Burschen aus dem Wege — in Amerika schadet er mir nicht mehr.«

»Narreteien!« murmelte der alte Herr grimmig, wihrend Baron Mainau unbefangen an den
Kaffeetisch zuriicktrat und Leos Lockenkopf streichelte. » Nach Tische fahren wir aus, mein
Junge, wir miissen doch der Mama die Fasanerie und die anderen Herrlichkeiten von Schonwerth
zeigen — bist du einverstanden, Juliane?« fragte er. Sie bejahte bereitwillig, ohne die Augen von
der Stickerei zu heben, an der sie arbeitete.

Er brannte sich eine Zigarre an und griff nach seinem Hut. Liane erhob sich. »Darf ich fiir
wenige Augenblicke um Gehor bitten?« fragte sie ... Da stand sie wieder vor ihm, hoch, schlank,
unnahbar vornehm; er sah in néchster Ndhe die wundervoll belebte, weiffe Samthaut, wie sie
das Rothaar gern begleitet, er sah in die stahlfarbenen Augen, die den seinen so ruhig und
leidenschaftslos begegneten. Hoflich reichte er ihr den Arm.

»Nimm dich in acht, Raoul! Die schéne Frau hat eine ganze Tasche voll interessanter Neuig-
keiten aus Rudisdorf mitgebracht,« rief der Hofmarschall, scherzhaft mit dem Finger drohend,
ihm nach. »Sie ist in ihren Familientraditionen bewandert, wie kaum ein Archivar. Ich habe
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eben horen miissen, dafs ein Mainau Dienstmann bei den erlauchten Trachenbergern gewesen
ist.«

Mainau liefs mit einer ungestiimen Wendung den Arm sinken, auf welchem die Fingerspitzen
seiner jungen Frau lagen. Schweigend, aber mit tiefverfinsterten Gesicht, schritt er allein nach
der Thiir, 6ffnete sie weit und liefs die jungen Frau an sich voriibergehen.

Sie erhob die Augen erst wieder, als sie vor einer zweiten Thiir mit einer Handbewegung
aufgefordert wurde, einzutreten. Von dem pompejanischen Rot der entgegengesetzten Zimmer-
wand flog es ihr beim Eintreten wie eine weife Wolke entgegen — jenes schwebende junge Wesen
mit der eigensinnig hochmiitigen Wendung des reizenden Kopfchens, mit der flachen Brust,
den schmalen Schultern und den diirftigen Kinderarmen inmitten der tduschend hingehauchten
gelblichen Spitzenwogen sah in dem schweren Rahmen wie ein weifer Schmetterling aus, der,
an einen Faden gebunden, vergebens strebt, weiterzuflattern. Das war die erste Frau, und Liane
sagte sich mit leichtem Erschrecken, dafs sie in Mainaus Zimmer stehe. Halb und halb fliichtend,
naherte sie sich dem Fenster.

»Ich werde schnell zu Ende sein,« sagte sie, den Fauteuil ablehnend, den er ihr hinschob.
Sie blieb stehen und legte die Hand auf die Ecke des Schreibtisches, der in dem Fensterbogen
stand; dabei stiefs sie unwillkiirlich an eine der grofsen Photographien, die im Medaillonrahmen
die Tischplatte schmiickten.

»Die Herzogin, « sagte Mainau, wie vorstellend, mit einem halben Lécheln und schob das Bild
der tippig schonen Frau vorsichtig wieder an seinen Platz. Mit einem Ruck liefs er das Rouleau
um ein Stiick niedergleiten — ein schmaler Sonnenstreifen zitterte auf der Stirn der jungen
Dame und zwang sie, die Augen niederzuschlagen. » Nun,« sagte er, bei der Beschéaftigung dem
Fenster zugewendet, »darf ich deine Wiinsche horen, Juliane? Stehen sie wirklich in Beziehung
zu Rudisdorf, wie der Onkel meinte? — Er war sehr schlechter Laune, der alte Herr — deine
Bemerkung hat ihn offenbar gereizt — «

» Notwehr,« versetzte Liane gelassen, aber sehr bestimmt.

»Wie, er hat es dennoch wieder gewagt, dich zu krianken? Ich habe sein Wort — «

» Lassen Sie das!« unterbrach sie ihn mit einer ihrer ruhig edlen Handbewegungen. »Ich halte
den Mann fiir sehr krank und vergesse das keinen Augenblick. Der wirklichen Boswilligkeit aber
werde ich so lange entschieden zu begegnen wissen, bis sie sich nicht mehr hervorwagt. «

Mainau sah iiber die Schulter zuriick mit einer Art von griibelnder Priifung in ihr Gesicht.
»Das klingt sehr verniinftig, « sagte er langsam. » Auf diese Weise werden wir den Frieden haben,
den ich so sehnlich fiir mein Dasein wiinsche ... Glaube mir, nichts stort einem das Behagen
beim Reisen so konsequent und griindlich, als wenn man sein Haus nicht so bestellt weifs, wie
es sein sollte. «

»Dariiber eben wollte ich mit Thnen reden. Sie — «

Er lachelte heiter und belustigt. » Das geht aber wirklich nicht mehr, Juliane,« unterbrach er
sie. » Wer dieses Gespriach mit anhoren konnte, der miifste doch laut auflachen ... Es hilft dir
nichts, einmal mufst du dich entschliefen, das »Sie< mit dem »Du< zu vertauschen — schon um
der Schlofleute willen, die darin nur einen ganz unpassenden Respektsausdruck sehen wiirden.
Und den Nimbus will ich nicht, oder vielmehr — was schlimm, aber wahr ist — ich verdiene ihn
nicht bei meinen vielen Fehlern.«

Wie unwillkiirlich iiberflogen seine Augen bei diesen Worten den Schreibtisch und die tie-
fe Fensterwolbung, in welcher das grofse, prachtig schnitzte Mobel stand. Liane folgte diesem
Blicke. Es war in der That eine Schonheitsgalerie, die alle diese Bronzerahmen an der Wand
umfafsten — hier und da ein schones aristokratisches Frauengesicht mit schwéarmerischen Augen-
aufschlag oder stolz zuriickgeworfenem Kopfe und dazwischen Téanzerinnen in den verwegensten
Stellungen und Toiletten. Inmitten des Tischaufsatzes aber, da, wo am passendsten Leos Bild
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gestanden hétte, lag auf weifem Samtkissen und unter einer Glasglocke ein ziemlich verblafster
hellblauer Atlasschuh.

Der jungen Dame war diese Art von Kultus unter den Kavalieren nicht neu; ihre Mitschiile-
rinnen im Stifte hatten genug davon zu erzéhlen gewufst; hier aber sah sie den ersten Beweis
und errotete heftig. Mainau bemerkte es.

» Reminiszenzen aus der ungliicklichen Zeit, wo man >gerast< hat,« sagte er heiter und klopfte
mit dem Zeigefinger so hart an die Glasglocke, dafs ein scharfer Ton durch das Zimmer schrillte.
»Mein Gott, ich habe den Anblick herzlich satt — aber >ein Mann, ein Wort!< ... In einer
begeisterungsvollen Stunde gelobte ich der Tragerin, diesen Zeugen ihrer Triumphe in Ehren
zu halten, und da liegt er nun, und bei jedem Briefe, den ich schreibe, verwundet dieses blaue
Gegeniiber durch seine mehr als respektable Lange und Breite meinen Schonheitssinn und meine
Eitelkeit, indem es mir sagt, ich sei dazumal doch ein gewohnlicher dummer Junge gewesen . ..
Aber nun noch einmal, Juliane!« brach er, ernster werdend, die Selbstironisierung ab. »Ich bitte
dich ernstlich, nunmehr in den unbefangenen Umgangston einzulenken, der dir deine Stellung im
Hause weit mehr erleichtern wird, als du denkst ... Wir wollen gute Freunde sein, Juliane, ein
paar wackere Kameraden, die sich vertragen, ohne die gegenseitigen Anspriiche in das Bereich
der Sentimentalitdten hinaufzuschrauben. Und du sollst sehen — so viel Wankelmut man mir
auch nachzusagen weifs, — in der Freundschaft bin ich zuverldssig und habe ich nie betrogen.«

»Ich gehe darauf ein, schon um Leos willen, « versetzte sie, mit seltenem Takte die eigenthiim-
liche Lage auffassend, in der sie sich doch nun einmal befand. »Ich habe um diese Unterredung
gebeten, um dir zu sagen, daf das Kind in den unzuverlassigsten Handen ist, daf du sofort
Schritte thun mufit — «

Er liek sie nicht ausreden. »Die iiberlasse ich dir!« rief er ziemlich ungeduldig. » Jage diese
Person auf der Stelle fort, wenn es dir beliebt, aber lasse mich aus dem Spiele! ... Ich bitte dich
um Himmels willen, mache es nicht wie Valerie! Die hatte mich auch am liebsten zum Biittel
im Hause gemacht und hat anfinglich Thrénen der Erbitterung genug geweint, weil ich mich
nicht herbeilief, ihrer Kammerfrau fiir jede schlecht gesteckte Schleife einen Verweis zu erteilen
... Nur kein Echauffement daheim, Juliane — nur das nicht! ... Je ruhiger, leidenschaftsloser
und gleichméafiger das h&uslicher Leben in Schonwerth verlauft, desto dankbarer werde ich
meinem guten Kameraden sein ... Im {ibrigen hat sich ja der Onkel bereits mit einer neuen
Gouvernante im Verbindung gesetzt, die sehr empfohlen wird. «

Liane zog einige Papiere aus der Tasche. » Es wére mir sehr lieb, wenn sie nicht kdme,« sagte
sie. » Vielleicht siehst du gelegentlich in diese Blatter — es ist in wenigen Augenblicken geschehen
— sie enthalten meine Schulzeugnisse aus dem Stifte. Ich bin grammatisch vollkommen fest in
den neueren Sprachen, und was die Aussprache betrifft, so nimmst du dir vielleicht die Miihe,
selbst zu urteilen. Die Zeugnisse sind auch in anderen Féachern giinstig; trotz alledem wiirde
ich nicht wagen, mich zum Unterrichte des Knaben anzubieten, diirfte ich mir nicht sagen, dafs
ich mit Ernst und Lust gelernt habe ... Du wiirdest mich gliicklich machen, wolltest du die
Lebensaufgabe, die ich mir gestellt habe, acceptieren und die Erziehung deines Kindes einzig
und allein in meine Hande legen. «

Er war einigemale rasch im Zimmer auf und ab gegangen und blieb jetzt mit sichtlichem
Befremden in seinen Ziigen vor ihr stehen. »Die Sprache ist mir neu aus Frauenmunde — ich
habe sie noch nicht gehort,« sagte er. »Ich wiirde ihr auch unbedingt glauben, warst du um
zehn Jahre élter und im Leben erfahrener, Juliane.« Sein Blick flog sp6ttisch und halb veracht-
lich {iber die Schonheitsgalerie in die Fensternische und blieb dann einen Augenblick an der
spitzenumwobenen ersten Frau hangen.

»»Der Lowe hat noch nicht Blut geleckt!< pflegen wir der siegesgewissen Unerfahrenheit ge-
geniiber zu sagen ... Wer weils es, in vielen dieser Képfe haben vielleicht auch >tugendsame
Lebensaufgaben< gespukt, bis — die Gesellschaft sie in ihren Strudel gezogen hat,« fuhr er fort
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und deutete mit der Hand nach den Bilderreihen. »Du bist im Stifte erzogen, und kaum in
dein Elternhaus zuriickgekehrt, sahst du — verzeihe! — die Rudisdorfer Herrlichkeiten zusam-
menbrechen ... Du weifit ja nicht, welchen hinreiffenden Zauber das Leben bietet, das — die
Frau Gréfin Trachenberg bis auf die Neige ausgekostet hat.«

Bei der Erwahnung ihrer verschwenderischen Mutter errétete die junge Dame bis iiber die
Schlafen. » Was soll ich dir antworten,« versetzte sie leise, »da du ja doch nicht glaubst, daf
auch die Méadchenseele stark genug sein kann, das Warnende im Beispiele einzusehen? ... Lafs
uns ganz aufrichtig untereinander sein, wie es guten Kameraden ziemt,« fuhr sie rasch und
energisch fort. »Ich habe meinen Lebensplan festgestellt, so gut wie du den deinigen, und
werde an ihm halten. Vor allem mé&chte ich dich dringend bitten, nichts mehr in das obere Fach
meines Schreibtisches zu legen — mir machen diese Geldrollen namenlose Angst, und — was soll
schliefllich aus ihnen werden?«

»Und das soll ich dir glauben, Juliane?« lachte Mainau auf. » Das soll ich dir glauben, nach-
dem du mich gestern versichert hast, du wiirdest das Vorrecht, den Hermelin zu tragen, zu
behaupten wissen? ... Wo willst du ihn denn tragen? Doch nicht im Schulzimmer? — Du wirst
ihn majestétisch iiber das Parkett der Hofséle gleiten lassen, und daf dann noch mehr dazu
gehort, das wirst du sehr schnell einsehen. Es wird eine Zeit kommen, wo du mich bittest, dein
Nadelgeld zu erhohen. — Diese da« — er zeigte auf das Bild der ersten Frau — »hat das aus dem
Grunde verstanden, und du — du wirst es auch lernen.«

»Niel« rief die junge Frau entschieden. » Niemals! ... Und nun laf dir zu meiner Verteidigung
sagen: Ja, ich bin stolz auf meine Ahnen — es waren Ehrenménner von Geschlecht zu Geschlecht
— ich kenne nichts Lieberes, als in den Bléattern ihres Lebens nachzuschlagen. Aber auf diese
Verdienste kann ich mich ja nicht stiitzen, wenn es darauf ankommt, mich selbst geltend zu
machen. Ich wiirde mich auch niemals dieses ererbten Glanzes Leuten gegeniiber bedienen,
die auf dufere Stellung kein Gewicht legen. Nur da, wo mir die Anmafung, der Ubermut des
begiiterten Adels entgegentritt, da klopfe ich auf mein Ahnenschild, daf es klingt. «

Er stand einen Moment schweigend mit untergeschlagenen Armen vor ihr. »Ich méchte wohl
fragen: »Warum zeigst du diese Augen erst in Schonwerth, Juliane?<« fragte er langsam.

Sie wandte die Augen, die ihn so beredt und gldnzend angesehen, erschrocken weg. »Darf
ich nun um eine definitive Entscheidung bitten?« fragte sie unsicher und mit einer peinlichen
Verlegenheit ringend. » Darf ich fiir Leo Mutter und alleinige Erzieherin zugleich sein, und wirst
du beim Hofmarschall dahin wirken, dafs auch er mir freie Hand 14£t7 « setzte sie wieder gefafst
und dringend hinzu.

»Er wird Schwierigkeiten machen,« antwortete Mainau und strich sich mit der Hand iiber
die Stirn; »aber das soll mich nicht abhalten, dir unbeschrinkte Vollmacht zu erteilen ... Wir
werden ja sehen, wer in deiner Natur siegt — ob die selbstgewéhlte Lebensaufgabe mit ihren
vielen Schattenseiten, oder — die Weltdame, die Tochter der Prinzessin Lutowiska. «

»Ich danke dir, Mainau, « sagte sie fast kindlich froh und herzlich, indem sie seine letzte, sehr
ironische Bemerkung ignorierte.

Er griff nach ihrer Hand, um sie zu kiissen — sie wandte sich ab und schritt rasch nach der
Thiir. »Ist nicht ndtig bei guten Kameraden — wir werden uns auch so verstehen, « rief sie mit
einem reizend heiteren Léacheln {iber die Schulter zuriick und ging hinaus.

10. CAPITEL

Frau Lohn hatte es jetzt schlimm, wie sie sich auszudriicken pflegte. Sie nickte zu dieser
Behauptung stets mit dem steifgehaltenen Kopfe und stief grimmig den tadellos sitzenden
Hornkamm tiefer in ihr graues Zopfbiindel. IThre Kranke machte ihr schwer zu schaffen; sie
war sehr aufgeregt, weil ja die Frau Herzogin alle Tage — »selbst wenn der liebe Herrgott
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Spitzbuben regnen liefls< — am indischen Hause vorbeiritt. Seltsam — in den Hofkreisen hatte
man sicher vorausgesetzt, Mainaus plotzliche Verméhlung, >dieser halbverriickte, abenteuerliche
Schritt<, werde seine Beziehung zum Hofe sofort 16sen und die ehemalige Gunst in erbittertste
Feindseligkeit wandeln — es kam ganz anders. Die Eingeweihten fliisterten sich zu, die Herzogin
sei wie erlost aus ihrer starren Haltung, seit sie wisse, daf die Verbindung im vollsten Sinne
des Wortes eine Konvenienzheirat sei, die auch der alte Hofmarschall tédlich anfeinde und
allméhlich wieder zu l6sen hoffe. Um was diese Scharfsinnigen aber nicht wufsten, das war
eines der tiefen Rétsel der Frauennatur, die im stolzen Herzen der Aristokratin, wie in dem der
Grisette schlummern — die Herzogin hatte den schonen, iibermiitigen Mann nie leidenschaftlicher
und demutsvoller geliebt, als nachdem er sie so furchtbar, so eklatant gestraft, ja, moralisch fast
mit Fiifsen getreten hatte ... »Der Rotkopf<, wie die neue Herrin des Schénwerther Schlosses von
Hofdamenlippen genannt wurde, war kein Gegenstand der Eifersucht mehr, seit die Herzogin
im Fluge durch den >Nonnenschleier< gesehen und keinerlei Reize entdeckt hatte. Wahrend
die erste Frau durch prachtvolle Toiletten und ihre pikante, Lebenslust und Vergniigungssucht
atmende Erscheinung ein Schmuck, ein jederzeit umschmeichelter Gast des Hofes gewesen war,
hatte Mainau die zweite gar nicht einmal vorgestellt. Er bewohnte nach wie vor, oft auf mehrere
Tage allein, wie ein Gargon, seine elegante Mietwohnung in der Residenz und sprach unbefangen
von seiner bevorstehenden Reise nach dem Orient ... Das alles geniigte, um die Herzogin zu
iiberzeugen, dafs mit dem vollzogenen Strafakt der glithende Rachedurst des leidenschaftlichen
Mannes fiir immer geloscht und das weitere Geschick des dazu benutzen Werkzeuges ihm sehr
gleichgiiltig sei. Nun ritt sie wieder fast téaglich durch den Schonwerther Park, und zwar in sehr
gehobener Stimmung.

Seit die Erzieherin das Schlofs verlassen, was auf Mainaus Befehl schon wenige Tage nach der
Besprechung mit Liane geschehen war, kam auch der Hofprediger 6fters als je nach Schonwerth
— er erteilte Leo selbst den Religionsunterricht ... Es hatte einen schlimmen Auftritt zwischen
Onkel und Neffen gegeben; die Dienerschaft war der Meinung gewesen, die Splitter miifiten
umherfliegen, so wiitend hatte der Stock des Kranken das Parkett bearbeitet — eine vollig
nutzlose Erhitzung, denn eine halbe Stunde spéter war Leos Schlafzimmer neben das der jungen
Frau verlegt worden, und von diesem Augenblicke an trat sie in alle Rechte der Mutter ein und
wurde als solche im Hause streng respektiert. Denn obgleich die Schlofsleute sich zuraunten,
der Hofmarschall kénne die junge Frau nicht ausstehen, und >der junge Herr mache sich doch
auch gar nichts aus ihr<, so verhehlten sie sich dabei nicht, daf man ihr die Gréfin auf zehn
Schritte ansehe und nie den Mut finde, ihr unh6flich zu widersprechen. Anfangs staunten sie
freilich, wenn diese » Zweite<, so schweigsam und lautlos wie die weifse Frau, plotzlich unter ihnen
erschien, um nach >dem Rechten< zu sehen; aber sie gewohnten sich um so schneller an >diese
Eigenheit<, als auch die sonst so sprode Beschlieferin widerspruchslos ihre Leinenschréanke vor
den grauen, priifenden Augen der Herrin 6ffnete.

Liane vermied seit jenem Gespréich, mit Mainau allein zu sein, und ihm fiel es nicht ein, sie
zu suchen. Er hatte auch nie wieder Gelegenheit gehabt, sich {iber ihre Augen zu wundern.
Selbst bei den anregendsten Gespriachen und Debatten zwischen ihm und dem Hofprediger am
Theetisch sah sie so still auf ihre schonen, unermiidlich an einem Teppich stickenden Hénde
nieder, daff Mainau tliberzeugt war, sie gehe im Geiste Leos Vokabeln durch, oder zéhle die
Seifenstiicke, die man in der Waschkiiche verbraucht habe. Er, der die »deutsche Langeweile<
floh, wie tédliches Gift, er hatte sie grundsétzlich mit dieser »stillen, passiven Natur< in sein
Haus verpflanzt. Dazu waren alle seine neuen Anlagen im Parke fertig, es blieb ihm, wie er sich
ausdriickte, flir das néchste halbe Jahr nicht eine einzige Aufgabe in der Heimat zu erfiillen,
und so riistete er sich energisch zur Abreise ... »Das Vagabundenblut der Mainau< siede in
ihm, sagte er eines Abends beim Thee lachend zum Hofmarschall.
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Der alte Herr wurde spitz und verbat sich in seinem und seiner edlen Vorfahren Namen der-
gleichen Bezeichnungen — es kam zu einem scharfgefithrten Wortwechsel, der grelle Schlaglichter
auf die Vergangenheit warf ... Wahrend Liane, scheinbar indolent, Stich um Stich weiter stick-
te, sah sie im Geiste die drei Briider Mainau, die vor circa fiinfunddreifsig Jahren viel von sich
reden gemacht hatten — sie waren schén, vornehm und gesucht gewesen ... Der Greis dort mit
dem tadellos frisierten grauen Kopf, dem fortgesetzt fahlrote Lichter der inneren Erregung iiber
die Wangen flackerten, er hatte recht, wenn er gegen das Vagabundenblut protestierte. Thm,
dem mittleren dieser Briider, wire es unmoglich gewesen, in einer anderen, als der Hofatmo-
sphére seine Lebensluft zu suchen. Er hatte immer nach den hochsten Zielen gestrebt, wie die
Gréfin Trachenberg zu sagen pflegte, wenn sie andeuten wollte, daf sie ihm einen Korb gegeben
habe ... »Standesgeméfi< am Hofe placiert, hatte er sich auch >standesgeméfs< eine ebenbiirtige
Gemabhlin durch die damals regierende Herzogin »anbefehlen< lassen und konnte sich mit gutem
Gewissen sagen, daf seine feinen Sohlen nie das grobe Pflaster der Alltéglichkeit beriihrt hatten.
Sein dltester Bruder dagegen war frithzeitig ausgeschwiarmt; er war in die Eisregion des Nord-
pols vorgedrungen und hatte nomadenhaft die Jagdgriinde der Indianer durchstreift, und wenn
er einmal wieder >das kleine Klatsch- und Hofnest in dem deutschen Erdenwinkel< aufgesucht,
dann hatten seine Extravaganzen und Riicksichtslosigkeiten eine Ginsehaut um die andere iiber
den Riicken des briiderlichen Hoflings laufen lassen. Einmal aber war es einer schonen, reichen
Erbin gelungen, ihn festzuhalten; er hatte sich mit ihr verméahlt und war genau so lange in der
Residenz verblieben, um dem jungen lieblichen Geschdpf nach einem schweren Wochenbette
die Augen zuzudriicken, seinem verwaisten Kindes bei der Taufe den Namen Raoul zu geben
und sein Testament zu machen. Dann hatte er den Staub von den Fiifen geschiittelt und es
schlieflich der deutschen Gesandtschaft in Brasilien iiberlassen, Nachricht von ihm zu geben —
er war am Fieber gestorben.

Das alles kam zur Sprache, und Liane fiihlte sich einen Augenblick versucht, den ihr angetrau-
ten Mann zu bedauern, der so friih schon allein gestanden — aber wozu denn? ... Er war reich,
schon, voll sprithender Lebenskraft, und in seiner Unabhéngigkeit riicksichtslos gegen andere
bis zur dufersten Grenze. Die ganze Welt mit ihren Geniissen lag ihm zu Fiifen, und {iber eine
strenge Auswahl derselben hatte sich sein Feuerkopf wohl niemals Skrupel gemacht. So saf er
dort neben dem keifenden Greis und sah den blauen Dampfringen seiner Zigarre nach, wie sie
dem Fenster zuschwebten, um sich mit dem Goldhauch der letzten Abendsonnenstrahlen zu
mischen.

» Liebliches Schonwerth, « rief er mit ldchelndem Pathos, wobei sein ausgestreckter Arm einen
weiten Bogen iiber die draufsen sich hinbreitende, unvergleichlich schone Landschaft beschrieb.
» Vielbeneideter Besitz! Dich verdanken wir einzig diesem verfemten Wandertrieb. Onkel Hof-
marschall sihe noch aus den Fenstern seiner Amtswohnung in der Residenz, wenn Gisbert von
Mainau hinter dem Ofen sitzen geblieben wiére. «

Der Hofprediger hatte neulich recht gehabt mit seiner Behauptung, daf man den dritten und
jingsten Bruder nicht nennen diirfe, ohne den alten Herrn aufer Fassung zu bringen. Er fuhr
empor; aber das Ungewitter, das iiber einen unvorsichtigen Untergebenen sicher losgebrochen
wiare, reduzierte sich auf ein Geplankel von feinen Eissplittern. Wahrend er hastig, als mache
er sich reisefertig, sein neben ihm liegendes rotseidenes Taschentuch nebst den verschiedenen
Flakons in die Tasche steckte, sagte er:

»Pardon, es wird Zeit, dafs ich mich zuriickziehe — fiir Abendluft und Kraftgenialitdt sind
meine Nerven nun einmal mimosenhaft empfindlich — wer kann sich robuster und derber machen,
als er ist? ... Ja, das liebe Alter! Ich habe die franzosischen Moden immer so gern gehabt, und
jetzt bin ich so barbeilig, oder vielmehr so spottsiichtig, es ldcherlich zu finden, wenn der
deutsche Nachahmungstrieb auch versucht, in den Fufstapfen grofter Onkels zu gehen ... Mein
bester Raoul, du hast viel von Onkel Gisbert — wer wollte die Ahnlichkeiten leugnen? — und
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da du das schon findest, so mache ich dir mein Kompliment dariiber; ja, ich muft sogar lebhaft
wiinschen, daft du dich treulich an den Weg héltst, den er gegangen — jener Wandertrieb, er
ist ja schliefslich doch in dem heifsen Sehnen und Trachten nach dem rechten Ziele, nach dem
ewigen Heile aufgegangen. «

»Mein Gott, ja— wie kldglich! Der arme Onkel, er war siech und — fromm geworden, « versetzte
Mainau kalt lachelnd, wiahrend der Hofmarschall mit der silbernen Handklingel férmlich Sturm
lautete.

Sein Kammerdiener erschien, um ihn in das Schlafzimmer zu fahren. Mainau schob den
Dienstfertigen beiseite und rollte den Stuhl eigenhéndig bis zur Thiir.

»Du erlaubst wohl, dafs ich Leos Grof$papa den schuldigen Respekt erweise,« sagte er hoflich,
wenn auch in sehr reserviertem Tone zu dem Hofmarschalle, der steif das Haupt neigte; dann
schlofs er die Thiir hinter dem fortrollenden Fahrstuhle und kehrte an den Theetisch zuriick.

Die junge Frau héitte am liebsten ihre Arbeit zusammengelegt und wére auch gegangen; denn
sie war allein mit ihm und hatte keine Lust, ihn, der so geistreich mit dem Hofprediger und
seinem Onkel zu disputieren wufste, in solchen seltenen Momenten immer nur iiber die alltdg-
lichsten Dinge reden zu héren, wobei er gar nicht verbarg, daf er mit Uberwindung in die Kiihle
einer phantasielosen, prosaischen Welt herabsteige. Aber sie fand keinen schicklichen Vorwand,
das Zimmer zu verlassen; es war noch nicht Zeit, Leo zu Bett zu bringen, der Gabriel einen
Ziigel um den Arm gebunden hatte und ihn iiber die draufien vor der Glasthiir niedersteigende
Freitreppe larmend auf und ab jagte. Sie riickte deshalb ihren Stuhl ndher an das Fenster, um
unter dem voller hereinfallenden Abendlichte eine feurige Kaktusbliite fertig zu sticken.

»Graut dir nicht vor der phantastischen Familie, in die ich dich versetzt habe, Juliane?«
fragte Mainau mit halben Lécheln nach einer kleinen Pause, wahrend welcher er sich eine
frische Zigarre angesteckt hatte. » Du hast gesehen, dem Onkel straubt sich jedes Haar auf dem
Kopfe bei dem Verdachte, es konne sich ein Tropfen unseres »Narrenblutes< in seine Adern
verirrt haben — er hat in seiner Art recht, der Mann der Regeln und Formen — , und du mit
deiner unverriickbar ruhigen, sehr verniinftigen Anschauungsweise stehst zu ihm — soweit kenne
ich dich bereits.«

Mainau hielt inne, wie in Erwartung einer bestdtigenden Antwort; aber sie sah in nicht
einmal an. Sie meinte, es sei iiberfliissig, ihn vom Gegenteil zu iiberzeugen, was er gar nicht
wiinschte. Priifend bog sie den Kopf zuriick und verglich eine eben eingesetzte Schattierung mit
dem Ganzen. Thre zarten Lippen lagen sanft geschlossen aufeinander, und die bleiche Samthaut
ihrer Wangen nahm nicht einen Hauch von Réte an; bei der ausgepragtesten Lieblichkeit, die
den beobachtenden Mann in diesem Momente abermals frappierte, hatte der junge Frauenkopf
mit den seitwérts gewendeten Augen doch die Leblosigkeit eines Steinbildes, und unwillkiirlich
mufste er denken, ob es denn wirklich einzig und allein der Familienstolz vermd&chte, diese tief in
das Innerste zuriickgezogene Seele aufzuregen — im néchsten Augenblick erfiillte ihn eine tiefe
Genugthuung dariiber, daf es so und nicht anders sei.

»Das ist doch eine reizende Zeichnung,« sagte er und deutete auf die Kaktusbliite. »Ich be-
greife, wie sich eine stille Frauennatur in diese Art von Beschéftigung so tief versenken kann, dafs
ihr von der larmenden Aufenwelt viel Unerquickliches entgeht. Du hast den Differenzen zwi-
schen dem Onkel und mir kaum Beachtung geschenkt?« Das klang so wohlwollend nachsichtig,
als wiinsche er zu horen, dafs sie in der That so indolent gewesen sei.

»Ich habe genug gehort, um mich zu wundern, dafs du dein mir aufgestelltes Programm selbst
so wenig respektierst,« versetzte sie gelassen. » Du wiinschest ein ruhiges, leidenschaftslos und
gleichméfig verlaufendes Familienleben, und hast doch vor wenigen Augenblicken alles gethan,
um den Hofmarschall zu reizen.« — Sie nannte den alten Herrn nie Onkel.

»Liebe Juliane, das ist ein kleines Mifsverstdndnis, « rief er lachend, indem er aufstand. » Das
Programm ist nicht so bitterernst gemeint, solange ich da bin, solange ich den Ziigel in der Hand
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habe und lenken kann, wie ich will — ich werde mich doch wahrhaftig nicht selbst ertrinken in
diesem stagnierenden Wasser der Langeweile! «

»Ich will nur nicht, dal man sich zankt, wenn ich auf Reisen bin,« fuhr er fort. » Gott im
Himmel — was fiir eine Flut von lamentablen Briefen stiirmt da von allen Seiten auf solch einen
ungliicklichen Abwesenden ein! ... Was hat nur Valerie allein in dieser Beziehung gesiindigt!
... Im dunkelsten Winkel meines Schreibtisches liegen sie noch, diese Boten der — Liebe. Ich
habe sie damals pflichtschuldigst mit einem zéartlichen Rosenbande umwickelt, aber beriihrt hat
meine Hand sie nie wieder, aus Angst vor den herausplatzenden Geistern der Zwietracht, der
Herrschsucht und der kindischen Launen ... Und dabei kam ich doch immer erst in zweiter
Linie — die kleine Frau hatte den vortrefiichen Beichtvater, den Hofprediger, zur Seite, dem sie
ihr Herz stets in der ersten Aufwallung riickhaltlos auszuschiitten pflegte.«

Ein béses Léacheln erschien und verschwand wie ein Blitz auf dem schonen Gesichte.

»Bah, was willst du?« sagte er plotzlich nach langerem Schweigen wieder — er war in die
offene Glasthiire getreten und hatte dem Spiele der beiden Knaben zugesehen. » Gerade auf
meine Art und Weise, mit dem Onkel zu verkehren, bin ich stolz, ungefihr so eingebildet, wie
ein Kind auf die Heldenthat, ein Stiick Kuchen nicht anzubeifsen, das der Mutter mitgebracht
werden soll. Sahst du mich jemals jahzornig? Frage die lieben Néchsten — die Haut wird dir
schaudern, was sie alles von meiner brutalen Heftigkeit zu erzéhlen wissen ... Hier beherrsche
ich mich, allerdings zuvorderst in dem Wunsche, auch einmal ein wenig — wie andere Gliickliche
ihr ganzes lebenlang — in die Wonne der Selbstbewunderung versinken zu kénnen. «

Die junge Frau warf einen Blick nach ihm hiniiber, welcher dem seinen begegnete. Da war
nicht eine Spur jener Flamme, die blitzdhnlich von Auge zu Auge ziingelt und das Versténdnis
zweier Menschen vermittelt. Sie sagte sich, daf iiber die vom Schicksale verzogene, durch Frau-
engunst verhitschelte Méannerseele dort nichts auf Erden je Gewalt haben werde, als das eigene
stiirmische Wiinschen und Wollen, und er griff achselzuckend nach seinem Hute und meinte, in
den grauen Augen die Zahl der Stiche lesen zu kénnen, die sie wihrend seiner Rede mit dem
roten Seidenfaden gemacht hatte.

»Ich gehe, « sagte er. »Nimm dich in Acht, Juliane — es wird ddmmrig, und unsere tapferen
Schlofleute verschworen Leben und Seligkeit, dak Onkel Gisberts Schatten dort in dem Fen-
sterbogen sein Wesen treibe — er hatte sich im Todeskampf hierher tragen lassen. Doch was
rede ich — siindenlosen Seelen, wie der deinen, passiert dergleichen nicht.«

» Andere Geister haben nur Macht iiber und, je nachdem wir sie fiirchten oder lieben,« ver-
setzte sie einfach, ohne den Spott in seiner Stimme zu beachten. »Ich flirchte Onkel Gisberts
Schatten nicht, mochte ihn aber wohl fragen, weshalb er gewiinscht hat, gerade hier zu sterben. «

»Das kann ich dir auch sagen. Er hat einen letzten Blick auf sein Thal von Kaschmir werfen
wollen, « erwiderte er lebhafter. Er trat dicht neben sie und zeigte {iber sie hinweg nach dem
Garten. »Dort unter dem Obelisken hat er sich begraben lassen ... Ach, du kannst das Monu-
ment nicht sehen; es liegt zu sehr seitwarts — dort.« Er nahm plétzlich ihren Kopf mit sanftem
Drucke zwischen seine Hande, um ihrem Blicke die Richtung zu geben — seine Finger versanken
tief in den rotgoldenen Haarmassen. Die junge Frau fuhr empor, schiittelte heftig seine Hande
ab und starrte ihn mit weitgeéffneten Augen beleidigt, in unverstelltem Widerwillen an. Er
stand einen Augenblick fassungslos vor ihr — eine dunkle Glut schofs iiber sein Gesicht.

» Verzeihe! Ich habe dich und mich erschreckt ... Ich wufste nicht, dak dein Haar bei der
Beriihrung solche Funken spriihe, « sagte er mit unsicherer Stimme, indem er von ihr wegtrat.

Sie safs schon wieder und biickte sich {iber ihre Stickerei. Das war dasselbe ruhige »>Insich-
zusammenschmiegen< der elastischen Gestalt, wie vorher, aber Mainau fiel es nicht mehr ein,
zu denken, dafs diese Frau die Stiche ihrer Nadel zéhle. Sein Auge haftete auf dem schmalen
Streifen ihres Nackens, der erst so gleichméafig perlmutterweifs zwischen den niederhdngenden
Haarflechten geleuchtet — jetzt sah er ein dunkles Rosenrot unter der Haut fliefen. Er griff
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nicht wieder nach dem Hute, den er hingeworfen — er war erbittert iiber das unberechenbar
hervorbrechende verneinende Element in >diesem rothaarigen Frauenkopfe<, noch zorniger aber
auf sich selbst, daft er im harmlosen Sichgehenlassen eine Niederlage erlitten, noch dazu durch
eine ungeliebte Frau. Dariiber hinweg half nur ein volliges Ignorieren des Geschehenen.

»Ich mochte wirklich wiinschen, Onkel Gisbert konnte wiederkommen und da hinabsehen, «
sagte er, in den spukhaften Fensterbogen tretend — er sprach sehr ruhig. » Dreizehn lange Jahre
liegt er dort unter dem roten Marmor; unterdes haben seine indischen Pflanzenlieblinge unter
dem nordischen Himmel eine Ausdehnung erreicht, wie er sie vielleicht selbst nicht getrdumt
hat. Das ist auch héufig ein streitiger Punkt in Schonwerth. Die ganze Pflanzenherrlichkeit
muft mit dem Eintreten der rauhen Jahreszeit unter riesige Glashéuser gesteckt werden, und
die exotische Thierwelt verlangt sorgfaltige Pflege — das kostet viel Geld. Der Onkel macht jedes
Jahr neue Anstrengungen, die kostspielige Schopfung woméglich von der Erde wegzurasieren,
und ich leide entschieden nicht, daf auch nur ein Blatt abgepfliickt wird. «

»Und das Menschenleben, das der deutsche Edelmann unter den nordischen Himmel entfiihrt
hat?« fragte sie hiniiber — ihre melodische Stimme verscharfte sich.

Er stand rasch wieder neben ihr. » Du meinst die Frau im indischen Hause,« sagte er. »Da,
sieh dir einmal den Burschen an!« — Er deutete auf Gabriel. Leo war auf den Riicken des Knaben
gesprungen. Die feingliedrige Gestalt des improvisierten Pferdes bog sich geduldig trabend unter
dem wilden Peitschenschwinger. — » Das ist der Typus der Menschenrassen, die als kostbarstes
Kleinod iiber das Meer gebracht worden ist — feig, hiindisch unterwiirfig und treulos, sobald die
Verfiihrung an sie herantritt ... Der Knabe ist mir unsaglich zuwider. Ich wiirde ihm ein paar
blaue Flecken der Satisfaktion auf dem Riicken meines Jungen weit eher verzeihen, als diesen
hiindischen Unterwerfungstrieb hinter einem gottdhnlichen Menschengesichte ... Leo, wirst du
gleich heruntergehen!« schalt er hart, mit grimmig gerunzelten Brauen zu offenen Thiir hinaus.

Gabriel stieg eben die letzten Stufen herauf. Er war sehr erhitzt durch die unruhige Last, die
er auf seinen Schultern treppauf getragen; trotzdem erschien sein Gesicht bleich, wenn auch die
schone Linie des Ovals so fest und gesund verlief, als begrenze sie gelbangehauchten Marmor.

» Mache, daf du heimkommst!« befahl Baron Mainau barsch und drehte ihm den Riicken.

Das kindlich naive, und doch melancholische Lécheln, das beim Ersteigen der letzten Stufe
um die ausatmenden Lippen des Knaben geflogen war, verschwand — der Schrecken trieb ihm
den letzten Blutstropfen aus dem Gesicht. Es durchschnitt der jungen Frau das Herz, zu sehen,
wie er trotzdem mit zértlicher Aufmerksamkeit das Kind des harten Mannes auf den Boden
gleiten lief’, wie er sich nicht versagen konnte, noch einmal liebkosend mit der geschmeidigen
Hand {iber Leos Lockenkopf hinzustreichen ... Der arme Priigelknabe! Seine junge Seele war
in die Hand der strengen Kirche und der orthodoxesten Aristokratie gegeben, und der herrische
Mann dort, der sie mittels seiner Energie beschiitzen konnte, er trat blind und vorurteilsvoll in
todlicher Verachtung auch noch mit dem Fufe darauf.

»Gute Nacht, mein liebes Kind!« rief sie hinaus, als der Knabe unhorbar die Treppe hinab-
huschte. Zugleich legte sie ihre Arbeit zusammen und erhob sich. Im Bewuftsein ihrer vollkom-
menen Einfluflosigkeit liefs sie kein Wort zu Gunsten des mifshandelten Kindes fallen, aber so,
wie sie jetzt dastand, war ihre ganze Erscheinung ein Protest gegen das Verfahren des rauhen
Schlofsherren.

Er sah sie einen Augenblick schweigend von der Seite an; dann bemdiihte er sich, seine Zigarre
aufs neue in Brand zu stecken.

»Siehst du die kostliche Musa dort?« fragte er kalt und zeigte nach einer Banane im indi-
schen Garten. »Sie strebt dankbar empor zu dem kalten Himmel, wiahrend das fremdléandische
Menschengeschmeifs sich sofort hinabverirrte bis in die Region der — Stallbedienung. Da kenne
ich kein Erbarmen.«
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Die junge Frau stand mit dem Riicken nach ihm und ordnete die Stickwolle im Arbeitskorbe
— sie hob die Wimpern nicht.

»Willst du wohl die Giite haben, mich auch einmal anzusehen?« sagte er plotzlich streng.
Er fiel zum erstenmal aus dem Umgangstone des guten Kameraden und sprach als Herr und
Gebieter — er war beleidigt. »Es hétte noch gefehlt, dak sich meine Frau mit dem ganzen
Riistzeug ihrer tugendhaften Verachtung, ihres moralischen Ubergewichts umgiirte, um dieses
— Bastards willen!«

Ein dhnlicher Schrecken durchfuhr sie wie daheim, wenn unvermutet die gebieterische Stimme
der Mutter ihr Ohr beriihrt hatte. Sie wandte &dngstlich des entfarbte Gesicht nach ihm — in
diesem Augenblicke der Bestiirzung war es das lieblichste, unschuldigste Madchengesicht, das
mit grofsen, erschreckten Augen zu ihm hinsah.

Sein Blick voll Arger und Verdruf milderte sich sofort.

»Mein Gott, wie blafs du bist, Juliane! Du siehst mich ja mit Augen an, wie Rotképpchen
den bosen Wolf ... Nun ist’s wohl auch um unser gutes, kameradschaftliches Einvernehmen
geschehen — wie? — Das sollte mir leid thun,« sagte er mit einem Achselzucken des Bedau-
erns, als wollte er seine Angst um die sorgfiltig kultivierte Langeweile im Schlosse Schénwerth
ausdriicken.

»Ich will dich ein wenig {iber die Verhéltnisse aufklaren, « setzte er hinzu, nachdem er einmal
im Salon rasch auf und ab geschritten war. » Als Onkel Gisbert nach langer Abwesenheit in
die deutsche Heimat zuriickkehrte, war ich ein Knabe von vierzehn Jahren, der den >indischen
Onkel< vergotterte, ohne ihn je gesehen zu haben. Man wufste, dak er sein Erbteil auf dem
Handelswege vertausendfacht hatte; man erzéhlte sich Dinge von seinem Leben und Treiben,
die recht gut unter den Mérchen von »>Tausend und eine Nacht< hétten figurieren kénnen —
und doch, als er Schonwerth noch von Benares aus ankaufen und nach seinem Sinne einrichten
lieks, da sperrten die Pfahlbiirger unserer guten Residenz Mund und Nase auf ... Ich werde ihn
nie vergessen, niemals — den schonen Mann mit den eigenartigen Gebarden und dem genialen
Kopf, in welchem bereits die finsterste Schwermut briitete. Sein Thal von Kaschmir war sein
Idol, und hinter dem Drahtgitter atmete ein Wesen, das er vom Reisewagen in die Sanfte und
von da in das indische Haus hatte tragen lassen, und die so gliicklich gewesen waren, »die blasse
Lotosblume des Ganges< wihrend dieser Prozedur auf den Armen zu halten, sie schwuren, es
sei kein Frauenleib, sondern >eine Nixe aus Luft und Duft zusammengeblasen< gewesen. «

Den Eindruck machte es noch, jenes fremdlandische Geschopf, das, halb Weib, halb Kind,
driiben auf dem Rohrbette lag, eine Luftgestalt, die scheinbar nur die metallenen Ketten und
Ringe an der Erde festhielten.

» Aufser dem Onkel Hofmarschall und dem Hofprediger, der damals noch ein simpler Kaplan
war, verkehrten nur wenige in Schlof Schonwerth — die stolze Haltung des Besitzers scheuchte
alles zuriick,« fuhr Mainau fort. »Ich selbst habe nur einmal die Gunst genossen, ihn auf drei
Tage besuchen zu diirfen — und da erging es mir wie den neugierigen Frauen im »>Blaubart<.«
Er lachte belustigt vor sich hin und stippte die Asche von seiner Zigarre. » Um Blut und Leben
ging es freilich nicht, aber der Onkel verbat sich einfach das Wiederkommen ... Die Indierin
hinter dem Drahtgitter spukte mehr, als es gut war, in meinem heifen Jungenkopfe. — Bekreuze
dich, Juliane! Es ist ein toller Reigen von Narrheiten um der Frauenschonheit willen, auf den
ich zurtickblicken muf — ich bin durch reiffende Fliisse geschwommen, um eine weggewehte
Busenschleife zu erhaschen, und habe landesiiblich Champagner aus Ballettschuhen getrunken
— warum sollte ich da nicht auch iiber das Drahtgitter von Schonwerth klettern, um das Weib
zu sehen, das Onkel Gisbert >wie toll< lieben sollte? Die Thiir war zwar nicht verschlossen, und
die »Lotosblume< wurde nichts weniger als in Gefangenschaft gehalten; aber ich bin iiberzeugt,
sie hat von dem bartlosen Neffen ihres Herrn und Gebieters nicht beléstigt sein wollen, und
deshalb war mir das Umherwandeln im Thale von Kaschmir verboten ... Nun also, ich kroch
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unter stiirmischem Herzklopfen durch das Gebiisch und sah nicht eher auf, als bis — der Onkel vor
mir stand. Er sagte kein Wort; aber der mitleidig ldchelnde Spott, der seine diisteren Augen fiir
einen Moment férmlich erhellte, beschdmte mich dergestalt, dafs ich meinen ganzen gewaltigen
Jiinglingsstolz vergal und schleunigst Fersengeld gab ... Noch denselben Morgen hielt, ohne
daf Befehl gegeben, mein Reisewagen vor dem Schonwerther Schlofthore; der todlich bestiirzte
Junge wurde von dem Onkel unter freundlichem Abschiedsgrufte ohne weiteres hineingeschoben
und in das Institut zuriickgeschickt — das war kaltes Wasser.«

Er trat lachelnd in das Fenster und sah hiniiber nach dem indischen Garten. Es ddmmerte
stark — das niedrige Rohrdach des indischen Hauses verschwamm bereits mit den Wipfeln
der Rosenbdume, und nur auf den goldglinzenden Kuppeln des Tempels sammelten sich noch
schwarze Reflexe des verloschenden Abendlichtes.

»Ich habe den Onkel erst wiedergesehen,« sagte er nach einer Pause sich umwendend, »als
sein letzter Wunsch erfiillt werden sollte, als der Arzt im Begriff war, seine Leiche mit einem
zersetzenden Praparat zu tranken. Man hatte mich von der Universitdt zur Beisetzung nach
Schonwerth berufen ... Da lag er entstellt in weien Atlasdecken — statt der Rosendiifte von
Kaschmir flossen héfliche Weihrauchwolken iiber ihn hin; kein Nachtigallenthon drang durch
die schwarzumhiillten Fenster — dafiir umfliisterten ihn gemurmelte Gebete, und aus geistli-
chem Munde wurde er gepriesen, dafs er zur rechten Stunde noch aus der Irre auf den wahren
Heilsweg zuriickgekehrt sei — unrithmlich genug fiir diese Dogmen« — unterbrach er sich grol-
lend — »dak die Seele sie erst annimmt, wenn sie vom kranken Korper angesteckt ist, wenn alle
Nervensaiten verstimmt und gebrochen sind und das arme Gehirn urteilslos und bedngstigt in
den Nebelwolken des herannahenden Todes schwimmt! — Ja, das war das Ende, der jammervolle
Schlufs eines méarchengeschmiickten Lebens voller Ideale.«

Die junge Frau stand noch vor dem Arbeitskorbe — sie war sich selbst nicht bewuftt geworden,
dak sie die bunten Wollstrahnen unzahligemal aus- und eingepackt hatte ... Dort wolbte sich
der méchtig geschwungene Fensterbogen, in welchem Onkel Gisbert gestorben war, gestorben
mit dem Blicke auf seine indische Schépfung, und mit diesem Bilde »aus der Irre< war die Seele
heimgegangen, trotz aller Weihrauchwolken und sonstigen kirchlichen Apparate und Anstren-
gungen ... Ein graues, spukhaftes Ddmmerlicht kroch in Fensterbreite tiber das Parkett und
liefs in schwarzen Umrissen ein riesiges Kreuz auf die Eichentafeln fallen; es flok auch iiber
den erzdhlenden Mann, dessen Stimme alle Register der heitersten Selbstverspottung bis zum
Ingrimm durchlaufen hatte.

»Ich wufste, daf ein Kind im indischen Hause geboren worden war,« fuhr er nach einem au-
genblicklichen Schweigen fort. »Ich hatte es auch auf dem Arme der Frau Léhn gesehen — damals
rithrte mich das kleine Geschopf mit dem melancholischen Gesichte ... Es war kein Testament
da, und nach meiner moralischen Uberzeugung war der Knabe als erster Erbe anzusehen. Ich
sprach das aus — da wurde mir ein Zettel vorgelegt. Onkel Gisbert war an einem furchtbaren
Halsiibel gestorben; er hatte schon monatelang vor seinem Tode kein Wort mehr gesprochen
und sich nur noch mittels der Feder verstéandlich machen kénnen — solche Zettel sind viele da
— hier« — er zeigte auf einen Rokokoschreibtisch mit hohem Aufsatze — »in diesen sogenannten
Raritatenkasten des Hofmarschalls sind sie aufbewahrt. Jener eine Zettel verstiefs in strengen
Worten die Frau im indischen Hause als eine Treulose und verlangte auf das Bestimmteste,
daft ihr Knabe im Dienste der Kirche erzogen werde. Dagegen liefs sich nichts thun, und ich
wollte auch gar nicht mehr; ich war emport und bin es noch heute, daf selbst ein Mann wie
er unter der Schlangenfalschheit des Weibes schwer leiden mufite ... Der Onkel und ich waren
die rechtméfkigen Erben. Wir traten die Hinterlassenschaft an ... Nun war ich selbst Herr im
indischen Garten; nun trat sie mir nicht mehr entgegen, die préchtige Gestalt des Onkels, mit
ruhig verschrankten Armen und dem feurigen Schwerte des Spottlachelns — und im Hause mit
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dem Rohrdache lag die vergotterte Lotosblume wie von einem réchenden Blitzstrahle getroffen
—«

»Nun, durftest du sie sehen,« kam es wie unwillkiirlich von Lianens Lippen.

Er fuhr mit einer Gebérde voll Abscheu herum.

»Meinst du? — Mit nichten! Ich war geheilt fiir immer! Ein treuloses Weib stofée ich nicht mit
der Fufsspitze an. Und dann« — er schiittelte sich — »ich kann keinen so kranken Menschen sehen;
jede gesunde Fiber in mir emport sich dagegen ... Die Frau ist wirr im Kopfe, geldhmt an allen
Gliedern und schreit zu Zeiten, daf einem die Ohren gellen — sie stirbt seit dreizehn Jahren. —
Ich habe sie nie gesehen und vermeide, so viel ich kann, den Weg am indischen Hause.«

Liane legte den Deckel auf den Korb und rief nach Leo, der sich unterdessen mit Steinwerfen
drunten auf dem Kiesplatze die Zeit vertrieben hatte. Wahrend Mainaus Erzdhlung war ihr
gewesen, als miisse sie zu ihm treten und, das Geschilderte warm miterlebend, zu ihm aufsehen
— nun zischte der héfkliche Schlangenkopf des emporendsten Egoismus plétzlich wieder empor
und trieb sie weit weg von dem Ubermiitigen, der im uniiberwindlichen Kraftgefiihle sich selbst
gegen jede Heimsuchung gefeit wihnte und das ihn widerwértig Beriihrende ohne weiters beiseite
schob, um sich den Lebensgenuf in keiner Weise verkiimmern zu lassen.

»Sage dem Papa gute Nacht, Leo!« ermahnte sie den Knaben, der stiirmisch auf sie zuflog
und sich an ihren Arm hing.

Mainau hob ihn empor und kiifste ihn. » Nun wirst du nicht wieder nach der Frau im indischen
Hause fragen, Juliane?«

»Nein. «

»Ich hoffe auch nie mehr das oppositionelle und zartliche > Gute Nacht, mein liebes Kind< zu
horen. Du begreifst, dafs ich so handeln mufs — «

»Ich bin langsam im Denken und brauche Zeit, um mir ein Urteil zu bilden,« unterbrach sie
ihn. Sie verbeugte sich leicht und verlief mit Leo den Salon.

»Schulmeister!« murmelte er verdriefslich zwischen den Zahnen, indem er ihr den Riicken
wandte ... »Bah, sie pafst vortreflich,« dachte er gleich darauf erheitert und rief nach seinem
Pferde. Er ritt noch nach der Residenz, um den Spétabend und die Nacht dort zu verbringen.

Eine Stunde spéter sagte er im adligen Kasino zu Freund Riidiger: »Ich habe das grofe Los
gezogen: Meine Frau singt nicht, malt nicht und spielt auch nicht Klavier, — Gott sei gedankt,
ich werde nie durch Dilettantenaufdringlichkeit ennuyiert! ... Sie sieht manchmal hiibscher aus,
als ich ihr anfanglich zugetraut; aber sie hat keinen Esprit und nicht die geringste Neigung zum
Kokettieren — sie wird mir nie geféhrlich werden ... Bei weitem nicht so beschrinkt, wie ich
meinte, und viel weniger sentimental, denkt sie doch sehr langsam und wird ihre im Pensionate
empfangenen Anschauungen mit der zdhen Beharrlichkeit phantasieloser Menschen zeitlebens
festhalten — desto besser fiir mich ... Thre Briefe an mich kann ich jetzt schon analysieren
— steife Stiliibungen einer ernsthaften Pensionérin mit Wirtschaftsberichten als Vorwurf — sie
werden mir keine schlaflose Nacht verursachen ... Leo hat sich sehr an sie attachiert und lernt
gut, und dem Onkel scheint sie zu imponieren durch ihre Ruhe, ihre natiirliche Kélte und den
Trachenbergschen Hochmut, den sie in geeigneten Momenten préchtig herauszukehren versteht
— in vierzehn Tagen reise ich.«

11. CAPITEL

Die Frau Herzogin hatte sich mit ihren beiden Knaben beim Hofmarschall angemeldet — das
konnte nicht auffallen. Zu Lebzeiten ihres Gemahls hatte der Hof fast ganze Tage in Schonwerth
verlebt; denn der Hofmarschall stand hoch in Ehren und wurde stets mit Gnadenbeweisen iiber-
schiittet, als ein »>in unerschiitterlicher Treue ersterbender Anhénger< des herzoglichen Hauses.
Selbst wihrend des Trauerjahres, wo sich die hohe Frau mit musterhafter Strenge von allem
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fernhielt, was auch nur den leisesten Anstrich einer geselligen Vergniigung annehmen konnte,
hatte sie auf ihren Spazierritten durch das Thal von Kaschmir 6fter den Nachmittagskaffee im
Schonwerther Schlosse eingenommen. Freilich war dabei ihr schénes Gesicht unter der schwarzen
Kreppriische stets wie in Leid versteinert erschienen, und selbst der Hofmarschall mit seinen ge-
iibten Hoflingsblicke hatte sich allméhlich der Uberzeugung hingegeben, diese gebeugte Witwe
miisse ihren Gemahl in der That innig geliebt haben. Wahrend der Zeit vor und nach Mainaus
Vermahlung war sie nicht im Schlosse eingekehrt und hatte es bei einem hiniibergesandten Grufs
bewenden lassen, weil ja der alte Freund schlimmer als je von seiner Gicht geplagt wurde.

Nun erschien eines Nachmittags Herr von Riidiger und begliickte ihn mit der Nachricht, dafs
die kleinen Prinzen morgen, wie bisher jedes Jahr geschehen, sich héchst eigenhdndig Friihtrau-
ben und Zwergobst von den Spalieren im Schonwerther Schlofsgarten zu pfliicken wiinschten
... Man safs gerade beim Dessert. Der Hofmarschall erhob sich wie verjiingt; er lehnte seinen
Kriickstock in die Ecke und machte mit zusammengebissenen Zahnen und einem schielenden
Seitenblicke nach dem Spiegel einen Gehversuch ohne Stiitze bis nach dem néchsten Fenster;
von dort aus winkte er Liane zu sich und gab ihr Befehle fiir Kiiche und Keller.

»Da haben wir’s!« sagte Mainau zu der jungen Frau — er war ihr gefolgt, als sie das Zimmer
verlassen hatte. »Ich bin gern auf deinen Wunsch eingegangen, dich erst nach meiner Riickkehr
vorzustellen; nun zwingt dich die Herzogin, morgen vor ihr zu erscheinen.« Er zuckte mit
einem schwer zu beschreibenden Gemisch von verhaltenem Lachen, geschmeichelter Eitelkeit
und boshaftem Spotte die Achseln. »Da gibt es kein Ausweichen mehr.«

»Ich weil es,« erwiderte sie mit vollkommener Gelassenheit und zog ein Notizbuch aus der
Tasche, um im langsamen Weitergehen die Befehle des Hofmarschalls fliichtig zu notieren.

»Schon — deine Gemiitsruhe in allen Lagen und Verhéltnissen ist wahrhaft bewunderungs-
wiirdig. Nur auf eins mochte ich dich ein wenig aufmerksam machen — du erlaubst es wohl,
Juliane? Die Herzogin hat fiir allzu gesuchte Einfachheit in Toiletteangelegenheiten sehr leicht
ein verwundendes Spottléacheln — deine Neigung — «

»Ich hoffe, du traust mir so viel Takt zu, dafs ich zu unterscheiden weifs, wo ich meiner
Neigung oder den Pflichten meiner Stellung zu folgen habe,« unterbrach sie ihn freundlich
ernst und steckte den Bleistift in das Notizbuch.

Sie hatten mittlerweile die Korridorthiir vor Mainaus Appartements erreicht. Dort standen ein
paar neue Reisekoffer von Juchtenleder, die man wahrend des Diners gebracht hatte. Mainaus
Augen leuchteten auf bei ihrem Anblick, als sidhe er sich schon iiber Berg und Thal, weit, weit
weg von Schlof Schonwerth, in die Welt hineinfliegen. Er hob einen der Koffer empor und priifte
die Beschldge — wiahrenddem stieg Liane in die Schlofkiiche hinab, um mit Frau Lohn und dem
Koch zu verhandeln.

Der Hofmarschall hatte es stillschweigend acceptiert, dafs sie die Oberaufsicht {iber das Haus-
wesen in die Hand genommen. Damit hatte sie sich freilich wie auf Brennesseln gebettet. Un-
ausgesetzt mufte sie ringen mit dem schmutzigen Geiz des alten Herrn, der um jeden Pfennig
feilschte. Sein grenzenloses Mifstrauen, die Furcht, bestohlen und betrogen zu werden, mach-
ten sich stiindlich in fast ekelerregender Weise geltend. Dazu kam sein unverminderter Groll
iiber die verhafite zweite Heirat Mainaus — die junge Frau stand fortwahrend in Waffen ihm
gegeniiber. Sie wuftte, dafl er jeden ihrer Schritte belauerte, soweit es ihm moglich, dafs sogar
die Briefe aus der Heimat durch seine Hénde gingen, ehe sie zu ihr gelangten, Die Briefe der
Geschwister mochten ihm unverfénglicher erscheinen — sie trugen selten die Spuren eines At-
tentates. Dagegen war vor einigen Tagen ein Schreiben ihrer Mutter eingelaufen — das erste seit
Lianens Verheiratung. Sie konnte sich nicht verhehlen, daf das Siegel erbrochen gewesen war,
und das empdérte sie doppelt im Hinblick auf den Inhalt. Die Grafin Trachenberg erging sich in
Klagen iiber ihr Leben, das ihr die schrecklichsten Entbehrungen auferlege. Von &rztlicher Seite
sei ihr eine Badereise dringend zur Pflicht gemacht worden; Ulrike hiite jedoch das Einkommen
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wie ein Drache und bewillige ihr keinen Groschen; sie wende sich daher an »>die Lieblingstoch-
ter< und ersuche sie, ihr einen kleinen Teil ihres reichen Nadelgeldes zufliefsen zu lassen. Dafs
der Hofmarschall diesen Brief in der That gelesen hatte, bestétigte ihr der stechende, boshaft
fixierende Blick, mit welchem sie an jenem Tage bei ihrem Erscheinen im Efizimmer begriifst
wurde ... Diese fortgesetzten Kampfe blieben Mainau verborgen. In seinem Beisein hiitete
der Hofmarschall Gesicht und Zunge mit der Meisterschaft des gewiegten Hoflings, und ihn zu
verklagen bei dem Manne, der um jeden Preis Frieden sehen wollte, fiel der jungen Frau nicht
ein.

Es war in der dritten Nachmittagsstunde, als Liane in den Salon trat, dessen Glasthiir auf
die grofte Freitreppe miindete — von dieser Freitreppe aus wollte der Hofmarschall die Herzogin
beim Vorfahren begriifen. Er war bereits im Salon anwesend und sprach mit dem Hofprediger,
der neben ihm saf.

Als die junge Frau hereintrat, war es, als fliege mit ihr ein verkldrender Schein in das Zim-
mer. Sie trug eine mékig lange Schleppe von seeblauem Seidenstoff, den Oberkorper dagegen
umschloft Samt von einer tieferen Niiance. Das schimmernde, gesittigte Blau und der dunkle
Goldglanz der Haarwellen iiber der Stirn dieser médchenhaften Frau waren von wundervoller
Wirkung. Weite, offene, mit Seide gefiitterte Armel fielen bis weit iiber die Hiiften hinab und
liefsen die Arme vollig frei, die, wie die Biiste im viereckigen Ausschnitt, von einem weifsen
Spitzenchemisette wie von einem Schleier leicht umrieselt erschienen. Selbst im silberstoffnen
Brautkleide war die tadellose Gestalt der > Trachenbergerin<, die kostlich reine und klare Haut-
farbe dieses »Rotkopfes< nicht so zur Geltung gekommen, wie heute.

»Noch viel zu friih, meine Gnédigste!« rief ihr der Hofmarschall entgegen. »Die Herzogin
kommt nicht vor vier Uhr.« Er fixierte mit unverkennbarem Arger das riesige Boukett, das die
junge Frau in der Hand hielt. »Mein Gott, was fiir eine Blumenverschwendung! Sie miissen
ja das ganze Warmhaus gepliindert haben, meine Liebe! ... Raoul ist ein Narr mit seinen
Gloxinien, Generiaceen und wie diese kostspieligen Stidamerikanerinnen alle heiffen mégen! . ..
Kosten Unsummen und dienen zu nichts, als in unberufenen Hénden zu verwelken — von der
Hausfrau verlangt man nicht, dafs sie ballméfig erscheint. «

Liane war stehen geblieben und hatte ihn auspoltern lassen. Sie hétte ihm entgegnen kdnnen,
daf seine Tochter die kostlichsten Bouketts in Ubermut oder schlechter Laune oft in Atome
zerpfliickt und auf den Boden verstreut habe, um sie mit ihren kleinen Fiiffen zu zerstampfen
— aber sie begniigte sich zu sagen: Mainau hat gewiinscht, dafs ich der Herzogin diese Blumen
bei der Begriiffung iiberreiche.«

»Ah so — dann bitte ich tausendmal um Verzeihung!« Er sah nach seiner Uhr. » Wir haben
Zeit, und die will ich benutzen, um Ihnen etwas mitzuteilen, das mir héchst fatal und peinlich
ist — ich kann aber leider das Geschehene nicht &ndern ... Sie haben heute morgen ein Kistchen
nach Rudisdorf an die Gréfin Ulrike abgeschickt. Ich habe es gern, wenn alle Poststiicke vor
meinen Augen in den Blechkasten gelegt werden, der jeden Morgen nach der Stadt abgeht
... Ich weif nicht, was fiir ungeschickte Hande es gewesen sind, denen man die kleine Kiste
anvertraut hat — genug, sie wurde mir zerbrochen iibergeben.« Er zog unter seinem Stuhle das
Kistchen hervor, von welchem ein Stiick Deckel lose herabhing.

Im ersten Augenblick schofs eine helle Glut iiber das Gesicht der jungen Frau, dann aber
wurde sie auch ebenso schnell totenbleich, selbst die in fast harter Weise geschlossenen Lippen
erschienen vollig farblos — man hétte meinen konnen, sie miisse an den jah nach dem Inneren
zuriicktretenden Blutwellen ersticken ... Ihr Blick fiel unwillkiirlich auf den Hofprediger, der
eine Bewegung machte — seine beredten heifen Augen hingen an ihrem Gesicht mit einem
seltsamen Gemisch von diisterer Glut und angstvoller Besorgnis. Dieser eine Blick gab ihr
sofort die Haltung zuriick. Sie legte das Boukett auf einen Tisch und trat naher.
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»Ich mufs etwas zur Sprache bringen, was mich tief verlegen macht,« fuhr der Hofmarschall
affektiert zogernd fort — er rdusperte sich und strich mit der Hand iiber die Oberlippe, als wolle
er in seiner Verlegenheit einen Bart streichen, der nicht vorhanden war; dabei aber funkelten
seine kleinen, geistvollen Augen die junge Frau fest und gleichsam behexend an wie die furchter-
weckenden Lichter des heimtiickischen Katzengeschlechts. » Ubrigens sind wir ja ganz unter uns,
meine beste kleine Frau, und es wird nie iiber diese Wande hinausdringen, daf Sie sich in einem
kleinen Irrtume befunden haben — wie ich vermute.« Langsam griff er in die Brusttasche seines
Fracks und nahm eine kleine Schmuckkapsel heraus. » Dieser Gegenstand fiel mir entgegen, als
ich, drgerlich tiber diese Ungeschicklichkeit unserer Leute, das Kistchen ein wenig zu hastig
aufnahm.« Sein feiner Zeigefinger mit dem tief einwérts gekriimmten bleichen Nagel driickte
auf die Mechanik und der atlasgefiitterte Deckel sprang auf. Ein schoner Amethyst, von kleinen
Brillanten umgeben, liefs sein rotblaues Feuer aufspriihen. Die Steine waren in Rosettenform
gefafst, um als Brosche oder auch am Halsbande getragen zu werden.

» Verzeihen Sie, wenn ich mich irre,« sagte er, ihr den Schmuck hinhaltend, fast sanft, »aber
ich wollte drauf schworen, daf ich diese hiibsche, kleine Rosette oft am Halse meiner Tochter
gesehen habe — ist es nicht ein Stiick aus Raouls Familienschmucke?« —

»Nein, « versetzte Liane vollkommen ruhig und nahm die Rosette von der dunklen Samtunter-
lage — sie schob die Goldplatte von der Riickseite weg. » Das Wappen des Fiirsten von Thurgau
kenne Sie jedenfalls, Herr Hofmarschall — haben Sie die Freundlichkeit, sich zu iiberzeugen, dafs
es hier im Innern der Rosette eingraviert ist. Ich habe es von meiner Grofmama, véterlicher-
seits, geerbt — Sie werden sich dabei sagen miissen, dafs dem Enkelkinde dieser Prinzessin von
Thurgau ein derartiger Mifsgriff, oder, wie Sie »vermuteten<, Irrtum, ganz unmoglich ist ... «

»Um Gott — liebe, kleine Frau,« rief er, jetzt mit einer wirklichen Verlegenheit ringend,
»habe ich mich denn so ungeschickt ausgedriickt, dafs Sie mich so total mifsverstehen konnten?
Unméglich! Man kann doch nicht etwas aussprechen, woran die Seele nicht denkt. Ubrigens
habe ich ja immerhin recht, wenn ich an einen Irrtum, das heillt an eine Verwechslung glaubte
— in unserem Hause existiert in der That dasselbe Schmuckstiick. «

»Ich weifs es — der Koffer mit Raouls Familienschmucke steht in meinem Ankleidezimmer; ich
habe bald nach meiner Hierherkunft die einzelnen Stiicke mit dem Verzeichnisse verglichen. «

»Das heifst, Sie haben sofort Besitz ergriffen, was ich Thnen keinen Augenblick verdenke, mei-
ne Gnadigste. Angesichts dieses Reichtums haben Sie ferner vollkommen recht, wenn Sie die
Brosamen einstiger Herrlichkeit an Thr Haus, respektive an Thre Schwester Ulrike zuriickver-
schenken — Sie brauchen sie nicht mehr, und ihr werden sie willkommen sein.«

Eine grenzenlose Erbitterung lag in diesen To6nen, der abscheulichste Hohn in dem Lécheln,
das die Lippen des alten Herrn héflich verzog. Liane rang hart mit sich selbst, um keine Thrane
im Auge aufkommen zu lassen — sah er diesen Zeugen einer inneren Niederlage, dann war sie
verloren. Sie nahm das Kistchen vom Fuftboden und stellte es auf den Rokokoschreibtisch >mit
den Raritdtenkésten<, neben welchem der alte Herr sak.

»Sie irren, Herr Hofmarschall,« erwiderte sie, ihm fest in das Gesicht blickend, »ich werde
das Andenken Threr Frau Tochter ehren und die Juwelen, mit denen sie sich geschmiickt hat, nie
tragen. Ich habe sie nur revidiert, weil ich fiir ihre Vollstandigkeit einstehen mufs ... Sie irren
ferner, wenn Sie meinen, ich schicke den Schmuck nach Rudisdorf, um mit >diesen Brosamen
einstiger Herrlichkeit< meine Schwester zu schmiicken — meine Ulrike, wie wiirde sie ldcheln
bei diesem Gedanken!« — Sie stemmte ein auf der Tischplatte liegendes Papiermesser zwischen
das Kistchen und den Deckelrest und hob den letzteren ab. Mit hastigen Handen nahm sie
einen Stofs Fliefspapier voll getrockneter Pflanzen heraus und legte ihn seitwérts, ebenso einen
in Seidepapier gehiillten flachen Gegenstand, anscheinend ein Bild — dann drehte sie das leere
Kistchen um und klopfte mit der Hand leicht auf den Boden desselben. » Aufer dem Erbstiicke
von meiner Grofmama enthélt es nichts von klingendem Geldeswerte,« sagte sie herb, mit
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fliegendem Atem, und sah stolz auf den Mann mit der ordindren Denkweise nieder, dem jetzt
doch ein leichtes Rot der Beschdmung tiber die fahlen Wangen huschte — diese Ziichtigung hatte
er vollkommen verdient.

»Gott im Himmel, wozu diesen Beweis?« rief er. »Soll ich um Vergebung bitten, wo es mir
nicht eingefallen ist, zu beleidigen? Wie konnte ich mir je anmafen, Zweifel an Thre Wahrhaftig-
keit zu setzen! ... Ich glaube Ihnen stets aufs Wort, meine Gnédigste, glaube Thnen alles, selbst
wenn Sie mir in diesem Augenblicke versichern wollten, daf Sie das Schmuckstiick lediglich in
die Heimat zuriicksenden, um es — dem Schofhunde Threr Frau Mama um den Hals zu héngen. «

Seine Stimme klang impertinent — der grimmige Spott jagte der jungen Frau das siedende
Blut nach den Schlifen. Sie war im Begriff, dem Hofmarschall den Riicken zu kehren und das
Zimmer zu verlassen — da sah sie, wie der Hofprediger, der sich bis dahin schweigend verhalten
hatte, die verschriankten Arme mit einer heftigen Bewegung 16ste und dem alten Herrn einen
Seitenblick zuwarf, als wolle er ihn mit seinen glithenden Augen erdolchen ... Wollte er ihr zu
Hilfe komme, sie verteidigen? ... War das einer der »schlimmen Augenblicke<, wo er von ihr
gerufen zu sein wiinsche? Nie, nie reichte sie diesem Priester auch nur eine Fingerspitze zum
gemeinsamen Vorgehen, der mit eherner Faust, mit aller ihm zu Gebote stehenden weltlichen
Macht die Menschenseelen knebelte, die in sein Bereich gerieten.

»Zu solchen Absurditidten verirrt sich allerdings mein Gehirn nicht,« sagte sie sich rasch
beherrschend, um jedem Laut von den Lippen des Geistlichen zuvorzukommen. »Ich bin eine
Tochter der Trachenberger und die haben es stets mit dem Leben zu ernst genommen, um so
kindisch frivol zu sein ... Wozu soll ich es verschweigen? Die ganze Welt weift, dafl wir verarmt
sind — ich schicke die Rosette meiner Mutter, um ihr eine Badereise zu ermdglichen. «

»Ei, was wollen Sie mir da weismachen?« lachte der Hofmarschall auf. » Oder soll ich Sie der
engherzigsten Knickerei beschuldigen? Sie beziehen Nadelgelder bis zu dreitausend Thalern — «

»Ich glaube, es ist einzig und allein meine Sache, wie ich iiber diese Gelder verfiigen will,«
unterbrach sie ihn mit ernster Abwehr.

»Sehr wohl — ich habe nicht das Recht zu fragen, ob Sie sie in Staatspapieren anlegen, oder
Ihre Musselintoiletten davon bestreiten ... Ubrigens, was mogen Sie fiir Begriffe vom Wert
der Schmucksteine haben!« Er stippte verédchtlich mit dem Finger gegen das auf dem Tische
liegende Etui. — »Das Ding ist keine achtzig Thaler wert ... Ihr Gotter, achtzig Thaler fiir die
Badereise der Gréfin Trachenberg!«

»Das Stiick ist bereits einmal taxiert worden,« versetzte sie, ihre Fassung tapfer genug be-
hauptend. »Ich weifs, dafs der Erlos fiir den Zweck nicht ausreichen wird. Eben darum habe
ich« — sie stockte plotzlich, wihrend eine heiffe Rote ihr zartes Gesicht iiberflog. Sie hatte sich
hinreiften lassen, weiter zu gehen, als ihr die Klugheit gebot.

»Nun?« fragte der Hofmarschall — er bog sich vor und sah ihr mit boshaftem Léacheln unter
das Gesicht.

»Ich habe einen Gegenstand beigefiigt, den Ulrike nicht unter vierzig Thalern verkaufen
wird, « sagte sie nach einem tiefen Atemholen mit leiserer, bei weitem nicht mehr so zuversicht-
licher Stimme, als vorher.

»Ei, was fiir merkwiirdige Hilfsquellen stehen Ihnen zur Verfiigung, gnidige Frau? ... Ist es
dieser Gegenstand?« — Er zeigte nach der Seidepapierumhiillung, auf die sie unwillkiirlich die
Hand gelegt hatte. »Es ist ein Bild, wie ich vermute — «

»Ja.«

»Eine Arbeit Ihrer eigenen Hande? «

»Ich habe es gemalt.« — Sie preftte die verschrinkten Hénde auf die Brust, als fehle ihr
der Atem. Wie ein Blitz flog die Terrasse des Rudisdorfer Schlosses an ihrem geistigen Auge
voriiber, und sie sah das von Mutterhand veréchtlich hinausgeschleuderte Pflanzenbuch auf den
Steinfliesen liegen.
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»Und das Bild wollen Sie nun verkaufen?«

»Ich habe es vorhin schon gesagt.« — Sie sah nicht auf. Sie wufste, daf sie in ein funkelndes
Auge voll grausamen Triumphes blicken wiirde, so langsam lauernd war die Frage gestellt
worden — es war das emporende Spiel zwischen Katze und Maus.

»Sie haben bereits einen Liebhaber dazu, wie ich denke — irgend einen guten, reichen Freund
und Mécen, der in Rudisdorf verkehrt und pflichtschuldigst dergleichen — Kunstwerke bezahlt?«

Jetzt war sie Herr ihrer furchtbaren inneren Aufregung geworden — die Ruhe, die ein rascher,
fester Entschluft gibt, kam tiber sie. »Diese Art von Erwerb, die der Bettelei gleicht wie ein
Ei dem anderen, habe ich selbstverstiandlich verschmiht und meine Arbeiten lieber an den
Kunsthandler verkauft,« sagte sie vollkommen gelassen.

Der Hofmarschall fuhr empor, als sei er gestochen worden.

»Das heifst mit anderen Worten, Sie haben sich vor Threr Verheiratung das Brot durch Threr
Hénde Arbeit verdient?«

»Zum Teil, ja! ... Ich weift, dafs ich mich durch dieses Bekenntnis vollends in Ihre Hénde
gebe, weifs, dafl ich mir die Stellung hier im Hause noch unertréglicher mache, aber ich will das
weit lieber auf mich nehmen, als die Last der Verheimlichung, welche die Seele verdirbt. Ich
will und darf hier nicht fortsetzen, was ich, um die Mama nicht aufzuregen, in Rudisdorf immer
und immer wieder gethan habe.«

» Tausend noch einmal, da hat mir ja Raoul einen kostbaren Ersatz fiir mein stolzes, vor-
nehmes Kind, meine Valerie, in das Haus gebracht!« rief der Hofmarschall bitter auflachend,
wahrend er sich in den Stuhl zurtickwarf.

Der Hofprediger war aufgesprungen und griff nach der Hand der jungen Dame; aber sie wich
mit abwehrend ausgestreckten Armen vor ihm in die Tiefe des Zimmer zuriick.

»Sie wiiten gegen sich selbst, gniddige Frau,« rief er fast demiitig bittend. » Geben Sei zu,
dafl Sie jetzt in der hochsten Aufregung, in einer Art von Trotz Dinge aussagen, die, ruhig
betrachtet, sich ganz anders verhalten!«

»Nein, Herr Hofprediger, das gebe ich nicht zu — es wire gegen die Wahrheit. Ich wiederhole
es ganz ausdriicklich: diese meine Hande haben bereits Geld verdient, haben um den Erwerb
gearbeitet! ... In diesem Augenblicke, wo ich den Eindruck sehe, den mein Gestdndnis gemacht
hat, atme ich auf.« — Ein bitteres Lacheln flog iiber ihr reizendes Gesicht. »Ich weifs, dafs dem
scharfen Blicke des Herrn Hofmarschalls nichts verborgen bleibt — er hétte frither oder spéter
den wahren Sachverhalt doch erfahren; dann wére mir lebensléanglich ein Vorwurf aus meinem
Schweigen gemacht worden, und ich hétte mir den Anschein gegeben, als schdme ich mich
meiner Vergangenheit — Gott soll mich behiiten! ... Wire es Thnen in der That lieber, zu
horen, daf ich vor meiner Verheiratung von Almosen gelebt hétte?« wandte sie sich an den
Hofmarschall. »Sie verachten die adlige Hand, die arbeitet, weil ihr keine ererbten Reveniien zu
Gebote stehen? Wie sollen dann die anderen Sténde Respekt vor dem Geburtsadel haben, wenn
er selbst meint, sein Wappen diirfe nur auf einem goldenen Hintergrunde liegen? Zertrimmert
er mit diesem Tanz um das goldene Kalb nicht selbst die Idee, die ihn iiber die anderen Stande
erhebt? ... Gott sei Dank, unser Jahrhundert zeigt uns Standesgenossen genug, die zu adlig
denken, um sich der ausiibenden Kunst zu schiamen!«

» Kunst!« lachte der Hofmarschall abermals auf — » Kunst, die Kleckserei, die der Zeichenlehrer
im Stift den hochgeborenen Friauleins nach ein und derselben Schablone eintrichtert und« —
er hatte dabei das Bild ergriffen und schlug das Seidenpapier zuriick — das letzte Wort ging
unter in einer Art von Zischlaut — war es Schrecken oder Beschdmung, die dem Manne eine
Flamme nach der andern iiber das fahle Gesicht jagte? Er lehnte wiederholt, als iiberkomme
ihn eine Schwéche, den Kopf mit zugesunkenen Lidern an die Stuhllehne zuriick, und als ihm
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der Hofprediger betroffen néher trat, da breitete er die Hand iiber das Bild, als wolle er ihm
den Anblick vorenthalten.

Die junge Frau hatte den tiefen Eindruck, den sie im indischen Hause empfangen, auf dem
Papier fixiert, allerdings in etwas idealisierter Weise. »Die Lotosblume< lag nicht auf dem Rohr-
bette, dem Marterroste, an den sie die Lahmung seit dreizehn Jahren schmiedete — in schwellen-
des, samtweiches Rasengriin schmiegte sich der zarte Frauenleib, dem der Stift die elastischen
Formen der Jugend zuriickgegeben hatte. Das war die Bajadere aus Benares, wie sie der deut-
sche Edelmann iiber das Meer gebracht hatte. Den Oberkorper halb aufgerichtet, stiitzte sie den
Kopf in die Hand. Angereihte Goldmiinzen lagen verstreut iiber Stirn und Scheitel und hingen
neben den langen schwarzen Flechten auf den Busen nieder, auf das goldgesdumte purpurseide-
ne Jackchen, das nur die Schultern und einen kurzen Teil der Oberarme deckte; die gewaltigen
zerfransten Bléatter einer Musa warfen einen giinstigen Halbschatten iiber die liegende Gestalt,
wahrend im fernen Hintergrunde das Sonnenlicht auf der Marmortreppe des Hindutempels in
dem leichtbewegten Teichwasser glitzerte ... In Wasserfarben ausgefiihrt, war die Zeichnung,
besonders in der Staffage, fast skizzenhaft hingeworfen — man sah, sie wurde aus der Hand
gegeben, ohne ganz vollendet zu sein; aber in den Linien lag die geniale Sicherheit des Meisters.
Der Kopf mit den schwermiitig dimmernden Augen in dem dédmonisch schonen, schmalen Ge-
sichte, die Art und Weise, wie sich die nackten, an den Knocheln goldberingten Fiifichen in den
Rasen driickten, so daf einzelne Halme dariiber hinschwankten, die unnachahmlich graziose
Biegung der Taille und Hiiften unter den weichen Falten des Bajaderenschleiers — das alles war
sorgfiltig, mit grofer Freiheit und doch kraftig ausgefithrt und machte das Bild in der That zu
einem Kunstwerke, das der Hofmarschall eben noch so sehr angezweifelt hatte.

Er gewann tibrigens ziemlich rasch seine Fassung wieder. »Ei, sie da — selbst diese junge Frau
mit der passiven, kalten Aufsenseite hat ihre ganz betrachtliche Dosis weiblicher Neugier, die
sie daheim in den Familienarchiven und hier im indischen Garten >das Pikante< unseres Hauses
aufstobern l&ft, « sagte er beifsend. »Sie haben sich ja meisterhaft in die vergangenen Zeiten zu
versetzen gewuft — das lafst auf peinlich sorgfiltige Studien schliefsen. Aus eben diesem Grunde
aber werden Sie auch begreifen, dafs dieses Bild die Mauern von Schonwerth nie verlassen darf.
Daf wir Narren wéren und ein Stiick Schande unseres Hauses — es sei leider gesagt — noch einmal
an die grofe Glocke der Offentlichkeit schlagen liefen, und zwar durch eine Frau, die unter dem
Vorwande tochterlicher Liebe und Aufopferung als Kiinstlerin in der Welt brillieren méochte! . ..
Meine Liebe, das Bild bleibt in meinen Hénden — ich werde der Frau Gréfin Trachenberg so
viel Geld zur Badereise schicken, wie sie wiinscht.«

»Ich danke, Herr Hofmarschall — ich protestiere im Namen meiner Mutter,« rief Liane zum
erstenmal mit leidenschaftlicher Heftigkeit. »Sie wird stolz genug sein, lieber zu Hause zu blei-
ben. «

Der Hofmarschall stiefs ein schallendes Gelédchter aus. Er erhob sich miihsam, schlof einen
der Raritatenkésten auf und nahm ein kleines rosenfarbenes Billet heraus, das er entfaltete
und ihr hinhielt. » Meine Gnédigste, lesen Sie diese Zeilen und iiberzeugen Sie sich, dafs eine
Frau, die einen ehemaligen Anbeter um viertausend Thaler Darlehen zur Tilgung heimlicher
Spielschulden bittet, ganz sicher nicht so penibel ist, seine wohlmeinende Freundeshand mit
der Unterstiitzung zu einer heifsgewiinschten Badereise zuriickzuweisen ... Sie hat damals die
Viertausend mit gliithender Dankbarkeit entgegengenommen, deren Zuriickgabe dann leider —
der Konkurs verhindert hat.«

Automatenhaft, mit versagenden Blicken, ergriff die junge Frau das kompromittierende Pa-
pier und schwankte seitwérts nach dem Fenster. Sie konnte und wollte sie ja nicht lesen, die
wohlbekannten unschonen Ziige von miitterlicher Hand — schon die Aufschrift »mon cher ami<
traf sie wie ein Messerstich — sie wollte nur fiir einen Moment den Augen der zwei Herren
entriickt sein und trat in die Nische; aber erschrocken fuhr sie zuriick. Der Fensterfliigel war
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geOffnet, und da draufsen auf der Freitreppe, mit dem Riicken nach dem Hause und die Hénde
auf das Steingeldnder gestemmt, keine zwei Schritte von ihr entfernt, stand Mainau unbeweg-
lich — von allem, was im Salon vorgefallen war, konnte ihm kein Wort, auch nicht die leiseste
Silbe verloren gegangen sein. Hatte er wirklich den ganzen Wortwechsel mit angehort und sie
mit ihrem heimtiickischen Gegner allein ringen lassen, dann war er ein Elender. Sie war ja him-
melweit entfernt, Liebe von ihm zu heischen, aber den ritterlichen Schutz durfte er ihr nicht
versagen, den gewéhrte ja auch ein Bruder der Schwester.

»Eh — geben Sie mir das Papier zuriick, kleine Frau!« rief der Hofmarschall heriiber — er
mochte filirchten, sie werde es in die Tasche stecken, weil sie unwillkiirlich die Hand sinken liefs.
»Fir Sie, in Threr Oppositionslust, muf man einen Démpfer in den Hénden haben — Sie sind
eine nicht zu unterschétzende Gegnerin — ich habe Sie heute kennen gelernt; es steckt Nerv und
Rasse in Thnen — Sie haben mehr Geist, als Sie zu verraten wiinschen ... Bitte, bitte, geben
Sie mir mein allerliebstes, kleines, rosenfarbenes Briefchen!«

Sie reichte ihm den Brief hin; er ergriff ihn hastig, um ihn wieder im Kasten zu verschliefen.

In dem Augenblick trat Mainau auf die Schwelle der Glasthiir; diesmal nicht mit jener elegan-
ten Léssigkeit, jenem oft verletzenden Gemisch von Langeweile und pflichtschuldiger Hoflichkeit,
mit welchem er stets im Versammlungszimmer der Familie einzutreten pflegte — er sah stark
erhitzt aus, als habe er eben einen anstrengenden Ritt zuriickgelegt.

Der Hofmarschall fuhr zusammen und sank in den Stuhl zuriick, als der hohe Mann so
unerwartet erschien, und wie eine drauende Wetterwolke einen dunklen Schatten in das Zimmer
warf — man hatte kein Gerausch von Schritten auf den Steinstufen gehért. » Mein Gott, Raoul,
wie hast du mich erschreckt!« stiefs er heraus.

» Weshalb? Ist es etwas Absonderliches, wenn ich von drunten heraufkomme, um die Herzogin
zu empfangen, wie du auch?« versetzte Mainau gleichgiiltig — er sah iiber den kranken Mann
im Rollstuhl hinweg wie in atemloser Spannung nach der Stelle, wo seine junge Frau stand
... Sie hatte die Linke auf die Ecke des Schreibtisches gestiitzt; an den duftigen Kanten des
Spitzendrmels sah man, daf diese Hand heftig bebte. Die boshafte Mitteilung des Hofmarschalls
iiber ihre Mutter hatte sie zu tief getroffen, sie fiihlte, daft diese Erschiitterung lebenslang in ihr
nachzittern werde — trotzdem erkdmpfte sie sich eine aufrechte, ungebrochene dufere Haltung,
und die grauen Augen unter den leicht zusammengezogenen Brauen begegneten dem Blick ihres
Mannes fest und finster, sie machte sich auf neue Kampfe gefaft.

Vorléaufig schritt er nach dem grofsen Tisch inmitten des Salons, nahm die dort stehende
Karaffe und goft etwas Wasser in ein Glas. »Du siehst fieberhaft aus, Juliane — ich bitte dich,
trinkel« sagte er, ihr das Glas hinreichend.

Sie wies es erstaunt, nicht ohne Entriistung zuriick — er bot ihr einen Schluck Wasser, um die
Aufregung zu dampfen, die er mit einigen strengen, energischen Worten, ihrem unverséhnlichen
Feind gegeniiber, hiatte verhindern konnen.

»Lasse dich durch diese Fieberrosen nicht erschrecken, bester Raoul!« beruhigte der Hof-
marschall, wiahrend Mainau das Glas wegstellte. »Es ist das Fieber der Debiitantin, das heifst
der Debiitantin in Schlofs Schénwerth — draufsen in der Kunstwelt, respektive im Laden der
Kunsthéndler, ist die schéne Frau als Gréfin Trachenberg langst mit Gliick aufgetreten — was
sagst du dazu, du geschworener Feind aller weiblichen Raphaele, Blaustriimpfe und derglei-
chen? Da sieh 'mal her, was fiir ein Talent sich heimlicherweise, um den Ehekontrakt herum, in
Schonwerth eingeschmuggelt hat! Nur schade, dafs die Verhéltnisse mich zwingen, dieses Blatt
zu konfiszieren. «

Mainau hatte das Bild schon ergriffen und betrachtete es. Liane sah mit Herzklopfen, wie
ihm das Blut in die gebraunten Schléfen stieg. Sie erwartete jeden Augenblick einen gegen »die
Stiimperei< gerichteten Spottpfeil hinnehmen zu miissen; aber ohne den Blick von dem Blatt
in seiner Hand wegzuwenden, sagte er nur in kaltem Ton {iber die Schulter zu dem alten Herrn:
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»Du wirst nicht vergessen, dafs das Recht zu konfiszieren oder zu erlauben in diesem Fall einzig
mir zusteht ... Wie kommt das Bild hierher?«

»Ja, wie kommt es hierher?« wiederholte achselzuckend und sichtlich verlegen der Hofmar-
schall. » Durch die Ungeschicklichkeit unserer Leute, Raoul — das Kistchen, in welchem es ver-
schickt werden sollte, wurde mir zerbrochen iibergeben.«

»Ei, das werde ich streng untersuchen. Solche grob ungeschickte Hande diirfen nicht straflos
ausgehen, « sagte Mainau. Er legte das Bild ohne ein Wort des Beifalles, oder auch nur des
Tadels wieder hin. » Und was ist das?« fragte er und nahm das Flielspapier mit den getrockneten
Pflanzen in die Hand; obenauf lag ein diinnes, beschriebenes Heftchen. » Lag das auch in dem
verungliickten Kistchen?«

»Ja,« sagte Liane an Stelle des Hofmarschalls, fest, fast rauh, wie im Trotze der Verzweiflung.
»Es sind getrocknete, wildwachsende Pflanzen, wie du siehst — einige Gattungen aus dem Orchi-
deengeschlecht, die man in der Umgebung von Rudisdorf nur &duferst selten findet ... Magnus
verkauft Herbarien nach Rufland, und ich habe bei der Zusammenstellung ihm stets geholfen

. Habe ich auch mit dieser harmlosen Beschiftigung gegen die Etikette, die Ansichten im
Hause Mainau verstoften, so bedaure ich den abermaligen Mifigriff.« — Sie streckte Mainau, der
das Heftchen mit den Augen iiberflog, bitterlachelnd ihre edelschénen Hénde hin. — »Du wirst
mir bezeugen miissen, dafs keine Tintenflecken an den Fingern sind, und dafs ich niemals die
Stinde begangen habe, dich auch nur mit einem Wort iiber dieses bifichen liickenhafte bota-
nische Wissen zu langweilen ... Dank der Ungeschicktheit deiner Leute stehe ich vor deinen
Augen wie entlarvt, und muf still halten.« — Mit einer lieblichen sanften Gebéarde legte sie die
schlanken, biegsamen Héande an die Schlafen, als wolle sie die klopfenden Pulse beschwichtigen.
»Es thut mir leid, daf ich wider Willen diese Szene veranlaft und gegen dein mir aufgestelltes
Programm, dieses — lasse es mich nur einmal, nur dieses einzige Mal aussprechen! — dieses grau-
sam ausgekliigelte Programm geistiger Totung — verstofsen habe. Meine Schuld war es nicht —
es geschieht auch nicht wieder ... Nur eines habe ich noch zu sagen, ich muf die Beschuldigung
des Herrn Hofmarschalls, dafs ich in der Kunstwelt mit meinen kleinen Leistungen aufgetreten
sei, um zu brillieren, entschieden zuriickweisen ... Als ich mein erstes Bild den Blicken der
Offentlichkeit ausgesetzt wufte, da hat mich wochenlang das Fieber geschiittelt — nicht aus
Angst um den Erfolg, nein, vor Beschdmung iiber mein Wagnis; das Geld aber, das man dafiir
in meine Hand legte, hat mir bittere Thranen erprefst, weil ich einen Teil meiner Seele, meines
Empfindens verkauft hatte — und doch mufste es immer wieder geschehen. «

Der Hofprediger war wahrend dieser peinlichen Szene, die fast den Charakter einer Inquisi-
tionssitzung trug, im Hintergrund des Salons auf und ab gegangen. Seine Hénde lagen ruhig
gefaltet auf dem Riicken, aber die breite Brust wogte und hob sich schweratmend, als ringe
er mit einem Erstickungsanfall; ein einziger Blick hétte die beiden Herren iiberzeugen miissen,
dak der Mann im langen schwarzen Rock, mit dem elfenbeinbleichen Fleck der Tonsur auf dem
Haupte, heftig mit sich kimpfte, um nicht wie ein gereizter Tiger auf sie loszustiirzen ... Bei
den letzten Worten der jungen Frau trat er in die Glasthiir und sah angestrengt, die Hand
iiber die Augen haltend, seitwérts iiber den Park hinweg, wo die Linie der Chaussee, schmal
und blendend, fiir eine kurze Strecke blofigelegt erschien. »Ich habe recht gehort,« rief er tief
aufatmend in das Zimmer zuriick, »die Herzogin wird gleich hier sein.«

»Ah, sehr gut, wir waren auf dem besten Wege, sentimental zu werden!« sagte der Hofmar-
schall. » Vorwérts denn!« Er erhob sich; seine schmale lange Gestalt mit nicht zu unterdriicken-
dem Achzen hoch aufreckend, trat er vor den Spiegel, zupfte an der weiken Halsbind, goR eine
Odeurflut {iber das Taschentuch und besprengte Frack und Weste mit den kostlich duftenden
Tropfen; dann nahm er den Hut in die Hand und ging halb steifbeinig, halb zusammenknickend
hinaus. Die junge Frau aber legte ruhig die Papiere in das Kistchen und versuchte den Deckel
daraufzudriicken.
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»Nun, Hochwiirden, « sagte Mainau zu dem Geistlichen, der wie ein Fels an der Thiir verharrte
— er wartete offenbar darauf, daft Mainau vor ihm den Salon verlasse. » Vergessen Sie, daf die
Frau Herzogin es Thnen sehr iibel vermerken wird, wenn der iibliche Weihespruch aus Ihrem
Munde sie beim Aussteigen nicht begriiftt? «

Beider Blicke begegneten sich — spottisches Befremden in Mainaus Augen und glithender,
unverhohlener Ingrimm in denen des Geistlichen trafen aufeinander — es spriihten Funken.

»Bitte, bitte, nach Thnen, Herr Hofprediger!« protestierte Mainau mit der Hand hinauswin-
kend, aber keineswegs in ritterlich achtungsvollem Zuriicktreten vor der geistlichen Wiirde —
sondern als hoflich gebietender Schloftherr, wobei er ein sarkastisches Lécheln nicht zu unter-
driicken vermochte. »Sorgen Sie sich nicht um mich — ich werde im rechten Moment unten
stehen, « versicherte er.

Der Hofprediger ging mit einer leichten Kopfneigung hinaus. Mainau verfolgte den Zipfel
des schwarzen Rockes, wie er langsam zogernd von Stufe zu Stufe glitt — dann wandte er sich
plotzlich um, und mit einem feurigen Aufblicke seiner ddmonischen Augen trat er rasch auf die
junge Frau zu und streckte ihr beide Hande entgegen.

»Wozu das?« fragte sie, unbeweglich wie eine Statue auf ihrem Platze verharrend. »Soll
das ein Akt grofmiitiger Verzeihung sein? Ich appelliere nicht an sie, denn ich habe nichts
verbrochen. Ich bin mir bewuifst, weder meine Pflichten als Leos Mutter, noch die der Hausfrau
und dame d’honneur in irgendeiner Weise durch meine kleinen Studien beeintrachtigt zu haben.
Die Pflanzen habe ich auf meinen Spaziergdngen mit Leo gesammelt und bereits das ABC der
Botanik fiir ihn daran gekniipft. Gemalt und geschrieben aber habe ich nur in den friihesten
Morgenstunden, wo niemand meiner bedurfte ... Ist es dein Wunsch und Wille, dafs ich auch
diesen erholenden Beschéftigungen entsage, dann soll und mufs es geschehen. Aber ich gebe dir
zu bedenken, dafs, wenn der Mann das Recht fiir sich beansprucht, allen Unannehmlichkeiten,
aller Langeweile des Familienhauses ohne weiteres den Riicken zu kehren und jahrelang in der
Fremde umherzuschweifen, der Frau wenigstens einige Erholungsstunden nicht versagt werden
diirfen, in denen sie sich iiber die stiindlichen Plackereien und Anfechtungen wéhrend seiner
Abwesenheit erheben kann ... Wie bereits versichert, unterwerfe ich mich auch in diesem
Punkte, jedoch nicht als deine blind und gehorsam nachgebende Frau, sondern als Leos Mutter.
Ich habe die miitterlichen Pflichten iibernommen und werde meine Aufgabe durchfiihren —
ware das nicht, dann ginge ich jetzt nicht der Herzogin entgegen, sondern, wie es der eben
stattgefunden Auftritt und meine Sehnsucht fordern — in die Heimat zuriick . .. «

Sie nahm ihre Schleppe auf, ergriff das Boukett und wollte mit vornehm ruhiger Haltung an
ihm voriiberschreiten; aber er vertrat ihr den Weg. Fast iiberkam es sie wie Furcht und Angst,
als sie so nahe vor ihm stand — ein blithend kréftiges, von einem ungestiimen Geist beseeltes
Méannerantlitz tief erbleichen zu sehen, hat stets etwas Erschreckendes fiir die Frauenseele.

»Noch einen Augenblick!« sagte er, die Hand aufhebend, beherrscht, aber mit tiefer Bitterkeit.
»Du irrst, wenn du meinst, ich habe dich mit meiner Verzeihung behelligen wollen — in der Weise
kann ich mich dir vorhin unmoglich genéhert haben. Ich bin nicht so verstandesiiberlegen wie
du, um genau das zu analysieren und zu kontrollieren, was in meinem Innern vorgeht — ich
lasse mich hinreiffen, es unbedenklich auszusprechen, wie es emporquillt, und so mag es vorhin
weit eher das Verlangen gewesen sein, dich um Verzeihung zu bitten, als der Wunsch, dich zu
demiitigen. Entweder du hast kein Verstandnis fiir den Gesichtsausdruck anderer — was ich bei
deiner aufserordentlichen kiinstlerischen Begabung nicht annehmen kann — oder die stolze, tief
verletzte Gréfin Trachenberg hat nicht verstehen wollen. Ich glaube das letztere und respektiere
deinen Wunsch und Willen, der eine innere Ausgleichung zuriickweist ... Trotz alledem miissen
wir uns doch der Welt als friedliches Ehepaar présentieren, « fuhr er, wieder in seine leicht frivole
Ausdrucksweise verfallend, fort, »und darum habe die Giite, deine Fingerspitzen auf meinen
Arm zu legen, wenn wir die Treppen hinabsteigen. «
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12. CAPITEL

Zwei Equipagen waren drunten vorgefahren; in der ersten, die am Fufs der Freitreppe hielt,
safsen die allerhéchsten Herrschaften; die zweite, in ehrerbietiger Entfernung haltende hatte
den Prinzenerzieher und die Hofdame gebracht. Noch hatte sich die Herzogin nicht erhoben,
um auszusteigen; sie streckte huldvoll und herzlich dem Hofmarschall die Hand entgegen und
war mitten in einem Redesatze, der ihre Freude iiber sein Wiedererstandensein von dem bosen
Gichtanfall aussprach, als Mainau mit seiner jungen Frau droben auf der Treppe erschien. Ein
Feuerblick aus den schwarzen Augen flog hinauf — einen Moment stockten die Worte auf den
Lippen der fiirstlichen Frau; sie wandte hastig, wie iiberrascht und fragend den Kopf nach der
Hofdame, die bereits ausgestiegen und an den Wagenschlag der herzoglichen Equipage getreten
war und nun auch tiefbetroffen die ndher kommende junge Dame fixierte — dann aber wurde
der unterbrochene Satz rasch mit einer grazitsen Handbewegung zu Ende gesprochen, und die
Herzogin verliels, vom Hofprediger unterstiitzt, den Wagen.

Ja freilich, wer hétte auch denken konnen, daf die graue, dngstlich in die Wagenecke gedriickte
»Nonne< in so majestatischer Weise die Herrin von Schénwerth repréisentieren werde, wie sie
jetzt mit rauschender Schleppe, die Hand auf den Arm ihres Mannes gelegt, herniederstieg? Wer
hétte gedacht, dafs diese Frau den Fluch der verponten Haarfarbe so unbefangen trage, um das
flimmernde Rot in seiner ganzen Flechtenwucht {iber den Riicken hinabfallen zu lassen, und dafs
das Sonnenlicht in Schonwerth so schmeichlerisch und liigenhaft diese wogenden, rotlockigen
Massen zu einem wie aus Goldspitzen gewobenen Glorienschein tiber der Stirn wandeln werde?

Die zwei Frauen standen sich gegeniiber. Man sagte der Herzogin nach, sie bemiihe sich,
nach Ablegen der Trauer, in auferordentlich frischen und hellen Toiletten noch einmal die
Madchenjugend heraufzubeschworen, und das bestétigte sich heute in auffallender Weise. Sie
war in rosenfarbene Seide gehiillt, die ein weifter, kleiner Spitzenfichu bedeckte — auf dem runden
Briisseler Strohhiitchen steckte ein Straufs von Apfelbliiten.

Einen Augenblick senkte es sich wie ein Schatten iiber die Ziige der fiirstlichen Frau — die
klugen, stahlfarbenen Augen begegneten den ihren in so stolzer Unbefangenheit, und die Tau-
frische dieses jungen Gesichts liefs sich auch in allerndchster Nahe absolut nicht wegleugnen —
aber ein Seitenblick auf Baron Mainau machte sofort das sonnige Lécheln um ihre Lippen wie-
der aufstrahlen. Die Leute hatten recht, wenn sie behaupteten, er habe ohne jegliche Spur von
Neigung gewahlt. Er stand kalt, wie eine Marmorstatue neben seiner jungen Frau, die sich bei
seinen sie kurz und frostig vorstellenden Worten ehrerbietig, jedoch nicht allzu tief, verneigte
und der Herzogin das Boukett iibergab.

Es wurde sehr huldvoll entgegengenommen, und die Herzogin hétte sich vielleicht noch mehr
in jenen liebenswiirdigen Phrasen erschopft, welche die meisten als Reliquien eines solchen Vor-
stellungsmomentes zeitlebens im innersten Herzensschrein aufbewahren, wére nicht ihr Blick
auf den Hofmarschall gefallen — er stand hilflos zusammenknickend, mit fest aufeinandergebis-
senen Zahnen da, fahl wie ein Gespenst. »Ich habe meine Kréfte {iberschétzt,« stammelte er,
»und bin untréstlich, um die Gnade bitten zu miissen, dafs ich mich eines Fahrstuhles bedienen
darf. «

Auf einen Wink der Herzogin wurde das Mobel gebracht, und der Kranke sank hinein — ein
bitterer Augenblick fiir den Mann, der einst vielbegehrt und gefeiert auf leichten Hoflingssohlen
die Gestirne des Hofes umschwebt hatte. Kreischend rollte der schwere Stuhl {iber den Kies nach
dem Park, dem ja heute der Besuch der fiirstlichen Géste galt ... Die schone, rosenfarben-
strahlende Herzogin rauschte plaudernd an Mainaus Arm voriiber — noch nie hatte sie sich
so zwanglos heiter und angeregt gezeigt, und doch sal der Mann, der einst gemeint, einzig
durch seine glinzende Unterhaltungsgabe diesen stolzen, zuriickhaltenden Frauengeist Funken
zu entlocken, schweigend in seinem Stuhl — er war vergessen. Die Prinzen stiirmten mit Leo
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jubelnd vorbei — sonst hatten sie sich an die Frackschofe des Hofmarschalls gehangen, ohne
ihn war kein Spiel zustandegekommen — jetzt war es so selbstverstédndlich, daf er alt und
siech dahinrollte und plotzlich zum Statisten wurde auf seinem eigenen Grund und Boden —
eine niederschmetternde Erfahrung fiir ein gefeiertes Hoflingstalent, noch lebend zu den Toten
geworfen zu werden! ... Und zu alledem schritt auch noch der »Rotkopf< dort so anmafend und
selbstbewufst als Herrin von Schonwerth dahin, ja, der alte Hofling sagte sich erbittert, dafs sich
diese Gréfin von Habenichts wahrhaftig vermesse, grofer, edler und vornehmer in der Haltung
zu sein, als die Frau Herzogin selbst — er hitte ersticken mogen vor Arger und Ingrimm!

»Mit Verlaub, meine Gnédigste!« rief er in schneidenden Toénen der jungen Frau zu, als sie
sich im Voriibergehen biickte, um eine kleine, in den Samtrasen verirrte Kartdusernelke zu
pfliicken. » Heute werden keine Orchideen oder sonstiges Unkraut fiir Ruftland gesammelt!«

Mainau fuhr mit dunkelrotem Gesicht herum — er hatte vielleicht eine scharfe Replik fiir
den Hofmarschall auf den Lippen; aber nach einem Blick auf die junge Frau, die so »hochmiitig
schweigend< und gelassen die kleine, rote Blume in den Giirtel steckte, zuckte er wie in grollender
Ungeduld die Achseln und nahm, rasch weitergehend, das unterbrochene Gesprich mit der
Herzogin wieder auf.

Der Parkteil, in welchem das kostliche Schonwerther Obst gezogen wurde, lag neben dem
indischen Garten, im Schutze der Berge, deren gliickliche Gruppierung es mdoglich machte, in
kiihler, sproder Zone ein Stiick indischer Wunderwelt am Leben zu erhalten. Die konzentrierten
Sonnenstrahlen, die hier, unbehelligt von Nord- und Weststiirmen, den Schaft der Bananen
hoch in die Liifte trieben, reiften auch Prachtexemplare von Pfirsichen, die empfindlichsten
Trauben- und Obstsorten an Spalieren und Kordons und auf den Pyramidenstdmmchen, die
gruppenweise in weiten Rasenflichen standen. Diese Anlagen, die allerdings mehr den Gaumen
als das Auge reizten, liefen schlieflich in den Wald aus — selbstverstdndlich nicht sofort in die
uralte, prachtige Wildnis, wie sie tiefer hinein und hoher hinauf mit ihrem wirren Gestriippe und
Unterholz einer Fahrstrafse widerwillig Raum gab — eine bedeutende Strecke noch schléngelten
sich die hellen saubergehaltenen Linien der Fufswege um die Stdmme, und unter der ersten
Ahorngruppe breitete sich eine weifse, kithlbeschattete Kiesflache hin.

Auf dieses Kiesrund sah auch die Giebelseite des sogenannten Jégerhduschens. Es war ein
hiibscher, kleiner Bau aus Ziegelsteinen mit blanken Fenstern und den obligaten Hirschgeweihen
auf dem Dache und konnte gewissermafen als eine Station zwischen dem Schlosse und dem
eigentlichen, zur Schonwerther Herrschaft gehorigen Forsthause gelten, das, iiber eine halbe
Wegstunde entfernt, tief und einsam im Walde lag. In diesem H&uschen war ein Jagerbursche
mit den Jagdhunden einquartiert; Mainaus reicher Gewehrschrank stand unter seiner Kontrolle,
und bei Festivitaten figurierte er in Galauniform als Jager des Herrn Barons.

Sollte ein wenig Idylle gespielt werden, dann verlegte man sie unter die Ahorngruppe vor dem
Jagerhause — es war einer der lieblichsten Punkte von Schonwerth; man atmete unverfalschte
Waldluft und sah doch den farbensprithenden Hindutempel inmitten einer fremdartigen Ve-
getation heriiberschimmern, wéhrend sich fern die Zinnen und Mosaikdacher des Schlosses in
mittelalterlicher Romantik iiber den kostlichen Baumschlag der vorderen Parkpartien malerisch
erhob.

Bei solchen Festen mit landlichem Anstriche funktionierte auch niemals der Schlofkoch in
Person — da stand Frau Lohn am schneeweifien Kachelherde des Jagerhduschens und koch-
te Kaffee. Das war seit Jahren hergebracht, und die breitschultrige Gestalt im unsterblichen
schwarzseidenen Staatskleide durfte unter der Thiir des Hauses so wenig fehlen, wie die klaffen-
den oder faul in den Sand hingestreckten prachtigen Riiden ... Das ernsthafte Gesicht unter
der Haube mit den stereotypen schottischen Béndern lachte zwar niemals, und der »Hofknix<
fiel stets zum Erbarmen aus; aber der Kaffee war delikat und alles, was aus den Héanden der
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Frau kam, so sauber und appetitlich auf kostlichem Weiftizeuge geordnet, dafs man ihr herbes,
miirrisch trockenes Wesen stillschweigend mit in Kauf nahm.

War es heute schwiiler als sonst in der kleinen Kiiche, oder hatte ihr das Arrangement viel
zu schaffen gemacht — die Frau sah echauffiert aus, und wére es bei diesem ausgesprochen
harten Charakter nicht fast undenkbar gewesen, man hétte meinen konnen, sie habe geweint,
so fieberhaft glimmend lagen die Augen unter der stark gewolbten Stirn.

»Sind Sie krank, liebe Lohn?« fragte die Herzogin leutselig.

»Ei, beileibe nicht, Hoheit! Danke unterthénigst fiir gnéddige Nachfrage — frisch und gesund
wie ein Fisch im Wasser!« versetzte sie fast erschrocken mit einem raschen Seitenblicke nach dem
Hofmarschall ... Sie brachte eine Anzahl weifser, feingeflochtener Weidenkorbchen, die von den
kleinen Prinzen sofort mit Beschlag belegt wurden. Der Kaffeetisch blieb fiir den ersten Moment
verddet; die Kinder stiirmten in die Obstplantage, und in ehrerbietiger Entfernung stand der
Schloftgértner und sah in stiller Verzweiflung zu, wie die kleinen Vandalen ohne Auswahl und
Schonung die aufopfernd gepflegten Spaliere pliinderten und das feine Obst polternd in die
Koérbe warfen.

Der Hofmarschall hatte sich auch hintiberrollen lassen — es mufte gehen, der klagliche Ein-
druck seiner Hilflosigkeit mufste verwischt werden, und sollte es unter tausend Martern ge-
schehen. Er erhob sich und stelzte ein grofes, ippig belaubtes Weinspalier entlang, das bis an
das Drahtgitter des indischen Gartens lief. Wirklich gliickte es ihm, zu Fufe und in ziemlich
strammer Haltung den Kaffeetisch wieder zu erreichen, an welchem sich die Herzogin eben
niedergelassen hatte. Mit eitlem Léacheln iiberreichte er ihr in einem Koérbchen mehrere von
ihm selbst abgeschnittene Frithtrauben — aber das Lécheln erlosch plotzlich; er wurde rot vor
Schrecken.

» Mein Ring!« rief er aufgeregt; er warf hastig das Kérbchen auf den Tisch und besah den diin-
nen Zeigefinger seiner Rechten, an welchem vor wenigen Minuten noch ein kostbarer Smaragd
gefunkelt hatte.

Alle, mit Ausnahme der Herzogin, sprangen auf und suchten. Der Ring, >der immer so fest
gesessen hatte<, wie der Hofmarschall klagend versicherte, war von dem mager gewordenen
Finger jedenfalls beim Traubenpfliicken niedergeglitten und zwischen dem Weinlaube versunken
— aber wie aufmerksam man auch suchte, er fand sich nicht.

»Das Schloftgesinde wird spater unter meiner speziellen Aufsicht das Suchen fortsetzen, « sagte
Mainau, an den Tisch zuriickkehrend — aus Etiketteriicksichten mufste dieses fatale Intermezzo
abgekiirzt werden.

»Ja spéter — wenn er in irgend einer Rocktasche rettungslos versunken sein wird,« erwiderte
der Hofmarschall mit einem finsteren Léacheln. »Traue einer den Domestiken! Sie verkehren
hauptséchlich an diesem Weinspalier — der Hauptweg lauft ja voriiber ... Hoheit mdgen verzei-
hen, wenn mich die Sache ein wenig alteriert!« wandte er sich bittend an die Herzogin. » Aber
der Ring ist mir sehr wertvoll als ein seltsames Verméchtnis Gisberts. Wenige Tage vor seinem
Tode iibergab er mir denselben in Gegenwart von Zeugen, wobei er die Worte niederschrieb:
»Vergifs nie, dafs du den Siegelring am 10. September erhalten hast!< — Er hat ihn mir speziell
vererben wollen, und das riihrt mich bis auf den heutigen Tag ... Hoheit wissen, dafs ich mit
diesem Bruder nicht harmoniert, dafs ich im Gegenteil seinen stiirmischen, gegen die Moral ver-
stofsenden Lebensgang stets entschieden verurteilt habe — aber mein Gott, das Herz behauptet
doch seine Rechte. Ich habe ihn trotz alledem lieb gehabt, und deshalb wiirde mich der Verlust
tief schmerzen — «

» Abgesehen von dem wirklich fabelhaft hohen Werte des Steines selbst, « warf Mainau trocken
hin. Er safl bereits wieder neben der Herzogin, wihrend die anderen eben zuriickkamen.

»Nun ja doch, in zweiter Linie allerdings — wer wollte das leugnen?« sagte der Hofmarschall
mit affektiertem Gleichmut — fast zugleich aber schob er mit einem Rucke — die Bewegung sah
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ziemlich desperat aus — seinen Stuhl mehr seitwérts; von da aus konnte er die ganze Wegstrecke
an dem verhéngnisvollen Spalier iberwachen. — » Der Smaragd ist kostbar und die Gravierung
eine seltene Arbeit, eine Art Wunder ... Es ist auch ein kleines Geheimnis dabei. In der Nahe
des Wappens macht sich ein kleiner Punkt bemerklich — man meint, ein winziger Splitter sei
von dem Steine abgesprungen; unter der Lupe aber tritt einem scharf ausgeprégt ein schoner
Méannerkopf entgegen. Tief in Wachs oder feinen Lack eingedriickt, gilt dieses Siegel in meinen
Augen mehr als eine Namensunterschrift. «

»Wir werden jetzt Kaffee trinken und dann gehe ich auch mit suchen,« sagte die Herzogin
liebenswiirdig. » Der interessante Ring muf§ sich wiederfinden.«

Frau Lohn ging inzwischen mit dem grofen silbernen Kaffeebrette herum. Sie verzog eine
Miene; in die eingetretene sekundenlange Stille hinein knisterte ihr Seidenkleid und der Sand
unter ihren kraftig ausschreitenden Fiifen. Plotzlich klirrte aber auch das Geschirr auf der Platte
aneinander, als mache in Zusammenschrecken die Hande der Frau unsicher. Der Hofmarschall,
dem sie in diesem Augenblick présentierte, sah {iberrascht empor und folgte der Richtung ihres
Blickes — Gabriel kam den Weingang herauf.

»Was will der Bursche?« fragte er sie scharf fixierend.

»Hab’ keine Ahnung, gnadiger Herr,« versicherte sie bereits wieder sehr ruhig.

Gabriel schritt direkt auf den Hofmarschall zu und {iberreichte ihm mit tiefgesenkten Lidern
den verlorenen Ring. — Es waren schon gebogene, schlanke Finger, die das Kleinod zierlich
gefafit hielten — eine fleckenlos saubere Kinderhand, zaghaft und scheu dargeboten — und doch
stieft sie der Hofmarschall mit sichtlichem Widerwillen zuriick, als sie die seinige leicht beriihrte.

»Stehen da nicht Teller genug?« schalt er, auf den Tisch zeigend. »Und hast du dir bei
deinem Verkehr im Schlosse so wenig Manier angeeignet, dafs du nicht einmal weifst, wie man
anstandigerweise einen Gegenstand iiberreicht? ... Wo hast du den Ring gefunden?«

»Er lag am Drahtgitter — ich erkannte ihn gleich — ich habe ihn immer so gern an Ihrer Hand
gesehen, « sagte der Knabe schiichtern und gleichsam um Vergebung bittend, dafs er den Ring
sofort an die rechte Adresse zuriickgegeben.

»So — in der That? Sehr schmeichelhaft!« — Der Hofmarschall wiegte spottisch den Kopf und
steckte den Smaragd an den Finger. » Lohn, geben Sie ihm ein Stiick Kuchen und fragen Sie,
was er willl«

Die Beschliefserin griff in die Tasche und brachte einen Schliissel zum Vorschein. » Den hast
du holen wollen — gelt?« sagte sie zu Gabriel — er bejahte. »Die Frau will trinken, und ich habe
den Himbeersaft eingeschlossen — «

»Larifari — es lauft genug Dienerschaft herum. Er konnte heriiberschicken; aber der Mosje ist
verwOhnt und meint, er miisse schlechterdings bei allem sein, was im Schlosse vorgeht — und
das heute, wo ihm der Herr Hofprediger in IThrem Beisein die Beteiligung an jedem Vergniigen
streng untersagt hat! Haben Sie das vergessen, Lohn? ... Er soll sich vorbereiten,« wandte er
sich an die Herzogin, »wir haben heute morgen festgestellt, dafs er in drei Wochen endlich nach
dem Seminar abgeht — es ist die hochste Zeit. «

Liane sah tiberrascht zu der Beschlieferin auf. Also darum hatte diese Frau heute morgen vor
ihren Augen so eigentiimlich zweck- und ziellos in der Waschekammer hantiert und den feinsten
Damast vom groben Gespinst nicht zu unterscheiden gewufst, sie, diese Autoritédt in Leinen-
angelegenheiten! Darum hatte sie den Schliisselbund verlegt, ein unerhértes Begebnis! ... So
steinern und stumpf auch diese Frau erschien, so rauh und gefiihllos sie auch im Beisein anderer
dem Knaben begegnete — Liane hatte langst im stillen vermutet, daf sie ihn abgottisch liebe
... Jetzt stand sie da, wortlos und dunkelrot im Gesicht — fiir alle anderen eine gedrgerte Frau,
die ein unverdienter Vorwurf tief erbittert, in Lianes Augen aber ein angstvolles Mutterherz,
das schon die Erwahnung einer gefiirchteten Thatsache heftiger schlagen macht.
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Die Herzogin fixierte den Knaben durch die Lorgnette. »Sie haben den Beruf des Missionars
fiir ihn im Auge?« fragte sie kopfschiittelnd den Hofprediger. » Meines Erachtens paft er ganz
und gar nicht fiir den Knaben.«

Dieser Ausspruch wirkte wie elektrisierend auf Liane; zum erstenmal horte sie eine auflehnen-
de Ansicht gegen den Machtspruch des Geistlichen und des Hofmarschalls aussprechen, noch
dazu von Lippen, die mit einigen beschiitzenden Worten das Geschick eines Menschen sofort in
andere Bahnen lenken konnten ... Dort saf freilich der alte Herr, gespannt authorchend — ein
Nervenschauer iiberlief sie bei dem Gedanken, ihn geflissentlich gegen sich aufzureizen; alle, die
sich hier um den Tisch reihten, waren mehr oder minder dem Knaben ungiinstig gesinnt oder
gleichgiiltig gegen sein Geschick — wie kalt musterte Mainau eben >den feinen Jungen<, der wie
ein Angeklagter sich nicht von der Stelle traute, die ihm doch unter den Fiifsen brennen mufste!
— Die junge Frau nahm ihren Mut zusammen — war es denn nicht ein Frauenherz, an das sie
appellierte?

»Gabriel trigt bereits eine Mission in sich, Hoheit — es ist die des Kiinstlers,« sagte sie, die
schone Fiirstin nicht ohne Befangenheit, aber doch beharrlich ansehend. Aller Augen richte-
ten sich erstaunt auf die Lippen, die bis dahin noch nicht gesprochen hatten. — »Ohne alle
und jede Anleitung hat er den Stift bereits mit einer Sicherheit fiihren gelernt, die mich in
Erstaunen setzt. Ich habe auf Leos Spieltisch Zeichnungen von ihm gefunden, mit denen er jede
akademische Priifung so bestehen kann, dafs er unentgeltlich aufgenommen wird ... In dem
Knabenkopf steckt ein seltsames Kompositionstalent, eine gliithende Hingabe an die Kunst, die
sich durchringt und durchkdmpft, wie es eben nur der Genius vermag ... Hoheit haben recht, er
pakt nicht zum Missionar — dazu gehort der innere Trieb, die Konzentration aller Geisteskrafte
auf diesen einen Punkt, die ganze Energie der Seele, in der kein anderes Ideal leben darf — es
ware grausam gegen den Knaben selbst und ein Unrecht gegeniiber der Kunst, wollte man ihn
zwingen. «

Die Herzogin sah sie grofs, mit unverhiilltem Befremden an. »Sie haben mich total mifsver-
standen, Frau von Mainau,« sagte sie sehr gemessen. » Meine Bemerkung galt der schlaffen
Korperhaltung, der sichtlich kranklichen Konstitution des Knaben, nicht aber seiner geistigen
Befiahigung, oder gar seiner Lust und Liebe zur Sache — da sage ich ganz entschieden: »Er mufl
passen!< ... Es thut mir wahrlich leid, daf es Frauenseelen gibt, die nicht der Ansicht sind, dafs
vor diesem heiligsten Lebenszweck jeder andere verschwinden mufs ... Mogen aufriihrerische
Mannerkdpfe ihr bifichen Wissen, das sich doch zumeist auf falsche Schliisse stiitzt, an die Stelle
des Heiligsten setzen — es ist traurig genug, daf es geschehen darf — wir Frauen aber sollen des-
halb doppelt beflissen sein, in Phalanx gegen dieses Vorstiirmen zu stehen, indem wir festhalten
am einzigen Heil, indem wir glauben und abermals glauben, und uns niemals verfiihren lassen,
zu griibeln.«

»Hoheit, das heifst aber der Frauenwelt ihre Aufgabe allzu leicht machen; das heift auch
zugleich dem Aberglauben, dem Glauben an eine spukhafte Geisterwelt, an die Gewalt des
Satans — wozu leider der Frauenkopf so leicht geneigt ist — Thiir und Thor zu 6ffnen. «

Ein Gerdusch von Stuhlriicken und verlegenem Rauspern wurde plotzlich laut, wihrend die
junge Frau, die eben gesprochen, sich ruhig und unbeweglich verhielt. Ihr gegeniiber safs ihr
Mann — seine Hand lag auf dem Tische und wiegte einen Kaffeeloffel auf dem Finger. Er hielt
den Kopf vorgeneigt, wobei sein Blick unter den tief gesenkten Brauen hervor nicht einen
Moment von dem zarterroteten Gesicht wich, das sich ausschliefslich der Herzogin zuwendete.
Jetzt beim letzten Wort sah sie wie zufillig seitwérts — ihr Blick traf ihn so tédlich kalt, als
kenne sie ihn nicht. Eine jahe Glut schofs iiber seine Wangen — er warf klirrend den Loffel hin,
woriiber die Herzogin lachelte.

»Nun, Baron Mainau, das regt Sie auf? ... Wie denken Sie dariiber?« fragte sie mit schmei-
chelnd verlockender Stimme.
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Seine Lippen verzogen sich in bitterem Spott. » Hoheit wissen sehr gut, daf die Frauen,
die an Hexen und Gespenster glauben, etwas Verfiihrerisches fiir uns haben,« versetzte er in
seinem frivolsten Ton. »Die Frau ist reizend in ihrer Hilflosigkeit und Furcht; wir ziehen sie,
wie ein Kind, beschwichtigend in unsere Arme, und damit kommt — die Liebe.« — Seine Augen
verfinsterten sich und streiften durchbohrend seine Frau. — » Eine Pallas Athene dagegen haucht
uns eisig an, wie die Gletscherjungfrau — wir wenden ihr den Riicken.«

War das dieselbe Frau, die am Hochzeitstage bleich und gespensterhaft wie der Todesengel
an der einziehenden Braut voriibergebraust war? ... Strahlender Triumph verkldrte das schone
Gesicht und machte es wahrhaft hinreifsend in seinem Ausdruck.

»Und Sie?« neigte sie sich zu dem Hofprediger, der mit tibereinandergeschlagenen Armen
ihr gegeniiber safs; er fuhr wie aus tiefem Nachsinne empor — die Frau Herzogin berief alle ihre
Heerscharen, wie es schien, gegen diese junge Frau, die sich unterfing, selbstiandig zu denken.
»Haben Sie keine Waffen gegen den Antichrist in sanfter, weiblicher Gestalt?« fragte sie fast
scherzhaft.

»Hoheit werden die Gnade haben, sich zu erinnern, daf ich dergleichen Ertrterungen am
Kaffeetische nicht billige,« versetzte der Hofprediger streng und hart — er war plotzlich der
allméchtige Beichtvater, der diese hochgeborene Seele unter der Faust hielt. — » Lassen wir das
alles einstweilen dahingestellt sein und begniigen wir uns mit der Uberzeugung, daf Frau von
Mainau mit ihrem Ausspruch das Hereinragen einer iibersinnlichen Welt in die Wirklichkeit
sicher nicht leugnen will.«

Er wollte ihr abermals zu Hilfe kommen — sie brauchte einfach billigend das Haupt zu neigen,
und der Kampf war beendet; aber damit mufste sie liigen und reichte dem Priester in der That
die Fingerspitzen — zum zweitenmal wies sie heute seine rettende Hand zurtick.

» Dieses Hereinragen einer iibersinnlichen Welt in die Wirklichkeit leugne ich allerdings, « sagte
sie mit etwas bebender Stimme — die neben ihr sitzende Hofdame riickte gerduschvoll von ihr
weg. »Ich glaube nicht an die Wunder und himmlischen Visionen, wie sie die Kirche lehrt. Wollte
der Allméchtige uns Boten aus dieser iibersinnlichen Welt schicken, dann miifsten sie auch ihre
Spuren tragen — so aber haben die guten Engel ein schénes und das bose Prinzip ein verzerrtes,
abstofsendes, aber immer menschliches Antlitz — die Fliigel, die den Seraph herabtragen, und
das héfsliche Kennzeichen »des Bosen< sind der Tierwelt entlehnt, Himmel und Holle erscheinen
ausgeschmiickt mit den Elementen, die unseren Erdball beleben und halten — wir kénnen eben
mit unseren Vorstellungen nicht tiber ihn hinaus, und nur in der originellen Auffassung alles
dessen, was uns umgibt, sei es in Tonen, Bildern oder Worten, waltet unsere Phantasie. «

Ein sekundenlanges tiefes, unheimliches Schweigen folgte auf die letzten Worte — die schéne
Herzogin safs wie versteinert da, nur ihre Augen glitten in verzehrender Unruhe, fast angstvoll,
zwischen Mainau und seiner jungen Frau hin und her. Er hatte vorhin klar genug ausgesprochen,
daf ihn solch ein selbstédndiges, mit kaltem Verstand forschendes weibliches Wesen anwidere —
aber das dort war ja keine geharnischte Pallas Athene, sondern die lieblichste Madchenerschei-
nung, die mit Herzklopfen und unter abwechselndem Errdten und Blakwerden der Macht der
Uberzeugung nachgab und sie in melodisch sanften Ténen aussprach. Seinen Gesichtsausdruck
konnte die Fiirstin nicht sehen; er hatte sich halb abgewendet — seine Haltung zeigte aber so
vollsténdig die geringschétzige Ruhe und Blasiertheit, in die er sich meist hiillte, daf man héatte
meinen mogen, er werde unter gleichgiiltigem Achselzucken auf jede Anrede spottisch sagen:
» Lasset sie doch reden — was geht’s mich an?«

»Sie stehen dem Standpunkte des strenggldubigen Christen so fern, gnadige Frau, daf ich auf
eine Polemik hier an Ort und Stelle nicht eingehe, so gewifs ich auch des siegreichen Ausgangs auf
meiner Seite bin,« unterbrach der Hofprediger mit seiner tiefen, schonen, etwas verschleierten
Stimme die momentane Stille — er mufte ihr antworten, sie hatte ihn dazu gezwungen. »Ich will
Ihnen aber gewissermafen Konzessionen machen, indem ich den biblischen Standpunkt verlasse
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und Sie an einen der grofsten Dichter erinnere, der seinen griibelnden Helden sagen léft: »Es
gibt mehr Dinge zwischen Erd’” und Himmel, als eure Schulweisheit sich traumen lafst. <«

»Wohl war — doch ich verstehe darunter das geheimnisvolle Walten der Naturkréfte. Die
meisten unserer Mitlebenden betrachten noch immer die Natur als etwas Selbstverstandliches,
iiber das sie nicht nachzudenken brauchen, weil sie es ja sehen, héren und begreifen kénnen —
dafs aber eben dieses Sehen, Horen und Begreifen das Wunder ist, féllt ihnen nicht ein. Und
nun dichtet man dem weisen Schopfer willkiirliche Eingriffe in seine ewigen Gesetze an, oft nur
um winziger menschlicher Interessen willen, ja, die Kirche geht noch weiter — sie léft unter-
geordnete Geister dieses vollendete Gewebe zerstorend durchbrechen, lediglich, um irgendein
Hirtenméadchen oder sonst eine einsame Seele von Gottes Dasein zu tiberzeugen, und nennt das
>Wunder<. Wie klédglich und theatralisch aufgeputzt erscheinen sie neben Gottes wirklichem
Schaffen und Walten — ein ganzer Wolkenhimmel voll Engelskdpfen versinkt neben der treiben-
den Wunderkraft, die einen kleinen, bunten Blumenkelch aus der Erde steigen 14t ... Es ist
wohl wahr, »Gott 1afst sich nicht spotten< — er 1afit sich nicht spotten in dem, was eins ist mit
ihm, in der Natur, und wie streng er unser Festhalten an ihr fordert, beweist er, indem er sie
als Selbstracherin auftreten lafit, wenn wir uns an ihr versiindigen. «

Der Hofprediger sah ihr mit demselben Ausdrucke in das Gesicht, mit welchem er heute schon
einmal angstvoll und flehend ihr zugerufen hatte: »Sie wiiten gegen sich selbst, gnédige Frau!«

»Und vergessen Sie ganz den Begriinder Ihrer Kirche — Luther, der dem bdsen, Gott ge-
geniiber wirkenden Prinzipe selbst einen Thron, eine Macht auf Erden eingeraumt hat, wie es
zuvor nie besessen?« fragte er wie beschworend.

»Er wiirde in unserem Jahrhunderte nicht allein das Tintenfafy, sondern auch seine gewaltige
Feder gegen diese Ausgeburt der menschlichen Phantasie richten — «

» Genug, genug!« rief der Hofmarschall emport und streckte der jungen Frau Schweigen gebie-
tend die Hand entgegen. » Hoheit, verzeihen Sie, daf Sie an meinem Tische dergleichen irreligitse
Auslassungen ertragen mufsten,« wandte er sich mit unheimlicher Ruhe zu der Herzogin. » Frau
von Mainau hat die verlassene Stille im Rudisdorfer Schlosse ausgenutzt und Studien gemacht,
die durch ihre Niichternheit auf ihren Ursprung zuriickfithren — Studien bei Wasser und Brot.«

Die Herzogin erhob sich rasch — sie mufste; als Fiirstin und Frau durfte sie nicht gestatten,
dak es in ihrer Gegenwart zu einem ausgesprochenen Familienzerwiirfnisse komme. »Gehen
wir nun hiniiber, Obst zu pfliicken!« sagte sie mit so heiterer Liebenswiirdigkeit, als sei nichts
vorgefallen. Sie setzte ihr Hiitchen vorsichtig auf die Locken und ergriff ihren Sonnenschirm.
» Wo mogen die Prinzen stecken? Ich hore und sehe nichts von ihnen, Herr Werther, « sagte sie
zu dem Prinzenerzieher, der sofort davonstob ... Den Hofprediger an ihre linke Seite winkend,
legte sie ihre Hand auf den dargebotenen Arm Mainaus — er fithrte sie, ohne noch einen Blick
auf seine Frau zu werfen, nach den Plantagen — die Hofdame folgte schleunigst, und so stand
Liane plotzlich, wie eine Geéchtete, allein unter den Ahornbdumen.

»Fihlen Sie nichts, meine Gnéadigste? — Sie haben heute das Genick gebrochen,« sagte der
Hofmarschall malitios, wahrend er langsam an ihr vorbeigefahren wurde.

13. CAPITEL

Sie wandte sich schweigend ab und betrat einen Weg, der am Jégerh&uschen voriiber nach
dem Walde lief. Hinter den Scheiben des Kiichenfensters sah sie Frau Lohn am Herde stehen,
und nicht weit von ihr tauchte Gabriels blasses Gesicht wie ein Schemen aus einer dunklen Ecke
auf; dahin war er vorhin gefliichtet, als ihn der Hofmarschall wihrend der Debatte mit einer
heftig fortscheuchenden Bewegung aus dem Kreise der Hochgeborenen verwiesen hatte ... Es
war ein arger Mifsgriff ihrerseits gewesen, zu gunsten des Knaben zu sprechen — sie hatte damit
seine Lage unzweifelhaft verschlimmert und dabei »ihr Genick gebrochen>, wie ihr eben der
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Hofmarschall triumphierend und unfein versichert — die widerwillig geduldete >zweite Frauc<
hatte mit diesem Schritt ihre Stellung dermafen erschiittert, dafs es nur eine Frage der Zeit
war, wann sie in ihre Heimat zuriickkehre ... Bei diesem Schluf atmete sie wie befreit auf, ein
blendendes, hochbegliickendes Licht fiel in ihre Seele — jetzt ging der Anstoft zur Trennung von
der anderen Seite aus, jetzt brauchte sie selbst nicht Hand anzulegen, um die Kette abzustreifen,
in die sie, von einem grenzenlosen Irrtume befangen, selbst den Kopf gesteckt hatte. Jetzt freute
sie sich des Mutes, mit welchem sie diesen orthodoxen Teufelsgldubigen ihre Uberzeugung ins
Angesicht geschleudert hatte — war nicht jedes Wort ein zerschmetternder Schlag auf Mainaus
Verdummungsprogramm gewesen? ... In ihren Hinden konnte er unmoglich die Sorge fiir den
Hausfrieden, die Erziehung des Erben von Mainau belassen, wenn er verreiste; das litt schon
der Hofmarschall nun und nimmer, und ihm selbst war sicher auch das Verlangen danach
vergangen. Er brauchte auch das widerwértige Aufsehen nicht mehr zu beriicksichtigen — zum
Eklat war es ja eben am Kaffeetische gekommen ... Frei werden! ... Dort das verhafste Schlof,
in welchem sie schon so viel gelitten, erschien ihr von einem verséhnlichen Schimmer umgeben;
sie wollte die hier verlebte Priifungszeit, wenn sie einmal hinter ihr versunken war, fiir einen
schweren, gliicklich abgestreiften Traum halten und seiner nicht mehr gedenken ... Zuriick
zu Magnus und Ulrike! Mit ihnen wieder zusammenleben und weiterforschen in Rudisdorf,
im trauten Gartensalon! ... Wie gern wollte sie jetzt die schlimmen Launen der Mama, ihre
heftigen Zornausbriiche ertragen! Die Hoélle dort — wie die Geschwister sich ausgedriickt, war
nichts gegen die Qualen des Verlassenseins in der Fremde. Sie ging ja auch nicht zur Mutter,
sondern zu Magnus — er hatte es ja fest und entschieden erklart, daf Rudisdorf Heimat und
Zufluchtsort fiir die Schwestern zu allen Zeiten sein werde ... O Magnus! Thrénen fiillten ihre
Augen bei der Vorstellung, ihn wiederzusehen.

Hinter ihr stiirmten in diesem Augenblicke die Jagdhunde freudig bellend aus dem Jagerhaus-
chen; sie wandte den Kopf — dort kam eben Mainau und beschwichtigte mit einer gebieterischen
Handbewegung die an ihm aufspringende Meute ... Wollte er in das Jagerhaus gehen, vielleicht
den Shawl der Herzogin holen, der dort niedergelegt war? ... Wie stolz und hoch er seinen Kopf
trug, als sei er die personifizierte Mannesthat und Manneskraft! Und er war doch der Erbarm-
lichste von allen — er sprach wider Wissen und Gewissen und schwieg wiederum bei den rohesten
Angriffen, lediglich um einer Frau nicht beizustehen, die nicht in seine Pléane pafste ... Sie ging
rasch weiter, als habe sie ihn nicht gesehen; aber da stand er schon neben ihr.

» Wie, Thranen, Juliane? ... Du kannst weinen?« sagte er mit der ganzen Wollust geséttigter
Grausamkeit und sah ihr mit funkelnden Augen unter das Gesicht. Zornig fuhr sie mit dem
Taschentuch iiber die Augen. »Nun, ereifere dich nicht — niemand weifs besser als ich, daf sie
nicht aus weichem Herzen kommen. Es gibt Thrénen der Erbitterung, des gekrinkten Stolzes
—«

»Und der tiefsten Reue,« unterbrach sie ihn.

»Ah, du bereust deinen Heldenmut von vorhin? ... Wie schade — ich habe alles, was du
sagtest, fiir die innigste Uberzeugung gehalten, habe gemeint, du wiirdest nétigenfalls fiir je-
des Wort martyrhaft zu sterben wissen ... Du bereust also? ... Soll ich dir den Hofprediger
schicken? Er suchte dir vorhin mit ganz unerklarlicher Bereitwilligkeit zu Hilfe zu kommen
— die Herzogin ist aufer sich dariiber ... Soll ich schicken, Juliane? Einen liebenswiirdigeren
Beichtvater hat die Welt nicht — ich weifs es von Valerie.«

»Ich sollte es gestatten,« sagte sie, erbittert auf seinen lachelnden Hohn eingehend, »um mich
in Hexen- und Gespensterglauben unterrichten zu lassen, damit ich« — sie verstummte unter
glithendem Erréten mit einer ausdrucksvoll zuriickweisenden Gebirde gegen ihn.

» Damit du geliebt wiirdest, wie ich vorhin ausgesprochen,« ergénzte er.

» Hier nicht! Hier nicht!« rief sie in Leidenschaft ausbrechend und streckte die Arme vernei-
nend iiber die Schonwerther Gegend nach dem Schlosse hin. »Ich bereue,« setzte sie ruhiger
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hinzu, »daf ich mit meiner unbesonnenen Fiirsprache Gabriels Geschick beschleunigt habe —
alles andere, was ich ausgesprochen, bin ich bereit Wort fiir Wort zu wiederholen, ja, wenn
ich dazu herausgefordert werden sollte, noch ganz anders zu begriinden, jener hochgestellten
Liigenhaftigkeit und deinem &tzenden Spott gegeniiber ... Ich bereue ferner — «

»Lasse mich das aussprechen, Juliane — ich mochte mir das nicht gern aus Frauenmunde
sagen lassen,« unterbrach er sie plotzlich sehr ernst unter jenem raschen Farbenwechsel seiner
Wangen, der sie heute schon einmal innerlich erschiittert hatte. » Du bereust ferner, daf du so
blindlings, unwissend, so taubenhaft harmlos in die Ehe gegangen bist, und richtest nun gegen
mich, >den erfahrenen Mann, der genau wissen mufite, was er that, was er verlangte,< deine
leidenschaftlichen Anklagen« —

»Ja, jal«

»Und wenn nun auch er bereute?«

»Du wolltest, Mainau? Du wiirdest mir gestatten zu gehen? Heute noch?« fragte sie mit
zuriickgehaltenem Atem und aufstrahlenden Augen — sie prefite beide Hénde wie inbriinstig
bittend auf ihre Brust.

»So war es nicht gemeint, Juliane,« antwortete er, sichtlich bestiirzt iiber diesen miihsam
verhaltenen Jubel. »Du hast mich falsch verstanden,« betonte er mit einem eigentiimlich ner-
vosen Aufzucken der Lippen. »Lassen wir das jetzt — es ist hier weder Zeit noch Ort fiir eine
Verstéandigung. «

» Verstdndigung? « wiederholte sie tonlos und liefs die Arme sinken. »Sie ist ja ganz unmoglich!
Wozu denn dieses Hinschleppen? ... Mein Gott, ich habe ja jetzt nicht einmal mehr den guten
Willen, die ehrlich gemeinten Vorsétze, mit denen ich die neue Lebensstellung angetreten — ich
bin verbittert und behaupte nur miithsam meine dufere Ruhe — mit Kopf und Herzen bin ich
in Rudisdorf — nicht hier! Das lafst sich wohl eine kurze Zeit durchsetzen, aber lebenslang —
unmdoglich! ... Eine Verstindigung!« — Sie lachte bitter auf. — »Vor vier Wochen noch hétte
ich sie aus eigenem Antriebe gesucht, im aufrichtigen Wunsche, die so unverzeihlich leichtsinnig
iibernommenen Pflichten zu erfiillen; heute, nach allem, was vorgefallen, nicht mehr! Ich weise
sie zuriick. «

» Aber ich nicht, Juliane!« rief er heftig, mit schwellenden Stirnadern ... Einen Moment stand
sie stumm und eingeschiichtert vor ihm, den sie in solchen Augenblicken fiirchtete; aber war es
nicht am besten fiir beide Teile, wenn es noch in dieser Stunde zum Bruch kam?

»Ich glaube zu verstehen, weshalb du vorderhand mein Verbleiben in deinem Hause wiin-
schest, und das ist mir in diesem schweren Moment eine grofe Genugthuung,« sagte sie sanft.
»Du hast erkannt, dafs ich dein Kind mit aufrichtiger Liebe an mein Herz genommen habe — gib
mir Leo mit nach Rudisdorf, Mainau! Ich schwore dir, dafs ich nur fiir ihn leben, ihn wie meinen
Augapfel behiiten will. Ich weifs, Magnus und Ulrike werden ihn freudig aufnehmen; was alles
kann er lernen von diesen zwei Menschen, die geistig so hochbegabt sind! ... Dann kannst du
unbesorgt draufsen in der Welt sein und auf Jahre verreisen — gib mir Leo mit, Mainau!« Sie
hielt ihm bittend die Hand hin — er stiefs sie heftig zurtick.

» Wahrhaftig, es gibt eine Nemesis! ... Ich mochte sie lachen hoéren, alle, alle!l« Er warf,
selbst hohnlachend, den Kopf zuriick und starrte in die blaue Luft hinein, als sdhe er alle, die
er meinte, voriiberfliegen. » Weifst du, wie die furchtbar geziichtigte Eitelkeit aussieht, Juliane?

. Ich werde es dir spater einmal sagen; jetzt nicht, noch lange nicht, bis — « Die junge
Frau schritt plotzlich, ihm, der mit dem Riicken nach dem Jagerh&uschen stand, schweigend
ausbiegend, nach den Ahornbdumen — dort kam die Herzogin in Begleitung der Hofdame ...
Wie peinlich fiir Liane! Die brennenden, neugierig vorwértsstrebenden Augen der fiirstlichen
Frau hatten die heftige Bewegung beobachtet, mit welcher Mainau ihre Hand zuriickgestofsen.
Tieferrotend, wie mit Rosenglut iiberschiittet, ging sie den Damen entgegen — das boshafte
Lécheln, das den Mund der Hofdame verzog, entging ihr nicht und machte sie noch befangener.
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Ah, die Frau Herzogin hatte eben einen unerquicklichen Auftritt durch ihr Erscheinen unter-
brochen! Der Eheherr hatte die junge Frau wegen ihrer Taktlosigkeit von vorhin gescholten und
ihre Bitte um Verzeihung in so rauher Weise zuriickgewiesen, wie es eben nur — die entschieden-
ste Abneigung vermochte. Jetzt gestand sie sich mit vollkommenster Ruhe, dafs dem befangen
daherkommenden »>Rotkopf< dort zum vollendeten Bild des echt deutschen Gretchens nur die
weissagende Sternblume in der Hand fehle — warum sollte sie nicht zugeben, dafs diese von allen
Seiten geschméhte und angefeindete zweite Frau von bestechendem Liebreiz sei? — Faust liebte
sie ja nicht; er behandelte sie grausam, weil — nun, weil sein Tollkopf dieses Madchen mit den
rotgoldenen Flechten nicht so rasch wieder abzuschiitteln vermochte, wie er es in glithender
Rachsucht an sich gerissen hatte.

»Meine beste Frau von Mainau, warum isolieren Sie sich!« rief sie der jungen Frau giitig
und herzlich entgegen. Sie trug ein Korbchen voll Obst in den Hénden und hétte sie es ein
wenig hoher gehalten, so wire man versucht gewesen, zu glauben, sie wolle »Tizians Tochter«<
als lebendes Bild verkoérpern, in einer so anmutigen Stellung blieb sie stehen und erwartete die
Herankommenden. » Hier mein Dank fiir Thre schonen Blumen — ich habe sie mit eigener Hand
gebrochen, « sagte sie und reichte Liane eine Frucht hin. Die Hofdame warf einen erstaunten
Blick auf die Gabe; sie war es nicht gewohnt, ihre stolze Herzogin auf diese freundschaftliche
Art und Weise danken zu sehen — vielleicht wuifste sie noch nicht, dafl eine leidenschaftliche
empfindende Frau, im Bewufstsein des vollendeten Sieges, iiber die Grenzen hinaus gliick- und
gnadenspendend zu sein vermag gegen die — Unterlegene ... Die Frau Herzogin ging noch weiter
— war diese wunderschone Hand, die nach der Frucht griff, nicht eben in uniiberwindlicher
Antipathie fortgestoften worden? » Und nun einen Vorwurf, liebe, junge Frau! Warum haben Sie
uns bis heute gemieden? « fragte sie mit sanfter Freundlichkeit. »Ich hoffe Sie in der allernidchsten
Zeit bei mir zu sehen.«

Liane streifte mit einem raschen Seitenblick den neben ihr stehenden Mann — seine Nasenfliigel
bebten leise, als unterdriickte er ein ironisches Lacheln; im tibrigen hatte er wieder jene vornehm
lassige Haltung angenommen, die jedes Interesse an dem, was um ihn her vorging, leugnete.
»Hoheit moégen mich entschuldigen, wenn ich dem Befehl nicht nachkomme,« sagte die junge
Frau entschlossen. » Mainau wird in wenigen Tagen seine Reise antreten und mir erlauben,
mich nach Rudisdorf zuriickzuziehen. « — Da war es ausgesprochen, und zwar so unbefangen wie
moglich; die Losung geschah unter vollkommen friedlichem Anstrich.

»Wie, Baron Mainau — soll ich das glauben?« fragte die Herzogin allzu rasch, wie atemlos —
sie vergals sich so sehr, daf die Hofdame in ein verlegenes Hiisteln verfiel.

» Warum denn nicht, Hoheit?« antwortete er, gleichmiitig die Schultern emporziehend; » Ru-
disdorf hat eine auferordentlich gesunde Lage und bietet die ungestorteste Stille fiir Geister, die
sich am liebsten in sich selbst vertiefen ... Wenn auch selbst ein unstidter Wandervogel, denke
ich doch billig genug, einem anderen es nicht zu verwehren, wenn er in sein Nest zuriickkehren
will ... Nimm dich in acht, Juliane, er wird dir dein hiibsches Kleid zerreifsen!« — er meinte
Leos riesenhaften Leonberger Hund, der wahrscheinlich, bis dahin im Jagerhaus eingesperrt,
sich eigenméchtig befreit hatte, und nun wie rasend vor Freude an der jungen Frau in die Héhe
sprang. »Der tolle Bursche hat sich wahrhaftig in eine férmliche Passion fiir dich verrannt, —
was soll aus dem armen Narren werden, Juliane? — Leo wird sich von ihm nicht trennen wollen!«

Liane bifs sich auf die Lippen — das war die Antwort auf ihre Bitte von vorhin, und in welcher
frivolen, kaltlachelnden Weise wurde sie ihr gegeben! ... Den Blick, der sie begleitete, sah nur
die Hofdame; sie beschrieb ihn spéter der Herzogin als den Inbegriff von Widerwillen — wie ein
Funken sei er iiber >die rothaarige Frau< hingefahren.
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14. CAPITEL

Mittlerweile durchstreiften die fiirstlichen Kinder mit Leo den Park. Sie hatten es sehr bald
langweilig gefunden, reifes und unreifes Obst abzureifen und den Weg mit angebissenen Friich-
ten zu bestreuen. Der Kaffeetisch hatte auch keine Anziehungskraft fiir sie — Frau Lohn wur-
de mit ihren Tassen, Milchgldsern und Kuchentellern entschieden zuriickgewiesen; desto ver-
lockender klangen die einzelnen kreischenden Laute aus den Affenkehlen vom indischen Garten
heriiber. Zwar war es den Prinzen streng verboten, das Thal von Kaschmir allein, ohne die
Begleitung Erwachsener zu betreten, hauptsichlich des Teiches wegen, der eine bedeutende,
ja, verrufene Tiefe hatte. Aber jenes Verbot beirrte sie wenig; driiben unter den Ahornbaumen
ging es ja so laut und lebhaft zu; die Mama und Herr Werther kamen jetzt gewifs nicht, und die
Hofdame >hatte ihnen ganz und gar nichts zu sagen<, wie der Erbprinz seinem Gespielen Leo
im tiefsten Vertrauen versicherte.

Zuerst wurde der Stier aufgescheucht, der sich vergniigt auf dem Uferrasen sonnte; er war
aber bejahrt und sehr friedfertiger Natur und zog sich schleunigst hinter die Boscage zuriick. Die
Schwéine auf dem Teiche flohen vor den gutgezielten Steinwiirfen fliigelschlagend in ihr Haus,
und das flimmernde Volk der Gold- und Glanzfasane zerstob lautlos in alle Schlupfwinkel beim
Gerdusche der trabenden und verfolgenden Kinderfiifse.

»Du, Leo, steckt denn die Hexe noch immer drin?« fragte der Erbprinz, nach dem indischen
Hause zeigend.

Leo nickte. »Wenn ich nur diirfte« — sagte er und hieb mit seiner Gerte durch die Luft.

»Jagt sie doch fort — oder werft sie ins Wasser!«

» Dummbheit — der weifs nicht einmal, daft Hexen nicht untergehen! Sie schwimmen doch immer
obendrauf, und wenn es hundert Jahre dauern sollte — die Berger hat’s gesagt, die wuftte es
ganz genau. <

Der Erbprinz blieb mit offenem Munde stehen; das Wunder war ihm neu; aber er wurde
dadurch erst recht in seinen Vernichtungsplédnen bestéarkt. » Wenn wir Schiefspulver hétten,«
meinte er, »da konnten wir sie ganz bequem in die Luft sprengen. Hauptmann von Horst hat
mir gestern erst in der Stunde erklért, wie man das macht — man legt einen Schwefelfaden hin
—«

»Pulver gibt’s im Jagerhaduschen,« schrie Leo auf — er war Feuer und Flamme. Die Hexe in
die Luft sprengen! Heisa, das gdbe einen Hauptspafs!

Die Kinder liefen durch die Plantagen; sie begegneten dem Erzieher, der sie suchte, und
kamen auch an dem Spaliere voriiber, wo die Mama Obst pfliickte; aber sie waren schlau genug,
von ihrem Geheimnisse kein Wort verlauten zu lassen — es sollte ja eine grofe Uberraschung
geben. Gerduschlos huschten sie in das Jagerhaus.

Der Schliissel steckte wirklich im Gewehrschranke; hinter den Glasscheiben hing verlockend
ein zwar in den Ruhestand versetztes, aber reich verziertes Pulverhorn, und der Jagerbursche
war nicht in der Stube. Der Erbprinz stieg auf einen Stuhl, nahm das Horn vom Nagel und
priifte den Inhalt — es war bis herauf gefiillt. Nach Schwefelfaden aber sah er sich vergeblich
um; indes der kleine durchlauchtigste Kopf wufite sich zu helfen. Dort auf dem Nachttische lag
das fadendiinne Endchen des Wachsstockes, und aus einem Becher guckten Schwefelholzchen.
»Es geht auch so,« sagte er und steckte das gesamte Material in die Tasche.

In diesem Augenblicke trat der Jégerbursche herein und iiberflog mit einem Blick die ganze
Situation. Es war ein junger Mann mit finsteren Ziigen, von dem sich Mosje Leo nicht Gutes
versprechen mochte. » Mache, daf du hinauskommst!« befahl der Kleine in grobem, herrischen
Tone, dem man aber doch die Angst um das eroberte Pulverhorn anhorte.

»Oho — aus meiner eigenen Stube?« versetzte der Jager — das Blut stieg ihm in das braune
Gesicht. Er ging auf den Erbprinzen zu, der, das Pulverhorn mit beiden Handen auf den Riicken
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haltend, in eine Ecke retirierte, und griff ohne Umstdnde iiber die Schulter des fiirstlichen
Knaben; aber er kam schlimm an — Seine Durchlaucht trat mit den Fiifen nach ihm; der andere
kleine Prinz zerrte ihn am Rockschof zuriick, und Leo sprang mit hochgehobener Gerte auf ihn
los.

» Warte, ich werde es machen, wie der Grofspapal« schrie er. » Weifst du noch, wie er dich mit
der Hetzpeitsche iiber das Gesicht geschlagen hat?«

Der Bursche wurde bleich bis an die Lippen — er hob die Faust, um den ungebardigen Knaben
zu Boden zu schlagen. »Brut!« knirschte er, sich mithsam bezwingend. » Meinetwegen! Thut
doch, was ihr wollt! Immerhin! Fiir euch alle wéir’s am besten, man steckte einen Schwefelfaden
unter euch an!«

Er ging hinaus und warf die Thiir schmetternd in das Schlof. Die Kinder warteten in atemloser
Spannung, bis seine Schritte auch hinter der Kiichenthiir verklungen waren, dann schliipften
sie hinaus.

Wenige Minuten darauf kam die Beschlieferin aus dem Hause gelaufen und sah, die Hand
gegen den Sonnenschein iiber die Augen haltend, angestrengt iiber die Anlagen hin. Das ge-
schah in dem Augenblick, wo Baron Mainau in Begleitung der Damen nach den Ahornbdumen
zuriickkehrte.

» Was gibt’s, Lohn?« fragte er die sichtlich erregte Frau.

»Im indischen Garten sind sie — die Kinder némlich, gnédiger Herr — ich hab’ den kleinen
Baron noch laufen sehen,« versetzte sie hastig. » Dal Gott erbarm — sie haben ja Schiefspulver
und Schwefelh6lzchen mitgenommen! Eben sagt’s mir der Jéger.«

Die Herzogin stiefs einen Schreckenslauf aus und hing sich an Mainaus Arm, der sofort den
Weg nach dem Thal von Kaschmir einschlug. Liane und die Hofdame folgten, und der Erzieher,
der sorglos driiben durch die Spaliere schlenderte, setzte auf einen sehr ungnédigen Zuruf der
Herzogin hin auch schleunigst seine langen Beine in Bewegung.

Sie kamen eben recht, um jenes Entsetzen zu empfinden, das uns angesichts einer furchtba-
ren, an einem Haar schwebenden Gefahr schiittelt. Inmitten der Veranda des indischen Hauses,
unmittelbar auf der schimmernden Palmriedmatte, hatten die Kinder das Schiefspulver zu ei-
nem kleinen Haufen zusammengeschiittet, ihn in der Mitte vertieft und das Lichtstiimpfchen
hineingesteckt — da brannte das diinne Stengelchen lichterloh — die leiseste Erschiitterung, ein
starkes Ausatmen konnte es umwerfen, oder einen Funken vom Docht 16sen. Die Pulvermenge
hétte allerdings nicht geniigt, um, wie es gewiinscht wurde, >das Hexenhaus< in die Luft zu
sprengen; die Gefahr lag in der grenzenlosen Harmlosigkeit der Kinder, die sich selbst ganz und
gar nicht in die Mitleidenschaft bei der Sache zu denken vermochten — sie hockten aneinander
gedrangt um die sogenannte »Mine<, und die Gesichter dariiber neigend, warteten sie atemlos
auf den interessanten Moment, wo die Flamme so weit niedergekrochen sei, um an dem Pulver
zu lecken.

Leo kauerte zwischen den beiden Prinzen und konnte zuerst die Herbeieilenden sehen. » Still,
Papa — wir sprengen die Hexe in die Luft!« rief er bald fliissternd und die Augen kaum bewegend
hintiber.

Mit einem Sprunge stand Mainau vor der Veranda, und ohne die leicht zu erschiitternden
Stufen zu betreten, reckte er sich weit hiniiber und zerdriickte die kleine Flamme in seiner
Hand. Als er das Gesicht zuriickwandte, war es fahl wie das eines Gespenstes; die Herzogin
aber sank unter einem hysterischen Aufschluchzen in die Arme der Hofdame. Sie erholte sich
jedoch augenblicklich wieder.

»Die Prinzen gehen heute ohne Abendbrot zu Bette und diirfen morgen zur Strafe nicht
ausreiten, Herr Werther!« befahl sie hart und streng, wihrend Mainau seinen Knaben an den
Schultern hielt und ihn unter heftigem Schelten derb schiittelte.
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Liane trat hinzu und legte beide Arme um das aufweinende Kind. » Willst du ihn wirklich fiir
die Siinden seiner vorigen Erzieherin ziichtigen, Mainau?« fragte sie mit sanftem Ernst. »Ich
meine, du darfst das so wenig, wie man das Volk fiir derartige Grausamkeiten verantwortlich
machen kann, sobald es in seinen finsteren Wahnvorstellungen systematisch erhalten und be-
stiarkt wird. « — Sie strich mit bebender Hand zértlich iiber die wunderschonen Kinderaugen, die
nur der entschlossene Griff der véterlichen Hand vor dem furchtbaren Geschick der Erblindung
behiitet hatte.

Das Gesicht der Herzogin nahm plétzlich jene totenhafte Wachsweifie an, die Liane schon bei
ihrer ersten Begegnung im Walde erschreckt hatte — die fiirstliche Frau vergaf, dafs der Erzieher
der Kinder, die Hofdame, er selbst, dem so leicht das gefiirchtete, triumphierende Spottlacheln
auf die Lippen trat, um sie her standen; sie sah nur, wie das junge liebliche Weib den Knaben an
ihr Herz driickt, und das war sein Kind, sein Ebenbild, an welches diese gelassene junge Frau
so ruhig und selbstversténdlich ihre Mutterrechte geltend machte — das war nicht zu ertragen!
— Die mithsam niedergehaltene Eifersucht fiel sie an wie ein plotzlich eintretender Wahnsinn.
So weit vermochte sie sich aber doch zu beherrschen, dafs sie der Verhafiten nicht sofort mit
hochsteigenen Handen den Knaben wegrifs, wenn sie auch vollig aus der Rolle der gnadig und
huldvoll gesinnten Herrscherin fiel.

» Verzeihen Sie, meine Liebe! Thre Anschauungen sind so seltener Art, dafs sie mir zu meinem
alten, lieben Schonwerth zu passen scheinen, als wolle man die Trikolore auf die ehrwiirdigen
Tiirme dort pflanzen,« sagte sie schneidend und zeigte nach dem Schlosse. » Ich kann mir nicht
helfen, und Sie mogen mir deshalb auch nicht gram sein, aber mir ist immer, als horte ich
irgend eine Gouvernante, irgend eine simple Schulze oder Miiller, ihre wunderlichen Ansichten
entwickeln — gilt Thnen das Vorrecht, den glanzenden Namen Mainau zu tragen, so wenig?«

»Hoheit, bis vor wenigen Wochen war ich die Grdfin Trachenberg,« unterbrach sie die junge
Frau, mit stolzer Ruhe ihren alten, hocharistokratischen Familiennamen betonend. » Wir sind
verarmt, und auf den letzten Trigern des Namens liegt der Makel der Selbstverschuldung —
aber der Stolz auf die Heldenthaten und das fleckenlose Verhalten einer langen Ahnenreihe ist
trotz alledem mein Erbteil; ich weifs gewifs, daf ich es nicht schadige, wenn ich menschlich fiihle
und denke, und deshalb konnen auch die Mainaus unbesorgt sein.«

Die Herzogin klemmte zornig die Unterlippe zwischen ihre feinen, spitzen Perlenzéhnchen,
und an der wogenden Bewegung der Rockfalbeln sah man, dafs ihre kleinen Fiifse den Kies
ungeduldig bearbeiteten — die Hofdame und der Prinzenerzieher bemerkten erbebend dieses
Zeichen ausgesprochenster allerh6chster Ungnade.

Mainau hatte sich, solange Liane sprach, abgewendet, als wolle er gehen; jetzt sah er iiber die
Schulter zuriick. » Hoheit, ich bin unschuldig, « versicherte er, beide Hénde spottisch beteuernd
auf das Herz legend. »Ich kann wirklich nicht dafiir, dafs Sie im >lieben, alten Schonwerth< eine
solche Antwort horen miissen — ich glaubte selbst an schlichten Taubensinn. Diese Dame mit
dem sanften Lavalliéregesichtchen hat nicht allein den beriihmten Namen, sondern auch das
Schwert ihrer heldenhaften Vorfahren geerbt — es sitzt ihr in der Zungenspitze — ich weil ein
Lied davon zu singen.« Er zuckte unter hohnischem Auflachen die Achseln.

Diese kleine, scharf zugespitzte Szene, bei der jedes Wort der eben zerdriickten Lichtfam-
me inmitten des Schiefipulvers glich, wurde unausgesetzt von dem leisen Weinen der kleinen
Prinzen begleitet — der heldenmiitige Erbprinz wollte sein geliebtes Karottengericht auf dem
Abendbrottisch nicht einbiifsen, und sein Bruder weinte um den Pony, den er morgen nicht
sehen durfte. Herrn Werthers eifrig gefliistertes Zureden verfing nicht, und als er sie, ohnehin
gedangstigt durch das sichtbare Ziirnen der Herzogin, rasch hinwegfiihren wollte, da brach das
moderierte Klagduett in ein lautes Aufschreien aus.

Fast zugleich horte man den Fahrstuhl des Hofmarschalls eiligst heranrollen. Mit angstblei-
chem Gesicht kam der alte Herr ndher; als er aber die gesamte Gesellschaft heil und unversehrt
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erblickte, befahl er dem Jégerburschen, der ihn fuhr, zu halten — er wollte offenbar den néchsten
Umkreis des indischen Hauses meiden. Mit ihm kamen auch der Hofprediger und Frau Lohn,
beide in sichtlicher Aufregung, die wohl das Weinen der Kinder erhéht hatte.

»Um Gotteswillen, Raoul, was gehen hier fiir unerhorte Dinge vor?« rief der alte Herr. »Ist
es wahr, wie die Lohn sagt, dak die Kinder mit Schiefpulver gespielt haben? «

»Ein Spiel mit tieferem Sinn, Onkel — die Lotosblume sollte schliefslich doch noch in die Gefahr
kommen, als Hexe zu sterben: die Kinder haben sie in die Luft sprengen wollen,« antwortete
Mainau mit halbem Lécheln.

» War’s nur vor sechzehn Jahren geschehen!« stiefs der Hofmarschall mehr murmelnd heraus,
wobei sein Blick scheu das Bambusdach streifte. » Aber nun frage ich, wie kommt das Pulver
in die Hande der Kinder? ... Wer hat es Thnen gegeben, mein Prinz?« wandte er sich an den
konsequent heulenden Erbprinzen.

»Der Mann dal« sagte er und zeigte nach dem Jagerburschen, der unbeweglich, in dienstlicher
Haltung, hinter dem Fahrstuhl stand. Der kleine Feigling hatte nicht den Mut, fiir seine That
verantwortlich zu sein; er wélzte sie auf die Schultern eines anderen.

» Aber das ist ja gar nicht wahr!« rief Leo aufgebracht — seine unbestechliche Wahrheitsliebe
und Geradheit emporten sich gegen diese Liige. » Dammer hat uns das Pulver nicht gegeben; er
wollte es ja gar nicht leiden — er war nur schrecklich grob und wollte mich zu Boden schlagen,
und dabei hat er uns »Brut< geschimpft und hat gesagt, fiir und alle wére es besser, wenn ein
Schwefelfaden unter uns angesteckt wiirde. «

»Hund!« fuhr der Hofmarschall wiitend nach dem Jagerburschen herum — er schnellte empor,
sank aber dchzend vor Schmerz wieder zuriick. » Da siehst du nun, Raoul, wohin deine Huma-
nitdtsanwandlungen fiihren! Man ernéhrt diese Tagediebe und schiitzt sie mit unerschopflicher
Giite vor dem Hungertode; wenn man aber nicht stiindlich mit der Hetzpeitsche hinter ihnen
steht, da werden sie frech, stehlen, wo sie konnen, und schliefslich ist man nicht einmal seines
Lebens vor ihnen sicher.«

» Beweisen Sie mir einen einzigen Diebstahl, gniddiger Herr!« rief der Jéger mit auflodernder
Heftigkeit — der Mann war schrecklich anzusehen mit seinen rollenden Augen und der dunklen
Zornglut, die seine Wangen bedeckte. » Ein Tagedieb wér’ ich? Ich arbeite redliche — «

»Ruhig, Dammer — entfernen Sie sich!« gebot Mainau und zeigte nach dem Jégerhause.

»Nein, gnadiger Herr, ich habe die Ehre so gut wie Sie, und ich halte vielleicht mehr darauf als
die grofsen Herren, denn ich hab’ nichts weiter ... Geschlagen haben Sie mich schon einmal mit
der Hetzpeitsche, « sagte er mit fliegendem Atem zu dem Hofmarschall — die Worte stiirzten ihm
formlich von den Lippen — »ich bin still gewesen, denn ich mufs meinen alten Vater erndhren
— aber vergessen hab’ ich’s nicht. Von Threr unerschopflichen Giite sprechen Sie? — Wo Sie
konnen, beschneiden Sie uns den Lohn — Sie schdmen sich nicht, uns groschenweise das Geld
abzupressen — die ganze Welt weifl, wie geizig und hart Sie sind! ... So, nun ist’s gesagt, nun
gehe ich fort aus Schonwerth; aber hiiten Sie sich vor mirl« Er ergriff mit seinen kréftigen
Féusten den Fahrstuhl, schiittelte ihn heftig und stiefs ihn dann von sich, daf er tief in das
Gebiisch hineinfuhr.

Die Hofdame und die Kinder schrieen auf, und die Herzogin fliichtete nach dem indischen
Hause zuriick; Mainau aber riff in sprachloser Emporung einen Pfahl aus der Erde und holte
weit aus — ein weicher Schmerzensschrei zitterte durch die Luft.

»Nicht schlagen, Mainau!« rief Liane unmittelbar darauf mit zuckenden Lippen und lieft
die rechte Hand an der Seite niedersinken — sie war lautlos herbeigeflogen, um den Schlag
abzuwehren, und wahrend der Jégerbursche gewandt auswich und hohnlachend fortstiirmte,
war sie getroffen worden.

Einen Augenblick stand Mainau wie versteinert vor dem Geschehenen — dann schleuderte er
unter einer Verwiinschung den Pfahl weit von sich und wollte mit beiden Héanden die verletzte
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Rechte erfassen; aber er fuhr unwillkiirlich zuriick vor dem Hofprediger. Dieser Priester hétte
sich nicht fanatischer vor das Tabernakel stiirzen konnen, um es gegen Barbarenhorden zu
schiitzen, als er plotzlich zwischen Mainau und der jungen Frau stand — er handelte sichtlich
unter der zwingenden Gewalt einer jah auflodernden Leidenschaft, wie hétte er sonst Miene
machen konnen, den schlanken Leib der geschlagenen Frau an sich zu ziehen, wahrend er mit
einer heftigen Gebérde die Rechte gegen den Théter erhob!

»Nun, Herr Hofprediger, wollen Sie mich ermorden?« fragte Mainau, unbeweglich stehen
bleibend, mit langsamen Nachdrucke — er mafs den Mann im langen Rocke mit todlicher Kalte
vom Kopf bis zu den Fiiffen; das schmerzliche Entsetzen, das eben noch sein Gesicht geisterhaft
geférbt hatte, war einem verletzenden Ausdrucke von lachelndem Hohne gewichen — diese Ruhe
brachte den Geistlichen sofort zur Besinnung. Er trat zuriick und liefs beide Arme sinken.

»Der Schlag war zu entsetzlich,« murmelte er wie entschuldigend.

Mainau wandte ihm den Riicken. Dicht vor Liane stehend, versuchte er, in ihre Augen zu
sehen — sie blieben tief gesenkt. Mit einer sanften Bewegung griff er nach der geschlagenen
Hand; sie wurde tiefer in die Falten des Kleides gedriickt.

»Es hat nichts zu bedeuten — ich kann die einzelnen Finger leicht bewegen,« versicherte die
junge Frau sanft unter einem schattenhaften Lécheln. Jetzt sah sie auf — ihre Augen glitten
teilnahmeslos, fast miide an dem sprechenden Blicke hin, der auf ihr ruhte, und sahen mit einem
schwer zu beschreibenden Ausdrucke von Sehnsucht in die blaue Luft hinaus.

»Sie horen, es hat nichts zu sagen, Sie konne sich beruhigen, Herr Hofprediger, « sagte Mainau,
sich umwendend. » Mir wird es schon schwerer — die schéne Hand dort wird morgen schon
wieder mit gewohnter Meisterschaft den Stift fiihren; ich dagegen muf zeitlebens den Makel,
eine Dame korperlich verletzt zu haben, auf meinem Rufe als Kavalier herumschleppen.« —
Welche schneidende Schérfe stand dieser Stimme zu Gebote! » Nur an eines mochte ich auch
Sie erinnern, Herr Hofprediger — wie mag der unversohnliche Orden, dem Sie angehoren, {iber
Ihre ungewohnliche Teilnahme denken? ... Es ist die Hand einer Ketzerin — verzeihe, Juliane!
— die Sie bemitleiden.«

Der Hofprediger hatte sich bereits vollkommen gefafst. »Sie sprechen gegen Ihr besseres Wis-
sen, Herr Baron, indem Sie uns einer solchen Hérte zeihen,« versetzte er kalt. » Wir werden im
Gegenteile nie vergessen, daft auch jene Verirrten uns angehoren durch die Taufe — «

»Diese Auffassung diirfte wohl auf einigen Widerspruch bei Luthers Bekennern stoften,«
unterbrach ihn Mainau kurz auflachend — er schien Lianes energisch protestierende Gebéarde
nicht zu bemerken und ging der Herzogin entgegen, die sich eben wieder néherte.

» Was fiir haarstraubende Dinge miissen Hoheit in Schonwerth erleben!« sagte er, unbefangen
und leicht in den oberflachlichen Hofjargon iibergehend.

Die fiirstliche Frau sah ihn ungldubig priifend an — er hatte wirklich ein eiskaltes Gesicht
... Bei aller Todfeindschaft, die sie im tiefsten Herzen der jungen Frau entgegentrug, erweckte
ihr doch der Schmerz, der dort auf dem erblaften Antlitze nachzuckte, eine mitleidige Regung
— und er blieb ungeriihrt, er hatte nicht ein bittendes Wort um Verzeihung iiber die Lippen
gebracht — diese zwei Menschen kamen sich nicht naher bis in alle Ewigkeit.

» Ach, Mama, wie sieht deine Hand aus!« schrie Leo auf; er hatte, sich an die Mutter anschmie-
gend, die verhiillenden Rockfalten weggeschoben, und da war die wie mit Scharlach bedeckte
niederhédngende Hand sichtbar geworden. »Papa, so schlimm hab’ ich’s mit Gabriel doch nie
gemacht. «

So unverdient der Vorwurf auch war, aus dem Munde des Knaben klang er erschiitternd.
Liane selbst beeilte sich, den Eindruck zu verwischen. Sie wehrte Mainau ab, der, wenn auch
mit finsterer Stirn, abermals auf sie zutrat, und versicherte auf den Vorschlag der Herzogin,
heimfahren und den Arzt herausschicken zu wollen, daf sich mit frischem Wasser das Brennen
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in der Haut am schnellsten werde beseitigen lassen; man moge ihr gestatten, sich auf eine
Viertelstunde an den Brunnen neben dem indischen Hause zuriickzuziehen.

»Das haben Sie von IThrer Komddie, meine Gnéadigste!« sagte der Hofmarschall impertinent,
wahrend der Prinzenerzieher langsam den Rollstuhl wendete, um ihn fortzufahren. »Sie haben
vielleicht auf der Biihne gesehen, wie sich eine Dame zwischen zwei Duellanten wirft — da macht
sich’s ganz nett — aber die wohlverdiente Ziichtigung eines frechen Burschen mit aristokratischen
Hénden abzuwehren, fi donc — ich halte das fiir sehr unansténdig! Die geborene Prinzessin von
Thurgau, Thre erlauchte Groftmama, auf die Sie sich mit so groffem Nachdrucke berufen, miifste
sich in der Erde umdrehen — « er verstummte und fuhr erstaunt herum. Mainau hatte schweigend
die Lippen fest aufeinandergeprefst, den Erzieher ohne weiteres beiseitegeschoben und rollte nun
den Stuhl in férmlichem Sturmschritte vorwérts. Die anderen folgten, wahrend der Hofprediger
den indischen Garten bereits verlassen hatte.

15. CAPITEL

Eben noch der Schauplatz der aufregendsten Szenen, lag das »>Thal von Kaschmir< jetzt
wieder unter jener traumhaften, leise durchsummten Stille, wie sie dem heiflen Sommernach-
mittage auf dem Lande eigen ist. Von dort, wo der steinerne Schwan einen Wasserstrahl in das
Brunnenbecken gofs, scholl schwaches Pléatschern, und aus dem Gebiische stecke ein metallisch
schimmernder Glanzfasan seinen griinen Federbusch, um iiber die Kiesfliche vor dem Hause
unter leisem, geisterhaftem Geréusche hinzuhuschen. Nach dem letzten Verrollen des Fahrstuh-
les weit driiben hétte man meinen mogen, héfliche, aufregende Schattenbilder einer Laterna
magika seien fiir einen Augenblick an dem Hause mit dem Bambusdache vorbeigeflogen, ein
solch unberiihrter Friede breitete sich wieder dariiber hin — aber dort quer iiber dem Wege lag
noch der weithin geschleuderte Pfahl, und auf der Veranda draute der verhéngnisvolle Pulver-
haufen, den der in lautloser Majestét hinter dem Hause vorkommende Pfau erstaunt beguckte.
Auf der kithlen Brunnenflut des Beckens schwammen weifte Rosenblétter, flockig und so mas-
senhaft, als habe der von Rosengestrauch halb verstrickte, wasserspeiende Schwan sein Gefieder
abgeschiittelt. Die junge Frau tauchte ihre schmerzende Hand hinein, und jetzt erschrak sie sel-
ber, so unférmlich und rotflammend erschien das verletzte Glied zwischen den schwimmenden
Blattern.

»Gnédige Frau, da miissen wir Kompressen auflegen,« sagte Frau Lohn — sie kam aus dem
indischen Hause, und {iber dem Arme hingen ihr weifse Leinwandstreifen ... Sie bekreuzte sich
nicht und schlug auch nicht die Hinde zusammen bei dem Anblicke; das war nicht ihre Art —
dennoch hatte diese barsche Frau, die ihren unzerstorbaren Gleichmut, ihre innere Kélte und
Herzlosigkeit stets selbst mit einer formlichen Genugthuung hervorhob, etwas an sich, was Liane
auffiel — ihre kraftigen Hande schlugen vor innerer Aufregung, als sie ein Stiick Leinwand in
das Wasser tauchte. »Ja, ja — das ist schon so die Mode in Schénwerth,« sagte sie mit einem
Seitenblicke auf das feurige Mal, »ein Schlag auf die Hand, dafs man meint, es bleibt kein
Knochen heil, oder ein wiitiger Griff an so eine arme kleine Kehle — «

Die junge Frau sah ihr erstaunt in das Gesicht; aber Frau Lohn rang eben den Leinwandfleck
aus und schleuderte einen sprithenden Tropfenregen auf den Kies.

»Die da drin liegt, konnte etwas erzahlen,« setzte sie dumpf hinzu und zeigte mit der trie-
fenden Hand hinter die Glasthiir des indischen Hauses. »Ich sage immer, fiir die Frauenzimmer
ist das Schlofs dort ein schlimmer Boden« — sie sprach dasselbe aus wie der Hofprediger — »und
wie Sie angekommen sind, gnédige Frau, so fein, so »zértlich< — da haben Sie mir in der Seele
leid gethan.«

Ihr geschérfter Blick fuhr iiber das Gebiisch hin und den Weg entlang, aber kein unberufener
Zeuge war zu entdecken — nur ein kleiner Affe glitt von einem Baumwipfel auf das benachbarte
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Bambusdach und hockte auf dem First nieder ... Frau Lohn nahm behutsam die verletzte Hand
aus dem Wasser und legte die Kompresse darauf — tief dariiber hin gebiickt, sagte sie mehr vor
sich hin: » Ja, da liefen sie dazumal alle im Schlosse zusammen — ich meine vor dreizehn Jahren
— und in der Kiiche hie es, vor der roten Stube — da lag der gnédige Herr schon halb und
halb im Sterben — hétten sie »Die aus dem indischen Hause< tot gefunden, der Schlag hétte sie
geriihrt; hm ja, so jung und so schméchtig und so schneeweift — solche Leute riihrt der Schlag
nicht, gnadige Frau ... und nachher wurde sie auch gebracht, und dem Manne, der sie trug,
hing sie iber dem Arme wie ein armes weifses Ldmmchen, das sie erschlagen haben — er hat sie
fiir tot da hineingetragen und auf die Stelle gelegt, wo sie noch liegt — nach dreizehn Jahren . ..
Ich bin neben ihm her gegangen; ich bin zwar hart — nein, gnédige Frau, in der Stunde will ich
einmal die Wahrheit sagen — ich bin nicht hart; ich hab’ gar ein dummes, weichmiitiges Herz
in der Brust, und dazumal gar, da hab’ ich gemeint, es wiirde mir in Stiicke zerrissen, als die
arme Frau unter meinen Handen die Augen wieder aufschlug und sich sogar vor der alten Lohn
fiirchtete und meinte, sie sollte wieder — gewiirgt werden — «

Liane stiefs einen Laut des Entsetzens aus — Frau Lohn aber rannte ein Stiick Weges entlang
und sah iiber den Garten hinweg; dann umkreiste sie das Haus und kehrte beruhigt zuriick.

»Wer »A< sagt, mufs auch >B< sagen,« fuhr sie mit gedampfter Stimme fort, »und hab’ ich
mir einmal das Herz tiber die Lippen laufen lassen, da kann ich nicht mitten drin aufhéren. Der
Doktor — auf gut Deutsch gesagt, ein Halunke — meinte, die blauen Flecken an dem schneeweifsen
Hélschen kiimen von Blutstockungen — ja, Blutstockungen! Zehn Finger sind’s gewesen, die sich
da festgekrallt hatten, zehn Finger, sage ich, gnédige Frau.«

»Wer hat es gethan?« fragte Liane mit stockendem Atem. Jedem anderen Menschen hétte
sie vielleicht klug durch ein entschiedenes Verbot das schlimme Geheimnis in die Brust zuriick-
gedréngt, um nicht Mitwisserin zu werden — aber diese ernsthafte Frau, die dreizehn Jahre lang
mit Aufbietung aller Willenskraft und geistigen Stérke eine eiserne Maske vorgehalten, impo-
nierte ihr und rifs sie hin durch die Art und Weise, wie sie halb widerwillig, halb iiberwaltigt
von innerer Bewegung, fiir einen Moment die Riegel von ihrer Seele wegschob.

»Wer es gethan hat?« wiederholte Frau Lohn mit einem funkelnden Blicke. »Die Hénde,
die immer gleich nach der Hetzpeitsche greifen wollen, die Finger mit den Négeln, die sich so
einwarts biegen, als wollten sie nur immer zusammenscharren und als kénnten sie nie genug
kriegen ... Gnédige Frau, er ist ein Teufell« —

»Er muf sie bitter gehaft haben — «

»Gehalit?« lachte die Beschlieflerin fast gellend auf. »Ist das Hak bei einem Manne, wenn er
sich auf den Boden wirft und um Erbarmen heult und winselt? ... Ja, ja — wer mochte es dem
gelben, vertrockneten Gerippe noch ansehen, daf er wie von der Furie besessen hinter so einem
armen Weibe her gewesen ist! ... Da auf der Veranda habe ich gestanden und habe durchs
Fenster mit angesehen, wie er vor ihr auf den Knieen gelegen hat. Mit den Hédnden hat sie
nach ihm gestofsen und geschlagen und ist nachher an mir vorbeigeflogen in die Nacht hinaus.
Dazumal war er noch flink auf den Beinen — er hat sie durch den ganzen Garten gehetzt; aber
sie war ja nur so eine Feder — wie ein Schneeflockchen war sie. Sie war ldngst wieder drin und
hat den Schliissel umgedreht und lag vor der Wiege, wo der kleine Gabriel schlief — da kam er
erst wieder an. Ich habe in meiner dunklen Ecke erst geflucht und dann gelacht — keine drei
Schritte weit von mir hat er gestanden und wiitend mit der Faust auf das Holzgitter geschlagen;
aber es half alles nichts — er mufite abziehen.«

Liane erschien plétzlich die ganze Szenerie um sie her anders beseelt — die Frau erzdhlte so
lebendig.

Sie sah das junge Weib auf fliichtigen Fiifen den Teich umkreisen, Angst und Abscheu in dem
schonen, zuriickgewendeten Gesichte — und hinter ihr ihn, den Mann der Formen, den kalten
Hofling mit der impertinenten Zunge, als halb wahnwitzigen Verfolger — wie war das mdglich?
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... Unwillkiirlich trat sie einen Schritt vom Brunnen weg, um einen Einblick in das indische
Haus zu gewinnen; aber hinter den Fenstern und der Glasthiir hingen unbeweglich die steifen,
bunten Matten.

»Ja, nicht wahr, Sie haben Mitleid mit ihr, gnédige Frau?« fragte die Beschliefserin, den Blick
auffangend. »Es ist jetzt seit zwei Tagen immer gar still drin; sie schlaft viel — um’s kurz zu
sagen — sie schliaft dem Tode entgegen; keine vier Wochen mehr, da ist alles vorbei.«

» War denn niemand da, der sie beschiitzte?« fragte die junge Frau mit feuchtem Auge.

»Wer denn? ... Der sie iibers Meer gebracht hatte, der selige gnadige Herr, der steckte
viele Monate in der roten Stube; da hingen die Rouleaus herunter und kein Fenster durfte
aufgemacht werden, und wenn ihm die Angst kam, da liefs er auch noch die Laden vorschlagen
und steckte Papierschnitzel in die Schliissellocher, dafs — der Teufel ja nicht hereinkommen
kénnte ... Er ist ein grundgescheiter Herr gewesen; aber mit der Krankheit hat er auf einmal
alles schwarz gesehen, und daft das nicht besser wurde, dafiir haben zwei gesorgt — der mit dem
geschorenen Kopfe und der andere, den sie vorhin fortgefahren haben. Da hat’s geheifsen, er sei
krank, weil er den Heidentempel im indischen Garten gebaut habe, und weil sein Herz an der
»Straflenténzerin< hing — und er hat’s geglaubt ... Du lieber Gott, was alles kann man aus einem
Menschen machen, wenn er krank ist und es ihm dunkel im Kopfe wird! Hat er aber einmal
nach der Frau gefragt, die ihm doch das Liebste auf der Welt gewesen ist, da haben sie gesagt,
sie sei untreu geworden und fiande Gefallen an einem anderen — pfui, wie ist dazumal gelogen
und betrogen worden! ... Und sie haben alle mitgespielt, wie sie waren im Schlosse — Gott
verzeih’s ihm — mein verstorbener Mann auch. Er war Kammerdiener beim seligen gnadigen
Herrn, und wére um Amt und Brot gekommen, wenn er nur gemuckst hétte.«

Das auszusprechen mochte ihr sehr schwer werden und einen inneren Kampf kosten, denn
zum erstenmal fuhr sie mit der Hand iiber die Augen, um eine Thréne wegzuwischen. »Und
da habe ich mir auch ein bitterbdses Gesicht einstudiert und alle Welt grob angeschnurrt, und
die Frau im indischen Hause war mir ein Dorn im Auge, und ihr Kind erst recht ... So ist’s
gekommen, dafs ich den Gabriel aus der Taufe heben mufste, und daf sie mich gewéhlt haben,
die kranke Frau zu pflegen ... Nicht wahr, gniddige Frau, ich kann die Komd&die gut spielen? Es
sieht ganz natiirlich aus, wenn ich den Gabriel driiben im Schlosse anfahre und in den Ecken
‘rumstofe ... Ach, und er ist mein Herzblatt, mein Augentrost — ich konnte mein Herzblut
tropfenweise fiir ihn hingeben. Habe ich ihn doch auferzogen vom ersten Atemzuge an, und
Thranen genug geweint iiber das arme Kopfchen, aus dem mich die Augen doch immer so
geduldig und liebevoll ansahen, wenn ich auch noch so hart that!« IThre Stimme brach; jetzt
weinte sie in der That bitterlich in ihre Schiirze.

»Und er ist doch einer von ihrer Familie, « setzte sie nach einer kurzen Pause sich bezwingend
hinzu und liefs mit einer trotzigen Gebérde die Schiirze fallen. » Er ist doch ein Mainau, so wahr
die Sonne da oben steht — und wenn der selige gniddige Herr ihn auch nie mit einem Auge hat
sehen diirfen — sein Kind ist und bleibt der Gabriel.«

»Das alles hatten Sie dem jungen Herrn sagen sollen, als er die Erbschaft antrat,« sagte Liane
ernst.

Die Beschliefserin prallte formlich zuriick und hob die Hande heftig protestierend. » Gnédige
Frau — dem?« fragte sie, als hore sie nicht recht. » Ach, das ist nicht Thr Ernst! Wenn der junge
gnidige Herr den Gabriel nur von der Seite ansieht, da zittre ich schon — hu, der Blick geht mir
durch Mark und Bein! ... Es ist ja wahr, der Herr Baron ist sonst sehr gut. Er thut viel fiir die
Armen und leidet kein Unrecht, das auf der Hand liegt; aber — er will vieles nicht sehen, er 1afit
sich nicht gern storen in seiner Lebensfreude, und da geht’s — husch — iiber manches hinweg,
was ganz anders untersucht werden miifste ... Er weifs ja doch auch, weshalb die Kranke immer
so aufschreit, wenn die Frau Herzogin vorbeikommt.« — Sie verstummte.

» Nun, weshalb?« fragte Liane gespannt.
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Die Beschliefierin sah sie verlegen von der Seite an. »Je nun — der junge Herr Baron sieht
seinem Onkel so dhnlich, daf unsereins manchmal darauf schworen mochte, der verstorbene
gnidige Herr sei leibhaftig wieder da ... Und da ist er einmal am indischen Hause vorbeigegan-
gen und hat die Frau Herzogin am Arme gehabt« — sie sah sich scheu um — »und die sieht ihn
ja immer mit Augen an, als wollte sie ihn verbrennen — ich bin ja nicht dabei gewesen, ich weifs
es ja nicht — aber die kranke Frau hat in ihrem Kopfe gemeint, der da draufen sei ihr Liebster,
und hat in heller Eifersucht aufgeschrieen — seitdem ist sie immer so unruhig, wenn die Hoheit
vorbeireitet ... Das beweist doch, wie lieb sie den verstorbenen Herrn gehabt hat — aber der
Herr Baron sagt immer nur: >die Frau ist wirr im Kopfe<, und damit ist die Sache abgemacht
... Nein, er riithrt keinen Finger, und wenn der liebe Gott nicht ein Einsehen hat, da mufs mein
armer Junge ohne Gnade in drei Wochen fort in die geistliche Dressur — und nachher wird er
unter die Heiden geschickt; da ist er ihnen freilich nicht mehr im Wege. «

»Das geschieht aber doch nur, weil es der Verstorbene gewiinscht hat.«

Die Beschlieferin sah der jungen Frau mit einem langen, sprechenden Blick in die Augen.
»Ja, so sagen sie driiben im Schlosse, aber — wer’s glaubt! Haben Sie den bewufsten Zettel

gelesen?«
Liane verneinte.
»Ich glaub’s — wer weifs, wie er aussieht! ... Sehen Sie, gnédige Frau, an dem Abende, wo

Sie unversehens in das indische Haus kamen und so liebevoll mit dem Gabriel waren, da habe
ich innerlich aufgejubelt und habe gedacht: endlich schickt unser Herrgott seinen guten Engel.
Der Engel sind Sie auch geblieben — ich habe es vorhin erst wieder gesehen, wo Sie so mutig vor
der ganzen schrecklichen Gesellschaft dem armen Jungen beistehen wollten; aber durchdringen
werden Sie in dem Hause nie. Dahinein pafst nur eine, wie die selige gnédige Frau, die gleich
mit beiden Fiifsen stampfte und den Schlofleuten alles an den Kopf warf, was ihr eben in die
Hénde kam, und wenn es Stahl und Eisen und spitzige Messer und Scheren waren ... Und da
will ich lieber still sein und von dem, was ich weifs, nichts weiter auf Ihr gutes, sanftes Herz
legen, denn — Sie haben fiir sich selber zu kdmpfen, wenn Sie nur ein ganz kleines Stiickchen
Heft in der Hand behalten wollen ... Er, der alte bése Mann, wiihlt unter IThren Fiifen wie
ein Maulwurf — er will Sie um jeden Preis wieder hinausbeifen — und der andere, der Sie nach
Schonwerth gebracht hat — seien Sie mir nicht bose, gniddige Frau, aber es muf heraus — der
wird Sie nicht schiitzen, nicht halten. Das wissen und sehen wir alle. Wenn ihm das Treiben des
alten Herrn zu bunt wird, da kehrt er Schonwerth den Riicken, macht drei Kreuze und fahrt in
die weite Welt hinein — was hinter ihm bleibt, das ist ihm sehr einerlei und — die arme junge
Frau dazu.«

Eine flammende Rote ergofs sich iiber Lianes Gesicht — welche Rolle spielte sie in diesem Hau-
se! Die gerade, ungeschminkte Ausdrucksweise der Frau zeichnete ihre zweifelhafte, unwiirdige
Stellung in schreckhaft klaren Umrissen. » Das wissen und sehen wir alle,« hatte sie eben gesagt
— sie war ein Gegenstand der mitleidigen Beobachtung. Der ganze Stolz der > Trachenbergerinc,
aber auch die gekrinkte Frauenwiirde wurde in ihr lebendig. Aukerlich wenigstens durfte sie
die Demiitigungen, die sie erleiden muftte, nicht zugestehen.

»Das alles geschieht infolge eines Ubereinkommens zwischen dem Baron und mir, liebe Frau
Lohn; dariiber haben andere kein Urteil, « sagte sie freundlich gelassen und hielt der Frau,
die betroffen schwieg, die Hand hin, um iiber die Kompresse einen trockenen Leinwandstreifen
binden zu lassen ... Am &dufersten Ende des Weges erschien eben auch die abgesandte Hofda-
me mit Leo, »um sich im allerhéchsten Auftrag der Frau Herzogin nach der armen Patientin
umzusehen< — wie sie sich beim Naherkommen ausdriickte.

Die Beschlieferin verschwand fiir einen Augenblick im indischen Hause, wahrend Liane, in
Begleitung der Hofdame und Leo an der linken Hand fithrend, nach den Ahornbaumen zuriick-
kehrte. Sie schauerte in sich zusammen, als sie dort >dem gelben vertrockneten Gerippe< im
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Fracke mit jedem Schritte ndher kam, als sie die bleichen Hinde mit den nervos auf dem Ti-
sche spielenden Fingern sah, die mit einem wiitenden Griff ein Menschenleben nahezu erdriickt
hatten ... Ob diese Finger nicht auch morderisch die Kehle der alten Frau gepackt hétten, die
jetzt, rasch hinter ihr herkommend, in das Jdgerhaus ging, wenn ihm die Ahnung gekommen
ware, dafs sie um sein schwarzes Geheimnis wisse, ja dak sie es eben verraten? Der Mann hatte
einen dunklen Schatten, zwei unabléssig nach dem Tage der Enthiillung, der Siihne ausspahende
Augen neben sich, ohne es zu wissen. Wer hétte das hinter dem miirrischen Steingesicht, in der
so ruhig und derb daherkommenden Gestalt gesucht, die jetzt, als sei kein einziges jener fiirch-
terlichen Worte iiber ihre Lippen geschliipft, den Anwesenden, und auch Liane, unbefangen eine
Platte voll Erfrischungen présentierte!

16. CAPITEL

Das Geréusch der wegfahrenden herzoglichen Equipagen war langst verrollt. Auf einen »>bit-
tenden Befehl< der Herzogin hatte Mainau sein Pferd vorfithren lassen, um sie ein Stiick Weges
zu begleiten; zugleich war dem Hofprediger die Auszeichnung zu teil geworden, im Fond neben
die fiirstliche Frau befohlen zu werden — die Prinzen muften sich mit dem Riicksitz begniigen.
Die Hoheit war offenbar in sehr gliicklicher Stimmung — sie wufite ja nicht, daf sich bei diesem
Anblick manche Faust in der Residenz insgeheim ballen wiirde — wer hétte ihr das sagen sollen?
Und wenn auch — bah, was lag ihr an der Meinung im Volke, wenn es galt, ihre Kirche zu
verherrlichen? Die regierende Linie des herzoglichen Hauses war nicht katholisch — der Erbprinz
und sein Bruder wurden im protestantischen Glauben erzogen; dagegen war die Seitenlinie,
welcher die Herzogin entsprossen, im Schof der alleinseligmachenden Kirche verblieben. Die
zumeist protestantische Bevolkerung des Landes war deshalb nie sehr erbaut gewesen von der
Wahl des Regierenden, welche die bigotteste der Durchlauchtigsten Kousinen auf den Thron
gehoben hatte. Es wahrte auch damals nicht lange, da war der Kaplan des wenig begiiterten Sei-
tenzweiges Hofprediger geworden, und wenn nicht die Hand des Todes jah dazwischen gegriffen
hétte, dann wére — so raunte man sich zu — ein Glaubenswechsel auf dem Throne unausbleiblich
gewesen; denn der Herzog hatte seine Gemahlin abgottisch geliebt und sich ihrem Einfluf in
allen Stiicken blindlings unterworfen ... Wie das personifizierte Gliick und Unheil saften sie bei
der Abfahrt von Schonwerth nebeneinander, die rosenfarbene, heiter ldchelnde Fiirstin und der
schwarze Priester mit dem eigentiimlich erblaften Gesicht, der heute fiir alle verschwenderisch
gespendete Huld und Gnade nur ein finsteres Lécheln hatte.

Mit der Verbeugung gegen die Herzogin hatte sich Liane zugleich von Mainau verabschiedet
und ihn gebeten, sich fiir heute ganz in ihre Appartements zuriickziehen zu diirfen, was er ihr
vom Pferd herab mit spottisch zuckenden Mundwinkeln ohne weiteres zugestanden ... Nun war
sie allein — der Hofmarschall hatte Leo reklamiert, um nicht so einsam am Abendtisch zu sein,
falls Mainau in der Stadt bleiben werde — allein, sich selbst {iberlassen, in ihrem blauen Boudoir.
Sie hatte einen weifsen Schlafrock iibergeworfen und sich, weil ein stechender Kopfschmerz sie
folterte, von der Kammerjungfer das schwere Haar vollstéandig 16sen lassen — da brachte ihr
stets Erleichterung.

Trotz dem Kopfweh und mit der verbundenen, heftig schmerzenden Hand hatte sie sich doch
einen kleinen Tisch vor die Chaiselongue getragen, um an Ulrike zu schreiben; aber mitten in
dem Ergufl war sie gezwungen gewesen, die Feder hinzuwerfen und mit vor Schmerz zusam-
mengebissenen Zihnen sich auf das Ruhebett hinzustrecken.

Da lag sie, den Kopf auf der untergelegten linken Hand, in das blaue Polster geschmiegt,
stundenlang unbeweglich und sah die glinzenden Atlasfalten der gegeniiberliegenden Wand
alle Tinten der Abendbeleuchtung, vom glithenden Purpur bis zum flimmernden Goldgelb wi-
derspiegeln. Uber den Busen herab fiel ihr ein breiter Strom des wogenden Haares und lag
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drunten auf den blauen Cyanen des Teppichs; diese vollen, schweren Ringel konnte der letz-
te Abendstrahl noch erreichen — sie funkelten fast ddmonisch, wie jenes rote Metall, das die
Gnomen eifersiichtig hiiten ... So still und gelassen sie sich auch duferlich verhielt, so fieber-
haft jagte ein Reigen von Gedanken durch ihr aufgeregtes Gehirn. Sie muftte an >die luftige,
aus Spitzen zusammengewobene Seele< denken, die mit Messern und Scheren um sich geworfen
hatte — diese jasminduftende Valerie war das Schofkind bei Hofe gewesen, der bose alte Mann
sprach nur in vergotternder Ekstase von ihr, und Mainau — nun, er hatte diese Frau nie geliebt;
er gedachte ihrer nur unter dem beifsendsten Hohn — es war wohl auch nur eine Konvenienz-
heirat, und zwar eine total verungliickte gewesen. Aber er, der sonst jede irgendwie driickende
Fessel riicksichtslos abwarf, er hatte auch hier stillgehalten. Er war, wenn ihm >das Treiben zu
bunt< geworden, in die weite Welt gegangen, und nur der Tod, nicht das scheidende Wort war
zwischen diese Ehe getreten — und das alles, um den Eklat zu vermeiden! ... Welcher Wider-
spruch in dem Manne, der in bezug auf Verirrungen, wie Liebesabenteuer, Duellgeschichten,
tolle Wetten, nicht die geringste Riicksicht auf das Urteil der Welt nahm — er fiirchtete sich
wie ein Kind vor jedem Schritte, der einen begangenen Irrtum, einen Mifsgriff seines Verstandes
gleichsam dokumentieren und wielleicht ein wenig Spott und Schadenfreude bei seinen Stan-
desgenossen hervorrufen konnte ... Diese Schwéche berticksichtigend, hatte sie auch heute der
Herzogin gegeniiber eigenméchtig, aber in der schonendsten Form die bevorstehende Trennung
angedeutet, und so war es ihm sicher erwiinscht gewesen, denn er war mit der grofiten Ruhe
auf ihr Bestreben eingegangen ... Nicht lange mehr dauerte die Qual, dann war sie wieder
daheim — freilich ohne Leo. Bei diesem Gedanken prefite sie die Augen tiefer in das Kissen; sie
hatte das Kind unbeschreiblich lieb, und schon jetzt nagte der Trennungsschmerz an ihr; aber
selbst ihm konnte sie das Opfer nicht mehr bringen, zu bleiben, jetzt, wo sie einen Blick in die
Vergangenheit des Hofmarschalls gethan und téglich, stiindlich die Fortwirkung seiner Siinden
mit ansehen muifste, ohne einschreiten oder auch nur sprechen zu diirfen ... Ein Schauder, wie
Fieberschiitteln, rieselte durch die weich, in plastischer Schonheit sich hinschmiegenden Glieder
der jungen Frau — ihr graute selbst vor der Luft, die sie in Gegenwart des Mannes mit den
morderischen Handen noch einatmen mufste.

Inmitten dieser Vorstellungen beriihrte ein leises Gerdusch ihr Ohr — war es doch, als miisse
dort an der Thiir »das gelbe vertrocknete Gerippe< im Fracke impertinent ldchelnd stehen und
mit den diinnen, verkriimmten Fingern die Falten der Portiere zuriickraffen — sie fuhr mit einem
schwachen Schreckenslaute empor.

»Ich bin’s, Juliane,« sagte Mainau, unter dem blauen Behange hervortretend ... Ich bin’s —
als ob das nicht noch erschreckender fiir sie gewesen wére! — Seit dem Momente, wo er sie zur
Trauung abgeholt, hatte er ihr Zimmer nicht wieder betreten. — Sie sprang auf und griff nach
der Klingelschnur.

» Weshalb? « fragte er, ihre Hand erfangend.

Unter glithendem Erréten schiittelte sie das Haar nach dem Nacken zuriick und suchte es zu
verbergen, indem sie mit dem Riicken hart an die Wand trat. »Ich brauche Hanna fiir einen
Augenblick, « sagte sie kurz und grollend.

Er lachelte. » Du vergissest, dal unsere heutige Damenwelt in dieser Haartracht selbst auf der
Promenade erscheint — und dann, wozu diese Etikette? Habe ich nicht das unbestrittene Recht,
ohne Anmeldung hier eintreten und nach meiner kranken Frau sehen zu diirfen, wann ich will?«
— Er strich langsam iiber das seidengldnzende Haargewoge, das sich trotz aller Bemiihungen der
jungen Frau doch wieder {iber Schultern und Arme ergof, und wie eine Tunika aus Goldgewebe
das weifse Kleid bedeckte. — » Welche Pracht!« sagte er.

»Eine etwas verblafte Schattierung der Trachenbergschen Familienfarbe, « versetzte sie bitter
ldchelnd, wiahrend ihre Linke mit einer kalten Gebéarde hinabglitt, um seine Hand abzuwehren.
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Er stand einen Augenblick betroffen, wobei seine Wangen sich leise farbten — an Ton und
Ausdruck muiste er erkennen, daf sie nur einen seiner riicksichtslosen Ausspriiche wiederhole; er
sann offenbar dariiber, wo sie ihn gehort haben konne. »Ich habe den Arzt mitgebracht, Julia-
ne,« sagte er nach momentanem Schweigen rasch iiber eine sichtlich unangenehme Empfindung
hinweggehend. » Darf er hereinkommen? «

»Ich mochte ihn nicht bemiihen. In Rudisdorf waren wir nicht gewohnt, den Arzt um jeder
Kleinigkeit willen zu konsultieren — er wohnte viel zu weit entfernt und — « sie brach ab, wozu
denn abermals bekennen, dafs sie zu arm gewesen und aus Ersparnis zum Selbstarzt geworden
seien! » Das frische Brunnenwasser hat seine Schuldigkeit vollkommen gethan,« setzte sie rasch
hinzu.

»Er soll dich auch nicht durch eine Untersuchung der Hand beldstigen — zu meiner grofen
Beruhigung sehe ich ja, dafs sie dir zu schreiben gestattet,« antwortete er mit einem Blick auf
die Schreibutensilien und den daneben liegenden angefangenen Brief an Ulrike. »Ich will nur
den Folgen der Gemiitsbewegung vorgebeugt wissen — ich habe eben gesehen, dafs dich eine Art
Nervenschauer schiittelte. «

Er hatte also schon langer hinter der Portiere gestanden und sie beobachtet ... Warum mit
einemmale die Besorgnis, nachdem er bei dem Vorfalle selbst und auch spéter die verletzendste
Kalte und Teilnahmlosigkeit an den Tag gelegt? — » Deshalb?« betonte sie mit halbem Lécheln,
den Kopf iiber die Schulter nach ihm wendend. » Du scheinst zu vergessen, dafs ich eine ganz an-
dere Lebensschule durchmachen mufste, als die meisten meiner Standesgenossinnen — ich miifste
nicht Ulrikes Schwester, nicht meines Bruders »Famulus< gewesen sein! Wir haben wirklich nie
Zeit gehabt, in aristokratischer Weise unsere Nerven zu beriicksichtigen und zu verhétscheln;
wir haben uns derb abgehértet, wie es diejenigen miissen, die innerlich unabhéngig bleiben
und ihre geistige Bewegung ungehemmt sehen wollen ... Ich bitte dich, den Doktor schleunigst
zu entlassen — er wartet doch wohl draufsen?« Sie sprach die letzten Worte hastig, aber mit
Nachdruck — er konnte nicht mifsverstehen, daf sie auf diese Weise seinen >Krankenbesuch«<
abzukiirzen wiinsche.

»Er wartet nicht draufsen, und wenn auch, er konnte sich das ruhig gefallen lassen — der gute
Mann sitzt driiben im Gartensalon und laft sich seine Flasche Burgunder schmecken, « versetzte
er und trat tiefer in das Zimmer — seine Augen glitten iiber die Wande hin. » Ach, sie da! Das
blaue Boudoir — aufrichtig gestanden, meine ganze Antipathie — ist merkwiirdig wohnlich und
traulich geworden. Die mattweifen Elfenbeingruppen vor den blauen Atlasbehdngen machen
einen malerischen Eindruck; sie beleben das Zimmer, wie die weiffen Azaleenbdume dort am
Fenster ... Und dafs hier auch einmal ein Tisch steht! — Ja, siehst du, das ist’s gewesen, was
mich immer so angewidert hat — dieses stundenlange, sybaristische, faule Versinken Valeries in
diesem gleifsenden Polsterwerke. «

Er warf einen Blick durch die weit zuriickgeschlagenen Thiir des anstofsenden Salons. » Und
wo malst du denn, Juliane? Ich sehe keinerlei Arrangements — doch nicht in der Kinderstube?«

»Nein, ich habe mir das Kabinett neben meinem Ankleidezimmer dazu eingerichtet.«

»Den engen, kleinen Winkel, der, wie ich mich erinnere, nicht einmal eine vorteilhafte Be-
leuchtung hat? Wie kommst du auf diese merkwiirdige Idee?«

Sie sah ihm fest und voll ins Gesicht. »Ich glaube, die, welche die Kunst in ihrer Heiligkeit er-
fassen, haben einige Fiihlfdden mehr in der Seele — sie sind sehr empfindlich in unsympathischer,
feindlicher Atmosphére — «

»Und ziehen sich beleidigt zuriick — das geht gegen meine Ansichten von Damendilettantis-
mus. Ich habe doch recht, wenn ich auch heute dahin bekehrt worden bin, dafl es Ausnahmen
gibt ... Was soll denn aber nun im Winter werden? Das Kabinett ist nicht heizbar.«

»Im Winter?« wiederholte die junge Frau in staunendem Schrecken — sie fakte sich jedoch
rasch. » Ach so — du hast wahrscheinlich nicht bemerkt, daf im Rudisdorfer Gartensalon ein
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prachtiger Kamin steht — trotz der Glasfront 1dfst sich der grofe Raum doch sehr gut heizen,
und wird es je zu kalt, dann bewohne ich mit Ulrike in der Bel-Etage ein hiibsches, warmes
Eckzimmer, das du nicht kennst. «

Eine tiefe Gereiztheit glomm in dem Blicke, welchen er an der vollkommen ruhig dastehenden
Gestalt seiner jungen Frau niedergleiten lief — nur an dem Heben und Senken des Busens konnte
er bemerken, daf sie in fast atemloser Spannung sprach.

»Sitzt die Schrulle wirklich so fest da drin?« fragte er langsam, und beriihrte mit dem Zei-
gefinger leicht ihre weifte Stirn.

»Ich weifs nicht, was du mit diesem Worte bezeichnen willst, « versetzte sie, mit kithlem Ernste
zuriickweichend — sie strich unwillkiirlich iiber die Stelle, die er beriihrt hatte, als gelte es, einen
Makel wegzuwischen. »Fiir Schrullen ist mein Kopf wohl noch zu jung — ich nehme mich auch
sehr in acht vor dem innerlichen Kajolieren irgend einer kleinlichen, einseitigen Liebhaberei . ..
Du brachtest aber diese »Schrulle< in Verbindung mit meiner Riickkehr nach Rudisdorf — ist
sie nicht unser beider Wunsch und Wille? «

»Ich meine, dir heute bereits das Gegenteil versichert zu haben,« sagte er — es war ein
angenommener Gleichmut, mit dem er die Achseln zuckte — sie wufite, dafl er bei dem néchsten
widerspruchsvollen Wort ihrerseits auffahren wiirde, aber sie liefs sich nicht einschiichtern.

»Zuerst allerdings, « gab sie zu; »aber spéter, im Beisein der Herzogin, hast du dich vollkom-
men einverstanden erklart — «

Er lachte auf, so bitter und schallend, dafs sie erschrocken verstummte. »Ich glaube wohl,
dak es deinem verletzten Stolz und Hochmut eine kostliche Genugthuung gewesen wire, wenn
ich in jenem deinerseits wirklich an den Haaren herbeigezogenen Moment erklart héatte: » Diese
Frau will sich um jeden Preis von mir losmachen — ich bitte sie aber fuffillig, mich nicht zu
verlassen; sie wirft mir alles, was ich ihr biete, vor die Fiifse, und kehrt lachenden Mutes in ihre
alte Armut und Entbehrung zuriick, lediglich um sich — zu réchen!< ... Schoéne, junge Frau,
eine solche eklatante Revanche vor solchen Ohren, wie sie heute begierig auf jedes deiner Worte
lauschten, gestattet kein Mann seiner Frau, selbst wenn er — sie lieben sollte.«

Lianes heifse Wangen erblaften vor innerer Aufregung — sie war tief beleidigt — auf seine
letzten Worte horte sie gar nicht mehr; sie wolle sich réchen, hatte er gesagt.

» Mainau, ich bitte dich ernstlich, nicht in so ungerechter und verletzender Weise vorzugehen, «
unterbrach sie ihn mit fliegendem Atem. » Rache! Ich habe dieses Gefiihl nie kennen gelernt und
weifl bis zu diesem Augenblicke nicht, in welcher Weise es wohl die Menschenseele erschiittern
mag; aber ich denke mir, jeder Racheanwandlung mufs wohl eine Leidenschaft vorangehen, und
ich wiifite nicht, daf mein Aufenthalt in Schonwerth eine solche, sei es nach welcher Richtung
hin, in mir erweckt hétte ... Der Hofmarschall hat mich oft tief gekrédnkt — ich habe dir
aber selbst erklért, dafs ich den Kranken in ihm berticksichtige und soviel wie moglich seine
Angriffe mit ruhigem Blute zuriickweise ... Und dir gegeniiber? Wie konnte ich Krankungen
rachen wollen, die keine sein sollen und deshalb fiir mich auch keine sind? — Wir kénnen uns
beiderseits kein tiefes Weh zufiigen. «

»Juliane, hiite dich! In diesem Augenblicke ist jedes deiner Worte ein wohliiberlegter Messer-
stich — du weifst es sehr genau, daf du verbittert bist.«

»Das verneine ich entschieden,« sagte sie ruhig und unbeirrt; » verletzt und entmutigt bin ich,
aber nicht verbittert. Entmutigt deshalb, weil mir mein Wirken in deinem Hause vorkommt, als
ob ich Wasser mit Sieben schopfe — auch bei Leos Erzichung dréingt sich mir diese Uberzeugung
auf — es wird mir von anderer Seite zu viel entgegengearbeitet ... Ich habe eben angefangen,
iiber diese Angelegenheit an Ulrike zu schreiben. «

»Ah, das ist ja die beste Gelegenheit, mich zu informieren,« rief er, rasch an den Tisch
tretend.
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»Das wirst du nicht thun, Mainau, « sagte sie ernst, aber mit bebenden Lippen und legte die
Hand protestierend auf seinen Arm, der nach dem Briefe griff.

»Das werde ich sicher thun,« versetzte er, heftig ihre Hand abschiittelnd. »Ich habe das
unbestrittene Recht, Briefe meiner Frau zu lesen, die mir verfanglich erscheinen ... Sieh in den
Spiegel dort, Juliane! Solche erblaftten Lippen hat das bose Gewissen ... Ich werde dir den
Brief vorlesen. «

Er trat in das Fenster und las laut, mit sarkastischer Betonung: »>In vierzehn Tagen spéa-
testens komme ich nach Rudisdorf — fiir immer, Ulrike! ... Da steht dieser Erlésungsschrei so
kalt und niichtern auf dem Papier — er wird dir keine Vorstellung davon geben konnen, wie
sonnig es in mir geworden ist, seit ich weift, daf ich wieder mit dir und Magnus zusammenleben
werde.< — Armes Schonwerth!« schaltete er mit bitterem Spott ein. — »»>Glaube ja nicht, dafs
die Losung eine gewaltsame ist; sie vollzieht sich in richtiger Konsequenz zwischen zwei Seelen,
die bis in alle Ewigkeit nicht zusammen gehoren, von denen die eine aber das Aufsehen bes
den Menschen fiirchtet, wahrend die andere zuriickbebt vor jedem in die Stille der Hauslich-
keit fallenden zornigen Wort — der Bruch geschieht mithin leise, unhérbar — die skandalsiichtige
Welt bleibt sicher unbefriedigt ... Eines Tages wird die Baronin Mainau aus Schlofs Schonwerth
verschwunden sein, lautlos verschwunden aus den Rédumen, in denen sie kurze Zeit als »Schat-
tenherrin< gewaltet, aus dem Gedéchtnis der Leute, die ihre unhaltbare Stellung vom ersten
Augenblicke an begriffen und in der kaum Eingetretenen zugleich die Scheidende gesehen und
bemitleidet haben ... Und deine Liane? Man hatte sie nicht mit der Wurzel dem heimischen
Boden entnommen, sie wird nach kurzer Unterbrechung weiterwachsen unter dem Sonnenschein
eurer Augen — meinst du nicht, Ulrike? ... Du weift, ich habe es immer grausam gefunden,
eine Pflanze abzuschneiden und mit der Wunde in eiskaltes Wasser zu stellen — und jetzt ist
dieses Mitgefiihl erst recht lebendig in mir geworden; ich weif, wie das wehe thut. Einige kecke
Triebe und Schoflinge meiner Seele lasse ich verwelkt in Schonwerth zuriick — das allzu kiithne
Vertrauen auf die eigene moralische Kraft und das unkluge Herausfordern der Gesellschaft, die
auch nicht einen Hauch von Lebensodem fiir mich und meine Anschauungen hat — diese Lehre
kann mir nicht schaden ... Sieh, ich mufste damals, als er auf der Terrasse zu Mama sagte:
»Liebe kann ich ihr nicht geben, ich bin aber auch gewissenhaft genug, in ihrem Herzen keine
wecken zu wollen<, hinabgehen und ruhig den Ring in seine Hand zuriicklegen; nicht um der
versagten Liebe willen — dazu hatte ich ja kein Recht; ich brachte ihm ja auch noch kein solches
Gefiihl entgegen — sondern weil die letzten Worte eine grenzenlose Eitelkeit bekunden<« — das
Blut schofs dunkel in Mainaus Gesicht; heftig die Unterlippe zwischen die Zéhne klemmend,
hielt er im Lesen inne und warf iiber das Papier hinweg einen tiefgereizten und doch unsicheren
Blick auf seine Frau.

In dem Augenblicke, wo er vom bosen Gewissen gesprochen, hatte sie ihre Arme ruhig unter
dem Busen verschriankt; und so stand sie noch; nur war es, als recke sich die schlanke Gestalt
unter seinem Blicke noch stolzer auf; ein feiner, schongewolbter Fufs erschien unter dem Kleid-
saume und stemmte sich fest auf den elastischen Cyanenteppich — eine Stellung, welche die
sonst so grazios geschmeidige Erscheinung neu und fremd machte — aber die dunkelblonden
Wimpern lagen tief auf ihren Wangen; ohne es gewollt zu haben, sagte sie dem Manne dort
eine héfkliche Wahrheit in das Gesicht; er mufste sich schamen, und sie errétete mit ihm.

Er trat dicht an sie heran. » Du hast vollkommen recht mit deinem Urteil, « sagte er scheinbar
beherrscht; »ich bin ja nicht blind gegen diese meine grofe Schwéche — und wenn ich mir jetzt
denke, daf du mit deinem fein unterscheidenden Ohr, mit deiner scharfen Kritik eine so plumpe
Auferung von mir gehort hast, so — steigt mir das Blut ins Gesicht ... Aber nun, du gestrenge
Richterin, mache ich dir auch einen Vorwurf — ich war eitel; du aber warst falsch, als du —
Verachtung im Herzen — die Lippen schlossest und mit mir gingst — «

»Lies noch einige Zeilen,« unterbrach sie ihn bittend, ohne aufzusehen.
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Er ging nach dem Fenster zuriick — es dimmerte stark. — »>Ich wuftte, daf ich nach einem
solchen Ausspruche aus seinem Munde nie und nimmer in Versuchung kommen wiirde, auch
nur einen Funken von Sympathie fiir ihn zu empfinden,<« las er mehr fiir sich — »>und daf ich
dennoch mit ihm ging und zum zweitenmal das heilige Ja am Altare entwiirdigte, das machte
mich zum Mitschuldigen bei einem ungeheuren Frevel — und dafiir gibt es keine Beschonigung,
denn ich hatte die urteilslosen Backfischjahre langst hinter mir.<«

Jetzt flog sie auf ihn zu und griff nach dem Briefblatte; aber er streckte den linken Arm
kraftig abwehrend nach ihr aus, und den Kopf fest gegen die Scheiben gedriickt, las er wei-
ter: »»Ulrike, Mainau ist ein schoner Mann; er ist verschwenderisch ausgestattet mit jenem
Esprit, der in der Konversation funkelt und blendet, der mit seiner unnachahmlichen Noncha-
lance, gleichsam hingeworfen, wohl ein Frauenherz zu umstricken vermag — aber wie sinkt diese
préachtige Salonerscheinung klaglich zusammen neben unserem stillen Denker in der Rudisdorfer
Studierstube, neben Magnus, der in seinem schwachen, ungeschmiickten Korper einen rastlos
arbeitenden Geist birgt, hinter dessen ernster Stirn das komddienhafte »was wirst du wohl fiir
Effekt machen?< niemals Raum gefunden hat! ... Siehst du, in dieser einen Frage wurzeln al-
le Tollheiten, die man Mainau nachsagt, seine Duellgeschichten, Liebesabenteuer, selbst seine
belehrenden Reisen, auf denen er da und dort wie ein Méarchenprinz phantastisch emportaucht
und vor allem nur das Auffallende, Blendende wegnascht. Niemand betont seine vielen Fehler
mehr als er, gleichwohl mochte er um alles nicht einen einzigen einbiifsen, weil sie kavaliermé-
fige Unarten sind und von der oberflichlichen vornehmen Welt als originell kajoliert werden
... Mit mehr Ernst und Strenge gegen sich selbst und weniger umschmeichelt von verlorenen
Frauenseelen, hétte er ein ganzer Mann werden kénnen, aber« — hier hatte sie vorhin die Feder
weggeworfen.

»Es ist wahr, verbittert bist du nicht, Juliane,« sagte er, unter einem ironischen, aber ei-
gentiimlich heiseren Auflachen den Brief auf den Tisch legend. » Verbitterung lafit keine solche
objektive, leidenschaftslose Beurteilung zu, mit der du mein ganzes Sein und Wesen wie einen
angespiefsten ungliicklichen Schmetterling unter die Lupe genommen hast ... Du hast ferner
vollkommen recht, wenn du dich bei dieser Auffassung meines Charakters um jeden Preis von
mir loszumachen suchst. — Das wird dir nach dem, was heute vorgefallen, nicht mehr schwer wer-
den — selbst im unerbittlichen Rom wird man nicht umhin konne, den einen Scheidungsgrund
zu beriicksichtigen — ich habe dich ja geschlagen.«

» Mainau!« schrie sie auf — der Ton, in welchem er sprach, ging ihr durch und durch.

Er schritt, ohne sie anzusehen, an ihr voriiber, in den Salon — dort ging er einigemal auf und
ab, dann trat er an die Glasthiir und starrte finster schweigend hinaus in die Abendddmmerung
... Wie wiirde Freund Riidiger in sich hineingelacht haben bei einem Einblicke in die Apparte-
ments der jungen Frau! ... Sie stand zwischen den weiflen Azaleenbdumen im blauen Boudoir.
Mit dem ganzen Schimmer des gefeierten Loreleihaares rieselten die geldsten, vielgeschméahten
roten Flechten, >die »er< wohl bei seiner Frau, niemals aber an einer Geliebten sehen wollte,<
zwischen dem bliitenbeschneiten zarten Geéste der Azaleen hinab, und die mitleidig beléchel-
ten »blassen Veilchenaugen a la Lavalliére< sahen mit dem Ausdrucke eiserner Entschlossenheit
vor sich hin. Und Mainau? Noch vor kurzem hatte der die Briefe, die er von ihr erhalten wer-
de, »als steife Stiliibungen einer ernsthaften Pensionérin mit Wirtschaftsberichten als Vorwurf<
prophetisch bezeichnet — jetzt hatte er einen Brief von ihr gelesen — der Aufruhr, der sichtlich
hinter dieser diister gefurchten Stirn wogte, das unbewufste nervose Spiel der Finger auf den
leise klingenden Scheiben liefen nicht auf jene >keine schlaflose Nacht< bringende Gemdiitsruhe
schlieflen, die er vorausgesetzt.
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17. CAPITEL

Es war so still geworden nach dem Schreckensrufe der jungen Frau. In der Voliere des an-
stofsenden grofen Empfangssalons regten sich noch einigemal aufflatternd die kleinen Vogel,
ehe sie zur Nachtruhe die Kopfchen unter die Fliigel steckten, und draufen auf der hallenden
Steinmosaik des langen Sdulenganges klang manchmal der fliichtige Fufs eines voriibereilenden
Lakaien; aus dem blauen Boudoir aber, das mit seinen hellglinzenden Wéanden unter der Por-
tiere hervor einen bleichen Schein in den dunkelnden Salon warf, kam auch nicht das leiseste
Gerdusch — sollte die junge Frau das Zimmer verlassen haben? — Bei diesem Gedanken fuhr
Mainau mit dem Schrecken einer plotzlich erlittenen Beleidigung empor — hatte er erwartet, sie
werde ihm nachkommen, weil seine Stimme, was ihn in jenem Augenblicke selbst {iberrascht,
sie erschiittert und bewegt hatte, wie alle, ja alle anderen Frauen auch? Hatte er gemeint, die-
ser unbestechliche, starke Geist habe doch unbewufst jene Saite des schwachen Weibes in sich,
die unter den verfiihrerischen Lauten von Méannerlippen widerhallt und ihn schlielich doch
zu den Fiifsen des Siegers zwingt? ... Rasch, aber unhorbar {iber den teppichbelegten Boden
schreitend, trat er unter die Portiere.

Die junge Frau war nicht hinausgegangen — die linke Hand auf den Sims gestiitzt, das liebliche
Profil ihm zugewendet, stand sie in sich gekehrt noch im Fenster; die zartgeschwellten Lippen
lagen leicht aufeinander, und bei dem Gerdusch, das Mainaus Eintreten verursachte, wandte
sie langsam den Kopf, und die groften, tiefen Augen sahen ihn ruhig ernst an. Hier war kein
Kampf gekimpft worden — sie war ja langst mit sich fertig.

»Leo wird mir das Leben schwer machen, wenn er wieder in sein altes Quartier umsiedeln
muf,« warf er hin, ihren Blick mit einer Art von starrer Kélte erwidernd.

Ein tiefer Seufzer glitt {iber die Lippen der jungen Frau; ihre Augen fiillten sich mit Thranen.
» Du wirst das nicht lange mit ansehen miissen — du gehst ja fort, « sagte sie leise, auf den Boden
sehend.

»Jawohl, ich gehe, und diesmal werde ich mich dem Leben stiirmischer als je in die Arme
werden — wer will mir das verargen? Hinter mir die Eisregion des Tugendstolzen, des kalt zer-
setzenden Verstandes, und vor mir der bunte Reigen des Genusses — draufen ein umjubelter
»Marchenprinz<, und hier ein gemafregelter, mit geringschatzendem Seitenblicke kalt gemuster-
ter Mann.«

Er schritt nach der Ausgangsthiir. »Hast du noch etwas zu sagen, Juliane?« fragte er, sich
halb umwendend, iiber die Schulter zuriick.

Sie schiittelte verneinend den Kopf, und doch prefste sie die Hand auf das Herz, als unter-
driicke sie gewaltsam ein aufwallendes Verlangen.

» Wir sind heute zum letztenmal allein zusammen,« betonte er, ihre Bewegung mit scharfem
Blicke verfolgend.

Rasch entschlossen néherte sie sich ihm. »Ich habe dir vorhin viel Bitteres gesagt — ohne es
zu wollen; es thut mir leid, und doch — bin ich noch nicht zu Ende ... Du hast mich selbst
aufgefordert — willst du mich anhoren?«

Er bejahte, blieb aber, die Hand auf das Thiirschlof gelegt, unbeweglich stehen.

»Ich habe dich wiederholt sagen horen, daf dir fiir das néchste halbe Jahr nicht eine einzige
Aufgabe in der Heimat zu erfiillen bliebe ... Mainau — sollte wirklich ein Vater — sei seine
Lebensstellung, welche sie wolle — berechtigt sein, sich von seinen Pflichten dergestalt loszusa-
gen, dafs ihm die Erziehung seines Kindes keine Aufgabe ist? ... Weiter: In welchen Hénden
1kt du dein einziges Kind zuriick? ... Du sprichst selbst mit Nichtachtung von dem starren,
unhaltbaren Dogmenwerke, das deine Kirche neuerdings predigt, und das, bis in das Reich des
finstersten Aberglaubens hinein, vom Hofprediger und deinem Onkel streng aufrecht erhalten
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wird, und doch iiberlafst du ihrer Fiihrung sorglos den jungen Kopf deines Kindes, noch mehr,
du schweigst gegen deine Uberzeugung — «

» Ach, das ist die Strafe dafiir, daf ich dir heute bei dem unerquicklichen Streite um des Teufels
Existenz nicht sekundiert habe! Bah — wer wird sich herablassen, gegen solchen Widersinn auch
nur ein Wort zu verlieren — er geht an sich selbst zu Grunde ... Leo ist auchgeistig mein Sohn
— er wird den Ballast abschiitteln, sobald er selbstindig zu denken anfingt.«

»So bequem denken viele, die handeln miifsten, und nur so ist es zu erklaren, daf die wahnsin-
nigste Vermessenheit des Menschengehirns, die der alte Mann in Rom proklamiert, in unserem
Jahrhundert auch nur aufzutauchen vermochte ... Bist du wirklich sicher, daf Leo die innere
Wandlung so leicht iiberstehen wird wie du? Ich weifs, daft die ersten religiosen Zweifel und
Kémpfe Wunden in der Seele zuriicklassen — weshalb sie mutwillige und unvermeidlich herauf-
beschworen und mit ihnen vielleicht das gesamte religiose Bewufstsein fiir immer erschiittern?
... Wie wir auch eine Kinderseele bewachen und studieren mogen, sie bleibt dennoch ein Ge-
heimnis in sich und fiir uns, die wir auch bei einem geschlossenen Bliitenkelche nicht sagen
kénnen, ob er nicht doch plotzlich verkriippelte Blatter entfalten wird — so viel weifs ich nun
schon, seit ich mit Leo zusammenlebe und ihn unausgesetzt beobachte. Ich bitte dich dringend,
lasse ihn nicht in den Handen des Hofpredigers!«

Er schwieg, aber seine Finger glitten vom Thiirschlosse.

»Gut,« sagte er, wie nach einem augenblicklichen Uberlegen, »ich will diese Bitte als eine
Art letzten Willens vor deinem Scheiden respektieren — ist dir’s recht so?«

»Ich danke dir!« rief sie herzlich und bot ihm die Linke.

»Nein, mir liegt nichts an solch einem Héndedrucke; wir haben ja aufgehort — gute Kameraden
zu sein, « sagte er sich abwendend. » Ubrigens« — ein unbeschreibliches Gemisch von Satire und
frivolem Spotte flog um seinen Mund — »bist du nicht sehr dankbar. Dein sehr guter Freund,
der Herr Hofprediger, bricht, wo er kann, in schrankenloser Selbstverleugnung eine Lanze fiir
dich — und du intrigierst gegen ihn?«

»Er weifs am besten, daf ich diese Ritterdienste nicht wiinsche,« erwiderte sie gelassen. » Am
ersten Abende meines Hierseins hat er sich mir bereits gendhert — ich bin aber nicht gesonnen,
mich auf diesem schlauen, indirekten Wege bekehren zu lassen.«

»Bekehren?« lachte Mainau schallend auf. »Sieh mich an, Juliane!« — er ergriff ihre Linke
und prefte sie heftig — »meinst du das wirklich? Bekehren — zum Katholizismus bekehren? — ich
will die Wahrheit wissen! — Hat er seine berithmte Predigerstimme schmeichelnd gemifsbraucht,
der wundersame Gottesmann? Juliane, sei ehrlich — wenn er je gewagt hat, dich auch nur mit
seinem Atem zu berithren — «

»Was ficht dich an?« ziirnte sie, mit stolzer Gebirde ihre Hand aus der seinen ringend. »Ich
verstehe dich nicht. Es fallt mir nicht ein, irgend etwas vor dir zu verheimlichen, das auf deinem
Grund und Boden ausgesprochen worden ist, sobald du mich danach befragst — und so antworte
ich dir: Er hat mir gesagt, Schonwerth sei ein heifser Boden fiir Frauenfiifte, gleichviel ob sie
aus Indien, oder aus einem deutschen Grafenhause kimen — zugleich versuchte er, mich auf
unausbleibliche schlimme Augenblicke vorzubereiten. «

»Prachtig eingefadelt! ... Das muft man ihm lassen, er hat Geist, der Mann. Er sieht auf den
ersten Blick das, was blode Augen erst dann erkennen, wenn es fiir sie verloren ist ... Ja, siehst
du, Juliane — Valerie war ein vortreffliches Beichtkind, und er hat recht, wenn er wiinscht, dafs
auch die neue Herrin von Schonwerth in das alte Geleise einlenke, um — des religitsen Friedens
willen — so ist’s gemeint, nicht wahr?«

»Ich denke — oder vielmehr, daran zweifle ich keinen Augenblick,« erwiderte sie und sah ihn
mit den grofsaufgeschlagenen Augen ehrlich und fest an. » Deshalb verwahre ich mich ja eben,
wie ich dir bereits erklért, stets entschieden gegen seine Einmischung. «
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»Stahlern genug mag dein Wille sein; er wird es ja wohl auch bleiben ... Juliane, ich wollte,
ich hétte nicht so tief in den Abgrund der Gesellschaft geblickt, dann wiirde ich auf diese Schrift
hier« — er neigte den Kopf gegen ihr Gesicht — »wie auf das Evangelium schworen; aber« — er
lachte bitter auf. » Ja, ja — dieser Kopf da mit der prachtvollen Goldflut, er wiirde nicht {ibel in
die Engelschére der katholischen Kirche passen — ich glaub’s dem frommen Bekehrer gern, und
es ist auch siiff, als Engel verherrlicht zu werden — du weiftt’s nur noch nicht, Juliane! — Nun,
ich werde selbst energisch Mittel und Wege gegen diese Bekehrung ergreifen — «

» Wozu dies alles?« fiel die junge Frau ein. » Du gehst ja fort, und ich — «

»Ich sollte meinen, das héttest du nun oft genug ausgesprochen!« rief er zornig und stampfte
mit dem Fufe auf. » Du wirst ja wohl die Gnade haben miissen, mir zuzugeben, daf ich einzig
und allein zu bestimmen habe, ob und wann ich reisen will. «

Sie schwieg — zu welcher Verkehrtheit lieft sich dieser Mann durch sein unberechenbares
Temperament hinreiffen! — Als ob nicht er selbst bis zu dem heutigen Tage mit dem Vorgefiihl
des hochsten Genusses von dieser Reise unabléssig gesprochen hétte!

» Gestehe es nur, Juliane, bei jener Vorbereitung auf die schlimmen Augenblicke hat der lie-
benswiirdige, indiskrete, fromme Mann auch mein Privatleben nicht geschont,« sagte er leicht-
hin, wihrend er eine der Elfenbeingestalten vom Sockel herablangte, um sie aufmerksam zu
betrachten.

»Das setzt ein ruhiges Anhdren meinerseits voraus,« antwortete sie verletzt. »So viel Pflicht-
gefiihl wirst du mir zutrauen, dafs ich eine Verunglimpfung deiner Person nie geduldet haben
wiirde, selbst wenn das fremde Urteil meiner eigenen Uberzeugung entsprochen hitte. Der muf
eine Frau schon tief verachten, der ihr Nachteiliges {iber ihren Mann mitzuteilen wagt. «

» Wenn abgeschiedenen Seelen das Gefiihl der Scham verbleibt, wie muft dann Valerie in die-
sem Augenblick aussehen!« rief er, die elfenbeinerne Ariadne auf das Postament zuriickstofsend.
»So beruht deine ungiinstige Meinung von mir einzig auf deiner eigenen Beobachtung?«

Sie wandte sich schweigend ab.

»Wie? — Dann haben andere in deiner Gegenwart iiber mich gesprochen — der Onkel?« — wie
stiimperhaft spielte er in dem Moment den Gleichgiiltigen!

»Ja, Mainau. Er klagte neulich dem Hofprediger — dein ewiges Reisen erfiille ihn mit Besorgnis
— Leos wegen. Du streiftest durch die Welt, um der Langeweile zu entgehen, und doch gébe es
daheim fiir dich auf Jahre hinaus mehr als genug zu thun. Allerdings seien deine Besitzungen
wahre Goldgruben — sie wiirden aber von treulosen Hénden ebenso riicksichtslos ausgebeutet,
wie von dir selbst. Das Wirrsal in der Verwaltung spotte aller Beschreibung — er schaudere
stets, wenn ihm auch nur ein fliichtiger Blick hinein vergonnt werde. «

Mainau hatte ihr erbleichend den Riicken gewendet und sah angelegentlich zum Fenster
hinaus. Sie sprach mit horbarer Befangenheit — das war allerdings eine Angelegenheit, in die
sie sich nicht mischen durfte, am allerwenigsten jetzt noch, wo sie schon halb und halb die
geschiedene Frau war; aber sie sprach fiir Leos Zukunft — was sie in diesen kurz zugemessenen
Minuten des letzten Alleinseins noch fiir ihn erreichen konnte, das mufte sofort geschehen.

»Bah — du kennst ja den Onkel mit seiner fieberhaften Angst vor einer moglichen Verringerung
des Mainauschen Besitztums — sein gieriges Zusammenraffen wird nachgerade unertraglich;
er iibertreibt haarstrdubend, der alte Mann,« sprach er, ohne ihr das Gesicht zuzuwenden.
»Ich sage dir, in wenigen Wochen ist der ganze Plunder geordnet, und die Sache lauft von
selbst wieder am Schniirchen — was dann? ... Soll ich zur Abwechslung selbst hinter dem
Pfluge hergehen, oder vielleicht, weil ich keinen Funken Musik in mir habe, Hoftheaterintendant
werden? Oder soll ich mich zu irgend einem vakanten Ministerposten melden? Ich habe hier und
da, in Berlin und Bonn, an der Jurisprudenz genascht, vor allem aber zwei Feldziige mitgemacht,
dazu mein guter Adel — was braucht es mehr?« — Er schiittelte sich. — »Nie und nimmer! ...



91

Nun rate mir, weise Sphinx, wie soll ich mir die Zeit in Schénwerth vertreiben, wenn auch meine
zweite Frau mich verlassen haben wird?«

»Ist dir nie die Lust gekommen, zu schreiben?«

Er fuhr herum und sah sie sprachlos an. » Willst du mich unter die Schriftsteller stecken?«
fragte er endlich mit einem unglaubigen Lécheln.

» Wenn du denkst wie Mama und der Hofmarschall, dann freilich darfst du meine Andeutung
nicht dahin auffassen, als gelte es — das »Gedrucktwerden<,« antwortete sie mit einem heiteren
Anflug in der Stimme. »Du erzihlst interessant und fliekend — ich bin {iberzeugt, du hast
einen vortrefflichen Stil; du wirst noch effektvoller schreiben, als du sprichst« — seltsam, der
eitle, durch die lockeren Sitten und iippigen Schmeicheleien der Halbwelt verdorbene Mann, er
schlug die Augen nieder und errétete scheu wie ein zartes Madchen bei dem kargen Lob der
ernsten jungen Frau. »Ich hétte dir manchmal abends beim Thee nachschreiben mégen, « setzte
sie hinzu.

»Ah da hat also die scharfe Kritik verkappt und gerduschlos neben mir gesessen, wihrend
ich mich manchmal versucht fiihlte, zu fragen, wieviele Nadelstiche wohl zu einem Blumenblatt
in den unvermeidlichen Teppich gehoren mochten ... Juliane, es war nicht edel, mich diese
tolpelhafte Rolle spielen zu lassen — nein, schweige!« rief er, als sie unter einem stolzen Heben
des Kopfes die Lippen zu einer herben Erwiderung 6ffnete — »die Strafe war nur allzu gerecht!
... Ich muf dir gestehen,« sagte er zogernd, »dafs es mir in der That oft in den Fingern gezuckt
hat, zum Beispiel meine Reiseeindriicke niederzuschreiben; aber der erste schiichterne Versuch in
Briefform, den ich von London aus in die Heimat schickte, hat ein so eklatantes Fiasko gemacht,
dak ich die Feder fiir immer entmutigt hingeworfen habe. Der Onkel schrieb mir ganz emport
iiber >diese langatmigen Salbadereien, diese taktlosen indiskreten Mitteilungen< hinsichtlich
verschiedener Hofe, bei denen ich doch »so unverdient gnédig<« aufgenommen worden sei, und
verbat sich ernstlich die Fortsetzung, da ein solcher Brief leicht in falsche Hinde kommen und ihn
wie mich selber kompromittieren kénne, und bei Valerie fand ich, heimgekehrt, das Fragment
einer solchen >langweiligen Epistel< — wie sie lachend versicherte — um einen Flakonstépsel
gewickelt. «

Leo kam in diesem Augenblicke hereingestiirmt — der Doktor sei beim Grofipapa, und da habe
man ihm erlaubt, nach der Mama zu sehen. Er starrte seinen Papa mit grofsen Augen erstaunt
an — wie kam er denn auf einmal hierher, wo ihn der Kleine noch nie gesehen?

»Je, Papa, was thust du denn da im blauen Zimmer?« fragte er mit dem ganzen Befremden,
aber auch mit der Eifersucht des bisherigen Alleinherrschers in den Wohnrdumen der Mama.

Mainau errotete fliichtig und schob den Knaben sanft an den Schultern zur jungen Frau hin.
»Geh, mein Junge, lege einmal deine Arme um den Hals der Mama — sieh, ich darf nicht um
eine Linie weiter vorgehen, als sie erlaubt — und bitte, sie mége noch ein klein wenig Geduld
mit dir und auch — mit mir haben, bis wir voneinander gehen!«

»Ach, ich gehe ja mit, Papal« rief der Kleine und schlang seine Arme um die Hiiften der
jungen Frau. » Die Mama hat mir abends beim Schlafengehen immer versprochen, dafl sie mich
mitnimmt zu Onkel Magnus und Tante Ulrike, wenn sie einmal nach Rudisdorf reist.«

» Wie! Woher weiftt du denn schon, daft die Mama nach Rudisdorf geht?« fragte Mainau
iiberrascht.

»Der Herr Hofprediger und dem Erbprinzen seine Mama haben am Jégerhduschen davon
gesprochen — ganz heimlich — wir haben’s aber doch gehort, der Erbprinz und ich ... Gelt,
Mama, du nimmst mich mit?«

» Du muft den Papa herzlich bitten, daf er dir manchmal einen Besuch gestattet, « entgegnete
sie mit tiefgesenkten Lidern, aber fester Stimme und lief ihre schonen, schlanken Finger durch
die Locken des Kindes gleiten.
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» Wir wollen sehen, « sagte Mainau kurz und rauh. »Sieh da, Juliane, deine allerliebste Erkla-
rung von heute nachmittag scheint die Wirkung des elektrischen Funkens zu haben — morgen
werden sich die Spatzen auf den Dachern unserer guten Residenz erzdhlen, dak seine Heiligkeit
in Rom alle Héande voll zu thun habe, um mit Umgehung des eisernen Gesetzes zwei Men-
schen voneinander zu trennen, die sich schlechterdings nicht ineinander finden kénnen ... Hm
— selbstverstandlich wirst du nicht vor meiner Abreise gehen?«

»Ich fiige mich darin ganz und gar deinen Anordnungen — ist es dir recht, dann verlasse ich
Schonwerth erst, wenn eine Tagesreise hinter dir liegt.«

Er nickte leicht mit dem Kopfe, dabei trat er rasch an den Tisch, bog den Brief an Ulrike
zusammen und steckte ihn in seine Brusttasche. »Noch habe ich das Recht, zu konfiszieren —
der Brief gehort mir!« Er verbeugte sich ironisch tief und feierlich, als habe er Audienz bei der
Fiirstin gehabt, vor der iiberraschten jungen Frau und verliefs das Zimmer ... Leo aber brach
plotzlich in ein leidenschaftliches Weinen aus — das Kind fiihlte, dafs es seinen Schutzengel
verlieren sollte.

18. CAPITEL

In der Schonwerther Schloffkiiche, dem Stelldichein der Domestiken, machte das Geriicht,
daf die Frau Baronin wiahrend der Abwesenheit des jungen Herrn »auf Besuch< nach Rudisdorf
gehen werde, durchaus keinen sensationellen Eindruck. Die Lakaien versicherten, sie hétten
diesen »Besuch< schon im ersten Augenblick prophezeit, wo der gnédige Herr beim Aussteigen
wirklich nicht gewufst habe, ob er die Braut anriihren solle oder nicht — zuletzt habe sie doch
allein aus dem Wagen steigen miissen — ; die Kammerjungfer, die gerade den Biigelstahl aus dem
Kiichenfeuer nahm, sagte gelassen, sie sei froh dariiber, es gehe ihr wider die Natur, eine Dame
zu bedienen, die ihr Mann nicht estimiere, und die immer nur »Musselinfihnchen< trage, und
das Kiichenmédchen mit den brandroten Flechten seufzte schwermiitig beim Tellerabtrocknen
und meinte, der gnéddige Herr sei nun einmal ein geschworener Feind der >Blondinen«, alle
Damen, die droben in seinem Zimmer hingen — hatten braune oder schwarze Locken — die erste
Frau auch — er miisse die zweite geradezu >unbesehen< genommen haben ... In der héheren
Region des Schlosses aber herrschte formlicher Sonnenschein — das Parkett hatte Ruhe vor dem
Kriickstock des alten Herrn; Leo bekam einen Marstall voll prachtig aufgezaumter Pferde, der
Kammerdiener einen Frack, der noch gar nicht sehr abgenutzt war — dabei kamen auch die sehr
geldufigen Titel »Dummkopf< und »T6lpel< in Wegfall; er avancierte, fiir einige Tage wenigstens,
zum >lieben Freund< und >guten, alten Kerl< — und das alles, weil >die Gnédigste in der That
das Genick gebrochen hattex.

Mit seinem Neffen hatte der Hofmarschall noch nicht dariiber gesprochen — es war auch gar
nicht nétig. Mainau hatte die protestantische, vermogenslose Frau in das Haus gebracht, ohne
die Einwiirfe, die instédndigen Bitten und Vorstellungen des Onkels auch nur im mindesten zu
beriicksichtigen; nun kamen die prophezeiten Folgen des uniiberlegten, abenteuerlichen Schrit-
tes, und das war Bufte und Demiitigung genug, wenn er auch infolge seines sprichwortlichen
Gliickes kaum mit einem blauen Auge aus der Affaire hervorging ... Es verlief alles so hiibsch
glatt und ansténdig. Die junge Frau prasidierte nach wie vor als Hausfrau; sie bereitete abends
den Thee und unterrichtete Leo, ganz als sei nichts vorgefallen — nur vermied sie fast angstvoll,
mit dem Hofmarschall allein zu sein; er bemerkte das und lachte ihr diabolisch ins Gesicht, als
sie einmal, beim Uberreichen der Theetasse seine Hand beriihrend, wie von einer Viper gesto-
chen, zuriickfuhr — ja freilich, er war aber auch ein schlimmer Prophet gewesen, er hatte ihr ja
mit wenigen schneidenden Worten den Moment markiert, wo sie >unmoglich gewordenc.
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Die Abreise des jungen Herrn war allerdings vorlaufig verschoben worden und zwar, weil er
driiben auf seinem Gute Wolkershausen gewesen und bei einem zufélligen Einblicke in die Ver-
waltungsbiicher eine beispiellose Unordnung vorgefunden hatte. Solche Dinge diirfe man doch
nicht im Riicken lassen, wenn man eine so weite Reise antrete, wie er beabsichtige, hatte er zum
Hofmarschall gesagt, der vor Erstaunen iiber diesen plotzlichen energischen Eingriff in das ab-
warts rollende Rad der Liederlichkeit und Verwahrlosung fast vom Stuhle gefallen wére ... Die
neuen Koffer von Juchtenleder hatten einstweilen in eine luftige Bodenkammer gestellt werden
miissen, weil sie noch gar so betdubend stark rochen, und das glénzende Abschiedsdiner, das
Mainau den Mitgliedern des Klubs im ersten Hotel der Residenz geben wollte, war vorldufig
vertagt worden ... Im iibrigen geschah alles, um dem Gerede in der Residenz die Spitze abzu-
brechen — die Herzogin bot selbst in ihrer unerschopflichen Huld die Hand dazu; sie wulste ja
am besten, wie die Sachen standen, und konnte deshalb ungefihrdet den Wunsch aussprechen,
die junge Frau noch vor ihrer »Besuchsreise in die alte Heimat< bei Hofe vorgestellt zu sehen.
Liane hatte sich nicht geweigert — es sollte ja das erste und letzte Mal sein — , und so war >die
hochblonde Trachenbergerin im unvermeidlichen blauseidenen Kleide<, wie die Hofdame sar-
kastisch bemerkte, auf eine halbe Stunde bei Hofe erschienen, um wenigstens »eine glinzende
Erinnerung in die Rudisdorfer Einsamkeit mitzunehmenc.

Das Kistchen mit dem Schmucketui und den getrockneten Pflanzen war nun nicht abeschickt
worden — Liane kam ja selbst; auch war sie nicht mehr im Besitze des Bildes, dessen Erlos das
Badegeld fiir die Grafin Trachenberg vervollstindigen sollte. Mainau hatte es ebenfalls konfis-
ziert, »weil man allerdings nicht wiinschen kénne, dafs unliebsame Momente des Hauses Mainau
auf diese Weise abermals in die Offentlichkeit dréngen< ... Sehr viel abwesend und mit den
Reformen auf seinen Giitern dringend beschéftigt, machte er es aber doch fast immer moglich,
abends beim Thee zu erscheinen, und da schlug er genau den Ton von frither an. Er unterhielt
sich mit dem Onkel und dem Hofprediger und bemerkte es nicht, daft der letztere Schonwerth
fast gar nicht mehr verlieft — die Herzogin hatte ihn fiir einige Wochen halb und halb beurlaubt,
um seine angegriffenen Nerven in der Schénwerther Landluft zu stdrken — ; nur als er eines
Abends den Vorschlag machte, die Religionsstunden aus dem Salon des Hofmarschalls lieber
hinunter in die Kinderstube zu verlegen, da er bemerkte, dafs das monotone Hersagen des Kin-
des den alten Herrn nervos mache, da zuckte es einen Augenblick sehr bedenklich iiber Mainaus
Gesicht, und mit einer Stimme, die so gepreft klang, als werde ihm die Kehle zugeschniirt, gab
er dem besorgten Geistlichen zu bedenken, dafs man seiner protestantischen Gemahlin eine
solche Zumutung nicht wohl machen diirfe.

Nun war seine mehrtégige unausgesetzte Abwesenheit in Wolkershausen dringend nétig ge-
worden. Er ritt eines Nachmittags fort; oben am Fenster erschien der Hofprediger neben dem
Onkel; beide sahen zu, wie er das Pferd bestieg, wiahrend die junge Frau, die eben mit Leo
in den Garten gehen wollte, herantrat, um das Kind vom Papa Abschied nehmen zu lassen.
Er reichte Leo die Hand vom Pferde herab — seiner Frau nicht. Sein Gesicht, auf welchem die
vier Augen droben angelegentlich ruhten, blieb vollkommen unbewegt; den Hals des Pferdes
klopfend, bog er sich nieder, und jetzt sah Liane in ein Paar finsterdrohende Augen. »Ich hoffe,
dich gut protestantisch wiederzufinden, Juliane,« sagte er mit gedampfter Stimme. Sie wandte
sich erziirnt ab, und er sprengte mit einem fliichtigen Grufte nach oben aus dem Schlofshofe.

Jeden Morgen kam ein reitender Bote aus Wolkershausen mit einem Zettel von Mainaus
Hand, der hauptséchlich Nachrichten iiber Leos Ergehen verlangte. Der Hofmarschall lachte
hell auf iiber diese neue Marotte des launenhaften Sonderlings, der frither nach Weib und
Kind oft monatelang nicht gefragt habe, und sich nun mit einemmal auf die Tolle der zéartlich
besorgten Affenliebe kapriziere. Er schrieb die Antwort stets eigenhéndig unter die Nachfrage,
die an niemand speziell gerichtet war. Eines Morgens aber erschien der Bote, nach Abgabe
des offiziellen Zettels in der Bel-Etage, drunten bei der jungen Frau und brachte ihr einen
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versiegelten Brief. Beim Offnen fielen ihr eine Menge beschriebener Blétter entgegen — auf einer
beiliegenden Visitenkarte bezeichnete Mainau dieselben als den Anfang eines Manuskripts, an
welchem er nach den Anfechtungen und Sorgen des Tages in spéaten Nachtstunden zu seiner
Erholung schreibe; er unterbreite diesen Anfang ihrem Urteile.

Mit einem wunderlichen Gemische von froher Uberraschung und beklommener Scheu hielt sie
die Blatter einen Augenblick unentschlossen in der Hand — diese neue, durch sie selbst heraufbe-
schworene Beziehung zu dem Manne, den sie binnen kurzem auf immer verlassen wollte, machte
sie stutzig, wie man plotzlich den Fuft zuriickzieht auf unbewufit betretenem fremden Gebiete
—, dann aber antwortete sie ihm in fliichtigen Ziigen, sie bringe jetzt die Nachmittagsstunden
mit Leo stets im Forsthause zu — dort, in der Stille des Waldes, wolle sie das Manuskript lesen.

Sie hatte ihm ja selbst gesagt, dals sie ein bedeutendes schriftstellerisches Talent in ihm ver-
mute — und doch, als sie sich in diese an »Juliane< gerichteten Reisebriefe aus Norwegen vertiefte,
da stockte ihr der Atem vor Uberraschung. Diese kréftigen Schriftziige waren, wie es schien,
nicht einmal ins Stocken geraten. Unaufhaltsam, wie vom Gewittersturm getragen, flogen und
stiirzten diese in langer Haft gehaltenen glanzenden Bilder und Schilderungen vor ihr voriiber.
Die junge Frau dachte nicht mehr daran, wer sie geschrieben — der kapriziose Salonheld mit dem
riicksichtslosen Spottpfeile auf den Lippen und der gemachten Blasiertheit in jeder Bewegung
war abgefallen von dem einsamen Manne, der von hoher, sturmgepeitschter Klippe sinnend auf
das winzige und doch so hochmiitige Treiben der Menschheit herabsah. Der ganze Plunder der
hofischen Umgangsformen war abgestreift von dem Jéager, der mit fieberhaft siedendem Blute
den Béren verfolgte und weite Schneewiisten verirrt durchkreuzte, um dann wochenlang in den
tief in die Eindde versprengten Gehdften zu rasten, hingerissen durch die seiner innersten Na-
tur verwandte altgermanische Kraft, ja Wildheit der Bewohner, durch ihre reinen Sitten, durch
die Ziichtigkeit der Frauen. Ganz besonders diesen Charakterschilderungen gegeniiber gedachte
Liane stillbeschamt ihres harten Vorwurfs, daf er iiberall nur das Auffallende und Blendende

wegnasche.
Vor dem Forsthause, das Liane erst jetzt gleichsam entdeckt, hatte sie gestern die Blétter
gelesen, und heute lagen sie wieder vor ihr ... Das Forsthaus war keines jener modernen, kokett

geschmiickten Hauser im Schweizerstile, wie man sie gern an den Waldessaum verlegt. Es war
ein uraltes Gebaude mit schiefen Wanden und verschobenen Fenstern, hinter welchen die weifsen
Filetgardinen der Frau Forsterin, wie verlegen iiber ihr unpassendes Placement, nur in schmalen
Streifen erschienen. Weder Ziegel noch Schiefer hatten je den alten Veteranen geschiitzt — ein
festes, gutgehaltenes Strohdach stieg in jaher Steilheit empor und trug eine so gewaltige Esse
auf seinem Firste, als werde tagtéglich fiir ein ganzes Regiment Soldaten drunten in der Kiiche
geschmort und gebacken. Ein von niedrigen Staketen eingefafiter, breiter Mittelweg durchschnitt
den kleinen Vorgarten und fiihrte zu der tiefgelegenen Hausthiir, die, meist gastlich offen, die
sandbestreuten Dielen des Flurs sehen liefs. An einer der Staketecken stand eine Holzbank,
die ein hochwipfeliger Birnbaum vom Gértchen aus beschattete — eine ganze Rankenwucht
von wildem Hopfen fiel iiber das Geldnder und strebte am Stamme des Obstbaumes empor.
Hier safs die junge Frau vor einem Tische, den die Forsterin mit einer bunten Kaffeeserviette
geschmiickt hatte. Freilich, von einem Ausblicke in die Ferne war nicht die Rede. Wie vergraben
lag das alte Haus inmitten des Hochwaldes, und wohl nur vom erblindeten Giebelfensterchen
droben, oder aus dem Taubenschlage dicht unter dem Firste konnte man ferne Hohenziige,
oder vielleicht auch die bunten Mosaikdécher von Schlof Schonwerth sehen. Im kleinen Garten
blithten allerdings Verbenen und Dahlien, und neben der Hausthiir stand sogar ein schoner
Oleander im Kiibel — aber kaum zehn Schritt davon entfernt lugten schon wieder unverdrangt
die blauen Glockenblumen, das feuchte Griin des Maiblumenschlages und im tiefen Dunkel die
bleichen Ké&pfe zahllos hingestreuter Pilze aus dem Walddickicht ... Hier iiberkam die junge
Frau stets das Gefiihl eines momentanen Verschollenseins, und das that ihr wohl. Sie wurde
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in keiner Weise beldstigt. Die Forsterin hielt sich in ehrerbietiger Entfernung und ging ihren
héuslichen Geschéften nach; ihr Mann war meist fern mit seinen Gehilfen und Hunden, und so
webte um das alte Haus mit dem Strohdache Schweigen, zauberhaftes Schweigen, das nur durch
das Rucksen der ab- und zufliegenden Tauben und dann und wann durch ein leises Gebrumme
vom Kuhstalle her unterbrochen wurde.

Die junge Frau im hellen Sommerkleide konnte recht wohl fiir des Forsters Téchterlein gelten,
so hold, anmutig und jungfriulich safs sie unter dem Baume; den neben ihr liegenden runden
Strohhut wenig respektierend, hatte sich des Forsters grofie, buntgetigerte Hauskatze breit und
bequem {iber die andere Halfte der Bank hingestreckt; auf dem Tische blinkte die Kaffeemaschi-
ne von Messing neben einem runden Laibe Schwarzbrot und dem dazugehorigen Butterteller,
und in einem lackierten Blechkdérbchen lagen gelbe, eben erst vom Baume geschiittelte Birnen.

Dieses appetitliche Arrangement war augenblicklich ein wenig beiseite geschoben — Leo hatte
eine spéate Erdbeerbliite gebracht und war emsig dabei, sie unter Aufsicht und Beihilfe der Mama
fiir sein Herbarium herzurichten. Sein brauner Lockenkopf schmiegte sich nahe an die hellglan-
zenden Flechten der Mutter — auf beider Wangen lag die rosige Glut der Jugend, des erhohten
freudigen Pulsschlages im kréaftigen Waldodem, im wohligen ungezwungenen Sichgehenlassen.

»Der Papal« schrie Leo plotzlich auf und flog mit ausgebreiteten Armen nach dem Wege,
der sich schréig gegeniiber schmal und dunkel aufthat. Da trat Mainau wirklich im schlichten
braunen Sommerrocke, den Stock in der Hand, mit raschen Schritten heraus. Liane erhob sich
und ging ihm entgegen, wiahrend er den Knaben hoch in die Liifte hob und ihn dann mit einem
Kusse auf den Boden stellte.

»Aus dem tiefen Walde, Mainau? ... Und zu Fube?« fragte sie iiberrascht.

»Mein Gott, ich war des Rumpelns auf der Heerstrafe miide — ich bin zu Wagen gekommen
und habe ihn beim Chausseehause verlassen — «

»Von dort bis hierher mag es eine tiichtige Wegstunde sein. «

Er zuckte ldchelnd die Achseln. » Was thut man nicht, wenn man — seinen Knaben so lange
nicht gesehen hat! ... Aus deinen Zeilen wuftte ich, dafs ich um diese Zeit Schonwerth doch leer
finden wiirde.« — Er schritt auf den Tisch zu. »Sieh da, wie lecker und gemiitlich das aussieht!«
sagte er und liefs sich auf der Bank nieder. Die Katze wurde riicksichtsvoll nur ein wenig nach
dem Rande zu geschoben, denn sie hatte hier Heimatrechte.

Liane verschwand fiir einen Augenblick im Forsthause und kehrte mit heiffem Wasser zurtick.
Im Nu brannte die Flamme unter der kleinen Maschine, und gleich darauf mischte sich das
kostliche Kaffeearoma mit der Waldluft ... Den méchtigen Brotlaib an sich gedriickt, schnitt
und strich die junge Frau Butterbrote, so flink und mit solcher Lust, als gehore das, wie in der
That bei Forsters Tochterlein, zu ihrem Tagewerke.

»Nein, mein Junge, der Platz gehort der Mama,« sagte Mainau — er schob Leo, der auf die
Bank klettern wollte, fast heftig beiseite und lud die junge Frau, die eben die Tasse gefiillt
hatte, mit einer Handbewegung ein, sich neben ihn zu setzen.

Sie zogerte — er hétte doch recht gut die Katze fortjagen konnen, denn der Raum, der auf der
anderen Seite blieb, war doch gar zu schmal; aber er that es nicht. In demselben Augenblicke
machte die Forsterin, die einen Rohrstuhl brachte, ihrer Verlegenheit ein Ende — sie hob Leo
auf die Bank und setzte sich unter einem erleichterten Aufatmen auf den Stuhl ... Mainau warf
seinen Hut auf den Rasen und fuhr mit beiden Hénden durch sein schones, braunes Lockenhaar
— das finstere Léacheln, mit welchem er die diensteifrige Forsterin begriifste, sah nichts weniger
als dankbar aus.

»Jetzt hab’ ich mit meinen eigenen Augen gesehen, was das fiir eine ungliickliche Ehe ist,«
sagte sie drin zu ihrer alten Magd. » Guck doch "niiber! Sie sitzen ja nicht einmal nebeneinander
— und ein Gesicht macht er, als héitte ihm die liebe, sanfte Frau mit ihren bildschénen Hénden
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Essig statt Kaffee eingeschenkt ... Fiir den ist solch ein Zank- und Spriihteufelchen, wie die
erste Gnéidige war, am allerbesten — ja, werde nur einer aus den Ménnern klug!«

Der Schatten auf Mainaus Stirn war schon wieder verflogen. Er lehnte sich zuriick an die
Banklehne, so dafs die Hopfenranken kiihlend seine Stirn streiften — seine Augen glitten langsam
iiber die fliisternden Baumwipfel, die seitwérts hervorkommende Hausecke und den léndlich
besetzten Kaffeetisch.

»Wir spielen ein wenig Landprediger von Wakefield, wie mir scheint,« sagte er lachelnd.
»Bis jetzt habe ich wirklich nicht gewufst, daf wir hier ein so kostliches Stiickchen Waldpoesie
besitzen. Der Forster mochte gern das Strohdach los sein; er petitioniert eifrig — aber nun bleibt
es.« — Er fiihrte mit sichtlichem Behagen die Tasse an die Lippen. »Solch ein »>Tischlein deck’
dich< mitten im Walde zu finden, wenn man erst auf der staubigen, heifsen Chaussee gefahren
und dann eine tiichtige Stunde marschiert ist — «

»Ich weifs, wie das thut,« unterbrach ihn die junge Frau lebhaft. » Wenn ich mit Magnus
vom Pflanzensuchen zuriickkam, miide, hungrig, mit brennenden Fiifen, und bei der Fonténe
in die lange Allee einbog, die du kennst, da sah ich schon von weitem den weifgedeckten Tisch
hinter der Glaswand des Gartensalons stehen — die lieben, alten héflichen Lehnstiihle, die du
auch kennst, umkreisten ihn, und in demselben Momente, wo uns Ulrike bemerkte, schlug die
kleine blaue Flamme unter dem Theekessel auf. Solch ein Heimkommen ist wonnig — besonders,
wenn man mit einem heranziehenden Gewitter um die Wette gelaufen ist, wenn man schon
die ersten fallenden Tropfen im Gesicht gespiirt hat und nun unter dem heimischen Dache, im
siifien Ausruhen, draufsen den Sturm pfeifen und die Regenschauer niederprasseln hort.«

»Und nach solch einem Heimkommen sehnst du dich fast krank, seit du in Schonwerth bist? «

Sie driickte mit aufstrahlenden Augen die festverschlungenen Hénde unwillkiirlich auf die
Brust — man sah das zustimmende »>Ja< auf ihren Lippen schweben, aber sie sprach es nicht
aus.

»Mama sagt immer, die letzten Trachenberger seien im Aussterben und im — Ausarten be-
griffen, « versetzte sie, mit einem reizenden Lécheln der direkten Antwort ausweichend. »Der
Hang, in stiller, friedensvoller Héuslichkeit zu leben, den engen Kreis seiner Lieben, soviel man
vermag, zu begliicken und darin selbst das eigene Gliick zu finden — er mag schon »hausbacken«
sein, wie Mama ihm schuld gibt — im Rudisdorfer Schlosse, wie es noch vor zehn Jahren gewesen
ist, hatte er allerdings nicht mit der kleinsten Wurzel haften diirfen — aber er, er allein hat uns
drei Geschwister stark gemacht in dem furchtbaren Umschwung der Verhéltnisse, an welchem
die Mama fast gestorben ist ... Ubrigens sind wir keine Hausunken, die sich in den engsten
Gesichtskreis einspinnen und Egoisten werden, indem sie aus dem grofen Verbande der gesam-
ten Menschheit scheiden. Wir haben im Gegenteile unruhige Képfe, die gern mitarbeiten und
vorwérts wollen ... Du wirst lachen, wenn ich dir sage, dak wir uns den Zucker beim Kaffee,
die Butter auf dem Brote versagt haben, um gute Werke und Instrumente zu wissenschaftlichen
Zwecken kaufen und verschiedene Zeitungen halten zu koénnen ... Solch ein Zusammenleben
und Wirken ist unsagbar begliickend, und jetzt, da ich deine Schilderungen aus Norwegen ge-
lesen habe, begreife ich nicht — ach, sie sind kostlich, herzerschiitternd!« — unterbrach sie sich
selbst und legte die Hand auf das kleine Heft, das auf der Tischecke lag. — »Wenn du dich
entschlieffen konntest, sie zu veroffentlichen — «

»St! — kein Wort weiter, Juliane!« rief er — eine tiefe Blésse folgte der Glut, die bei den
ersten begeisterten Worten der jungen Frau in seine Wangen gestiegen war. — » Beschwore die
héfklichen Geister nicht wieder herauf, die entschlafen sind, die du selbst mit zweischneidiger
Waffe angegriffen hast!« — Er driickte die geballte Hand auf die Brusttasche. » Dein Brief war
mit mir in Wolkershausen — er ist gut geschrieben, Juliane, so wirksam geschrieben, dafs er als
Bannfluch gegen die méannliche Eitelkeit eigentlich vervielfaltigt werden miifste ... Du hast einen
klaren Philosophenkopf — ich gebe dir in vielem recht, wenn ich auch zum Beispiel nicht glaube,
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daf man erst verarmen miisse, um einzusehen, daf ein inniges Zusammenleben allerdings das
siifieste Gliick in sich schlieft. «

Er nahm mit zerstreutem Blicke sein Manuskript auf und blatterte darin — einzelne kleine
Blatter fielen heraus, nach denen er iiberrascht griff.

»Ja, denke nur,« lachte die junge Frau leise auf, »die lebendigen Schilderungen wirkten
dergestalt elektrisierend auf mich, dafl ich unwillkiirlich nach dem Stifte griff und zu illustrieren
anfing. «

»Du hast eine gliickliche Hand, Juliane — das ist kostlich gemacht! ... Merkwiirdig, dein
Stift schmiegt sich den Schilderungen an, als habest du sie gedacht, nicht ich — deine Kritik
spiirt jeder meiner Regungen nach bis auf das kleinste Wurzelfaserchen, dem sie entsprossen,
und doch — mein Gott, was griible ich! — Das ist ja eben die todlichste, leidenschaftsloseste
Objektivitat, die dich zu meinem Meister macht.« — Er sprach herb, mit einem schneidend
scharfen Klange in der Stimme. — » Wie wér’s, Juliane, wenn wir uns associierten? Das heifst,
ich schreibe und du illustrierst?« sagte er gleich darauf in leichtem Tone.

»Gern — schicke mir Reiseberichte, soviel du willst — «

»Der geschiedenen Frau?«

Sie schrak unwillkiirlich zuriick. Wohl hétte sie ihm sagen kénnen: » Unser Verkehr in Schon-
werth ist ein abnormer; wir sollen Freud und Leid miteinander teilen und gehen nebeneinander
mit vollig getrenntem Geschicke — du solltest mein Beschiitzer sein und 1df5t mich mifshandeln
und stiindlich mein ganzes Fiihlen verwunden, ohne daf es dir auch nur einféllt, einen Finger
drum zu riihren — das Verhéltnis ist unmoralisch, und ich schiittle es ab; dagegen stelle ich
mich iiber manches, das die Welt unpassend nennt.« — Von allem, was sie dachte, sagte sie ihm
nur dies letztere: »Ich glaube, der Schriftsteller und die Zeichnerin, die seine Werke illustriert,
konnen getrost schriftlich miteinander verkehren, « setzte sie hinzu. » Wer kann etwas darin fin-
den, wenn wir nicht Todfeindschaft auseinandergehen, sondern eine Art von freundschaftlicher
Beziehung zwischen uns festhalten — «

» Wie kannst du wagen, mir das zu bieten — ich will deine Freundschaft nicht,« fuhr er wild
empor und sprang auf. » Wohl — ich bin von meiner selbstbewufsten Hohe tief, tief herabgestiirzt,
aber ich gehdre zu denen, die lieber hungern als betteln.«

Vielleicht hatte die Foérsterin diesen Ausbruch durch das halboffene Fenster erlauscht und
wahnte einen ehelichen Zwist im Anzuge. Mit halbunterdriickter Stimme rief und lockte sie Leo
zu sich, um ihm ein Fiillen im Hofe zu zeigen — das Kind that ihr leid.

Mainau war das Staket entlang geschritten und starrte einige Sekunden lang in die gelben
Ringelblumen, die ein Kohlbeet bekranzten — dann kam er langsam an den Tisch zurtick, wo die
junge Frau mit bebenden Handen die auf den Rasen hingeschleuderten Papierblatter sammelte.

»In Schonwerth ist wahrend meiner Abwesenheit alles beim alten geblieben?« fragte er ge-
zwungen ruhig und trommelte leise mit den Fingern auf der Tischplatte.

»Ich habe dir gar nichts Aufergewohnliches zu berichten — héchstens, daft Gabriel iiber seine
nahe Abreise in Thranen schwimmt — Frau Léhn scheint tief bekiimmert und erregt zu sein.«

»Frau Lohn? Was geht das die Léhn an? Und wie kommst du auf den sonderbaren Gedanken,
dafs diese Frau irgend etwas in der Welt errege? — Mit was fiir Augen, mit was fiir einer aufge-
regten Phantasie siehst du die Dinge in Schonwerth an! ... Die Lohn, dieses harte Mannweib,
dieser grobzugehauene Holzklotz ohne Nerven — sie dankt sicher Gott, wenn sie den Jungen
endlich los wird — «

»Das glaube ich entschieden nicht. «

» Ah — du héltst sie also fiir eine empfindsame Seele, wie du auch in dem schlaffen, energielosen
Burschen das kiithne Genie eines Michelangelo oder dergleichen entdeckt haben willst? «

Dieses kalte Verhohnen, die Absicht, sie zu reizen und ihr weh zu thun, erbitterte sie; aber
sie wollte keinen Streit mehr mit ihm.
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»Ich erinnere mich nicht, Gabriel mit einem beriithmten Meister verglichen zu haben,« er-
widerte sie, ihn mit einem ernsten Blick messend. »Ich habe nur gesagt, daf ein bedeutendes
Malertalent in ihm erstickt wird — und das wiederhole ich in diesem Augenblicke ausdriicklich.«

»Bah — wer erstickt es denn? — Ist es so durchschlagend, wie du meinst, dann hat es gerade im
Kloster den besten Boden — die Maler haben manchen hochberithmten Moénch in ihren Reihen
... Ubrigens, weshalb um des Kaisers Bart streiten! Weder ich, noch der Onkel haben den Kna-
ben fiir den geistlichen Beruf bestimmt; wir fithren nur den letzten Willen eines Verstorbenen
durch.«

»Hast du diesen letzten Willen wirklich gelesen und gewissenhaft — gepriift?«

Er fuhr herum — seine aufglithenden Augen bohrten sich in die ihren. » Juliane, nimm dich in
acht!« drohte er mit geddmpfter Stimme und hob den Zeigefinger. » Mir scheint, du mochtest
dem Hause, dem du den Riicken wendest, noch einen Makel anhédngen — du mochtest gerne sagen
konnen: »Ich gebe zu, dafs durch die Sequestration ein entstellender Flecken auf das Geschlecht
der Trachenberger gefallen ist — aber dort im Schonwerther Schlosse geht auch nicht alles mit
rechten Dingen zu, mit dem groften Reichtum hat es seine ganz besondere Bewandtnis.< Auf
diese Verdéchtigung hin antworte ich dir: »Der Onkel ist geizig; er ist vom Hochmutsteufel
besessen, wie kaum ein anderer; er hat seine kleinen Bosheiten, gegen die man sich auflehnen
mufs — aber mit seinem besonnenen Kopf, seiner kiihlen Natur, an die nie die Verirrungen
schlimmer Leidenschaften herantreten durften, hat er zeitlebens an den Hauptgrundsétzen des
echten Edelmannes unerschiitterlich festgehalten — darin vertraue ich ihm blind, unbedingt, und
fasse es als eine todliche Verletzung meiner eigenen Ehre auf, wollte man auch nur spielend leise
auf ehrenriihrige Dinge, wie z. B. einen gefdlschten letzten Willen, oder dergleichen hindeuten
... Ich gebe dir das zu bedenken, Juliane.< Und nun meine ich, ist es Zeit, heimzugehen — das
Rauschen in den Wipfeln wird verdéchtig; wenn auch schon in den ersten Septembertagen, sind
wir bei der driickenden Schwiile doch nicht sicher vor einem Gewitter ... Unser Heimkommen
wird freilich kein so wonniges sein, wie du vorhin geschildert — aber was thut’s? — Man mufs
sich auch dariiber hinwegzusetzen wissen. «

Sie wandte ihm schweigend den Riicken und ging in das Haus, um Leo zu holen. Jeder Nerv
bebte in ihr. »Liane, er ist schrecklich!« hatte Ulrike am Hochzeitstage aufgeschrieen, und da
war er doch nur ruhig kalt gewesen — was wiirde sie sagen solchen Ausbriichen gegeniiber, in
denen er Gebédrden annahm und Téne in seiner Stimme hatte, die geradezu vernichtend wirkten!
... Und doch — wie wunderlich — Liane verstummte angstlich und beklommen vor ihnen; sie
fiihlte sich tief verletzt durch seine ungerechten Beschuldigungen; aber er war ihr verstandlicher
als in seiner erkiinstelten Passivitdt und Blasiertheit — das war seine Natur, sein Charakter,
der ja auch unbewufst aus seinen schriftlichen Darstellungen hervortrat und der sie plotzlich
gegen ihren Willen anzog; wie wére es ihr sonst moglich gewesen, ihm — jetzt, im Hineilen nach
dem Hause, schlug sie beschdmt die Hande vor das heifergliihende Gesicht, denn sie war ja
zuriickgewiesen worden — eine Art von freundschaftlicher Beziehung vorzuschlagen?

19. CAPITEL

Schwere Wetterwolken mit hagelweifsen Konturen zogen in der That iiber die Schénwerther
Gegend hin, als die Heimkehrenden beim Jagerhduschen aus dem Walde traten. Mainau, der
vorwérts geeilt war, ohne auch nur noch ein Wort zu sprechen, wollte das hereinbrechende
Unwetter im Jagerhduschen abwarten; aber Liane wies auf den Hofmarschall hin, der sich
jedenfalls um Leo sehr dngstigen wiirde, und so ging es weiter im Geschwindschritte durch den
Garten. Der Sturm pfiff hinterdrein; in den Obstplantagen wirbelten abgerissene Blatter in den
Liiften, und reife Friichte klatschten schwer nieder und kollerten iiber den Weg.
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Mainau stampfte leicht mit dem Fufe auf, als in der Nahe des Schlosses ein Stallbursche im
Voriibereilen meldete, die Reitpferde der Frau Herzogin und ihrer Dame sténden im Stalle — sie
sei spazierengeritten und im Schlosse wahrend des Wetters »untergetretenc.

»Nun, wird mir nicht auch eine siiffe Heimkehr in Schénwerth? Kann man liebenswiirdiger und
besorgnisvoller empfangen werden?« fragte Mainau in kaltspottischem Tone und neigte leicht
hiniiberdeutend den Kopf nach der Freitreppe des Schlosses. Die Herzogin im konigsblauen
Reitkleide war rasch aus der Glasthiir getreten — der Sturm fafte peitschend ihre lang {iber den
Nacken herabhéngenden schwarzen Locken und rifs und pfliickte an der weifsen Strauftenfeder
ihres Hutes; aber sie ergriff mit beiden Handen des Treppengelénder und starrte so unglaubig
erstaunt nieder auf das scheinbar eintrachtig daherkommende Paar, welches Leo in seiner Mitte
fithrte, dafs sie Mainaus Begriifung ganz iibersah. Sie zog sich mit einer stolzen Wendung des
Kopfes ebenso rasch wieder zuriick und lehnte sich bequem in einem Fauteuil zwischen dem
Hofprediger und dem alten Herrn, als die Heimkehrenden den Salon betraten.

Es war, als zogen die Wetterwolken auch droben an der Decke des Saales hin, ein so héflich
gedriicktes Halbdunkel webte in dem weiten Raume — die weifen Gipsornamente dadmmerten
gespenstisch an den Wéanden; noch fahler aber erschien das maskenhaft bleiche, in grimmigen
Spotte verzogene Antlitz der fiirstlichen Frau; das ungewisse triibe Tageslicht 16schte selbst den
Glanz ihrer schonen Augen — wie glimmende Kohlen lagen sie unter der tief eingebogenen Krem-
pe des hellgrauen Filzhutes. Sie erwiderte Lianes hofliche Verbeugung mit einem hochmiitigen
Kopfnicken.

»Was in aller Welt sind das fiir Grillen, Raoul?« rief der Hofmarschall seinem Neffen &rgerlich
entgegen. » Lakt Wagen und Pferde im Stiche, um eine sentimentale Promenade durch den Wald
zu machen! ... Weifst du auch, daf es beinahe in Ungliick gegeben hat? Wie kannst du nur einem
so dummen Burschen, wie der André ist, die wilden Wolkershéuser Pferde allein iiberlassen! Sie
sind ihm durchgegangen — er kam halbtot vor Angst und Schrecken hier an.«

»Lacherlich — er hat sie seit Jahr und Tag allein unter den Handen — sie werden wieder einmal
vor dem Meilensteine gescheut haben ... Ubrigens hat meine Heimkehr durch den Wald nicht
im entferntesten etwas mit der leidigen Sentimentalitidt zu schaffen — ich hatte nur keine Lust,
mich ferner vom Sonnenbrand auf dem Kutschersitz ausdorren zu lassen.«

»Und Sie, meine Gnéadigste, hiatten auch am besten gethan, allein nach Threm Forsthaus zu
gehen, fiir welches Sie so plotzlich passioniert sind, « sagte der alte Herr mit schneidender Stimme
zu der jungen Frau, ohne auch nur den Kopf nach ihr zu wenden — er hielt es nicht fiir notig,
seine bequeme Stellung um ihretwillen zu verdndern. — »Ich mufs Sie dringend bitten, meinen
Enkel nicht so ausschliefslich als Trachenbergsches Eigentum zu reklamieren, mit welchem Sie
nach Belieben schalten und walten zu diirfen meinen — ich habe eine angstvolle Stunde um das
Kind verlebt. «

»Das bedaure ich herzlich, Herr Hofmarschall,« entgegnete Liane aufrichtig, die dabei fallen-
den impertinenten Stiche ruhig verschmerzend.

Die Herzogin war sichtlich heiter geworden. Sie zog Leo zu sich heran und herzte ihn. »Er
ist ja unversehrt wieder da, mein bester Herr von Mainau,« sagte sie begiitigend zu dem alten
Herrn.

Leo wand sich mit derber Abwehr aus den schénen Armen — »dem Erbprinzen seine Mamax
hatte er nun einmal nicht lieb, wie er stets hartnéckig versicherte. Desto besser gefiel ihm
die Reitgerte der hohen Frau, die vor ihr auf dem Tische lag — der Griff bestand aus einem
schongearbeiteten Tigerkopf von Gold mit Brillantenaugen. » Die Reitgerte ist auch auf dem
Bild, das auf Papas Schreibtisch gestanden hat,« sagte er — er meinte die grofe Photographie
der Herzogin im Reitkostiim. » Aber jetzt steht sie nicht mehr dort« — pfeifend liefs er die Gerte
durch die Luft sausen — , »alle anderen Bilder auch nicht, und wo sie gehangen haben, ist die
Tapete noch sehr schén rot — und der dumme blaue Schuh ist auch fort — «
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» Wie, Baron Mainau, haben Sie Tabula rasa gemacht?« fragte die Herzogin mit zuriickgehal-
tenem Atem. »Haben Sie alle diese pensionierten Andenken in einen Winkel zuriickgestellt? «
Der ganze unbéndige Stolz der regierenden Frau lag in ihrer Haltung; in ihrer tiefen, halb-
versagenden Stimme aber klangen todlicher Schrecken und eine wilde Angst und Spannung
nebeneinander ... Sie kannte Mainaus Zimmereinrichtung genau — zu Lebzeiten der ersten
Frau hatte sie mancher Soiree in jenen Rdumen beigewohnt.

Er stand ihr gegeniiber — ruhig, fast amiisiert begegnete sein Blick ihren leidenschaftlich
flammenden Augen. » Hoheit, sie sind sorgfiltig eingepackt,« sagte er. »Ich gehe ja fort auf eine
lange Reise und werde doch diese Andenken nicht dem Staube und den ungeschickten Hénden
der Bedienung iiberlassen.«

» Aber, Papa, mein Bild hast du doch nun dahin gestellt, wo erst die Glasglocke mit dem
alten Schuh stand,« erinnerte Leo hartnéckig; »und dariiber héingt das neue Bild, das die Mama
gemalt hat.«

Nicht auf das Gesicht der Herzogin oder eines der anderen Anwesenden fiel Mainaus Blick
in diesem Moment — mit einer jahen Wendung des Kopfes sah er nach der jungen Frau hin, so
scheu und dabei so zornig, als sei er wiitend dariiber, daf gerade sie diese kindliche Ausplauderei
mit angehort habe.

»Also du hast das Bild konfisziert, Raoul?”« rief der Hofmarschall lebhaft. »Ich hatte mir
erlaubt, die Behauptung der Frau Baronin, daf sie die Skizze nicht wieder an sich genommen
habe, ein wenig zu bezweifeln — um Vergebung, meine Gnédigste! Ich that Thnen unrecht.«
Er neigte den Kopf spottisch feierlich gegen Liane. » Nun meinetwegen — bei dir ist es gut
ausgehoben, Raoul; mag es in der Fensterecke bleiben! ... Weilt du aber auch, zu welchem
Preise es die Kiinstlerin selbst eingeschétzt hat? ... Vierzig Thaler — «

»Ich muf dich sehr bitten, es mir zu liberlassen, wie ich den Ausgleich bewerkstelligen will, «
unterbrach ihn Mainau heftig. Der alte Herr schrak ein wenig zusammen vor diesem tiefverfin-
sterten Mannergesicht — sah es doch fast aus, als wolle die festgeballte Rechte dort sich drohend
heben.

Die Herzogin und ihre Hofdame safsen versténdnislos bei diesem kleinen Wortwechsel — der
Hofprediger aber, der sich bis dahin vollkommen passiv verhalten, stemmte, den Oberkorper
vorgebeugt, beide Hande auf die Armlehnen seines Stuhles — es war eine Stellung, so ddmonisch
lauernd und gespannt lauschend, als spiire er in Blick, Stimme und Gebérden des schonen
heftigen Mannes einem scheuen Geheimnis nach.

»Mein Gott, rege dich nicht unnotig auf, bester Raoul!« beschwichtigte der Hofmarschall.
» Weshalb echauffierst du dich denn? Ich will ja nur Gerechtigkeit. «

Mainau sah ihm ernst in das Gesicht. »Das will ich glauben, Onkel — nur passiert es dir
leicht, dafs du dich im Ausiiben derselben allzusehr in der Form vergreifst ... Niemand schwort
lieber auf dein Rechtsgefiihl als ich — du bist ja der einzige noch lebende Mainau, an den
ich mich halten kann mit meinem Standesbewuftsein, mit dem Stolz auf die Ehrenhaftigkeit
unseres Geschlechts ... Apropos, da féllt mir ein — kann ich nicht noch einmal Einsicht in
die Papiere nehmen, durch die sich Onkel Gisbert auf dem Krankenbette seiner Umgebung
verstéandlich gemacht hat? ... Ich wurde in Wolkershausen lebhaft an ihn erinnert, als ich vor
seinem wundervollen Olbild stand und zu meinem Schrecken bemerkte, daf es durch Staub
und Feuchtigkeit gelitten hat und restauriert werden muf ... Aus diesen Papieren spricht doch
noch sein scheidender Grufs zu uns.«

»Du sollst sie haben — muf es sofort sein?«

»Sie sind ja wohl dort in einem der Raritdtenkasten aufbewahrt?« meinte Baron Mainau
leichthin und zeigte nach dem Rokokoschreibtisch. » Wenn du die Giite haben wolltest, aufzu-
schlieffen — «
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Der Hofmarschall stand schon auf seinen Fiifsen und stelzte bereitwillig durch den Saal. Er
schlofs denselben Kasten auf, in welchem das Billet der Gréafin Trachenberg lag. Mit spitzen
Fingern fakte er zart das rosenfarbene Papier und zeigte es diabolisch lachelnd der Herzogin
hiniiber. »Schoéne Erinnerungen, Hoheit, — ein rosiger Duft — nichts weiter, und ist mir doch
Tausende wert!« rief er frivol auflachend und warf es in den Kasten zuriick. Dann nahm er eine
mit schwarzem Band umwickelte dicke Papierrolle heraus. »Hier, mein Freund!« — Er reichte
sie Mainau hin, der das Band sofort l6ste.

»Ah — da liegt ja die Verfiigung beziiglich Gabriels obenauf,« sagte Mainau, einen schma-
len Papierstreifen aus dem Innern der Rolle nehmend. »Es war ja wohl der letzte schriftliche
Ausdruck seines Willens? «

»Es war sein letzter Wille,« bestétigte der Hofmarschall unbefangen, indem er zu seinem
Rollstuhl zuriickkehrte.

Mainau nahm noch einige Papiere heraus und legte sie nebeneinander auf den Tisch. » Merk-
wiirdig!« rief er. »Diese letzte Verfligung ist nur wenige Stunden vor seinem Tode geschrie-
ben, wie man mir sagt, und doch sind es die unverandert eigentiimlichen, krausverschlungenen
Schriftziige; selbst bis auf Punkt und Komma bleiben sie sich treu — der herannahende Tod hat
keine Gewalt iiber die Festigkeit seiner Hand gehabt ... Und das ist gut — wie leicht konnte
sonst dieses ohne gerichtliche Zeugen geschriebene Blatt angezweifelt werden. «

Die Herzogin nahm ihm neugierig den Papierstreifen aus der Hand. » Charakteristisch, aber
schwer zu entziffern ist diese Hand,« meinte sie. — »Ich bestimme den Knaben Gabriel aus-
driicklich fiir den geistlichen Beruf — er soll im Kloster fiir seine tiefgefallene Mutter beten« —
las sie stockend einen der Sétze ab.

»Willst du dir diese interessanten letztwilligen Verfiigungen eines Sterbenden nicht auch
einmal ansehen, Juliane?« wandte sich Mainau unbefangen an die junge Frau, die, ihre Hénde
auf die hohe Lehne gelegt, hinter einem leeren Fauteuil stand. Sie sah nicht auf zu ihm, der sie
tief zu beschdmen suchte. Niemand von allen, die um den Tisch safsen, ahnte, was er bezweckte
— fiir sie allein war jedes Wort ein gutgezielter Messerstich. Warum war sie auch so vermessen
gewesen, die Hand nach dem bedeckenden Schleier auszustrecken, auf den Frau Lohn bedeutsam
hingewiesen! ... Mainau hielt ihr zwei Blatter hin, und sie verglich sie, ohne dieselben zu
beriihren, mit pflichtschuldiger Aufmerksamkeit. Es war genau eine und dieselbe Handschrift,
genau ein und derselbe Schnorkel am Schlufswort — dabei waren diese Ziige zu originell, zu
sonderbar eigenwillig, als daft man an eine Féalschung hétte denken kénnen, und doch —

Ein eintretender Lakai, der auf silbernem Teller Mainau eine Karte iiberbrachte, machte der
peinlichen Situation ein Ende.

»Ach jal« rief der Hofmarschall und schlug sich leicht vor die Stirn; »das habe ich rein
vergessen, Raoul! ... Vor einer Stunde fuhr ein junger Mann vor und stieg aus dem Wagen,
so selbstverstandlich und ungezwungen, als beabsichtige er hier zu bleiben ... Er hat auch
behauptet, auf deinen Befehl gekommen zu sein, und wére mir nicht das unschéitzbare Gliick zu
teil geworden, Thre Hoheit begriifen zu diirfen, dann héatte ich ihn angenommen, um zu hoéren,
was er eigentlich will — «

»In der That dableiben, Onkel — es ist Leos neuer Hofmeister,« versetzte Mainau gelassen
und legte sorgfiltig die Papiere aufeinander.

Der Hofmarschall bog sich vor, als hore er nicht recht. » Mein lieber Raoul, ich glaube, ich habe
dich falsch verstanden, « sagte er langsam, jedes Wort accentuierend. »Sagtest du wirklich: Leos
neuer Hofmeister? ... Mein Gott, sollte ich denn monatelang geschlafen haben oder fieberkrank
gewesen sein, dafs ich davon nichts weifs?«

Mainaus Mundwinkel zuckten sarkastisch. » Die Verdnderung hat sich durchaus nicht mona-
telang vorbereitet, Onkel. Der junge Mann ist mir frither schon einmal vorgeschlagen worden,
und jetzt, wo ich seiner bedurfte, habe ich ihn kommen lassen. Gliicklicherweise war er gerade
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frei und so unbehindert, daf er zwei Tage frither hier eingetroffen ist, als ich bestimmt hatte.
Das ist mir insofern nicht lieb, als ich dir wenigstens einen Tag vorher seine Ankunft anzuzeigen
wiinschte. «

»Es wiirde wenig an meiner Willensmeinung geéndert haben, nach welcher dieser hereinge-
schneite junge Mann nicht in Schénwerth bleiben wird. «

Mainau hatte eben die gelosten Papiere in den Handen und war im Begriffe, sie nach dem
Schreibtische zuriickzutragen — bei den letzten, mit unglaublicher Impertinenz gesprochenen
Worten des alten Herrn blieb er, wie durch einen Ruck festgehalten, sofort stehen und wandte
das Gesicht nach dem Sprechenden zuriick — die Damen schlugen unwillkiirlich und &ngstlich
die Augen nieder vor dem Ingrimme und der tiefen Gereiztheit, die das schone Gesicht des
Mannes entstellten.

Der Hofmarschall liefs sich nicht beirren; er war innerlich wiitend — man sah es an seinem
scharf hervorgeschobenen Kinne, an der Art und Weise, wie er seine bleichen Finger in das pur-
purseidene, auf seinem Schofse liegende Taschentuch vergrub. » Darf man wenigstens erfahren,
was dich veranlaftt hat zu diesem plotzlichen — Staatsstreiche? «

»Das konntest du dir selbst sagen, Onkel, « antwortete Mainau sich bezwingend, mit leichtem
Hohne. »Ich verreise — was ich wohl nun sattsam ausgesprochen habe — fiir Jahr und Tag; die
Baronin geht nach Rudisdorf; sie wird Leo nicht mehr unterrichten;« — bei dieser eisigkalten
Hindeutung hob die Herzogin die gesenkten Lider, und ein unverschleierter Triumphblick flog
nach der jungen Frau hin, die still und gelassen in ihrer bisherigen Stellung verharrte — »und
— was mir in der That die Hauptsache ist,« fuhr Mainau fort — »wir konnen unméglich vom
Herrn Hofprediger verlangen, daft er auch im Winter so oft nach Schénwerth kommt, um Leo
Religionsunterricht zu erteilen.«

» Ah bah — das machst du mir nicht weis — an diesen Grund glaubst du selbst nicht. Du weifst
im Gegenteil recht gut, daft unser lieber Hofprediger sich kiirzlich sogar erboten hat, das Kind
auch in anderen Fachern zu unterrichten — «

»O ja, ich erinnere mich,« versetzte Mainau trocken; »aber bei meinem Grauen vor gefélsch-
ter Welt- und Naturgeschichte wirst du es begreiflich finden, wenn ich fiir so viel Giite und
Aufopferung danke.«

»Herr Baron!« fuhr der Hofprediger auf.

» Hochwiirden? « frug Mainau langsam und hohnvoll zuriick und liefs aus den halbgesunkenen
Augen einen messenden Blick iiber ihn hinstreifen.

Diese ausdrucksvoll verédchtliche Gebédrde Mainaus war nicht zu ertragen — der Hofpredi-
ger erhob sich mit hervorbrechendem Ungestiim, aber der alte Herr umklammerte mit beiden
Hénden seinen Arm und versuchte, ihn wieder an seine Seite niederzuziehen.

»Raoul, ich begreife dich nicht! Wie kannst du den Hofprediger so beleidigen, und noch dazu
in Gegenwart Threr Hoheit, der Frau Herzogin?« rief er mit halberstickter Stimme.

»Beleidigen? ... Habe ich denn von gefdlschten Wechseln oder dergleichen gesprochen? ...
Ich frage dich selbst: lehrt der orthodoxe Theologe die Dinge, wie sie sind? Muf er nicht vieles
— das so sonnenklar ist, wie der Satz, daft zweimal zwei vier ist, und in alle Ewigkeit bleiben
wird — hartnéckig verneinen, wenn er auf seiner Basis bleiben will? Lkt er nicht Weltenkorper
unverriickbar feststehen, die nach des ewigen Schopfers Willen und Gesetzen gehen miissen?
Lafst er nicht Weltereignisse, die durch den kraftvollen Geist und Willen einzelner und das
Gesamtwirken von Volkerschaften notwendig heraufbeschworen werden, durch iibersinnliche
gute und bése Ddmonen bewerkstelligen? Stellt er nicht den heiligen Hokuspokus der Bittgéinge
und Wallfahrten iiber alle Wirksamkeit des denkenden Arztes, iiber die vom Alleschaffer uns
verliehenen heilsamen Mittel, ja, iber Gottes Weisheit selbst, dem er eine Verdnderung seiner
ewigen Malsregeln abzuzwingen vorgibt?«



103

Der Hofmarschall schlug sprachlos die Hinde zusammen und sank in seinen Stuhl zuriick.
»Um Gotteswillen, Raoul, ich habe dich noch nie in der Weise vorgehen sehen.«

»Ach ja,« versetzte Mainau die Achseln zuckend — »du hast recht; ich habe mich eigentlich
nie in diese Dinge gemischt. Man &rgert sich nur iiber die schwachen Argumente und Waffen
des Gegners, der in der Bedréngnis hinter seinen Schild mit der Devise: »Bei Gott ist kein Ding
unmoglich« — im Siegesbewufstsein fliichtet; und schliefslich, wer 1&ft sich wohl gern die schwar-
zen Wespen um die Ohren summen, wenn er Gottes schone Welt liebt und sie — genieflen will?
... Aus dieser Friedfertigkeit bin ich nur ein wenig aufgeriittelt worden durch das Hexenver-
nichtungsprojekt im indischen Garten, das meinem Kind um ein Haar das Augenlicht gekostet
hétte. Ich hege Miftrauen gegen den Religionsunterricht, bei welchem derartiges Unkraut so
lustig fortgedeihen kann, und meine, mit der Radikalkur miisse man schleunigst bei den jungen
Kopfen anfange, denn die alten, die noch zu vielen Tausenden die schone Erde verderben, sind
doch nicht mehr zu bessern.«

» Wie ungerecht, Baron Mainau! So denken Sie in Wirklichkeit {iber die heilige Einfalt?« rief
die bigotte Hofdame, die nicht ldnger an sich zu halten vermochte. » Haben Sie nicht neulich
selbst gesagt, dak Sie dieselbe an Frauen lieben?«

»Das sage ich heute noch, meine Gnédige,« entgegnete er, in seinen leicht frivolen Ton verfal-
lend. » Eine schone, glatte, weifie Stirn unter seidenem Lockenhaar, die nicht griibelt, ein siifser,
roter Mund, der harmlos plaudert — wie bequem fiir uns! ... O ja, ich liebe diese Frauen, aber
— ich bevorzuge sie nicht. «

»Und wenn das seidene Lockenhaar erbleicht und dem siifen, roten Mund das kindlich aus-
druckslose Lécheln nicht wohl mehr anstehen will, dann legt man das Spielzeug in die Ecke —
wie, Baron Mainau?« fragte die Herzogin scharf — sie lieft mit nachléssiger Grazie die Reitger-
te figurenzeichnend iiber die Tischplatte hingleiten, wobei die brillantenen Tigeraugen farbige
Blitze umherschleuderten.

»Wollen es diese Frauen anders, Hoheit?« fragte Mainau kalt lachelnd zuriick.

»Ei, da wird man schleunigst sein Latein, seine botanischen und chemischen Studien, mit
denen man in der Backfischzeit wahrhaft gepeinigt worden ist, hervorsuchen miissen,« lachte
die fiirstliche Frau hart auf. » Man sagt mir nach, daf ich rasch und leicht auffasse — vielleicht
hat sich auch mit den Jahren der innere Trieb eingestellt — es kime auf einen Versuch an ...
Was meinen Sie dazu, Baron Mainau, wenn ich Sie bei Ihrer Riickkehr aus dem Orient mit einer
lateinischen Anrede begriifsen und dann in mein Laboratorium fiihren wiirde, um Sie mit allen
moglichen gelehrten Experimenten zu regalieren? «

»Hu, ein Blaustrumpf in salopper Toilette, mit ungeordnetem Haar!« rief Mainau in ihr
Spottgeldchter einstimmend. » Hoheit, diese Antipathie wurzelt unausrottbar in meiner Seele —
ich bilde mir aber plétzlich ein, es konnte Frauengeister geben, die mit einigem Verstdndnis den
Spuren der Natur nachzugehen und deren Wunder, gleich den Méannern, aufzuschlieffen suchen,
die bei klarem Blick den uniiberwindlichen Trieb haben, selbstédndig, ohne das Gangelband der
Tradition, zu denken und den Erscheinungen und Dingen auf unserem Planeten bis auf den
Grund zu folgen — wobei sie diesen Trieb jedoch erst in zweiter Linie beriicksichtigen, indem
sie sich sagen, daf das Behiiten der heiligen Herdflamme, das Zusammenhalten >des Hauses<
mit weichen, linden und doch starken Armen ihre Hauptlebensaufgabe sei.«

»Mein bester Baron Mainau, vielleicht findet sich ein grofser Kiinstler, der Thnen eine solche
Frau — malt,« rief die Hofdame, in ein spottisches Kichern ausbrechend, wéihrend sich die
Herzogin mit einer ungestiimen Gebérde erhob.

Liane hatte in dem Moment, wo Mainau und der Hofprediger so hart und ingrimmig an-
einander gerieten, die Arme um Leos Schultern gelegt und war mit ihm in die entfernteste
Fensternische getreten. Die Wetterwolken draufien entluden sich in einem prasselnden Regen,
der breitstromend an den Scheiben niederklatschte. In einem dicken, grauen Dampf gleichsam
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versunken, bogen und neigten sich schattenhaft, wie Gespenster, die an Ort und Stelle gebannt,
zu fliehen versuchen, driiben die Baumwipfel unter dem zerzausenden Sturm, und auf den Ra-
senflichen standen bleifarbene Teiche. Durch die niederstiirzenden, erlésenden Wassermassen
zuckte langst kein Blitz mehr, aber dort am Tische, dem die junge Frau den Riicken kehrte, war
es bedngstigend gewitterhaft — lehnte sich doch plétzlich der seltsame Mann unerwartet gegen
die leise, aber fest gehandhabte Bevormundung auf, die er bisher stillschweigend ignorierte, weil
er — in seinem Lebensgenufs nicht gestort sein wollte — ja, er ging noch weiter, er verwarf friithere
Ansichten; war das dieselbe Caprice, infolge deren er die Verheiratung mit der protestantischen,
vermogenslosen Frau durchgesetzt hatte, oder ein wirklicher innerer Umschwung?

Die junge Frau wandte sich nicht um — auch nicht, als sie die Stiihle heftig riicken und
den Hofprediger mit seinen festen, majestétischen Schritten nach der Glasthiir zu gehen horte
— gleich darauf trat Mainau an den Schreibtisch und stief horbar den Kasten zu. Fast in
demselben Moment rauschte eine Schleppe; ein siifer Jonquillenduft — das Lieblingsparfiim der
Herzogin — flog in die Nische, und plotzlich legte sich ein Arm um die weiche Taille der jungen
Frau. »Sie haben eine verfiihrerische Gestalt, schone Frau,« zischelte ihr die Herzogin in das
Ohr; — »aber bemiihen Sie sich nicht — ich nehme es mit diesen weichen, linden und doch so
starken Armen auf — Sie miissen unterliegen — Sie scheitern an der unerbittlich festgehaltenen
Reise.«

Die Lippen, die das aussprachen, waren weifs wie Schnee und zogen sich krampfhaft nach
innen — ein furchterweckendes Medusengesicht, das die erschrockene junge Frau in der That
formlich versteinerte.

» Lasse meine Mama gehen — du thust ihr ja weh,« rief Leo, indem er sich zwischen die beiden
Damen dréangte; aber schon trat die Herzogin zuriick.

»Ei behiite, mein kleiner Mann, wie kénnte ich das wohl iiber das Herz bringen!« scherzte sie
heiter auflachend und trat vor den Spiegel im Hintergrunde des Saales, um sich den Hut tiefer
in die Stirn zu riicken und die in der hereinstromenden schweren Regenluft sich auflésenden
Locken hoher zu stecken; die Hofdame eilte herbei, ihr zu helfen.

Wihrenddem verlieft Liane die Fensternische und kam in Mainaus Nédhe — noch schlugen ihre
Pulse heftig infolge des Schreckens. » Lasse dich nie wieder von der Frau beriihren — ich will es
nicht haben,« gebot er finster mit unterdriickter Stimme, so dafs nur sie es héren konnte und
unwillkiirlich stehen blieb.

»Himmel, was fiir ein Wetter! — Wie fatal! Mein Arminius wird in Schénwerth tibernachten
miissen, « rief die Herzogin in demselben Moment — sie stand zwar mit dem Riicken nach dem
Saale, aber ihre groffen Augen funkelten aus dem Spiegel heriiber. » Wollen Sie die grofe Giite
haben, mich heimfahren zu lassen, Baron Mainau? — Ich mufs zuriick — es ist schon fast zu
spat. «

Mainau erbot sich, sie selbst zu fahren, da er die unbédndigen Apfelschimmel anderen Hén-
den nicht iiberlassen diirfe, und ging hinaus, um Befehl zu geben und im Vorbeigehen dem
angekommenen Hofmeister einige begriiffende Worte zu sagen.

Als sei nichts vorgefallen, setzte sich die Herzogin noch einmal neben den Hofmarschall, der
sich in ein grimmiges Schweigen gehiillt hatte, und plauderte, auch den Hofprediger in das
Gesprich ziehend, unbefangen iiber alltdgliche Dinge, bis Mainau im Regenmantel zuriickkehr-
te, die Apfelschimmel schnaubend drunten an der Freitreppe hielten, und zwei Lakaien mit
aufgespannten Schirmen sich draufen vor der Glasthiir postierten.

» Wollen Sie mitkommen?« fragte sie den Hofprediger.

Er entschuldigte sich mit einer Schachpartie, die er dem Hofmarschall fiir die spdten Abend-
stunden zugesagt habe, und wich ruhig zuriick, als Mainau neben ihm unsanft und klirrend die
Glasthiir aufrifs.
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Die schone Fiirstin schwebte verbindlich griifend an Mainaus Arm hinaus, und &chzend kehrte
der Hofmarschall an seinen Stuhl zuriick. »Bitte, schlieften Sie die Thiir, Herr Hofprediger!«
sagte er mirrisch und sank in die Polster. »Sie hétten sie vorhin nicht aufmachen sollen, liebster
Freund — ich wagte nicht zu protestieren, weil es auch Ihre Hoheit zu wiinschen schien — aber
diese miserable Luft schlug mir wie Blei in die Beine; morgen bin ich todkrank — dazu der
furchtbare Arger, der Grimm, der mir die Kehle noch zuschniirt ... Bitte, fahren Sie mich in
mein warmes Schlafzimmer; dort will ich mich sammeln und warten, bis hier der Kamin geheizt
ist — es ist bitter kalt geworden ... Allons, Leo, du gehst mit mir!« rief er dem Knaben zu, der
sich an die junge Frau schmiegte. »Ich méchte gern bei der Mama bleiben — sie ist so allein,
Grofspapa, « sagte das Kind.

»Die Mama ist nie allein — sie empféngt »die Naturgeister< und braucht uns nicht, « versetzte
der alte Herr malitiés. » Komm nur hierher!« Er griff nach der widerstrebenden Hand des
Knaben und zog ihn mit sich, wahrend der Hofprediger den Rollstuhl zur Thiir hinausschob.

20. CAPITEL

Die junge Frau trat wieder in das Fenster. Eben verbrauste das letzte Rollen des fortfahrenden
Wagens — jetzt fuhr sie, in die weifsen Atlaskissen geschmiegt, mit den Apfelschimmeln durch
den Wald — die junge Frau mit dem schonen Medusengesichte, die ihn liebte mit verzehrender
Glut, die ihre fiirstliche Hoheit vergafs, ihren beriichtigten Hochmut abwarf, und in seiner Néhe
nichts war als das leidenschaftlich anbetende Weib voll glithender Eifersucht ... Warum hatte
er das junge Madchen aus Rudisdorf an eine Seite geholt? Warum hatte er nicht am Fiirstenhofe
gefreit? Er wére mit offenen Armen empfangen worden und hétte gliicklich werden kénnen mit
ihr, die ihm ja durchaus nicht gleichgiiltig war — die Begegnung im Walde am Hochzeitstage
tauchte in grellen Farben vor der jungen Frau auf — da lag ein Geheimnis. »Sie scheitern an
der unerbittlich festgehaltenen Reise,« hatte ihr die Herzogin zugefliistert — noch fiihlte sie den
heifen Atem der Frau an Hals und Ohr — welche Bemiihung sollte den scheitern? Sie hatte alles
aufgeboten, ihre Pflichten zu erfiillen, aber — Gott sei Dank — ihr Stolz war ihr treugeblieben; sie
hatte nie auch nur einen Finger geriihrt, um Mainaus Liebe zu erringen — darin irrte sich die Frau
Herzogin; aber sie hatte Recht mit ihrer Behauptung, dafs die Reise das lose gekniipfte Band
vollstdndig l6sen werde, selbst wenn Liane ihren Entschlufs fortzugehen nicht mehr ausfithren
wollte ... Es war doch niederschlagend! Wenn er nach Jahr und Tag zuriickkehrte, dann wufste
niemand mehr, dafs einmal eine Gréafin Trachenberg nach Schonwerth geschleppt worden war,
um dort eine Reihe ungliicklicher Tage voll Priifungen und Anfechtungen zu verleben; er selbst
hatte draufen die unerquickliche Erinnerung abgeschiittelt und kam, um endlich die schone
Hand zu ergreifen, die sich ihm in gebiihrender Sehnsucht entgegenstreckte.

Unwillkiirlich fuhr die junge Frau mit der krampfhaft geballten Hand nach dem Herzen — was
quélte sie plotzlich fiir ein unerklarliches Weh? War es denn so schrecklich, verstofsen zu werden
um einer anderen willen? ... Sie dachte an den Moment, wo er ihr verboten hatte, sich von der
Herzogin beriihren zu lassen — was war da sein Motiv gewesen? Doch nur die Eifersucht — er
gonnte ihr, seiner Frau, diese Gunstbezeigung nicht ... Sie vergrub das Gesicht in den Handen
— war fiir eine erbarmliche Schwéche iiberkam sie! ... Langsam verliefs sie das Fenster, um
sich in ihre Zimmer zuriickzuziehen. Sie ging an dem Schreibtisch voriiber und blieb plotzlich
wie festgewurzelt stehen — an dem Kasten steckte noch der Schliissel; Mainau hatte vergessen,
ihn abzuziehen, und dem Hofmarschall war es >in seinem furchtbaren Arger und Grimmc< nicht
eingefallen, ihn zuriickzufordern ... Das Herz der jungen Frau klopfte heftig — da drin lag
das Papier, an welchem Gabriels Schicksal hing — nur einmal mochte sie es herausnehmen; sie
wulste, dal man solche Dokumente ganz anders priifen miisse, als mit dem blofsen Auge. Aber
der >Raritdtenkasten< mufste aufgezogen werden; er war fremdes Eigentum und den Schliissel
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hatte man aus Versehen stecken lassen ... War es nicht unehrlich, das Papier herauszunehmen?
Nein, sie legte es ja unverletzt wieder an Ort und Stelle, und es zu priifen hatte ihr Mainau
selbst zur Pflicht gemacht und zu dem Zwecke die Papierrolle dem Hofmarschall abverlangt. Sie
zog rasch entschlossen den Kasten auf — das verhéngnisvolle rosenfarbene Billet ihrer Mutter
lag vor ihr — wie von einer Viper gestochen wich ihre Hand zuriick, als sie es zufillig beriihrte
— sie griff nach dem obersten, offen daliegenden Blatt — es war das, welches sie suchte.

Atemlos flog sie, das Papier in der Tasche, hinunter in ihre Appartements, und nach wenigen
Minuten lag es unter dem Mikroskop, dem treuen Gehilfen bei ihren Studien ... Unwillkiirlich
prallte sie zuriick und schauerte in sich zusammen — da unter dem unerbittlichen Glas lag
sonnenklar und erwiesen ein scheuflicher Betrug. Jeder sorgsam ausgefiihrte Buchstabe war
vorher mit Bleistift vorgezeichnet gewesen — was man mit blofsem Auge nicht zu entdecken
vermochte, hier trat es als breiter Schatten fast bei allen diesen so ungezwungen scheinenden
Ziigen neben dem festen Tintenstrich heraus, und da, wo die Tinte selbst diinner aufgetragen
war, schimmerte die Linie des Bleistiftes klar durch ... Es war eine miihevolle Arbeit gewesen —
der Falscher hatte die einzelnen Buchstaben aus vorhandenen Schriftstiicken zusammensuchen
miissen, um sie zu den Worten, die er zu schreiben wiinschte, zusammenzusetzen ... Wer aber
hatte das gethan? Und wozu? Der Zettel war ohne gerichtliche Zeugen geschrieben — man hatte
mithin nur gefdlscht, um einen moralischen Zwang auf eine wichtige Stimme auszuiiben, die in
der Angelegenheit mitsprechen durfte, und das — war Mainau; er hatte ihr ja selbst gesagt, dafs
er anfinglich zu gunsten des Knaben aufgetreten sei ... Handelte es sich hier einzig um Geld
und Gut, oder wirkte auch der religiose Fanatismus mit? ... Da stand ja auch: »Die Frau aber
soll und muf die heilige Taufe empfangen, zur Rettung ihrer Seele — «

Die junge Frau warf sich auf das Ruhebett — ihre Pulse schlugen heftig, und durch die Glieder
lief ein nervoses Zittern — sie mufite erst ruhiger werden — in dieser Aufregung durfte sie niemand
begegnen ... Mainau war doch eine edle Natur — um seinen gerechten Widerspruch zu beugen,
mufte man zum Betruge greifen; die Verfithrung zu einem wirklichen Unrecht durfte es nicht
wagen, ohne geschlossenes Visier an ihn heranzutreten. Das Papier mufste vorldufig an seine
Stelle zuriick — sie konnte mit dieser Enthiillung nur wirken, wenn sie es vor seinen Augen aus
dem Schubfach nahm — ihre Mundwinkel zuckten schmerzlich — er hétte jedenfalls weit eher sie,
die neu Eingetretene und Mifstrauische verdéachtigt, als es fiir moglich gehalten, daf in seinem
Schonwerth, diesem Sitz der Ehrenhaftigkeit und Sittenstrenge, solche Dinge vorgehen kénnten
... Erfahren aber mufite er die Thatsache — es galt, Gabriel zu retten.

Leise huschte sie in den Saal zuriick. Man hatte unterdessen den Kamin geheizt. Die schweren
Damastvorhénge fielen zugezogen an den hohen Fensternischen nieder, und vor der Glasthiir
lagen festschliefsende Eichenholzfliigel. Nur als schwaches, einténiges Murmeln drang das uner-
miidliche Rauschen und Giefsen des Regens herein. Der Theetisch war bereits vorgerichtet, und
die grofe Kugellampe unter wohlthétig griinem Schleier brannte inmitten der weikgedeckten
Tischplatte — sie erhellte diirftig den weiten Raum — dunkel, in unférmlichen Gruppen, standen
die Polstermdbel an den fernen Wénden, in die Ecken aber drangen nicht einmal die ungewis-
sen Auslaufer des smaragdgriinen Lichtes und nur vor dem Kamin breitete behaglich der volle,
gelbe Schein der brennenden Scheite iiber das glanzende Parkett.

Die junge Frau sah sich scheu um — es war niemand da. Beruhigt trat sie an den Schreib-
tisch, zog den Kasten auf, und in ihm selbst die Rolle sorgfiltig wieder zurechtschiebend und
auseinanderfaltend, legte sie den Zettel hinein — in diesem Augenblick wurde ihre Hand erfafit
und gleichsam bei der That im Schubfach selbst festgehalten — sie war nicht einmal féhig, auf-
zuschreien das Blut trat ihr im entsetzten Schrecken so rasend schnell nach den Herzen, dak sie
zu sterben meinte — halb zusammenbrechend, sah sie mit versagenden Blicken in das Gesicht —
des Hofpredigers. Er erfing sie in seinem Arm, und die hilflose Gestalt an seine Brust driickend,
zog er wiederholt die Hand, die er noch festhielt, an seine brennenden Lippen.
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»Fassen Sie sich, teure Frau! Ich habe es allein gesehen — es ist niemand aufser mir im Salon, «
fliisterte er in weichen, trostenden Tonen.

Diese Stimme gab ihr sofort die Besinnung zuriick. Sie rif sich los und schleuderte seine Hand
von sich. »Was haben Sie gesehen?« fragte sie mit wankender, klangloser Stimme; aber ihre
schone Gestalt reckte sich empor in stolzer Haltung. »Enthalten diese Schubfacher Gold- und
Silberwert? ... Habe ich — stehlen wollen!«

»Wie konnte ich hinter dieser koniglichen Stirn einen solchen Gedanken vermuten! — Eher
wiirde ich das Andenken meiner — Mutter mit einem so héflichen Verdachte beflecken als Thre
himmlisch reine Seele — glauben Sie mir das! ... Sie werden diesen Ausspruch freilich nicht
begreifen kénnen, denn eben durch die Kindesliebe getrieben stehen Sie doch hier ... Gnéidige
Frau, wer will Thnen verargen, wenn Sie den kleinen Brief, mit welchem man Sie peinigt und
demtitigt, vernichten wollen?« — Er nahm das Billet aus dem Kasten. — » Verbrennen wir diesen
rosenfarbenen Zeugen der miitterlichen Verirrung gemeinschaftlich!«

Mit einem raschen Griffe entrifs sie ihm den Brief und warf ihn an seine vorherige Stelle. »Ist
das nicht Diebstahl? Ist er an mich gerichtet?« ziirnte sie. » Er bleibt, wo er ist. Mit einem
Unrechte kann ich den Flecken vom Rufe meiner Mutter nicht wegwischen.« Sie wich zurtick
und trat an die andere Ecke des Schreibtisches, als konne der Raum zwischen ihr und diesem
Priester, der gewagt hatte, sie zu beriihren, nicht weit genug sein. Der griine Lampenschein fiel
auf ihr lieblich edles Profil — es erschien steinern in seinem stolzen Ausdrucke wie eine Kamee
... Er hatte aber versucht, ihr eine Schlinge um den Hals zu werfen; bei weniger Energie, ja
nur bei einem augenblicklichen Schwanken der Bestiirzung, wire sie ihm rettungslos verfallen
gewesen — er mufte erfahren, dafs sie ihn durchschaue. » Wie kénnen Sie die Stirn haben, mir
die Hand zu einer lichtscheuen That bieten zu wollen?«

»Sie verkennen meine Motive absichtlich und stellen sich mir feindlich gegeniiber, wo Sie
kénnen, « sagte er mit schmerzlicher Bitterkeit — der Ton, in welchem er sprach, hatte etwas
tief Leidenschaftliches; er war nicht gemacht, das mufste sie selbst zugeben — »und doch haben
Sie keinen treueren Freund auf Erden als mich.«

»Ich habe zwei Freunde — meine Geschwister — eine andere Freundschaft suche ich nicht,«
versetzte sie.

Er schlug bei dieser eisigkalten Zuriickweisung die geballten Hande vor die Brust, als habe
er einen Schuf empfangen — mit unheimlich glimmenden Augen trat er ihr einen Schritt néher.
» Gnédige Frau, hier in Schonwerth sollten Sie nicht eine so stolze, verletzende Sprache fiihren,«
sagte er mit heiserer Stimme. »Hier, wo Sie wurzellos im Boden héngen, wo Sie der Spielball
eines jeden Windhauches sind — «

»Gott sei Dank! vom Standpunkte meiner Grundsétze hat er mich nicht um eine Linie dréan-
gen konnen. «

»Was fragt die Welt nach diesem inneren Halt, die Welt, die sich iiber Ihre schiefe Stellung
hier im Hause, iiber das Motiv, infolgedessen man Sie zur Frau von Mainau gemacht hat,
lachelnd die demiitigendsten Dinge zuraunt!«

Sie wurde noch blésser als vorher. » Wozu sagen Sie mir das?« fragte sie mit ungewisser
Stimme. »Ubrigens kenne ich >die Motive<, infolge derer ich hier bin — ich soll Leo Mutter
und dem verwaisten Hause Herrin sein — eine Stellung, die mein Frauengefiihl in keiner Weise
verletzt, « fligte sie mit ungebeugter stolzer Haltung und kiihler Ruhe hinzu.

Diese Gelassenheit erbitterte ihn sichtlich.

» Wohl — wéren Sie es in Wirklichkeit gewesen!« sagte er rasch. » Aber der Mangel einer Herrin
ist in Schonwerth wohl selten empfunden worden. Die vorgeriickten Jahre und die Respektabi-
litdt des Hofmarschalls machen eine dame d’honneur bei Festivitdten vollkommen iiberfliissig,
und das Hauswesen versteht er ja zu kontrollieren, wie kaum eine Frau; Leo aber soll die mi-
litdrische Karriere machen — er wird Schonwerth und die miitterliche Obhut frith verlassen
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miissen — diese Motive sind schwerlich in Betracht gekommen; die Haupttriebfeder ist Rache-
durst, gliihender Rachedurst gewesen; ich weifs nicht, ob das Gefiihl einer Frau auch unverletzt
bleibt, wenn man ihr mitteilt, daf sie einzig und allein gewéhlt worden ist, um eine andere zu
ziichtigen, um derselben ein entsetzliches Weh in einer Art und Weise zuzufiigen, wie sie sich
raffinierter und grausamer nicht denken lafst. «

Die groften, grauen Augen der jungen Frau starrten den Sprechenden wie entgeistert an; aber
gerade dieses schmerzliche Verstummen, dieser Blick voll unverhiillten Schreckens liefsen ihn
hart und unerbittlich fortfahren; » Wer Baron Mainau kennt, der weifs, dafs sein ganzes Thun
und Wesen auf den Effekt berechnet ist. Horen Sie, wie er hier zu Werke gegangen ist! Er hat in
seinen Jiinglingsjahren eine hochgestellte Dame leidenschaftlich geliebt und sie hat diese Liebe
ebenso glithend erwidert; durch ihre Angehdrigen aber ist sie gezwungen worden, zu entsagen,
um den hochsten Rang im Lande einzunehmen — Baron Mainau mag vielleicht nicht ganz im
Unrecht sein, wenn er das strafbare Untreue nennt; in den Augen aller Eingeweihten aber war
es ein furchtbares Hinopfern fiir Standespflichten ... Der Tod hat die Frau, die nie aufgehort,
ihn zu lieben, wieder frei gemacht; der armen Dulderin in Hermelin und Purpur ist ein neues
Morgenrot aufgegangen — sie hat all den schweren Fiirstenglanz abwerfen wollen, um in der
elften Stunde noch eine liebende und geliebte Gattin und gliicklich zu werden — wem ist es je
gegliickt, die wahren Absichten, den Endpunkt des Handelns bei Baron Mainau zu berechnen?

. Er hat ungezwungen, in liebenswiirdigster Weise wiahrend der Trauerzeit mit der Dame
verkehrt und sich wahrhaft teuflisch unbefangen gezeigt bis zu dem Moment, wo sie, glithend
vor Liebe und seliger Hoffnung, seine Werbung um ihre Hand erwartet, und er ihr, angesichts
des ganzen Hofes, kaltbliitig seine Verlobung mit — Juliane, Gréafin von Trachenberg, anzeigt. —
Das hat allerdings einen ungeheuren Effekt gemacht — es war ein satanischer Triumph.«

Die junge Frau hatte die verschrankten Hénde auf den hohen Aufsatz des Schreibtisches
gelegt und prefste die Stirn darauf. Sie héitte sich am liebsten tief im Schof der Erde vergraben
mogen, um nur diese mitleidslose Stimme nicht mehr zu horen, die ihrem Familienstolze, ihrer
weiblichen Wiirde und ihrem, ja, ihrem Herzen nie zu heilende Wunden schlug.

»Was nach dieser Komddie kommen mufte, das war ihm sehr gleichgiiltig,« fuhr der Hof-
prediger in iiberstiirzter Hast fort — es klang, als geize er mit jedem Augenblick, in welchem
er dieser Frau endlich einmal allein, ohne Zeugen, gegeniiberstand. »Fiir Pflichtgefiihl hat ja
dies Seele dieses Mannes keinen Raum, wie er schon seiner ersten hinreifsend liebenswiirdigen,
edlen Gemahlin gegeniiber durch die riicksichtsloseste Vernachlidssigung bewiesen« — jetzt hob
sie das Gesicht: er log, der Priester, edel war jene Frau nicht gewesen, die bei jedem Wider-
spruch mit den Fiifen gestampft und mit Messern und Scheren um sich geworfen hatte — »auch
sie hat er einst an seine Seite gerissen, lediglich um der fiirstlichen Dame zu beweisen, dafs er
sich aus ihrer Untreue nichts mache ... Gnéidige Frau, sie war noch zu beneiden im Vergleiche
zu der zweiten, die er seiner verletzten schrankenlosen Eitelkeit opferte — ihr stand der Vater
zur Seite — die zweite Frau hat auch ihn gegen sich, ja, er ist ihr furchtbarster Feind ... Er
weils jetzt, dafs die Einsegnung dieser verhaften zweiten Ehe nichts als die Besiegelung eines
unerhorten Racheaktes gewesen ist, er weifs, daf die flirstliche Dame alles aufbieten wird, doch
noch zu siegen, und er ist ihr eifrigster Verbiindeter — der Stammtafel der Mainau wird freilich
der fiirstliche Name mit dem Nimbus der Souveranitit einen beneidenswerten Glanz verleihen
~ «

»1ch frage Sie nochmals: wozu sagen Sie mir das alles? « unterbrach sie ihn plotzlich — sie hatte
ihre feste, hoheitsvolle Haltung wieder errungen. »Ich gehe ja freiwillig, wie Sie alle wissen — ich
werde der Frau Herzogin und ihrem Verbiindeten wenig Miihe machen — aber solange ich den
Namen Mainau nicht abgeschiittelt, so lange dulde ich nicht, daf der Mann, dem ich angetraut
bin, vor meinen Ohren verunglimpft wird, mag er noch so schuldig sein. Ich bitte, das im Auge zu
behalten, Hochwiirden ... Ubrigens will ich nicht entscheiden, was schwerer zu verdammen ist,
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ob der Leichtsinn des Weltmannes oder die Frivolitat des Priesters, der, um jenen Frevel wissend,
um erschiitternden Gebet den Segen des Himmels auf das unwiirdige Spiel herabfleht — der eine
zertritt Frauenherzen, ganz im Sinne der meisten seiner Standesgenossen, der andere lastert
Gott, indem er den Altar zur Biihne herabwiirdigt, wo er als gliicklich begabter Schauspieler
agiert.« — Sie sprach laut, heftig; sie vergals alle Vorsicht, alle Selbstbeherrschung. »Dieses
Schonwerth ist ein Abgrund, und zu Mainaus Ehre sei es gesagt, er weifs es nicht — er geht
unbewuft an finsteren Thaten voriiber, die gleichsam die Luft des Schlosses erfiillen; er ahnt
nicht, daft die Dokumente, auf welche er sich im guten Glauben stiitzt, gefdlscht sind — « sie
verstummte erschrocken; der Hofprediger fuhr mit einer so ausdrucksvollen Gebérde empor, als
gehe ihm plotzlich ein Licht auf — blitzschnell griff er in den Kasten, nahm das obenauf liegende
Papier und hielt es priifend in den Lampenschein.

»Sie meinen dieses Dokument, gnadige Frau? Die Gelehrte, die Denkerin hat es mikroskopisch
untersucht und hat entdeckt«

»Dak es mit Bleistift vorgeschrieben ist,« sagte sie fest.

» Ganz recht, mit Bleistift ist jeder Buchstabe auf der Fensterscheibe nachgezeichnet und dann
mit Tinte {iberzogen worden,« bestétigte er vollkommen ruhig; »ich weifs das ganz genau, weifs
auch, dals es eine miihevolle, nervenangreifende Arbeit gewesen ist, denn ich — ich selbst habe
dieses Dokument verfafst und geschrieben — o, nicht diesen Abscheu, gnidige Frau! Gilt es in
Thren Augen so gar nichts, riihrt es Sie nicht, daf ich mich vor Thnen demiitige und riickhaltlos
bekenne? ... Sie konnten getrost diese Hand beriihren — nicht um Geld und Gut, nicht um
irdische Macht und Ehren, sondern in Verwirklichung hoher Ideen hat sie gehandelt ... Héatte
ich nicht ebenso erfolgreich diesem letzten Willen irgend eine Schenkung an Kapitalien oder
Grundbesitz zu gunsten meines Ordens anfiigen konnen? Baron Mainau glaubt an die Echtheit
des Dokuments; er wiirde auch eine solche Verfiigung nicht angetastet haben — und der alte
Herr, der Hofmarschall — nun, er hitte aus guten Griinden glauben miissen. — Ein solcher Raub
aber lag mir fern — ich wollte nur die zwei Seelen, die heidnische der Mutter fiir die Taufe,
und die des Knaben fiir die Mission ... Unser Jahrhundert hafst und verfolgt diese selbstlose
Hingebung einer gliihenden Mannesseele an den Priesterberuf als Fanatismus — man bedenkt
nicht, dafs eiserne Bande, um einen Feuerkern gelegt, die Flammen zum Himmel lodern machen
und — «

»Ketzer verbrennen,« warf sie in eisigem Tone ein und wandte sich ab.

Er zerdriickte den Zettel in der geballten Hand. »Sie lodern nicht mehr,« murmelte er mit
erstickter Stimme; — der Mann kiimpfte schwer mit einem furchtbaren inneren Aufruhre. » Nicht
das inbriinstigste Gebet, nicht die verzweifeltste Selbstkasteiung vermogen sie wieder anzufa-
chen — mich verzehrt eine andere Glut.« — Er streckte ihr die Hand mit dem zerknitterten
Papiere hin. »Gnédige Frau, Sie kénnen mich der Falschung anklagen — mit zwei Worten und
diesem tiberfithrenden Dokument kénnen Sie Gabriel befreien, mich von meiner vielbeneideten
Stellung herabstiirzen und mir allen Einfluft, alle Macht rauben, die ich {iber Hochgestellte
besitze — thun Sie es! Ich will stillhalten, ohne auch nur mit der Wimper zu zucken — werfen
Sie mich meinen zahlreichen Feinden hin — nur gestatten Sie, daf ich — wenn Sie Schonwerth
verlassen haben werden — in Threr Nahe leben darf!«

Sie sah ihn mit grofen Augen wie versteinert an — war er wahnwitzig? ... IThre schone
Gestalt wuchs gleichsam vor ihm empor. »Sie vergessen, Hochwiirden, daf mein Bruder als
Patronatsherr von Rudisdorf die Pfarrerstelle nur an protestantische Geistliche vergeben darf,«
sagte sie mit leicht bebender Stimme, aber kalt ldchelnd iiber die Schulter zuriick.

»Es ist wahr — der Psycholog hat recht, wenn er die kilteste Grausamkeit in diejenigen Frau-
enkopfe verlegt, die den blonden Glorienschein iiber der Stirn tragen.« Das kam fast zischend
von seinen Lippen. — »Sie sind klug, gniddige Frau, und hochmiitig, wie selten eine aristokratisch
Geborene, die Fiirstenblut in ihren Adern weif — mit einer einzigen Wendung Thres schonen
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Hauptes meinen Sie sich iiber das »Gesindel< zu stellen, das in den Staub gehort. Mag es Thnen
bei anderen gelingen — bei mir nicht. Ich folge Thnen Schritt um Schritt; ich hdnge mich an Thre
Fersen — nicht um eine Linie ziehe ich die Hand zuriick, die ich einmal nach IThnen ausgestreckt
habe, und sollte ich sie dabei verlieren! Schlagen Sie nach mir, treten Sie mich mit Fiiffen — ich
werde alles dulden, schweigend, ohne Gegenwehr, aber abschiitteln werden Sie mich nicht ...
Meine Kirche verlangt von ihrem Priester, daf er wache und faste, dafs er in rastloser Thatigkeit
hier wie ein Maulwurf den Boden unterminiere und dort eine Briicke durch die Liifte schlage
— wie ganz anders noch wird mich diese fanatische Hingebung an das Ziel beseelen, bis — Sie
mein sind!«

Ungekannte Schauer iiberliefen sie. Jetzt wufite sie, dafs er nicht um ihre Seele fiir seine Kirche
ringe — der eidbriichige Priester liebte das Weib in ihr. Diese Entdeckung machte ihr fast das
Blut gerinnen — sie schiittelte sich vor Entsetzen, und doch, wie die Siinde beriickend sein kann,
so wirkte diese energische Beredsamkeit, die in erschiitternden Lauten alle Kdmpfe, Stiirme
und Leiden der Seele blofslegte, halb abstoftend, halb magnetisch auf die junge Frau — sie hatte
ja noch nie die unverstellte Sprache tiefer, alles vergessender Leidenschaft von Méannerlippen
gehort ... Las er dieses Gemisch von Grauen und augenblicklichem, halb unbewufsten Hin-
lauschen in dem verstérten Ausdrucke, mit welchem sie das liebliche, tieferblafte Antlitz ihm
zuwandte? Er trat plotzlich unter einem leidenschaftlichen Zuriickwerfen des Kopfes auf sie zu
und breitete niedersinkend beide Arme aus, um die Kniee der jungen Frau flehend zu umfassen
— das griine Lampenlicht flof grell iber das marmorartige Oval seines Gesichts, iiber den leblo-
sen weifen Fleck inmitten der dunkellockigen Haarmassen — ihr war, als zeige ein unsichtbarer
Finger auf diesen Fleck als auf ein Kainszeichen — sie floh, wiahrend ihre schonen Hande wild
nach dem knieenden Manne stiefsen. » Féalscher!« rief sie heiser und tonlos aus. » Eher will ich
driiben im See ertrinken, als daf ich auch nur mein Kleid von Thren Fingerspitzen beriihren
lasse.« — Die Héande angstvoll auf die Brust driickend, zog sie die schmiegsamen Schultern eng
zusammen, wie ein Kind, das eine entsetzliche Beriihrung fiirchtet und sich doch nicht von der
Stelle traut. Sie durfte nicht gehen, solange sie das Dokument in seinen Hénden wufste — sie
hatte unverantwortlich kopflos ihre Mitwisserschaft verraten.

Der Hofprediger erhob sich langsam. In die plotzlich eintretende atembeklemmende Stille
klang heranbrausendes Rédergeroll, und gleich darauf knirschte drunten der Kies unter den
Hufen der Apfelschimmel; Mainau kam schon zuriick — er mufte wie toll gefahren sein. Bei die-
sem Gerausch stampfte der Hofprediger mit dem Fufie auf und wandte in sprachlosem Grimme
den Kopf nach den verhiillten Fenstern — man sah, er hétte am liebsten den ersten besten schwe-
ren Gegenstand ergreifen und zermalmend auf die Equipage und ihren Insassen hinabschleudern
mogen.

Die junge Frau schopfte tief Atem — es war kein Augenblick zu verlieren. » Ich muf Sie bitten,
Hochwiirden, das Papier wieder an seinen Platz zu legen,« sagte sie, vergeblich bemiiht, ihrer
Stimme Klang und Festigkeit zu geben.

»Trauen Sie mir das wirklich zu, gnédige Frau? Eine so — stupide Gutmiitigkeit? « rief er heiser
auflachend. »Sie meinen, Thr todwundes Opfer habe nicht die Kraft mehr, sich zu wehren? O,
ich kann noch denken. Ich will Thnen sagen, wie Sie rechnen. Sie sind hier heraufgekommen, um
sich des wichtigsten Geheimnisses zu beméchtigen — mit dem Mikroskope in der Hand werden
Sie Threm Gemahle und dem Hofmarschalle beweisen, dafl im Hause Mainau ein abscheulicher
Betrug, respektive eine Erbschleicherei veriibt worden ist. Man léft Sie selbstverstindlich mit
diesem Geheimnisse nicht nach Rudisdorf zuriickkehren und bittet Sie, zu bleiben ... Was aber
erringen Sie damit? Baron Mainau liebt sie nicht, wird Sie nie lieben, schéne Frau — sein Herz
gehort trotz alledem und alledem der Herzogin. Jetzt sind Sie ihm noch vollkommen gleichgiiltig
— nach der Entdeckung aber wird er sie hassen, und — sehen Sie, wie selbstlos meine Liebe ist
— das will ich verhindern.«
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Ehe sie sich dessen versah, hatte er auch den rosenfarbenen Brief der Gréifin Trachenberg
ergriffen und stand mittels weniger Sétze am Kaminfeuer. Es half ihr nichts, daf sie aufschreiend
nachflog und ihre Hinde um den Arm des Mannes, der sie nie beriihren sollte, selbstvergessen
klammerte — Dokument und Brief lagen inmitten eines Flammenmeeres und sanken eben zu
Aschenstédubchen in sich zusammen.

»So, nun klagen Sie mich an, gnédige Frau! Wer nach dem Zettel sucht, wird auch den
Brief der Gréfin Trachenberg vermissen, und daf ich ihn verbrannt habe, wird Thnen niemand
glauben.« Er hielt noch die hocherhobene Linke abwehrend vor die Kaminoffnung, obgleich
auch nicht der kleinste verkohlte Rest der Papiere liegen geblieben war.

Die junge Frau liefs schlaff ihre Hiande von seinem Arme niedersinken — ihr von den Flam-
men hell angestrahltes Gesicht zeigte eine namenlos schmerzliche Bestiirzung. Dem rankevollen
Geiste des Priesters war diese zwar starke, aber zu reine unschuldigsvolle Médchenseele freilich
nicht gewachsen, und wie sie dastand, so blumenhaft zart und schlank, so hilflos, mit erschrocke-
nen Augen in die Glut starrend und die samtweiche Schlife unbewuftt nahe an die Schulter des
Mannes geneigt, da sah es aus, als bediirfe es nur einer seiner energischen Bewegungen, um sich
ihrer zu beméchtigen — es war wie eine Lahmung {iber sie gekommen — nur ein tiefer zitternder
Seufzer kam wie ein Hauch von ihren Lippen — er streifte die Wange des Geistlichen.

»Gnédige Frau, noch ist es Zeit,« rief er — alles Blut war ihm bei der Beriithrung aus dem
Gesichte gewichen. — »Seien Sie mild und barmherzig gegen mich, und ich gehe sofort zu den
Herren von Schonwerth, um zu bekennen. «

Sie trat stolz zuriick und mafs ihn vom Kopf bis zu den Fiifsen. » Das ist einzig und allein Ihre
Sache — handeln Sie, wie IThnen beliebt!« sagte sie — ihre Stimme klang schneidend, vernichtend.
»Ich habe allerdings innig gewiinscht, Gabriel zu retten — ich wiirde mich vielleicht sogar zu
einem Fufsfalle vor — der Herzogin, um des guten Zweckes willen, haben hinreifsen lassen; aber in
Gemeinschaft mit einem — Jesuiten zu handeln, das vermag ich nicht ... Ich kann dem Knaben
nicht mehr helfen — mag sich sein grausames Geschick erfiillen ... Aber, wahrlich, Deutschland
ist im Rechte, wenn es diese Gesellschaft Jesu von seinem Boden verjagt, wenn es endlich die
Rute aufnimmt, um die grimmigsten Feinde des patriotischen Sinnes, der geistigen Entwickelung
und des konfessionellen Friedens in das Gesicht zu schlagen ... Das war mein letztes Wort an
Sie, Hochwiirden. Und nun gehen Sie, um die >Briefintrigue< gegen mich einzufiadeln — fein,
aber mit unvergleichlicher Sicherheit — wie es dem Jiinger Loyolas ziemt!«

Sie wandte ihm den Riicken und wollte mit raschen Schritten den Saal verlassen, da wurde
seitwérts eine Thiir ge6ffnet, und der Hofmarschall, auf seinen Kriickstock gestiitzt, sah herein.

»Wo bleiben Sie denn, verehrter Freund?« rief er — seine Augen fuhren suchend durch den
Salon. »Mein Gott, braucht es denn so lange Zeit, einen Schliissel abzuziehen? «

Die junge Frau war bei seinem Erscheinen stehen geblieben und wandte ihm voll das Gesicht
zu, wihrend der Hofprediger in seiner Stellung am Kamine verharrte und nur seine weifsen,
vollen Hénde gegen die Flammen hielt, als friere er.

Der Hofmarschall stelzte herein; er vergaf, die Thiir hinter sich zu schliefsen, so sehr frappierte
ihn die Situation.

»Ei, meine Gnédigste, Sie auch schon hier?« sagte er, den Kriickstock vor sich auf das Par-
kett stemmend. »Oder wie — Sie konnen doch unméglich die ganze lange Zeit iiber in dem
halbdunklen Salon verblieben sein — undenkbar bei Ihrer Gewohnheit, jede Sekunde spiefsbiir-
gerlicherweise thatig auszuniitzen. «

Urplotzlich, als démmere eine Ahnung in ihm auf, wandte er den Kopf nach dem Schreibtische
mit den Raritdtenkésten — das verhangnisvolle Schubfach war noch so weit aufgezogen, dalk man
meinen konnte, es falle im néachsten Moment aus den Fugen.

Ein langgezogenes » Ah!« kam von den Lippen des alten Herrn. » Wie, meine Gnéadigste,
Sie haben — gekramt?« fragte er unter einem grausamen Léacheln fast sanft, wie ein gewiegter
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Untersuchungsrichter, der einen gewandten Angeklagten eben den Stiitzpunkt verlieren sieht.
Er wiegte bedéchtig den feinen Kopf. » Impossible — was sagte ich? Diese schénen Héande, diese
aristokratischen Héande einer Dame, die so gliicklich ist, sich die Enkelin einer Prinzessin von
Thurgau nennen zu diirfen, ich sage, solch hochgeborene Hande kénnen sich doch unméglich
so weit herablassen, in dem Eigentume anderer Leute herumzustébern — fi donc — Verzeihung,
meine Gnéadigste! Ich habe unpassend gescherzt!«

Er humpelte nach dem Schreibtische, sah in den Kasten, und sich mit der Linken miihsam
auf den Stock stiitzend, warf er suchend die Papiere durcheinander.

Liane kreuzte die Arme krampfhaft fest unter dem Busen — sie sah Furchtbares kommen.
Dort der Mann im langen schwarzen Rock bog sich so angelegentlich nach den Flammen hin,
als hore er nicht ein Wort von dem, was hinter seinem Riicken vorgehe — er war wohl bereits
fertig mit seinem Feldzugsplane.

Der Hofmarschall drehte sich um. »Sie haben auch gescherzt, meine Gnéadigste,« rief er und
zeigte lachend sein schneeweifses Gesicht. »Sie haben mir einen kleinen Schabernack zufiigen
wollen. Nicht mehr als billig — ich bin heute der Frau Herzogin gegeniiber ein wenig indiskret
gewesen — aber ich will kiinftig artiger sein — ich verspreche es Ihnen. Und nun, bitte, bitte, geben
Sie mir mein reizendes Billetdoux zuriick, an welchem mein ganzes Herz hingt, wie Sie wissen!
— Wie, Sie weigern sich? ... Ich wollte drauf schworen, ich séhe dort aus Ihrer Kleidertasche ein
herziges, rosenfarbenes Briefeckchen gucken. — Nein? — Wo ist der Brief der Gréfin Trachenberg,
frage ich?« fiigte er plotzlich mit vollig verdnderter, zornig knurrender Stimme hinzu — im
Ubermafe seiner hervorbrechenden Wut vergaf er sich so weit, den Kriickstock drohend zu
heben.

»Fragen Sie den Herrn Hofprediger!« antwortete die junge Frau mit totenbleichen Wangen.

»Den Herrn Hofprediger? Ist die Gréfin Trachenberg seine Mutter? ... Hm ja, moglicherweise
hat er — den kiihnen Eingriff belauscht, und Sie appellieren nun an seine Ritterlichkeit und
christliche Milde, respektive an seine rettende Hand — aber das hilft Thnen nichts, schone Frau.
Ich will direkt aus IThrem Munde horen, wo der Brief ist.«

Die junge Frau zeigte nach dem Kamine. »Er ist verbrannt,« sagte sie in klanglosem, aber
festem Tone. In diesem Augenblicke wandte der Hofprediger zum erstenmal den Kopf ein wenig
— er warf einen verstorten, halb wahnwitzigen Seitenblick nach der Sprechenden, der es nicht
einfiel, zu dem einzigen Mittel, dem Leugnen, zu greifen.

Der Hofmarschall stiefs einen heisern Wutschrei aus und sank, unfiahig, sich langer auf seinen
kranken Fiifen zu halten, in den néchsten Lehnstuhl.

»Und Sie sind Zeuge gewesen, Hochwiirden? Sie haben diese Infamie ruhig geschehen lassen? «
prefite er zwischen den Zéhnen heraus.

»Ich kann Thnen in diesem Momente nicht darauf antworten, Herr Hofmarschall — Sie miissen
erst ruhiger werden. Die Sache liegt doch anders, als Sie annehmen mogen,« versetzte der
Hofprediger ausweichend. Er trat vom Kamine weg und kam mit z6gernden Schritten néaher.

»Nun wahrhaftig, es hat noch gefehlt, daft auch Sie ablenken. Macht denn der ketzerische
Geist dort unter den roten Flechten alle Mannerkopfe rebellisch? Raoul traue ich schon langst
nicht mehr« — er biff sich auf die Lippen; die letzten Worte waren ihm offenbar wider Willen
herausgefahren — auf den Hofprediger aber wirkten sie wie ein unerwarteter Schlag in das
Gesicht; mit einem Blick voll zornigen Schreckens nach der Zuhéorerin hob er rasch die Hand,
als wolle er sie auf den unvorsichtigen Mund des alten Herrn legen.

»Ich verstehe Sie nicht, Herr Hofmarschall,« sagte er, in drohendem Warnungstone jedes
Wort markierend.

»Mein Gott, ich sprach in bezug auf seinen gut katholischen Glauben,« rief der Hofmarschall
argerlich.
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Der Mann, um dessen >Glauben< es sich eben handelte, kam in diesem Moment die grofse,
mit den byzantinischen Teppichen belegte Haupttreppe herauf. Liane stand der noch immer
offenen Thiir gegeniiber — der stark beleuchtete Gang, welchen sie iibersehen konnte, miindete
in dem Treppenhause, das auch in einem férmlichen Lichtermeere schwamm. Auf der obersten
Stufe blieb Mainau, noch in seinen dunklen Regenmantel gehiillt, einen Moment stehen. Sah er
die hellgekleidete Gestalt seiner Frau inmitten des ddmmernden Salons? Er war jedenfalls im
Begriffe gewesen, nach seinen Zimmern zu gehen — jetzt lenkte er sofort in den Gang ein.

»Aha, da kommt er ja! Sehr gelegen!« sagte der Hofmarschall sichtlich frohlockend bei den
sich rasch nahernden, wohlbekannten Schritten — er richtete sich kampffertig im Stuhle auf und
rieb sich kichernd die diirren, trockenen Hénde aneinander.

»Herr Hofmarschall, ich muf Sie dringend bitten, vorldufig noch zu schweigen,« rief der
Hofprediger in seltsam gebietendem, halbem Fliisterton, dem man aber doch die Angst anhorte.

Aber da stand Mainau schon auf der Schwelle. »Soll ich’s nicht wissen, Hochwiirden?« fragte
er schneidend — sein scharfes, argwéhnisches Ohr hatte den Zuruf erfangen. Durchbohrend glitt
sein flammender Blick von dem Geistlichen hinweg auf das Gesicht der jungen Frau. »Ein
Geheimnis also — ein Geheimnis zwischen dem Herrn Hofprediger und — meiner Frau, das du
nicht verraten sollst, Onkel? « setzte er mit langsamem Nachdruck hinzu. » Ich muf gestehen, das
konnte mich lebhaft interessieren. Ein Geheimnis zwischen einem strengkatholischen Priester
und einer >Ketzerin< — wie pikant! ... Rate ich recht, interessante Bekehrungsversuche, Onkel? «

»Denke nicht dran, Raoul — unser Hofprediger ist viel zu klug und verstandesiiberlegen,
um sich nicht zu sagen, dals da Hopfen und Malz verloren ist — die Frau Baronin ist ja nicht
einmal protestantisch ... Nein, mein Freund, das Geheimnis gehort der Gnédigen ganz allein,
und der Hofprediger, der es unfreiwillig belauscht, ist so ritterlich und christlich, sie nicht
kompromittieren zu wollen ... Auch ich wiirde geschwiegen haben — mein Gott, man ist und
bleibt ja doch Kavalier — aber was soll ich dir nun sagen? Mein Kopf ist viel zu unbeholfen und
auch zu alt, um rasch ein Méarchen zu erfinden — «

»Zur Sache, Onkel!« rief Mainau mit harter, geprefiter Stimme — sein Gesicht mit den krampf-
haft nach innen gezogenen Lippen und den wie im Fieber glimmenden Augen war furchtbar
anzusehen.

»Nun ja doch — es ist rasch erzahlt. Du hast den Schliissel am Schreibtisch stecken lassen, just
an dem Kasten, in welchem der Brief der Gréafin Trachenberg lag. Ich mufs mich freilich anklagen,
die Frau Baronin allzuhdufig mit dem kleinen, interessanten Aktenstiick geneckt zu haben, und
da hat sie wohl gemeint, es sei doch besser, wenn es eines schonen Tages fiir immer verschwinde
... Sie war allein hier im Salon, hat den giinstigen Zufall benutzt und meinen kleinen Liebling,
das hiibsche, rosenrote Briefchen in — das Kaminfeuer geworfen — eh, was sagst du dazu? ... Es
war nur sehr fatal, daft ich kurz vorher das Fehlen des Schliissels bemerken mufste — der Herr
Hofprediger erbot sich, ihn mir zu holen, und so hat ihn seine Gefélligkeit zum unfreiwilligen
Zeugen des Autodafees gemacht. Als ich, iiber sein allzulanges Ausbleiben beunruhigt, hier
plotzlich eintrat, da stand mein verehrter Freund in sichtlicher Bestiirzung noch am Kamin,
und die Frau Baronin macht zu spédt den Versuch, vor mir zu fliechen ... Sieh’ hin! Das offenen
Schubfach sagt genug.«

Die junge Frau, die den drohenden Sturm nun vollig entfesselt auf sich losstiirzen sah, lies
jetzt das Taschentuch sinken, das sie an ihre Lippen geprefst hatte, und trat mit entféarbtem,
fast wachsweifsem Gesichte ihrem Mann einen Schritt néher.

»Lasse das, Juliane!« sagte er kalt wie Eis, indem er zuriickwich und die Rechte, Schweigen
gebietend, erhob. »Der Onkel beurteilt die Sachlage von seinem vorurteilsvollen kurzen Ge-
sichtspunkt aus — du hast das Papier nicht beriihrt — ich weif es, und wehe dem, der es wagt,
diese gemeine Beschuldigung zu wiederholen! ... Dagegen mufs ich mein Befremden ausspre-
chen, dich zu dieser Zeit hier zu sehen — «
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» Aha — wir gehen von ein und demselben Punkte aus,« lachte der Hofmarschall kurz auf.

»Die Theestunde ist noch fern — « fuhr Mainau fort, ohne den Einwurf zu beachten — »bei
dieser armseligen Beleuchtung kannst du unmdéglich gestickt haben — ich sehe auch weder dei-
nen Arbeitskorb, noch ein Buch, das auf irgend eine Beschéftigung schliefen liefe — du bist
ferner stets die Erste, die geht und sich in ihre Appartements zuriickzieht, und die Letzte beim
Wiedererscheinen aller. Ich wiederhole, aus allen diesen Griinden befremdet mich deine Anwe-
senheit hier hochlichst, und ich kann sie nur so erklaren: Es ist irgend eine Aufforderung an
dich ergangen, hierher zu kommen, und — du bist ihr gefolgt. Juliane — der Vogel hat also doch
den Kopf in die Schlinge gesteckt, und ich gebe ihn verloren, unrettbar verloren. Du bist an die
Hand gefesselt, die, sicher ohne deine Billigung und wohl auch zu deinem eigenen Schrecken,
dir den Liebesdienst erwiesen hat, den kompromittierenden Brief zu verbrennen ... Gefallen
bist du noch nicht, aber verloren dennoch — warum bist du gekommen? «

» Was soll denn das heifen, Raoul? Was sprichst du da fiir tolles Zeug? « rief der Hofmarschall
ganz verbliifft.

Mainau lachte auf, so bitter und so schallend, dafs es von den Wéanden widergellte. »Lasse
dir’s vom Herrn Hofprediger iibersetzen, Onkel! — Er hat so lange die fetten Karpfen in das
grofse romische Fischernetz getrieben, daft es ihm nicht zu verdenken ist, wenn er auch ein-
mal auf eigene Faust fischt und ein schones, schlankes Goldfischlein fiir sich behalten will ...
Hochwiirden, Thr heiliger Orden leugnet zwar in neuester Zeit den oft citierten Grundsatz >der
Zweck heiligt die Mittel<. Moglich, dafs er aus Vorsicht niemals niedergeschrieben worden ist
— desto energischer wirkt er als zugefliistertes Losungswort, und ich mache Thnen mein Kom-
pliment dariiber, wie Sie diese kostbare Abfindung mit dem Gewissen auch im Privatinteresse
zu verwerten wissen — oder sollen wirklich die schonen Lippen dort lediglich den Rosenkranz
beten? «

»Ich mufs gestehen, ich weifs nicht, was Sie damit sagen wollen, Herr Baron,« versetzte der
Hofprediger vollkommen unbefangen. Er hatte Zeit gefunden, eine imponierend ruhige, ja her-
ausfordernde Haltung anzunehmen, wenn auch die rachefunkelnden Augen in dem fahlgewor-
denen Gesicht durchaus nicht auf inneren Gleichmut schliefsen liefsen.

»Possen — ich verstehe absolut nicht, wo du hinaus willst, Raoul,« sagte der alte Herr, unge-
duldig auf seinem Stuhle hin und her riickend.

»Ich weifs es, Mainau,« murmelte die junge Frau wie vernichtet — dann streckte sie plétzlich
mit einer stummen Gebérde die Arme gegen den Himmel — ihr war, als stiirze mit der Erkenntnis
verzehrendes Feuer auf sie herab.

»Komddie!« sagte der Hofmarschall mit seiner schnarrenden Stimme und wandte indigniert
den Kopf zur Seite — aber der Hofprediger trat mit drohnenden Schritten vor ihn hin.

» Versiindigen Sie sich nicht, Herr Hofmarschall!« warnte er streng und gebieterisch. »Diese
arme, gequélte junge Dame steht unter meinem Schutze. Ich leide nicht, daf man die himmlische
Reinheit ihrer Seele — «

»Kein Wort weiter, Herr Hofprediger!« rief Liane empért mit flammenden Augen. »Sie wissen
doch, daf ich mich »mit einer einzigen Wendung meines Hauptes tiber das Gesindel stelle, das in
den Staub gehort< — Sie wissen, daf ich »hochmiitig bin, wie kaum eine aristokratisch Geborene,
die Fiirstenblut in ihren Adern weiffi< — Ihre eigenen Worte von vorhin, Herr Hofprediger! —
Und dennoch wagen Sie es, unaufgefordert sich zu meinem Verteidiger aufzuwerfen? Sagen
Sie sich nicht selbst, daf die Gréafin Trachenberg eine solche Aufdringlichkeit nicht duldet,
sondern gebiihrend zuriickweist? ... Da steht der Schauspieler, der Komddiant ohnegleichen,
Herr Hofmarschall!« — sie streckte die Hand gegen den Geistlichen aus. — » Werden Sie mit ihm
fertig — lassen Sie sich von ihm die Vorgénge hier im Salon erkléren, wie es ihm und Thnen am
bequemsten ist! Ich halte es fiir verlorene Miihe und auch meiner selbst nicht wiirdig, Thnen
gegeniiber zu meiner Verteidigung auch nur die Lippen zu 6ffnen. «
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Sie wandte sich rasch ab und blieb vor ihrem Manne stehen — sie standen Auge in Auge.
»Ich gehe, Mainau,« sagte sie — so energisch und fest sie eben noch gesprochen, jetzt mischte
sich eine Art Schluchzen in die Téne. » Vor wenigen Tagen noch hétte ich Schonwerth verlassen
konnen, ohne auch dir gegeniiber ein Wort zu meiner Ehrenrettung zu verlieren — heute ist das
anders — seit ich einen tieferen Blick in deinen Geist gethan, bin ich ihm ndher getreten; ich
achte ihn, wenn ich mich auch in diesem Augenblicke wieder zu meinem Schmerze iiberzeugen
muf, wie schwach und verblendet du sein kannst, und wie vergiftet deine Anschauungsweise
ist, daft du nicht mehr an den Abscheu vor der Siinde in der Seele anderer zu glauben vermagst
... Ich selbst kann dir freilich den wahren Sachverhalt weder sagen noch schreiben — aber ich
habe ja Geschwister — durch sie sollst du von mir héren. «

Sie schritt durch den Saal nach dem Ausgange.

»Um Gotteswillen, keinen Skandal, Raoul! — Du wirst doch dieser abgefeimten Intrigantin
nicht glauben? — Bei dem Andenken deines Vaters beschwore ich dich, lasse dich nicht hinreiften
gegen den bewahrten, treuen Freund unseres Hauses! O Gott — liebster, bester Hofprediger,
fiihren Sie mich fort — schnell — in mein Schlafzimmer! Mir ist sehr unwohl,« horte die junge
Frau den Hofmarschall angstvoll und gellend aufschreien, als die Thiir hinter ihr zugefallen war.

In der That, da war ein Komodiant des anderen wiirdig! Dieses fingierte Unwohlsein war
die Flagge, unter welcher der Herr Hofmarschall seinen Freund, seinen Vertrauten vor einem
Zusammenstofs mit dem aufgeregten Neffen in sein Schlafzimmer rettete.

21. CAPITEL

Bitter lachelnd und die emporquellenden Thranen gewaltsam niederkédmpfend, stieg die junge
Frau die Treppe hinab. Die drei, die sie da oben zuriickliefs, blieben vielleicht einige Tage lang
auf gespanntem Fufte, dann aber nivellierten Zeit und Etikette die aufgeriittelten feindlichen
Elemente, und iiber dem Opfer, das bei der Katastrophe in die aufgerissene Kluft stiirzen mufte,
schlof sich der Boden — wer dachte dann noch an die geschiedene Frau? — In der vornehmen
Welt wichst das Gras unglaublich schnell iiber unliebsame Vorfélle.

Vor dem groften Spiegel im Ankleidezimmer brannten die Lampen — Hanna hatte jeden-
falls vorausgesetzt, ihre Dame werde noch vor dem Thee die leichte Sommertoilette mit einem
warmen Hauskleid vertauschen — es war ja abscheulich feucht und kalt geworden. Der weifse
Porzellanofen, der ausnahmsweise in dieser Jahreszeit geheizt worden war, stromte behagliche
Wirme aus und liek durch die Offnung der blanken Messingthiir den rotglithenden Schein des
Kohlenfeuers iiber den Fufsboden spielen. Und in dieses behagliche Heim, das sie still und trau-
lich umfing, trat die junge Frau mit fieberisch kreisendem Blut und umflorten Blicken zum
letztenmal, um sich zum Weggehen zu riisten ... Sie schickte die Kammerjungfer zum Abend-
brot in das Domestikenzimmer und verschlof hinter ihr die Thiir, die nach dem Sadulengange
fiihrte.

Vor allen Fenstern lagen bereits die Laden, nur im blauen Boudoir standen noch beide Fen-
sterfliigel weit offen — Liane schlofs sie selbst, aus Besorgnis, ihre schonen Azaleenbdume kénnten
durch fremde, ungeschickte Hande beschédigt werden ... Wie das draufsen unermiidlich rausch-
te und niederschofs vom dammernden Himmel! Und wie feuchtschwer die Luft hereinschlug und
mit triefendem Atem die gleifsenden Atlaswénde behauchte! In ldngeren Pausen stohnte der
Sturm noch immer grollend auf — dann trommelte und schiittete es mit doppelter Vehemenz
auf den schwimmenden Kies nieder; in den Windharfen wurden die Akkorde lebendig und zo-
gen, halb getragen vom Sturm, halb erstickt durch die stiirzenden Wassermassen, ersterbend
iiber die Gérten hin.

Liane stand einen Augenblick am offenen Fenster — sie schiittelte sich unwillkiirlich — in dieses
Unwetter, in die hereinbrechende Nacht mufste sie hinaus, und zwar — wandernd. Sie wollte
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Schonwerth so still und gerduschlos verlassen, dafs niemand sagen konnte, wann sie gegangen
... Unter dem Dach dessen, der sie der Hinneigung zur Treulosigkeit beschuldigt, der sie fiir
unrettbar verloren erklédrt hatte, durfte sie auch nicht eine Nacht mehr bleiben — man hatte
so viel ehrverletzende Anklagen auf ihr Haupt gehduft, und durch die perfide Handlungsweise
des Hofpredigers war sie so vollkommen aller Beweismittel beraubt worden, daf sich nur eine
in eigenen Rénken und Hinterlisten geilibte Frauenseele der Situation gewachsen zeigen konnte
— ihr, der durch ihre Seelenreinheit Hilflosen, blieb eben nur der Ausweg, zu den Geschwistern
zu fliichten und in deren Hénde ihre Verteidigung zu legen.

Sie schlofs das Fenster und liefs das Rouleau nieder — da kamen plotzlich rasche Schritte
durch das anstofende Vorzimmer, und eine ungestiime Hand ergriff das Thiirschlofs, aber das
blaue Boudoir war verschlossen ... Liane prefite beide Hénde auf ihr wild schlagendes Herz
— Mainau stand draufsen und begehrte Einlaf ... Nein, um keinen Preis wollte sie ihm noch
einmal gegeniiberstehen. — Er hatte all und jedes Entgegenkommen ihrerseits verwirkt.

Mit hartem Finger klopfte er an die Thiir. — » Juliane, 6ffne!« rief er gebieterisch.

Sie stand wie zu Stein erstarrt — auch nicht der leiseste Atemzug séduselte von den Lippen,
nur die Augen glitten angstvoll am Kleide nieder, dafti auch nicht das schwéchste Rauschen
einer Falte ihre Anwesenheit verrate.

Zweimal wiederholte er seinen Anruf, wobei er heftig an der Thiir riittelte; dann horte sie ihn
zuriickschreiten und die grofse Ausgangsthiir nach dem Sadulengang 6ffnen — sie bemerkte, dafs
der Fliigel nicht wieder geschlossen wurde; Mainau war offenbar in heftiger, zorniger Aufregung
fortgestiirmt.

Tief aufseufzend ging sie nach dem Ankleidezimmer zuriick — warum weinte sie? — Sie schamte
sich dieser Thrianen. Gibt es auf Gottes weiter Erde etwas Inkonsequenteres, Rétselvolleres, als
das Frauenherz? Drohte es nicht in diesem Augenblicke zu brechen in stummer Qual? Sie
verbarg das Gesicht in den Héanden, als kénne ein hohnender Blick in die Wandlung ihrer Seele
eindringen — mit dem Selbstbeliigen war es vorbei. Wére er jetzt eingetreten, sie wire wohl
schwach genug gewesen, ihm zu sagen: »Ich gehe zwar, aber ich weifs, daf ich dich nie vergessen
werde« ... Welcher Triumph fiir diesen dédmonischen Charakter! Ihm widerstand also wirklich
kein Weib. Selbst die Gemifthandelte, die er, in beleidigt reservierter Haltung und sich ernstlich
gegen jede Anndherung ihrerseits verwahrend, dennoch neben sich gerissen, um seine Rache an
einer anderen, immer noch Heifigeliebten zu kiihlen — diese Frau, der er wohl seinen Namen,
in Wirklichkeit aber nur die Stellung einer Gouvernante in seinem Hause zugestanden, selbst
sie warf die Waffen des Stolzes, der médchenhaften Wiirde von sich, um ihm zuzurufen: »Ich
werde dich nie vergessen« ... Nein — Gott sei Dank, er war fort. Er sah diesen Sieg nicht —
er erfuhr ihn nie. Ein harter, fremder Zug grub sich um ihre Lippen. Sie sah im Geiste die
Apfelschimmel vor dem Portale des herzoglichen Schlosses halten; sie sah den kiithnen Lenker
im dunklen Mantel am Schlage stehen, und die hochstgestellte, stolzeste Frau des Landes, von
seinem Arm gehalten, den Wagen verlassen — vielleicht war diese Heimfahrt entscheidend fiir
beide gewesen — die junge Frau war jetzt verbittert und mifstrauisch genug, um zu vermuten,
Mainau habe sie droben absichtlich und gegen seine Uberzeugung der Treulosigkeit beschuldigt,
um — die Trennung zu beschleunigen ... Ach Gott, wozu denn dieses schmerzliche Griibeln!
— Liebe war es ja noch lange nicht, was sie empfand, ganz gewift nicht — davor bewahrte sie
denn doch — ihr Trachenbergischer Familienstolz — sie konnte sich nur des seltsam warmen
Wunsches, seine Freundschaft zu besitzen, augenblicklich nicht erwehren; aber, war sie nur erst
wieder daheim, da lernte sie rasch iiberwinden . ..

Sie schlof den Schmuckkoffer auf und verglich noch einmal seinen Inhalt mit dem Verzeichnis-
se; ebenso iiberzéhlte sie die Geldrollen im Schreibtische — sie hatte nie eine derselben beriihrt.
Sodann versiegelte sie die beiden Schliissel in einem Kouvert, das sie an Mainau adressierte und
auf dem Schreibtische liegen liefs. Die Gegensténde, die sie nicht von fremden Hénden betastet
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wissen mochte, packte sie in einen kleinen Koffer; alles andere iiberliefs sie zur Nachsendung der
Kammerjungfer.

Waéhrend dieser Vorbereitungen waren nahezu zwei Stunden verstrichen. Sie hob das Rouleau
im blauen Boudoir: es war sehr dunkel draufen geworden; der Schein der hinter ihr stehenden
Lampe streckte sich iiber den Kiesplatz hin und zeigte grofse, triibe Wasserlachen in jener
tummelnden Bewegung, wie sie leicht niederplatschernde Tropfen erregen — der Regen hatte
nachgelassen, aber der Sturm kam eben wieder um die Ecke, so wild und johlend, als habe er
sich in all den Hofen und Héfchen und offenen Sdulengéngen des ungeheuren Schlosses verirrt
und brause nun, neu ausatmend und befreit, iiber die weiten Gérten hin.

Jetzt war es Zeit zu gehen. Liane vertauschte ihr helles Kleid mit einer dunklen Robe, warf
einen schwarzen Samtmantel um und zog die Kapuze tiber den Kopf. Schmerzlich aufweinend
trat sie in Leos Schlafzimmer und legte die Wange auf das Kissen, neben welchem sie bisher
jeden Abend wachend und behiitend gesessen, bis dem tief und behaglich hingeschmiegten
wilden Lieblinge die glinzenden Augen im siiffen Schlummer zugefallen waren. Er safs jetzt
oben beim Grofspapa und ahnte nicht, daft ihre Thrénen auf sein Schlummerkissen fielen, dafs
sie, an der sein ganzes unbandiges Knabenherz vergotternd hing, in stiirmischer Nacht das
Schlof verlasse, um nie zuriickzukehren.

Gerauschlos schob die Frau den Riegel an der Thiir des blauen Boudoirs weg und trat hinaus,
aber bestiirzt und geblendet wich sie zuriick — sie hatte gemeint in das tiefdunkle Vorzimmer
zu treten, und da brannte nun die grofe Hangelampe am Plafond, und durch die weit zuriick-
geschlagenen Fliigel der Hauptthiir quoll das grelle Gaslicht des Sdulenganges herein ... Sie
setzte den Fuf nicht weiter — in atemlosen Schrecken stand sie da — von Licht iiberschiittet,
hob sich ihr zartes bleiches Gesicht in feenhafter Lieblichkeit aus den schwarzen Samthiillen —
aber der harte, fremde Zug, der sich vorhin um ihre Lippen geschlichen hatte, trat verscharft
hervor, wiahrend die stahlfarbenen Augen, halb verwirrt, halb trotzig zuriickweisend, seitwérts
die Fensternische streiften, in welcher Mainau mit verschriankten Armen stand.

»Du hast mich lange warten lassen, Juliane,« sagte er ruhig, fast eintonig, als handle es sich
um eine verabredete gemeinschaftliche Fahrt ins Konzert oder Theater. Dabei schritt er rasch
nach der offenen Thiir und schlug beide Fliigel zu — es war klar, er hatte sie so weit ge6ffnet, um
den Séulengang iibersehen und so das Entweichen der jungen Frau auch vom Ankleidezimmer
aus verhindern zu kénnen.

»Du willst noch eine Promenade machen?« — Er sagte das, vor sie hintretend, mit dem an
ihm gefiirchteten Sarkasmus, in seinem Blicke aber glomm ein unheimlicher Funke.

»Wie du siehst,« versetzte sie kalt — sie bog seitwérts aus, um unbeirrt nach der Thiir zu
schreiten.

»Ein wunderlicher Einfall bei dem Wetter — horst du, wie der Sturm heult? Er 14t dich nicht
bis an das erste Rasenrundell des Gartens kommen; darauf verlasse dich! Die Wege schwimmen
— ich warne dich, Juliane! ... Diese kleine Caprice wird dir Schnupfen und Rheumatismus
einbringen. «

» Wozu diese Komddie?« sagte sie stehenbleibend vollkommen gelassen. » Du weifst sehr gut,
dak es sich nicht um >eine kleine Laune< handelt — ich habe dir oben gesagt, dafs ich gehe, und
du siehst mich auf dem Wege.«

» Wirklich? Du willst so, wie du da bist, im Samtmantel und den Regenschirm in der Hand,
bis — nach Rudisdorf promenieren? «

Sie lachelte schwach. » Nur bis zur Residenz — der Zug geht um zehn Uhr ab.«

»Ach so! Kostlich! Schonwerth hat die Stélle voll Pferde und in der Remise steht eine lange
Reihe bequemer und hiibscher Wagen. Aber die Frau Baronin zieht es vor, per pedes das Haus
zu verlassen, weil — «
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»In dem Momente, wo ich droben den Saal verliefs mit dem Entschlusse, heute noch zu gehen,
horte ich auf, ein Familienmitglied des Hauses zu sein, und entdufserte mich selbst des Rechtes,
hier noch etwas zu verfiigen — «

» Weil es« — fuhr er unbeirrt und den Einwurf kalt beldchelnd mit erhobener Stimme fort —
»doch gar so herzerschiitternd und todestraurig klingen wiirde, wenn man sich morgen friih in
der Residenz erzahlte: »Die arme, junge Frau von Mainau! Man hat sie in Schonwerth dergestalt
mifhandelt, daf sie in die Nacht hinaus geflohen ist; vom rasenden Sturme gegen die Stimme
des Waldes geschleudert, ist sie bewufitlos am Wege des Waldes liegen geblieben, das bleiche
Duldergesicht und die prachtvollen Goldflechten von Blut iiberrieselt.<« — Er vertrat ihr den
Weg; denn sie hatte, tief emport, mit einem Ausrufe des Unwillens eine rasche Bewegung
gemacht.

»Bei einem so starken, gereiften Geiste, bei einer so gesunden, klaren Anschauung der Dinge,
eine solch unglaubliche Naivitédt, Juliane!« fuhr er fort. Der Spott war wie weggewischt aus
seinen Ziigen, von seiner Stimme. » Du denkst wie ein Mann und handelst urplétzlich wie ein
erschrecktes Kind. Wenn es gilt, die Wahrheit zu sagen oder anderen zu niitzen, bist du hel-
denhaft und hast die scharfe Schneide eines Dolches in der Zunge — aber der Selbstverteidigung
gehst du aus dem Wege, wie der Vogel Straufs, der den Kopf versteckt. — Du fiihlst dich schuld-
los und fliehst dennoch? ... Weifst du nicht, daft du mit diesem Schritte das Urteil der ganzen
Welt gegen dich herausforderst? — Eine Frau, die bei Nacht und Nebel das Haus ihres Mannes
allein, auf Nimmerwiederkehr verléafst, ist und bleibt — eine Entlaufene! Dies klingt stark und
beleidigend fiir dein zartes Empfinden, nicht wahr! ... Allein ich kann es dir nicht ersparen.«

Er griff nach ihrer Hand, die bereits auf dem Thiirgriff lag, aber ihre Finger umklammerten
ihn fest — nur mit rauher Gewalt héitte er sie herabzureifen vermocht. Ein Ausdruck erschi-
en plotzlich auf seinem Gesichte, so eigentiimlich gespannt und dabei so wild zornig, daf sie
erschrak — dennoch sagte sie gefafst und gelassen: » Vergifs nicht, dafs ich dir vor zwei Zeugen
Lebewohl gesagt und dich von meinem Weggange unterrichtet habe — von einem »>Entlaufenc<
oder boswilligen Verlassen deines Hauses kann mithin nicht die Rede sein ... Und wenn die
bosen Zungen iiber mich herfallen? Mégen sie es doch ... Mein Gott, welche Bedeutung hat
denn meine Person fiir die Welt? Ich bin nicht eitel genug, um vorauszusetzen, sie werde sich
andauernd mit mir beschéftigen — sie konnte es auch beim besten Willen nicht, denn ich ver-
schwinde vom Schauplatze ... Und nun bitte ich dich, gib mir den Weg frei! Lebewohl sage ich
dir noch einmal — wir sind beide nicht sentimental. «

»Nein — nur ich armer Gesell habe so ein dummes, storrisches Etwas in der Brust, das
aufschreit ... « Er trat einen Schritt von der Thiir weg. » Der Weg ist frei, Juliane — das heift:
er ist frei fiir uns beide. Du wirst doch nicht denken, daf ich dich allein vor den Richter treten
lassen, der noch dazu Partei nimmt fiir die Kldgerin? Du willst die Auseinandersetzung mit mir
in die Hande deiner Geschwister legen — gut — ich will aber auch dabei sein ... Ich werde den
Wagen bestellen, denn ich begleite dich — Ulrike, die Verstandige, die Weise soll entscheiden. «

»Mainau, das wolltest du wagen?« rief sie erschreckt — bei der heftigen Bewegung, mit der
sie emporfuhr, glitt der Capuchon von ihrem Kopfe; das halbgeloste Haar quoll wogend, in
schweren, glanzenden Ringeln auf den schwarzen Samt — der Regenschirm fiel zu Boden. — Sie
verschriankte die Hinde und driickte sie gegen die Brust. »Es ist mir viel Weh zugefiigt worden
in deinem Hause, und dennoch méchte ich dich nie und nimmer vor Ulrikes streng richtenden
Blicken stehen sehen, ich — ertriige es nicht ... Was willst du antworten, wenn sie dich fragt,
aus welchem Grunde du die Hand ihrer Schwester verlangt hast? Du wirst sagen miissen: > Aus
Rache gegen eine andere — ich habe die Verlobung mit der Gréafin Trachenberg einzig deshalb
in Szene gesetzt, um angesichts des ganzen Hofes der Herzogin einen Dolch in die Brust zu
stofsen. <«
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Er stand vor ihr mit aschbleichem Gesichte — langsam, mechanisch hob er die Rechte, um sie
auf der Brust in den halb zugeknopften Rock zu stecken — sein Schweigen und diese Haltung
gaben ihm das Ansehen eines Mannes, der sehr gut weifs, daf er verloren ist, und mit gemachter
Ruhe den Verlauf erwartet. — » Und wie dann weiter, Mainau?« fragte sie unerbittlich. » Du wirst
fortfahren miissen: »Darauf habe ich die ungliickliche Statistin, die sich anstandshalber nicht so
rasch wieder abschiitteln liefs, mit Schmuck und kostbaren Stoffen beladen, in mein Haus gefiihrt
und ihr ein Verhaltungsprogramm aufgestellt, so ungefihr, wie man eine Uhr aufzieht und von
ihr verlangt, dafs sie auf der vorgeschriebenen Zeitbahn ihr einférmiges Ticktack pflichtschuldigst
abarbeite ... Ich habe gewuft, dafs die Seele meines Hauses ein alter, kranker, verbitterter
Mann ist; ich habe gewufst, dafl gerade ihm gegeniiber das Festhalten an meiner Vorschrift eine
Riesenaufgabe sein mufste, daft dazu eine beispiellose Selbstverleugnung, ein volliger Mangel an
empfindlichen Nerven, an stolz aufwallendem Blut nétig sei — o, das verstand sich von selber
bei der Puppe, die meinen Namen trug, an meinem Tisch al und das Dach meines Schlosses
iiber dem Haupte hatte.<« — Sie verstummte — atemlos, die Lippen geoffnet, warf sie den Kopf
in den Nacken, wie befreit von einer unglaublichen Last, wie erlost von dem heifsen Schmerz,
der ihr viele Wochen lang die Kehle zugeschniirt, das Herz zusammengekrampft hatte.

»Bist du zu Ende, Juliane? Und willst du mir vergénnen, Ulriken zu antworten?« fragte er
tonlos, mit einer unbeschreiblichen Sanftheit in der Stimme, vor welcher bisher die Damen »>wie
die Lammer gezittert<.

»Noch nicht,« sagte die junge Frau hart — jetzt hatte sie genippt an der Rache; sie fiihlte
zum erstenmal, dafll es siifs sei, Wiedervergeltung zu tiben, Kélte gegen Kalte, Verachtung gegen
Miftachtung zu setzen — es rifs sie hin, das berauschende Gift weiterzuschliirfen; sie ahnte nicht,
dafs gerade dieses heifse Rachegefiihl auf eine andere tiefe, hoffnungslose Leidenschaft schlieften
lielt. — »Dieser arme Automat mit den ewig stickenden Hénden und den Vokabeln auf den
Lippen beging bei allem guten Willen dennoch eine Taktlosigkeit — er kiirzte sein Debiit im
Hause Mainau nicht rasch genug ab,« fuhr sie bitter fort. » Er verpafste den richtigen Moment,
wo er sich mit Anstand zuriickziehen konnte, und da mufite er es sich gefallen lassen, dafs man
zu dem rauhesten Mittel, zu ehrverletzenden Anklagen griff, um — rasch mit ihm fertig zu
werden. «

»Juliane!« — Er bog sich iiber ihr Gesicht und sah in die weit gedffneten Augen, die ihm in
der unheimlichen Starrheit hochster Nervenaufregung begegneten. » Wie traurig, dafs sich dein
reiner Sinn in den Abgrund eines so héaflichen Miftrauens verirren konnte! Aber ich bin schuld
—ich liefs dich zu lange allein, und wenn ich alles vor Ulriken verantworten will, das kann ich
nicht ... Juliane, sieh mich nicht so starr an!« bat er, ihre Hande gegen sich ziehend; »diese
furchtbare Aufregung mufs dich krank machen — «

»Darum lasse mich allein — du kannst keinen kranken Menschen sehen.« Sie entzog ihm ihre
Hénde — ihre Lippen zuckten in trotzigem Weh.

Er wandte sich entmutigt ab. Wohin er sich auch wenden mochte, sie hielt ihm grausam
einen Spiegel vor, aus welchem ihm sein Charakterbild in héaflichen, unheimlich genauen Stri-
chen entgegentrat; sie hatte jeden seiner herzlosen Ausspriiche sorgsam notiert. Er konnte so
glinzend Konversation machen; fiir ihn gab es keine Klippe, keine Kluft in der Gesellschaft —
er schlug iiber alles die leichte Briicke des geiftelnden Spottes, des funkelnden Witzes — und
hier, im Konflikt mit einer ehrlichen, aber durch sein Verschulden herb gewordenen weiblichen
Natur, litt er kldglich Schiffbruch, der brillante, weltgewandte Kavalier. Schweigend wollte er
die Hand nach dem Klingelzug ausstrecken, um zu schellen, aber die junge Frau wufste es durch
eine rasche Bewegung zu verhindern. » Thue das nicht, Mainau! Ich fahre nicht mit dir,« erklarte
sie entschieden, mit finsterem Ernst. » Wozu den héflichen Streit nach Rudisdorf tragen? Das
diirfte ich schon meinem lieben, scheuen Magnus nicht anthun — er wiirde unter dem rauhen,
lauten Konflikt schwer leiden. Und die Mama? ... Mit ihr habe ich einen harten Kampf zu
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bestehen, wenn ich zuriickkehre — das verhehle ich mir nicht; aber ich will ihn doch tausend-
mal lieber allein auf mich nehmen, als dich dabei sehen. Sie wird sich sofort auf deine Seite
stellen — in ihren Augen werde ich bis in alle Ewigkeit die Schuldige sein; du bist der gefeierte,
vielbeneidete Kavalier, der Herr von Schonwerth, Wolkershausen etc. und ich bin das verarmte
Mé&dchen, das kaum Anspruch auf eine Stiftspfriinde hat — was liegt da néher, als daf ich nicht
verstanden habe, mich in die Verhéltnisse zu schicken und meine beneidenswerte Stellung wiir-
dig einzunehmen?« — welch ein bitteres, herzzerreiffendes Lacheln flog um ihre Lippen! — » Aber
aus eben diesen Griinden wird Mama auch alles aufbieten, die vollige Trennung zu verhindern,
und dagegen verwahren wir uns doch beide — «

»In der That, Juliane?« — Er lachte zornig auf. — » Widerstrebt es mir nicht, da rauh und
gebieterisch zu nehmen, wo man mir durchaus nicht geben will, da konnte ich allerdings nichts
Besseres thun, als die Entscheidung in die Hiande der Mama zu legen — so aber muf und soll
Ulrike die hochste Instanz bleiben ... Ich werde nicht ein Jota von meiner groffen Schuld leug-
nen. Ich werde ihr erzdhlen, wie die fiirstliche Kokette mit mir gespielt, wie sie mich durch
ihren Treubruch zu dem gemacht hat, was ich geworden bin — zum frivolen Spoétter, zum ge-
wissenlosen Frauenveréchter, zu einem zerfahrenen, ruhelosen Fliichtling, den die ungesiihnte
tiefe Demiitigung seines Mannesstolzes in den Taumel unwiirdiger Geniisse gehetzt hat. Ulrike
soll wissen, daf ich, wenn auch langst kein Funken von Neigung mehr fiir die Treulose hegend,
dennoch unausgesetzt nach einer eklatanten Genugthuung gelechzt habe — vielleicht vermag
sie besser als du sich in die Seele eines tiefgereizten und gekrédnkten Mannes zu versenken ...
Ich werde ihr sagen: »Es ist wahr, Ulrike, ich habe deine Schwester in der That heimgefiihrt,
um die Herzogin zu ziichtigen und meine Rache zu kiihlen, aber auch, um der wahnsinnigen
Leidenschaft dieser Frau fiir mich, die mich anwiderte, Schranken zu setzen.<«

Er schwieg fiir einige Sekunden, als hoffe er auf ein ermutigendes Wort, aber die Lippen
der jungen Frau bewegten sich nicht — sah es doch fast aus, als erstarre sie gegeniiber diesen
Enthiillungen.

»>Das junge Méadchen, das ich beim ersten Begegnen kaum mit einem halben Blicke angese-
hen, war mir gleichgiiltig, <« fuhr er mit bewegter Stimme fort. » >Hétte ich damals den Eindruck
der Schonheit, des Geistes empfangen — ich wére sofort zuriickgetreten — ich wollte keine innere
Fessel wieder auf mich nehmen und suchte nur einen sanften, weiblichen Charakter mit dem
Waunsche, daf er sich als reprasentierende Hausfrau, als geduldige Pflegerin des grilligen Onkels
und meines Knaben in die gegebenen Verhéltnisse hineinleben moge — ich war ein grausamer
Egoist ... Der Reisetrieb erwachte aufs neue in mir — ich sehnte mich hinaus nach Abenteuern
aller Art, auch nach denen mit — schonen, pikanten Frauen — ich war wie mit Blindheit geschla-
gen ... Die weifle Rose aus Rudisdorf zeigte mir allerdings schon am ersten Tage einen scharfen
Dorn, der mich erschreckte — ich stiefs auf einen unbéndigen Stolz ... Aber sie war auch klug
und mir an Geistesschérfe weit iiberlegen — sie verstand es, ihre korperliche Schonheit, ihren
hochgebildeten Geist in die Nonnentracht der strengsten Zurtickhaltung zu hiillen — es fiel ihr
nicht ein, auch nur einen Finger zu riithren, um den Mann zu gewinnen, der sie verschméht,
miflachtet hatte ... Und so ging ich neben ihr, kalt, spottisch, iiber sie hinwegsehend, und nur
manchmal durch einen aufsprithenden Blitz erschreckt ... Ich miiftte iiber den Humor der Ne-
mesis lachen, wére er nicht so entsetzlich bitter ... Ist es nicht kldglich, Ulrike, dal der Mann,
der in unverzeihlichem Diinkel sagen konnte: »Liebe kann ich ihr nicht geben< — nun das Knie
vor deiner Schwester beugen und sie um Verzeihung bitten will? Ist es nicht jammervoll, dafs er
nun wirbt und fleht um das, was er zuerst schnéde und achtlos weggeworfen? ... Sie will mich
verlassen — von gerechtem Mifstrauen gegen mich erfiillt, versteht sie mich absolut nicht. Ein
anderes, geiibteres Frauenauge hétte lingst erkannt, wie es um mich steht, und milde verzeihend
und schonend dem Frevler das schwere Eingestdndnis seiner totalen Niederlage erspart — aber
sie schreitet unbeirrt weiter, ohne zu erwégen, was sie dabei zertritt, und so bleibt mir nichts
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iibrig, als in klaren Worten auszusprechen, dafs ich — geistig und moralisch den Tod erleide,
wenn Juliane von mir geht.<«

Er war schon bei Beginn seiner Beichte einmal rasch nach dem Fenster zugeschritten — dort
stand er noch — kein Blick war auf die junge Frau gefallen. Jetzt wandte er den Kopf nach ihr.
Mit der Rechten die Augen bedeckend, tastete sie nach dem neben ihr stehenden Sessel — sie
schien vor Bestiirzung in sich zusammensinken zu wollen.

»Soll der Wagen vorfahren?« fragte er, ndher an sie herantretend, mit entfarbten Lippen, in
atemloser Spannung. »Oder hat Juliane mich gehort und will selbst entscheiden?«

Sie verschlang krampthaft die Finger ineinander und lief die Hénde sinken — stiirzte nicht
die Decke auf sie nieder bei diesem jihen Umschwunge?

»Nur ein Ja oder Nein — mache der Qual ein Ende! — Du bleibst bei mir, Juliane?«

»Ja.« — Dieses »Ja< kam freilich wie ein zitternder Hauch von ihren Lippen und doch iibte es
eine wahrhaft berauschende Wirkung auf den Mann. Mit einem stummen Aufblicke, als werde
die Marter einer todlichen Angst von ihm genommen, hielt er die junge Frau in den Armen —
dann 16ste er den Reisemantel von ihren Schultern und schleuderte ihn weithin auf den Boden.

Er kiifste sie auf den Mund. »Das ist die Verlobung, Juliane — ich werbe um dich in tiefer,
inniger Liebe,« sagte er feierlich ernst. » Nun mache aus mir, was du willst! Du sollst Zeit und
Gelegenheit haben, dich zu priifen, ob du mich dereinst auch wirst lieben lernen, die du jetzt
nur in echt weiblicher Milde und Barmherzigkeit verzeihst ... Wer mir noch vor einem halben
Jahre gesagt hétte, daf ein Frauencharakter mich bezwingen wiirde! ... Nun, Gott sei Dank,
noch bin ich jung genug, um mein Lebensschiff zu wenden und gliicklich zu werden! Sie, so wie
ich deine schmiegsame Gestalt jetzt halte, wie sie mich nicht mehr zuriickweist mit Handen
und Augen, so hingebend bist du nun auch meine — Liane.«

Er fiihrte sie in das blaue Boudoir. » Himmel, wie magisch!« rief er. Sein Blick flog iiber die
glainzenden Winde, um dann wie trunken auf dem lieblichen Antlitze seiner jungen Frau zu
ruhen. »Ist das wirklich das verhafite Zimmer mit den penetranten, erstickenden Jasmindiiften
und den Polstern der Faulheit?«

Auf dem Tische brannte nur eine Lampe unter rotem Schleier — ein rosiger Schein féarbte
schwach die Atlasfalten, Mainau hatte frither dieses Zimmer ganz anders, ja feenhaft beleuchtet
gesehen — Liane wufite von Leo, daft die Appartements der >ersten Mama< stets in einem
Lichtermeer geschwommen hatten. Mit stiirmisch klopfendem Herzen sagte sie sich, dak es nur
die Morgenrdote der neuen Gliickseligkeit sei, die dem Mann an ihrer Seite plotzlich alles verklare.
War ihr doch auch, als flimmere es magisch um jeden weifien Azaleenkelch in der dunkelnden
Fensternische, ja, als miisse ein Fliistern von dort ausgehen, ein seliges Fliistern der kleinen
Blumenseelen, die sie, umstiirmt von Kédmpfen aller Art, dennoch treu gepflegt, und die nun ihr
verschamt schweigendes Gliick sehen konnten, besser als er, der sich noch ungeliebt glaubte.

»Und nun die einzige und letzte Frage beziiglich des Vergangenen, Liane!« sagte er, in leiden-
schaftlicher Bitte ihre Hinde an seine Brust ziehend. » Du weifst nun, was mich vorhin droben
im Salon so hart, so wahnwitzig ungerecht gegen dich gemacht hat; du weift auch, dak ich in
Wirklichkeit an eine Schuld deinerseits nie geglaubt — stiinde ich sonst hier? ... Der vergiftende
Hauch des verhafsten Schwarzrockes hat dich nicht beriihren diirfen — darauf will ich schwéren,
und doch — ich kann nicht ruhig werden, Liane! ... Ich habe das Gefiihl, als wiirde mir der
Hals zugeschniirt, wenn ich mir, inmitten meines Gliickstaumels, den rétselhaften Augenblick
vergegenwértige, wo ich dich mit erschrecktem Gesicht in der halben Dammerung stehen sah
und seine Stimme horte, die dem Onkel Schweigen auferlegen wollte ... Was fiihrte dich zu so
ungewohnter Stunde in den halbdunklen Salon?«

Und sie erzdhlte ihm mit fliegenden Atem, aber klar und besonnen, alles. Sie beschrieb
ihm, wie sie die Féalschung, die sie auf den Wink der Lohn hin vermutet, entdeckt hatte. Bei
der Schilderung dieses abscheulichen Betruges, den er unfreiwillig jahrelang begiinstigt, stand
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Mainau wie eine Bildsédule, keines Wortes méchtig — er war auf schamlose Weise diipiert worden;
der intrigante Jesuit hatte ihn spielend am Géngelband gefiihrt, und er hatte agieren miissen,
wie es diesem schlauen Kopf beliebte. Und der arme Knabe, den jener Zettel kurz und biindig als
Bastard von niedrigster Herkunft bezeichnet und verstofsen, er hatte unter dem furchtbarsten
Druck, unter allseitiger Verachtung und Schméhung seine schonsten Kinderjahre hinschleppen
miissen; er war getreten und in den Ecken herumgestofen worden, in den Ecken des Schlosses,
das dem Manne gehort, dessen einziges Kind er gewesen ... Liane meinte, das Knirschen der
Zgéhne zu horen, ein so gewaltsam verbissener Grimm entstellte Mainaus Gesicht — es war aber
auch ein allzu jihes Aufriitteln aus dem blindesten Glauben und Vertrauen.

Nun kam sie an jenen Moment, wo der Hofprediger Brief und Zettel in das Kaminfeuer gewor-
fen. Schamhaft vermied sie, ihre Lippen mit der Wiederholung seiner leidenschaftlichen Bitten
und Klagen zu beflecken; sie deutete kaum die Motive seiner verbrecherischen Handlungsweise
an, und doch war es um Mainaus Selbstbeherrschung geschehen. Er stiirmte wie ein Rasender
um anstoffenden Salon auf und ab — dann kam er plotzlich heriiber und zog die junge Frau in
seine Arme. »Und ich lieft dich allein in den Klauen des Tigers, wiahrend ich jenes verachtete
Weib schiitzend heimgeleitete!« klagte er.

Sie redete ihm sanft und beschwichtigend zu, und mit diesem Moment begann ihre Mission
als Frau, als treue Gefédhrtin und Beraterin. Doppelt siif klang diese besénftigende Frauenstim-
me gerade in den Réumen, die einst Zeugen heftiger ehelicher Auftritte gewesen waren. Wie
keusch zuriickhaltend und doch wie mild stand diese zweite Frau unter dem blauatlassenen
Wolkenhimmel, der auch auf jenes launenhafte, verzogene Wessen niedergesehen, wenn es bald
wie eine kleine Katze geschmeidig zusammengerollt, nichts denkend und traumend, halbe Tage
lang zwischen den Polstern geruht, bald als grazioser, schoner, aber bitterboser Engel umher-
geflattert war, um Blumen unter dem kleinen Absatz zu zertreten, oder mifliebige weibliche

Dienerschaft mit hochsteigenen, aristokratischen Hénden zu ziichtigen ... Das mochte wohl
alles durch Mainaus Seele gleiten — er gab sich dem neuen Zauber iiberwéltigt hin und wurde
ruhiger.

» Vorhin noch hatte ich nur den Gedanken, dich und Leo sofort nach Wolkershausen zu
bringen und dann hierher zuriickzukehren, um Schonwerth fiir immer von dem unreinen Geist
zu saubern,« sagte er — freilich diese Tone trugen noch die Spuren des inneren Kampfes mit
der leidenschaftlichsten Erbitterung. — » Mir kocht das Blut, wenn ich mir denke, dafs dieser
Schurke beschiitzt und gehétschelt droben im Schlafzimmer des Onkels sitzt, wihrend er doch
ohne weiteres liber die Schwelle, in Sturm und Nacht hinausgestofsen werden miifste ... Aber ich
mufs mir selbst sagen, es niitzt nichts, wenn die rachende Faust des emporten ehrlichen Mannes
in diese Fuchsgesellschaft niederfihrt; sie stiebt auseinander, um sich im néchsten Augenblick
erstickend iiber ihm zu schliefsen; er ist der Verlorene, und wenn ihm alle Gesetzbiicher der Welt
zur Seite stehen ... Sieh’, mein holdes Weib, die erste eklatante Wirkung deines Einflusses —
ich will mich méafigen; aber diese Mafigung soll dem Schwarzrock teuer zu stehen kommen. —
Auge um Auge, Zahn um Zahn, mein Herr Hofprediger! Ich will auch einmal den Fuchskopf
aufsetzen, um Onkel Gisberts willen, an dessen Kind ich mich schwer versiindigt habe ...
Der Onkel Hofmarschall ist mit dem Zettel genau so diipiert worden, wie ich — er, mit seinen
klugen, scharfen Hoflingsaugen, — darin liegt ein ganz klein wenig Trost fiir mich.« — Sein
Glaube an die Rechtlichkeit des alten Mannes war unerschiitterlich. Liane zitterte, denn in
dem Augenblicke, wo er sich Gabriels annahm, fiel auch der Riegel vor Frau Loéhns Lippen
— welch schwere, bittere Enttduschung stand ihm bevor! — » Wollte ich ihm aber den wahren
Sachverhalt mitteilen, er wiirde mich einfach auslachen und die vollgiiltigsten Beweise fordern, «
fuhr Mainau fort. »Nun werde ich die Sache umkehren ... Liane, so schwer es mir auch wird,
wir miissen noch nebeneinander gehen wie bisher. Kannst du dich {iberwinden, morgen deine
Hausfrauenpflichten wieder aufzunehmen, als sei nichts vorgefallen!«
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»Ich will es versuchen — ich bin ja dein treuer Kamerad!«

»O nein! Mit der Kameradschaft ist’s vorbei — der Pakt, den wir am ersten Tag geschlossen,
ist langst null und nichtig, zerrissen, verweht in alle vier Winde. Unter guten Kameraden gilt
eine gewisse Toleranz; aber ich bin ein merkwiirdig mikgiinstiger Gesell geworden — in dem
Falle dulde und gestatte ich nicht. Selbst Leo gegeniiber kiimpfe ich mit feindseligen Regungen,
wenn er so selbstverstandlich »meine Mamac< sagt, und die Namen »Magnus< und » Ulrike< kann
ich von deinen Lippen nicht héren, ohne den héaflichsten Neid zu fiihlen — ich glaube, ich kann
ihnen nie gut werden, diesen Namen ... Ubrigens sei ohne Sorge — ich wache iiber dich, wie es
dein Schutzgeist nicht besser vermdochte; nicht auf Sekunden werde ich dich verlassen, bis die
Luft rein ist von dem Raubvogel, der iiber meinem schlanken Reh kreist. «

Die Dienerschaft, die ihm wenige Minuten darauf in den Géngen des Schlosses begegnete,
ahnte nicht, daft auf seinen streng geschlossenen Lippen die Verlobungskiisse fortbrannten, und
dak eben die bemitleidete zweite Frau zur Herrscherin iiber >alles was sein< geworden war ...
Und als der Hofprediger eine halbe Stunde spéter trotz Sturmestoben und Regen das Schlof
umkreiste, da sah er Mainaus Schatten im hellerleuchteten Arbeitszimmer auf und ab wandeln,
und drunten im Salon safs die junge Frau am Schreibtische — diese zwei Menschen hatten also
nicht das Bediirfnis nach gegenseitigem Aussprechen gehabt — der Herr Hofprediger, der wie
ein scheues, aber beharrlich lauerndes Raubtier mit heifsem Blicke immer wieder das rotgoldene
Haargewoge hinter dem leichtklaffenden Fensterladen suchte, er behielt das Heft in der Hand.

22. CAPITEL

Der Sturm, der sich gestern im Verlaufe des Abends zum Orkan gesteigert, hatte bis nach
Mitternacht fortgetobt. Von den Schlofsleuten waren nur wenige zu Bett gegangen. Man hatte
selbst den schweren Mosaikdédchern des Schlosses nicht getraut und gefiirchtet, der heulende
Wiiterich werde sie herabstofen — kein Wunder, daf da das schwache Bambusdach des indischen
Hauses in Stiicke zerpfliickt worden war.

Nun breitete sich der Morgenhimmel so schuldlos klar und glanzend iiber die gemifshandelte
Erde, und die zerzausten Baume standen beruhigt und kerzengerade; sie verschmerzten die
entrissenen Aste, die abgeschiittelten, alten, weithin verstreuten Vogelnester, die sie treulich
geschirmt, und liefsen versohnend ihre Blatter mit dem schmeichelnden Windhauche spielen,
zu welchem sich der Unhold gesénftigt hatte ... In der Schlofkiiche aber standen die Leute
zusammen und erzdhlten sich, die Lohn sdhe aus wie ein Gespenst — selbst diesem derben
Weibe, das sich doch durch nichts in der Welt aus der Fassung bringen liefe, sei der Spuk zu
toll geworden; sie habe die Nacht hindurch in dem indischen Hause gewacht, da sei ihr das
Dach buchstéblich iiber dem Kopfe weggerissen worden; die Sterne am Himmel hétten durch
grofse Locher in der Zimmerdecke hereingesehen, und das sei bis zum anbrechenden Morgen die
einzige Beleuchtung gewesen, denn der Sturm habe keine Lichtflamme aufkommen lassen. Und
nun koénne man den angerichteten Schaden nicht einmal ausbessern, denn das gébe Larm, und
— die Inderin lége ja im Sterben ... Die Strengglaubigen des Hauses meinten, da brauche man
sich freilich iiber das unerhorte Toben und Stiirmen nicht mehr zu verwundern — wenn solch
eine ungetaufte Seele >geholt< werde, da gebe es immer Kampf.

Liane hatte auch bis gegen Morgen gewacht. Der Sturm hétte sie wohl schlafen lassen, aber
durch ihre Seele war es wie ein Fieber gegangen — es war doch eine nicht zu beschreibende
Gliickseligkeit, sich so geliebt zu wissen ... Wie schnell hatte sie den kleinen Koffer wieder
ausgepackt und jeden Gegenstand an seinen Platz zuriickgelegt, den er fortan behaupten soll-
te, wie die zweite Frau den ihrigen am Herzen des teuren Mannes! Ebenso waren die beiden
Schliissel eiligst ihrer Haft entlassen und das an Mainau adressierte Kouvert verbrannt worden
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— es sollte niemand mehr auch nur ahnen, dafs sie bereits auf der Flucht gewesen ... Dann hat-
te sie an Ulrike geschrieben, mit fliegender Feder alle Stadien ihrer Leiden und Anfechtungen
durchlaufend, bis — zum gliickseligen Ausgange.

Der darauffolgende Schlaf in den Morgenstunden hatte sie unbeschreiblich erquickt, und
als die Jungfer die Vorhdnge auseinanderschlug und die Fensterfliigel 6ffnete, da meinte die
junge Frau, der Himmel habe noch nie in solch kristallenem Blau iiber ihrem Leben gestanden,
die Morgenluft nie so balsamisch ihr Gesicht umschmeichelt, selbst nicht in Rudisdorf, wo
sie die frithen Tagesstunden stets allein mit den teuren Geschwistern verbracht hatte ... Mit
Vorbedacht legte sie ein veilchenfarbenes Kleid an, von welchem Ulrike gesagt, daf es ihr gut
stehe — o, sie war kokett geworden. Sie wollte Mainau gefallen.

Wie gewOhnlich Leo an der Hand fithrend, trat sie in den Friihstiickssaal. Sie wufste, dafs ihr
gehéssige Demiitigungen von seiten des Hofmarschalls bevorstanden, denn sie hatte ihm gestern
verachtend den Riicken gewendet, und nun kam sie, ihm seine Morgenschokolade zu kredenzen.
Es galt, die Zahne zusammenzubeifsen und einen gewissen stoischen Mut herauszukehren ...
Wie der Hofprediger gestern Abend im Schlafzimmer des alten Herrn die Karten gemischt, um
sich selbst aus der Affaire zu ziehen, das war ihr freilich dunkel. Hanna hatte ihr in der neunten
Stunde Leo gebracht — er war ja bis dahin auch im Schlafzimmer des Grofspapa gewesen; aber
aus allem, was er plauderte, mufte sie schliefen, daf es keineswegs laut und leidenschaftlich
zwischen den beiden Herren zugegangen war; ja, sie hatten sogar Schach gespielt.

Beim Eintritte in den Saal mufite sie an den ersten Morgen denken, den sie in Schonwerth
verlebt. Der Hofmarschall safs am Kaminfeuer, und Frau Lohn, die allem Anscheine nach eben
erst eingetreten, stand einige Schritte von ihm entfernt. Ohne die ungeschlachte Verbeugung
der Beschliefserin zu beachten, stemmte er beide Hande auf die Armlehnen seines Stuhles, und
den Oberkorper ein wenig emporhebend, bog er sich blinzelnd vor, als traue er seinen Augen
nicht.

»Ei, da sind Sie ja, meine Gnédigste! « rief er. » Dachte ich mir doch gleich, als Sie uns gestern
Abend so — so briisk verliefsen und Thren ldngst beabsichtigten Besuch in der Heimat zu einer
so ungewohnlichen Zeit antreten wollten, dafs Sie sich bei kélterem Blute denn doch anders
besinnen wiirden ... Freilich, bei dem Sturme aber auch! Und dann haben Sie sich doch wohl
auch ein wenig iiberlegt, daf ein solch plotzliches freiwilliges Verlassen unseres Hauses bei einer
etwaigen gerichtlichen Entscheidung schwer in die Wagschale fallen und — die Abfindungssumme
bedeutend schmaélern diirfte — klug genug sind Sie ja, kleine Frau.«

Sie war im Begriffe, wieder hinauszugehen; sie fiihlte sich der Aufgabe nicht gewachsen. Wo
war Mainau? Er hatte ihr versprochen, sie nie allein zu lassen ... Leo bemerkte erstaunt ihr
Zogern — das Kind begriff ja noch nicht, welche Beleidigungen der Mama als Morgengruf in das
Gesicht geworfen wurden. Mit seinen beiden kriftigen Handchen ihre Rechte umklammernd,
zog er sie lachend tiefer in den Saal herein.

»Recht so, mein Jungel!« lachte auch der Hofmarschall heiter auf. »Fiihre die Mama zum
Friihstiickstische und bitte fiir den Grofpapa um eine Tasse Schokolade. Er nimmt sie ja doch
am liebsten aus ihren Handen, und sollten auch diese schonen Hénde einen leichten Duft von —
verbranntem Papier ausstromen ... Na, Lohn,« wandte er sich rasch an die Beschlieferin, als
wolle er jede Replik auf den Lippen der gemarterten jungen Frau verhindern — »ist’s wahr? Der
Sturm soll ja in dieser Nacht das Dach des indischen Hauses zertriimmert haben?«

»Ja, gnadiger Herr — wie es geht und steht, hat er’s weggefegt. «

» Auch der Plafond ist beschadigt?«

»Voller Locher — ein Regen darf nicht kommen. «

»Sehr fatal! ... Aber erneuert oder ausgebessert wird im indischen Garten absolut nichts
— je frither diese Spielerei zerfallt, desto besser! ... Sorgen Sie dafiir, daft die Kranke in den
kleinen, runden Pavillon gebracht wird — «



125

Liane sah bei diesem Befehle nach der Beschliefserin — die Leute hatten recht, »das derbe
Weib< sah aus wie ein Gespenst. Dem feinen Ohre der jungen Frau entging es nicht, dafs sie die
Antwort nur so kurz und rauh herauspolterte, um ein Brechen der Stimme zu verhindern.

»Ist nicht vonnoten, gnadiger Herr — die Frau geht von selber,« antwortete sie auf den Befehl
hin, mit einer eigentiimlichen Starrheit im Blicke.

»Wie — was! Sind Sie toll?« fuhr der Hofmarschall herum — zum erstenmal sah Liane dieses
greisenhafte Gesicht in tiefer, dunkler Réte auflammen. » Dummbheit! Wollen Sie mir weisma-
chen, dafs sie sich je wieder erheben, oder gar — ihre gelahmte Zunge zu gebrauchen imstande
sein wiirde!«

»Nein, gnadiger Herr, was tot ist, das ist und bleibt tot, und — das {ibrige, das 16scht heute
auch noch aus, ehe die Sonne untergeht.« Die Frau sagte das eintonig, und doch klang es
erschiitternd, herzzerschneidend.

Der Hofmarschall wandte den Kopf weg und sah in die Kaminflammen. »So — ist’s so weit?«
warf er mit geprefster Stimme hin.

Liane stellte die Schokoladentasse, die sie ihm eben reichen wollte, wieder auf den Tisch —
sie konnte sich nicht iiberwinden, sich jetzt dem Gesichte des morderischen Mannes zu ndhern,
das wiederholt so sonderbar lechzend die Lippen 6ffnete und dann einen Moment vollig geistes-
abwesend niederstarrte auf die gekriimmten, krankhaft gebleichten Finger, die den Kriickstock

umklammerten ... Richtete sich die zertretene Lotosblume vor ihrem génzlichen Ausléschen
doch noch einmal von ihrem Marterroste auf, anklagend auf die blauen Streifen an ihrem zarten
Halse deutend? ... Er sah plotzlich auf, als fiihle er die Augen der jungen Frau auf sich ruhen

— sein Blick verschérfte sich sofort. » Nun, meine Gnédigste, Sie sehen, ich warte auf meine
Schokolade — warum haben Sie sie denn wieder weggestellt? Vielleicht weil ich ein klein wenig
nachdenklich ausgesehen? ... Ah bah — mir war nur so, als gucke dort aus der Asche in der
Kaminecke ein kleiner rosenfarbener Rest. «

Es war schrecklich! Aber jetzt wurde die junge Frau erlost — sie horte Mainau kommen. Er
trat rasch ein — welch ein Unterschied zwischen heute und jenem ersten Morgen! Sein Blick
streifte nicht iiber sie hinweg, wie damals. Alle Vorsicht vergessend, ruhte dieser feurige Blick
auf ihrem Gesichte, als konne er sich nicht losreifsen ... Der alte, kranke Mann in seinem
Lehnstuhle bemerkte das nicht; er saft mit dem Riicken nach der Thiir — aber Frau Léhn sah
plotzlich ganz bestiirzt aus; sie strich aus allen Kraften mit ihren rauhen Handen iiber die steife,
rauschende Schiirze und schlug die Augen zu Boden.

»Du schon hier, Juliane?« fragte Mainau leichthin — er sah nach seiner Uhr, als meinte er,
sich in der Zeit geirrt zu haben. » Hier — weshalb ich abgerufen wurde, Onkel,« wandte er sich
an den Hofmarschall und reichte ihm eine Karte hin. »Ein reitender Bote der Herzogin ist
drunten und hat die Einladung zum Hofkonzert fiir heute abend gebracht ... Die Herzogin
sprach schon gestern davon, dafs ihre Lieblingsprimadonna die Residenz passieren werde, und
sich bereit erklart habe, bei Hofe zu singen. Nun ist sie einen Tag friither eingetroffen und reist
morgen weiter — daher diese rasche Improvisation — nimmst du an?«

»Ei, das versteht sich! Habe lange genug in diesem einsamen Schonwerth hocken und ver-
kiimmern miissen. Du weift auch, daf ich stets zur Stelle bin, wenn mein Hof befiehlt und sollte
ich mich auf allen vieren hinschleppen.«

Mainau o6ffnete ironisch lachelnd die Thiir und gab dem drauften harrenden Lakai den Be-
scheid.

»Mir kommt diese Zerstreuung sehr gelegen,« setzte der Hofmarschall hinzu. »Die Verwii-
stung, die der Sturm diese Nacht in den Géarten angerichtet hat, verstimmt mich — dazu kommen
noch allerlei unerquickliche Dinge ... Da, die Lohn« — er zeigte, ohne hiniiberzusehen, mit dem
Daumen iiber die Schulter weg nach der Beschliefserin — »zeigt mir eben an, dafs es mit >der«<
im indischen Hause heute noch zu Ende gehen wird ... Ich alteriere mich immer, wenn ich eine
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— eine Leiche auf meinem Grund und Boden weif}; deshalb habe ich auch vor zwei Jahren den
verungliickten Hausburschen sofort in die Leichenhalle der Stadt schaffen lassen — wie machen
wir das nun im dem Falle?«

»Ich muf dir sagen, Onkel — das klingt abscheulich! Das empdért mir jeden Blutstropfen,«
sagte Mainau entriistet. » Wie kannst du iiber einen Menschen, der noch atmet, in einer solchen
Weise verhandeln? ... Haben Sie nicht sofort zum Arzt geschickt, Frau Lohn?« wandte er sich
mit sanfterer Stimme zur Beschlieferin.

»Nein, gnadiger Herr — wozu denn auch? Er kann ihr nicht mehr helfen und martert sie nur
mit seinen Kunststiickchen ... Ich sage, von ihrer Seele ist schon nichts mehr auf der Erde, sonst
wiirde sie nicht mit so stillen, starren Augen vor sich hinsehen, wenn der Gabriel so entsetzlich
weint und jammert — «

»Horen Sie mir auf mit dieser larmoyanten Tonart, Lohn!« rief der Hofmarschall tief erbit-
tert. »Wenn Sie wiifiten, wie IThrer groben Stimme das Gewinsel ansteht, da hielten Sie IThren
Mund. Ob sich dir nun jeder Blutstropfen empoért oder nicht, Raoul, darauf kann ich nicht die
mindeste Riicksicht nehmen,« sagte er in steigender Erregung zu Mainau. »In einem solchen
Falle bin ich mir selbst der Néchste — meine Aversion 1aft sich nicht beschreiben. — Mir graut
vor jedem Atemzuge Luft, den ich einschlucken mufs in solcher Umgebung ... Du sollst sehen,
daf ich ein todkranker Mensch werde, wenn du nicht nach eingetretener Katastrophe sofort
dafiir sorgst, dak die Uberreste dahin geschafft werden, wo sie fiir immer bleiben sollen — nach
dem Stadtkirchhofe.«

Liane begriff seine Angst, das namenlose Grauen, das so wahr aus der Stimme, aus dem
nervosen Schiitteln des Korpers sprach. Er hatte die gemarterte Seele des ungliicklichen Weibes
nicht gefiirchtet, solange der schwer verletzte Korper sie niederhielt — nun sollte sie befreit
aufflattern und, wie der Volksglaube annimmt, iiber dem verlassenen Leichnam frohlockend
kreisen, bis die Erde ihn deckte — nur das nicht auf >seinem Grund und Boden«!

»Die Frau wird in der Gruft unter dem Obelisken schlafen,« sagte Mainau mit ernstem
Nachdruck. » Onkel Gisbert hat sie ihrer Heimat entrissen, und sie ist die einzige Frau gewesen,
die er geliebt hat — sie gehort von Rechts wegen an seine Seite; und damit sei diesen herzlosen
Erorterungen ein Ende gemacht!«

»Sie gehort von Rechts wegen an seine Seite?« wiederholte der Hofmarschall unter einem

heiseren Auflachen. » Wage es, Raoul, und du sollst mich kennen lernen ... Ich — hasse dieses
Weib bis in den Tod. Sie darf nicht an seine Seite, und sollte ich mich dazwischen betten.«
Was war das? ... Mainau sah bestiirzt mit groffen Augen nach diesem Greise, von dem er

gesagt hatte: »Der Onkel ist geizig; er ist vom Hochmutsteufel besessen; er hat seine kleinen
Bosheiten, aber einen besonnenen Kopf, eine kiihle Natur, an die nie Verirrungen schlimmer Lei-
denschaften herantreten durften« ... Was war es denn anderes, als lange verhaltene, wahnwit-
zige Leidenschaft, die aus diesen wild protestierenden Gebéarden, diesen fieberlodernden Augen
so abschreckend jah hervorbrach?

Der Hofmarschall erhob sich und ging ziemlich raschen sicheren Schrittes nach dem néchsten
Fenster. Er kam dicht an Frau Lohn voriiber und streifte fast diese seine heimliche, aber un-
erbittliche Feindin — allein seine Augen strebten vorwérts, ins Leere; er sah nicht, dafs dieses
starre, eingerostete Dienstbotengesicht auch Geist haben konnte, einen unheimlichen Geist, der
dem hochgeborenen Herrn Hofmarschall auf der Ferse folgte und bedeutungsvoll auf jede seiner
Fufispuren hinwies.

Der Morgenwind blies durch das halboffene Fenster herein und hob dem alten Manne das
sorgfiltig geordnete greise Haar auf der Stirn; aber er, der sonst jedem Luftzuge wie seinem
todlichsten Feinde auswich, er fiihlte das nicht.

»Ich begreife dich nicht, Raoul, « sagte er, schwer mit seiner Aufregung kimpfend, vom Fenster
heriiber. » Willst du meinen Bruder in der Gruft noch beschimpfen?«
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»Hat er es nicht fiir einen Schimpf gehalten, das Hindumédchen an sein Herz zu nehmen und
ihr eine abgdttische Liebe zu weihen, so« — der Hofmarschall lachte gellend auf. » Onkel!« rief
Mainau und wies ihn mit finster gerunzelten Brauen in die Schranken der Selbstbeherrschung.
»Ich bin nur ein einziges Mal zu jener Zeit in Schonwerth gewesen; aber ich weift, dafs mir damals
die Erzéhlungen der Schlofleute das Herz fieberisch klopfen gemacht haben. Ein Mann, der
den Gegenstand seiner Leidenschaft mit solch angstvoller Zartlichkeit hiitet« — er verstummte
unwillkiirlich vor der Flamme, die drohend aus den sonst so kiihl und scharf blickenden Augen
des Hofmarschalls brach. Er ahnte ja nicht, an was er da mit unvorsichtiger Hand riihre. Die
verfithrerische Hiille der ungliickseligen Lotosblume lag driiben >mit stillen, starren Augenc,
um zu sterben, in Staub zu zerfallen, und der Mann, der sie einst mit angstvoller Zartlichkeit
auf seinen Armen durch die Gérten getragen, damit kein Kiesel ihre wunderfeine Sohle driicke,
er schlief langst unter dem Obelisken — und dennoch tiberwiltigte eine rasende Eifersucht den
Verschméhten dort; er gonnte dem toten Bruder bis heute nicht, daf das glithend begehrte
Weib sein eigen gewesen . ..

» Diese »angstvolle Zartlichkeit< war gliicklicherweise nicht von Dauer, « sagte er heiser. » Der
gute Gisbert ist noch rechtzeitig zur Vernunft gekommen; er hat die »beriihmte Lotosblume<
als — eine Unwiirdige verstofsen.«

»Dalfiir fehlten mir die vollgiiltigen Beweise, Onkel — «

Als quelle die Windsbraut von gestern durch das Fenster und treibe die verdorrte, gebrechliche
Hoflingsgestalt vor sich her, so plotzlich verliels der Hofmarschall den Fensterbogen und stand
vor seinem Neffen.

»Die vollgiiltigen Beweise, Raoul? Sie liegen driiben im weilen Saale im Raritdtenkasten,
der gestern leider das Opfer einer Attacke gewesen ist. Ich werde dir doch wahrhaftig nicht
wiederholen sollen, daf du Onkel Gisberts fest und unwiderruflich ausgesprochenen letzten
Wunsch und Willen gestern nachmittag erst priifend in den Handen gehabt hast?«

»Ist jener Zettel das einzige Dokument, auf welches du dich stiitzest?« fragte Mainau kurz
und rauh — der impertinente Ausfall gegen Liane hatte ihm das Blut in die Wangen getrieben.

»Das einzige allerdings — Raoul, wie kommst du mir vor? Was soll noch gelten auf Erden,
wenn nicht die eigenhindige Niederschrift des Sterbenden?«

»Hast du ihn schreiben sehen, Onkel?«

»Nein — das nicht — ich war selbst krank. Aber ich kann dir einen Zeugen beibringen, der es
mit gutem Gewissen beschworen wird, dafs er Buchstaben fiir Buchstaben hat niederschreiben
sehen — schade, dafs er vor einer Stunde nach der Stadt zuriickgefahren ist. Du hast dich zwar
in neuester Zeit seltsam zu unserem Hofprediger gestellt — «

Mainau lachte fast heiter auf. » Lieber Onkel, diesen klassischen Zeugen verwerfe ich hier und
vor dem Gesetze. Zugleich erklire ich die Wirksamkeit jenes sogenannten Dokumentes fiir null
und nichtig und aufer aller Kraft. O ja, ich glaube, daf der Herr Hofprediger bereit ist, zu
schworen — er schwort bei seiner Seelen Seligkeit, dak er dem Sterbenden die Feder eingetaucht
hat — warum denn nicht? Den Herren Jesuiten ist ja ein Schleichpfértchen in den Himmel
garantiert, wenn sie das grofse Entree der Seligen allzusehr verwirken sollten ... Ich muf mich
selbst anklagen, gehandelt zu haben, wie ein Mann von Gewissen nicht handeln soll. Ich war
nicht zugegen, als der Onkel gestorben ist — als Miterbe seiner reichen Hinterlassenschaft mufste
ich doppelt vorsichtig sein und durfte nicht Anordnungen sanktionieren, lediglich gestiitzt auf
ein kleines Stiick Papier, das kein gerichtlicher Zeuge beglaubigt. In einem solchen Falle soll
und darf man sich nur an den klaren Wegweiser des Gesetzes halten. «

»Gut, mein Freund,« nickte der Hofmarschall — er war unheimlich ruhig geworden. Den
Kriickstock vor sich auf das Parkett stemmend, stiitzte er beide Hande darauf und liefs seine
kleinen, funkelnden Augen tiber das schone Gesicht des Neffen hinspielen. » Nun bezeichne
mir aber auch das Gesetz, unter dessen Schutze die Frau im indischen Hause steht. Sie ist
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vogelfrei, denn sie war nicht meines Bruders eheliches Weib ... Wenn wir uns also an »>den
klaren Wegweiser< halten wollten, dann hatten wir das Recht, sie sofort tiber die Schwelle zu
stoften, denn es existierte kein gerichtlich beglaubigtes Testament, das ihr auch nur einen Bissen
Brot oder ein Nachtlager auf Schonwerther Grund und Boden zusicherte. Haben wir in dem
Punkt nicht nach dem eisernen Gesetze gefragt, so sind wir in dem anderen Falle auch davon
entbunden. «

»Onkel, soll das Logik sein? Also weil wir nicht teuflisch erbarmungslos gewesen sind, darum
steht uns nun das gute Recht zu, nach einer unverbiirgten letztwilligen Verfiigung zu handeln,
die eine grausame ist? ... Gesetzt aber, Onkel Gisbert habe in der That das Dokument verfafst
und geschrieben und die Frau verstofien, weil Gabriel nicht sein Kind gewesen, was, frage ich, gab
ihm dann die Befugnis, {iber das Schicksal des ihm vollig fernstehenden Knaben aus eigener
Machtvollkommenheit zu entscheiden? ... Ich war noch ein junger, unbesonnener Kopf, als
Onkel Gisbert starb. Was frug ich damals nach Gesetz und griindlicher Priifung! — Mit gentigte
deine Mitteilung, dafs die Indierin eine Treulose gewesen, um mich toll und blind zu machen,
denn ich hatte den Onkel innig geliebt ... Nur das entschuldigt mich einigermafien. Spater
bestiarkte mich der Knabe durch seine sklavische Fiigsamkeit in dem festen Glauben, daf er
keinen Tropfen des herrischen, stolzen Blutes der Mainaus in seinen Adern habe — ich stiefl ihn
wie einen Hund mit dem Fufs aus meinem Wege und habe die Verfiigung, daf er Moénch werde,
als vortrefflich passend, stets gebilligt — das widerrufe ich hiermit als einen beklagenswerten
Irrtum meinerseits. «

Auf diese letzten feierlichen Worte folgte eine sekundenlange, atemlose Stille. Selbst Leo
mochte instinktméfig fiithlen, daf im néchsten Augenblicke ein Riff durch das Haus Mainau
gehen werde — er bog, seitwérts an die junge Frau geschmiegt, den Kopf vor und sah mit
weitoffenen, dngstlichen Augen in das tiefernste Gesicht seines Vaters.

» Willst du die Giite haben, dich deutlicher auszusprechen? Du weiftt, mein Kopf ist alt; er
fafst nicht mehr rasch; am wenigsten aber das, was nach modernem Umsturze aussieht,« sagte
der Hofmarschall. Seine hagere Gestalt streckte sich steif und fremd, in einer Art von eisiger
Unnahbarkeit — in diesem Moment bedurfte er des stiitzenden Stockes nicht; die Spannung hielt
ihn aufrecht.

»Mit Vergniigen, lieber Onkel. Ich sage kurz und biindig: Gabriel wird nicht Monch, nicht
Missiondr.« Er hielt inne und trat rasch auf die Beschliekern zu: diese robuste, vierschrétige
Gestalt wankte und taumelte plotzlich, als erliege sie einem Schlaganfalle. Liane hatte bereits
ihren Arm stiitzend um sie gelegt und fiihrte sie zu einem Stuhl.

»Ist Thnen iibel, Frau Lohn?« fragte Mainau, sich besorgt {iber sie beugend.

»I Gott bewahre, gnidiger Herr — in meinem ganzen, langen Leben ist mir nicht so wohl
gewesen,« murmelte sie halb lachend, halb weinend. » Es flimmerte mir nur so vor den Augen,
und ich dacht in meinem dummen Kopfe, der Himmel miifste einfallen ... O du mein Herr und
Vater droben!« seufzte sie aus tiefster Brust und bedeckte das dunkelrot gewordene Gesicht mit
der Schiirze.

Der Hofmarschall warf ihr einen stechenden Blick zu. Bei aller Aufregung, die in ihm tobte,
verwand er es nicht, daf diese Untergebene in seiner Gegenwart safy, und nach ihrer Erklérung,
dafs ihr wohl sei, nicht sofort wieder aufstand.

» Also Gabriel wird nicht Monch, nicht Missionér?« fragte er hohnisch, indem er den Kopf
wegwandte, um die Taktlosigkeit der Beschliefserin nicht mehr zu sehen. »Darf man fragen,
welche hohe Bestimmung du fiir dieses kostbare Menschenexemplar im Auge hast?«

»Onkel, der Ton verfangt nicht mehr bei mir. Ich bin so lange so schwach gewesen, diesen
»guten Ton< zu fiirchten — ich habe mich auf den herzlosen Spotter gespielt, um nur ja nicht als
»Gefiihlsmensch<« dem Fluch der Lacherlichkeit zu verfallen. Aber ich zerschneide das Tischtuch
zwischen mir und denjenigen meiner Standesgenossen, unter denen dieser Ton fortlebt ... Ich
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bin fest davon iiberzeugt, dafs Gabriel mein Vetter ist. Willst du als erster Erbe seines Vaters
nicht einen Teil der unermeflichen Hinterlassenschaft herausgeben — wohl, es kann dich niemand
zwingen, denn Gabriel ist kein legitimes Kind ... Ich aber halte mich hier nicht an den >klaren
Wegweiser< der weltlichen Gerechtigkeit, sondern an den meines Rechtsgefiihles und werde dem
Knaben den Namen seines Vaters und die Mittel zu einer standesgeméfien Stellung geben, indem
ich ihn adoptiere.«

Der Rift war geschehen, auch hier das Tischtuch zerschnitten. Aber der gewiegte Hofling, der
bei bedrohlichen Disputen sehr bissig werden konnte, um das Heft in die Hand zu bekommen,
er hatte gelernt, einer vollendeten Thatsache dufserlich vollig gefafst gegeniiberzustehen.

»Hier lassen sich nur zwei Momente denken,« sagte er kalt und schneidend. Entweder du
bist krank,« — er griff mit einer beleidigenden Gebérde nach der Stirn, — »oder du bist, was
ich langst geahnt, rettungslos in die Schlingen der roten Flechten dort gefallen; ich glaube das
letztere — zu deinem Unheil. Wehe dir, Raoul! Ich kenne diese Frauengattung auch — gottlob,
sie ist selten! Von dem brennenden Haar und der weifen Haut geht ein Phosphorlicht aus, wie
von Nixenleibern; sie fachen mit kithlem Atem Flammen an, ohne sie zu 16schen ... Geist, aber
keine Inbrunst der Seele — blendende Floskeln auf den Lippen, aber nie den holden Wahnsinn
der Liebe, die leidenschaftliche Hingebung des Weibes im Herzen! Du wirst schon auf Erden im
Fegfeuer brennen — denke an mich! ... Sie, wie du blaf wirst — «

»Das glaube ich — das Blut stockt mir vor Bestiirzung iiber deine Sprache! Mein Ohr ist
allerdings nicht allzu diffizil — leider — aber hier trifft mich jedes deiner Worte wie ein Schlag
in das Gesicht ... Muf ich dich an dein weifses Haar erinnern?«

» Bemiihe dich nicht — ich weifs sehr wohl, was ich thue und sage. — Ich habe dich gewarnt vor
der Stiefmutter meines Enkels. Und nun nimm sie an dein Herz, das nie Verstdndnis fiir mein
inbriinstig frommes, mein inbriinstig liebendes Kind, meine Valerie gehabt hat! ... Beziiglich
deines neuen Protegé — ich meine den Burschen im indischen Hause — verliere ich kein Wort —
das ist Sache der Kirche. Leib und Seele des Knaben sind ihr spezielles Eigentum — sie wird
dir zu antworten wissen, wenn du es wagen solltest, ihn zu reklamieren. Preis und Ehre dem
Herrn, dem sie dient! Mit seiner Hilfe hat sie noch stets die Widerspenstigen zu ihren Fiifsen
niedergezwungen, die einzelnen sowohl, wie die Nationen — du verlierst das Spiel, wie alle, die
sie jetzt anfeinden und ihre Diener zu Méartyrern machen — schlieflich bleiben wir oben!«

Er wandte Mainau den Riicken, um zu gehen, aber den Kriickstock auf den Boden stampfend,
blieb er schon nach dem ersten Schritt stehen.

»Na, Lohn, haben Sie sich noch immer nicht genugsam ausgeruht? Es sitzt sich wohl recht
schon auf den seidenbezogenen Stiihlen der Herrschaft?« schalt er.

Die Beschliefierin, die in unbeschreiblicher Spannung und volliger Selbstvergessenheit dem
Verlaufe der heftigen Szene gefolgt war, sprang todlich erschrocken auf.

»Ordnen Sie mir mein Frithstiick auf einer Platte, « befahl er, mit dem Kopfe nach dem Tische
hiniibernickend, »und tragen Sie es mir nach in mein Arbeitszimmer — ich will allein sein.«

Er ging hinaus. Der Stock stampfte das Parkett, und der Schliisselbund der Beschliekerin
und das Geschirr auf dem Silberteller, den sie trug, klirrten heftig dazu. In der Seele des
Vorangehenden tobte der Ingrimm, und die Frau, die ihm pflichtschuldigst, mit schweigendem
Munde folgte, zitterte vor innerem Jubel, aber auch vor »Gift und Galle< — am liebsten hétte
sie ihm seine Schokolade vor die Fiife geworfen, »dem gelben Gerippe im Fracke, weil er vor
dem lieben, reinen Engel da drin so ganz niedertrichtige Dinge gesagt hatte«.

In dem Augenblicke, wo die Thiir hinter dem Hinausgehenden schallend ins Schlof fiel, kam
Liane aus der fernen Fensterecke, wohin sie sich vorhin gefliichtet, auf Mainau zugeflogen — sie
ergriff seine Rechte und zog sie an ihre Lippen.
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»Was thust du, Liane?« rief er, in jaher Uberraschung die Hand wegziehend. »Du mir?« —
Dann aber ging es wie eine Verkldrung {iber sein Gesicht, und er breitete die Arme aus — die
junge Frau schmiegte sich zum erstenmal freiwillig an seine Brust.

Leo stand, die Hiande auf dem Riicken verschrinkt, ganz blak vor Uberraschung; aber so
ungeniert er sonst seine Meinung herauspolterte, diesem ungewohnten Anblicke gegeniiber blieb
er sprachlos. Lachelnd zog ihn die junge Frau zu sich heriiber, und er legte, halb in Eifersucht
trotzend, halb schmeichelnd die kleinen Arme um ihre Hiifte. Diese drei schénen Menschen
bildeten eine Gruppe, wie man sie zur Verkorperung des héuslichen Gliickes, der siifesten
Eintracht nicht anmutiger zusammenstellen konnte.

»Ich werde mich doch morgen von euch beiden trennen miissen,« sagte Mainau im Tone der
Entmutigung. » Nach dem Auftritte mit dem Onkel darfst du nicht hier bleiben, Liane. Ich aber
kann Schonwerth nicht verlassen, bevor die offenen Fragen erledigt, die angebrochenen Kampfe
geschlichtet sind.«

»Ich bleibe bei dir, Mainau, « sagte sie entschieden. Sie wufite ja, dafs ihm noch niederschmet-
ternde Enthiillungen unvermeidlich bevorstanden — in diesen schweren Momenten gehorte sie an
seine Seite. » Du sprichst von Kampfen, und ich sollte dich allein lassen? ... Ich kann mich hier
genau so isolieren wie in Wolkershausen — dem Hofmarschall brauche ich nie mehr zu begegnen
—«

»Einmal noch wirst du es miissen,« unterbrach er sie, indem er ihr zértlich das schwere,
wuchtige Haar aus der Stirn strich, »du hast gehort, er wird heute zu Hofe gehen, und miifste
er sich »auf allen vieren hinschleppenc<. Ich gehe aber auch — es ist das letzte Mal, Liane — wirst
du dich {iberwinden kénnen, mich zu begleiten, wenn ich sich herzlich darum bitte?«

»Ich gehe mit dir, wohin du willst.« — Sie sagte das mutig, wenn auch die Flamme eines
lebhaften Erschreckens iiber ihr zartes Gesicht hinflog. Das Herz klopfte ihr doch bang und
angstvoll bei dem Gedanken, daf sie noch einmal vor die Frau hintreten sollte, die ihre er-
grimmteste Feindin war, die Himmel und Erde in Bewegung setzen wollte, um sie aus ihrer
Stellung zu verdrédngen, ihr das Herz zu entreiffen, das sich ihr gestern unter den heiligsten
Beteuerungen fiir immer zu eigen gegeben.

23. CAPITEL

Der Hofmarschall blieb den Tag iiber in seinem Zimmer — er aff allein und verlangte nicht
einmal nach Leo. Die Schlofleute aber waren plotzlich wie aus den Wolken gefallen, denn der
junge Herr hatte mit Leo und dem neuen Hofmeister drunten im Salon der gnédigen Frau
gespeist ... Er hatte auch den Arzt aus der Stadt holen lassen und war selbst mit ihm in das
indische Haus zu der Sterbenden gegangen. Auf seinen Befehl und in seinem Beisein hatte man
mit lautloser Behutsamkeit die schadhaften Stellen im Plafond des verwiisteten Hauses zudecken
miissen, damit kein beldstigender Sonnenstrahl hereinfalle — die exotische Tierwelt, die das Thal
von Kaschmir bevolkerte, war in ihre Hiitten und Schlupfwinkel eingesperrt worden, und >der
junge Herr< hatte die Rohre des nahen, rauschenden Laufbrunnens eigenhéndig geschlossen —
die scheidende Menschenseele sollte auch nicht durch das leiseste Gerdusch beunruhigt werden.

Diese Anstalten geniigten, um das wandelbare Volkchen der Bedientenseelen sofort umzu-
stimmen. Die sterbende Frau, die man so lange Jahre eine unniitze Brotesserin gescholten, war
mit einemmal eine arme Dulderin, und weil Baron Mainau mit einem so feierlichen Ernste aus
dem indischen Hause zuriickgekehrt war, schwebten die Lakaien noch leiser als sonst auf den
Zehenspitzen durch die Gédnge, und in den Remisen wurde alles unnétige Poltern, alles Singen
und Pfeifen vermieden, als ob die Sterbende im Schlosse selbst ldge ... Auch Hanna ging mit
rotgeweinten Augen umbher. Sie hatte heute zwei merkwiirdige Dinge erlebt; einmal hatte sie
durch das Schliisselloch des Speisesalons gesehen, wie der Herr Baron »>ihre Dame< gekiifit hatte
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— und dann war sie zum erstenmal im indischen Garten gewesen. Eine Tasse Bouillon fiir die
Lohn in den Hénden, war sie in das Sterbezimmer eingedrungen — seitdem weinte sie unauf-
horlich und behauptete in der Kiiche, sie sei hier unter lauter Barbaren und Einfaltspinseln
geraten, denn niemand, die harte, grobe Lohn ausgenommen, habe sich um die arme Kranke
gekiimmert, die doch, das sehe der gebildete Mensch auf den ersten Blick, ein aus der Fremde
hergeschlepptes Fiirstenkind sein miisse.

Auch Mainau hatte einen tieferschiitternden Eindruck im indischen Hause empfangen. Das
Antlitz, nach dessen verhiillendem Schleier er einst in brennender Neugier vergeblich die Hand
ausgestreckt, und welches er dann voll Abscheu geflohen, in dem Wahn, es miisse das Kainszei-
chen des tiefen Falles, das Grinsen des Irrsinns in seinen verheerten Ziigen tragen — es hatte vor
ihm auf den Kissen gelegen, bleich, in friedlicher, unentstellter Schonheit — nicht Onkel Gisberts
treulose Geliebte, nicht Gabriels Mutter — ein siindenlos sterbendes Kind, ein weifses Rosen-
blatt, das ein Liiftchen sanft aus dem heimischen Kelche gelost und zum Sterben auf die Erde
niedergestreut hat ... Der scharfe, unbestechliche Geist der zweiten Frau hatte eine grellleuch-
tende Fackel in das verschiittete Dunkel einer fernen Zeit geworfen; ein noch intensiveres Licht
aber ging von diesem stillen Gesichte aus. Mainau wufste jetzt, dafs sein tadellos ehrenhaftes
Schonwerth Fallthiiren des Verbrechens genug aufzuweisen habe — sie waren der Boden unter
seinen Fiifsen gewesen, und er hatte es nie fiir nétig gefunden, auch nur einmal priifend auf
diesen Boden zu klopfen, so abenteuerlich auch die Dinge, die sich auf demselben abgespielt,
damals seinen jugendlichen Augen erschienen waren. Er fiihlte sich tief schuldig, der frivole
Mann, der nur allzugern sein blindes Vertrauen auf des Onkels unbestechliches Rechtsgefiihl
innerlich kajoliert hatte, um sich durch unliebsame Griindlichkeit, langweilige Untersuchungen
im Lebensgenufs nicht storen zu lassen ... Hier hatte er in der That kein Mifttrauen gehegt;
aber bei dieser augenblicklichen, unerbittlich richtenden, inneren Einkehr mufste er sich zu sei-
ner Beschamung sagen, dafl er noch vor wenigen Monaten bei dem ersten beleuchtenden Blitze
auch >dieser unangenehmen Geschichte< moglichst aus dem Wege gegangen sein wiirde ... Daf
er nun, durch ein charaktervolles Weib aufgeriittelt, Urteil und Willenskraft zusammenraffte
und handelnd eingriff, &nderte nicht viel mehr an dem, was er durch Indolenz und Egoismus ge-
siindigt. Die Augen unter den zugesunkenen Lidern sahen nicht mehr, wie er das gemifhandelte
Kind, das im thrédnenlosen Schmerze die letzten Atemziige der Mutter bewachte, emporzog und
an sein Herz nahm — die Frau horte nicht, wie der arme »Bastard< liebevoll »mein Sohn< ge-
nannt wurde — sie empfand das so wenig wie der Knabe selbst, der keines anderen Kind sein
wollte, als ihr, der Scheidenden, an deren Herz ihn die harte, kalte, abscheuliche Welt drau-
fen zuriickgestofen hatte ... Noch konnte Mainau dem Hofmarschall keinen anderen Vorwurf
machen, als dafs auch er blind geglaubt habe. Bei der Unterschiebung des Dokumentes war er
nicht beteiligt gewesen — er hatte sich heute unbefangen und sicher auf das Papier berufen, das
nicht mehr existierte. Der Hofprediger ging hier auf eigenen Wegen, wie er auch der Briefaffaire
jedenfalls eine zufriedenstellende Wendung dem Hofmarschalle gegeniiber zu geben gewulst hat-
te, ohne die Wahrheit zu verraten. Das sagte sich Mainau zu Selbstbeschwichtigung und doch
konnte er den Verdacht, ja, die schmerzliche Uberzeugung nicht abschiitteln, daf der Ruf der
Mainaus geschidigt werde, sobald man fortfahre, den Schutt von jener halbverschollenen Zeit
wegzuraumen . . .

Zur spaten Nachmittagszeit ging Liane auch in das indische Haus. Mainau hatte dringende
Botschaft aus Wolkershausen erhalten und mufte sich fiir einige Stunden in sein Arbeitszimmer
zuriickziehen — Leo aber befand sich vortrefflich und der Aufsicht des neuen Hofmeisters, an den
er sich merkwiirdigerweise sogleich attachiert hatte ... Eine ungewohnte Stille umfing die junge
Frau, als die Thiir des Drahtgitters hinter ihr zugefallen war — ein so atemloses Schweigen, als
habe die iiber dem Bambushause kreisende dunkle Gewalt auch alles pulsierende Leben aus der
Luft und von der Erde weg aufgesogen. Seltsam — Onkel Gisberts Lieblinge gingen zusammen
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heim. Seine prachtvolle Musa, die so mutig in den fremden, nordischen Himmel hinaufgestie-
gen war, lag wie hingeméht auf dem Rasenplatze — der Sturm hatte sie grausam zerpfliickt
—, je eher diese Spielerei zerfiel, desto besser, hatte ja der Herr Hofmarschall gesagt ... Die
junge Frau mufte iiber weithin geschleuderte Baumaste wegsteigen, die quer die Wege versperr-
ten; sie ging ganze Strecken lang auf abgeschiittelten Rosenblattern, und da, wo sie vereinzelt
auf freien, weiten Rasenflichen standen, waren die Kronen alter, dickstdmmiger Rosenbaume
scheinbar so miihelos abgeknickt wie ein Kinderfinger einen miirben Blumenstengel zerbricht . ..
Zerstorung wohin der Blick fiel — nur der Hindutempel strahlte nach dem Regenbade frischer
und goldiger als je, und der Teich breitete sich glatt und blaugldnzend zu seinen Fiifsen, als sei
er der falsche Nachbar nicht gewesen, der gestern den Gischt seiner gepeitschten Wellen iiber
die Marmorstufen hinweg bis in die Tempelhalle hineingeschleudert hatte. An seinem sumpfi-
gen Ufer aber waren iiber nacht Hunderte von weilken Seerosen aufgegangen — die nordischen
Wasserbliiten lagen frisch und lebenatmend auf dem hingebreiteten Blatterpfiihle, wahrend die
indische vergehend das Haupt senkte.

Was wiirde wohl im Inneren des morderischen Verfolgers driiben im Schonwerther Schlosse
vorgegangen sein, wenn er einen Blick auf dieses Rohrbett hitte werfen kénnen! O, dagegen
war er geschiitzt! Liane hatte gesehen, dafs selbst die Fenster seiner Wohnung, die nach dem
indischen Garten gingen, formlich verbarrikadiert waren ... Von leuchtenderer Schénheit konnte
die Bajadere auch damals nicht gewesen sein, wo sie ihm die vertrocknete Hoflingsseele in
verzehrender Leidenschaft aufgestiirmt, als jetzt in der Verkldrung der letzten Lebensstunde.
Frau Lohn hatte den leichten Korper, »diese Schneeflocke<, noch einmal in die frischeste, weifse
Musselinwolke gehiillt, >weil sie das immer so gern gehabt<. Auf der unmerklich atmenden
Brust lag der Schmuck der Goldmiinzen, und die linke Hand umschlof das an einer Kette
hingende Amulett. Diese durchsichtigen blaulichen Lider hoben sich wohl noch einmal — wenn
die Augen verglasten, aber den lieblichen Zug von Gliickseligkeit, in welchem die halboffenen
Lippen bereits erstarrt waren, nahm sie mit hinab unter den roten Obelisken.

»Denken Sie um Gottes willen nicht, daft ich um die arme Seele da weine, gnidige Frau,«
sagte die Lohn mit geddmpfter Stimme, als ihr Liane liebevoll unter die stark geschwollenen
Lider sah.

»Ich hab’ sie lieb gehabt,« fuhr Frau Lohn fort, »so recht herzlich lieb, als wéar’ sie mein Kind;
aber gerade deswegen mache ich ein Kreuz dariiber und sage: »Gott sei gelobt! Die Qual ist
von ihr genommenc ... Heute morgen im Friihstiickssaal, da kamen mir die Thrénen, und ich
meinte, ich miifste gleich ersticken vor Freude, wenn ich nicht aufschreien diirfte — sehen Sie, das
war’s! Ich bin dann 'riiber gegangen in das Haus, das so viel Marter und Herzeleid mitangesehen
hat, und da hab’ ich mich so recht von Herzen ausgeweint — nun darf ich’s ja. Nun heiftt’s nicht
mehr Komodie spielen und der Gesellschaft da driiben ein »>X«< fiir ein »U< vormachen; nun
wird die Larve in die Ecke geworfen, die ein ernsthaftes Gesicht machen mufte, wenn ich den
Spitzbuben, den Halunken am liebsten die Augen ausgekratzt hétte. Nichts fiir ungut, gnidige
Frau, denn heraus mufs es! Aber ich befiihle mir noch manchmal den Kopf, ob’s auch wahr ist,
was ich jetzt erlebte, und nachher kommt mir die Angst, weil der mit dem geschorenen Kopfe
die Sache doch wieder dreht, wie er will, und wenn der junge Herr auch den allerbesten Willen
hat. Da heifst’s nun schnell sein und zuerst kommen ... Was hab’ ich gesagt, gnédige Frau? Sie
sind richtig der gute Engel gewesen, den der liecbe Gott geschickt hat — seine Langmut war zu
Ende, und dem jungen Herrn Baron sind endlich die Augen aufgegangen — wie er heute morgen
in den Saal trat und Sie ansah, da wufste ich auf einmal, was die Glocke geschlagen hatte ...
Also, um’s kurz zu machen: Thnen ganz allein verdankt der Gabriel sein Gliick, Threr Klugheit
und Threm guten Herzen, und da miissen Sie nun auch die Sache zu Ende bringen ... Mit dem
jungen gnadigen Herrn ist’s nichts — nehmen Sie mir’s nicht iiber! Aber er ist zu lange bése und
hart gewesen, als daf ich und der Gabriel so schnell ein Herz zu ihm fassen kénnten. Ich hab’s
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heute morgen versucht; aber es ging absolut nicht; der Doktor war auch dabei, und da stand
ich wie auf den Mund geschlagen ... Gabriel, gehe einmal hinaus! Die frische Luft ist dir notig
wie das liebe Brot, und ich hab’ der gnddigen Frau mancherlei zu sagen!«

Der Knabe, um dessen Schultern die junge Frau trostend ihren Arm gelegt hatte, stand auf
und ging in den Garten, um sich auf die Bank unter das Rosengebiisch zu setzen — von dort
aus konnte er durch das zertriimmerte Glasfenster der Thiir bis auf das Rohrbett sehen.

»Also der junge Herr Baron laft den Zettel nicht mehr gelten, den der selige gnédige Herr
geschrieben haben soll; warum er das auf einmal thut, weifs ich nicht. Ich kann nur dem lieben
Gott danken, dak es so ist,« fuhr die Beschliefserin fort. » Das Schlimme ist nur, dafs es nun einen
heillosen Krieg mit dem — Gott verzeih’ mir’s! — mit dem Pfaffen gibt, und dafs wir da nicht recht
behalten, das steht so fest wie der Himmel droben. Sie haben’s ja heute vom Herrn Hofmarschall
gehort; er lachte dem jungen Herrn geradezu ins Gesicht ... Nun weif ich aber was,« — sie
déampfte ihre Stimme zum leisesten Fliistertone — »gnéddige Frau, es ist etwas Schriftliches
da, auch ein Zettel vom seligen Herrn, den er vor meinen Augen, wirklich Buchstaben fiir
Buchstaben, geschrieben hat. Dort,« — sie zeigte auf die linke Hand der Sterbenden — »sie hat
es in ihrer Hand. Es ist eine kleine Biichse, sieht aus wie ein Buch von Silber, und da drin
liegt der Zettel ... Die arme, liebe Seele — soll einem da das Herz nicht brechen? Da sagen
die Unmenschen, sie sei ihrem Herzliebsten untreu geworden, und da liegt sie nun seit dreizehn
Jahren und behiitet den armseligen, kleinen Zettel &ngstlicher als ihr Kind und leidet Schmerzen
in den kranken Fingern, die sie in der Angst darum klammert, weil es das Letzte ist, was er ihr
gegeben hat, und weil sie denkt, jeder, der ihr nahe kommt, will es ihr nehmen.«

Der Moment trat der jungen Frau vor die Augen, wo der Hofprediger nach dem Schmucke
gegriffen hatte. Jetzt verstand sie die folternde Angst des armen Weibes, das kiithne Auftreten
der Lohn, ihre wildverzweifelte Abwehr, mit der sie sich zwischen die Kranke und den Hof-
prediger gestellt hatte. Ein Nervenschauer iiberlief sie bei dem Gedanken, daft dort zwischen
den diinnen, blassen, halberkalteten Kinderfingern ein Zeuge auf die Stunde der Auferstehung
wartete. Der Priester hatte ihn unwissentlich halb und halb in der Hand gehabt, ohne daf ihm
der hilfreiche Geist seines Herrn und Meisters ein »Zermalme ihn!< zugefliistert.

»Sehen Sie, gnadige Frau, das Ungliick und die Not mufiten erst kommen, ehe das arme Ding
dort mich auch nur mit einem Auge ansah,« sagte die Beschliefserin weiter. »Ich bin immer ein
hékliches, unfeines Weib gewesen, und da konnte ich’s ja auch gar nicht verlangen. Wie sie der
selige gnadige Herr nach Schonwerth brachte, da war’s ein Gethue in dem Schlosse, als diirfte
ein anderes Menschenkind zu dem indischen Hause nur auf den Knieen rutschen. Der Herr war
ja selbst wie nérrisch und verlangte es so von seinen Leuten. Unsereins durfte sie kaum ansehen,
geschweige denn anreden, wenn sie wie ein kleines Kind durch die Schlofsgénge lief und ihr Reh
nachzerrte und sich von ihrem Schatze nicht haschen lieff, und wenn er wie toll hinterdrein
brauste, bis sie sich auf einmal wie ein flinkes Bachstelzchen schwenkte und husch mit beiden
Armen an seinem Halse hing — da mufste ich manchmal die Zdhne zusammenbeifsen, um nicht
hinzulaufen und das federleichte Ding im roten Jackchen und Florkleidchen vor Liebe zwischen
meinen groben Hénden zu zerdriicken. Sehen Sie sie doch an! So was Wunderschones sieht die
Welt so bald nicht wieder.«

Jetzt brach ihre Stimme; sie stand auf und schob ordnend wie eine zértlich stolze Mutter
an den schweren schwarzblauen Flechten, die zu beiden Seiten der leise veratmenden Brust
niederhingen.

»Ja, die Haare, die hat er manchmal auf der Hand gewogen und gekiifst, « seufzte sie auf — sie
blieb am Bette stehen. » Er mag wohl auch gedacht haben wie ich, daf sie schwerer seien, als das
ganze kleine Méadchen selbst. Perlen und Rubinsteine und Goldstiicke sind nur immer so driiber
hingestreut gewesen; das alles hab’ ich dem Herrn Hofmarschall herausgeben miissen ... Sie
hatte eine feine Kammerjungfer, die der Herr Baron aus Paris oder Gott weils woher mitgebracht
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hatte; die mufste sie bedienen, und mit der war sie gut wie ein Engel — die gelbhautige Hexe
hat’s ihr schlecht genug vergolten ... Der gniadige Herr ist einmal frith umgefallen und fiir ein
paar Stunden so gut wie tot gewesen, und nachher beim Aufwachen, da hat es sich gezeigt,
dafs die Dunkelheit in seinem Kopfe — sie sagen, die Melancholie — sie schon vorher angefangen
hatte, vollends ausgebrochen ist. Von dem Augenblicke an waren der Herr Hofmarschall und
der Kaplan, der jetzige Herr Hofprediger, die Herren im Schénwerther Schlosse.

Ich hab’ Thnen ja schon einmal erzéhlt, daf die ganze Schlofgesellschaft zu den zwei — Spitzbu-
ben gehalten hat — nichts fiir ungut, gnédige Frau — und die Schlimmste ist die noble Kammer-
jungfer gewesen. Sie hat die schéndliche Geschichte, daf die arme Frau den schonen Reitknecht
Joseph lieb habe, ausgeheckt und dem kranken Herrn weisgemacht. Dafiir hat sie auch ein paar
tausend Thaler mitgenommen, wie sie nach Hause gereist ist ... Nun bin ich 'niibergegangen
ins indische Haus — heimlich, denn mein Mann durfte es ja nicht wissen. Sie kauerte dazumal
hier auf dem Bette, verwildert und halb verhungert; aus Angst vor dem Hofmarschall wollte sie
lieber nicht essen und im unordentlichen Bette schlafen, um nur die Riegel nicht wegzuschieben

. Ich weifs bis heute nicht, wie es gekommen ist, aber er hat nie gemerkt, dafs sie an mir
eine Stiitze gehabt hat; vielleicht bin ich doch nicht so dumm, wie er immer sagt ... Sechs
Monate lang hat sie wie eine Gefangene hier im Hause gesteckt. Das Jammern und Weinen
vor Sehnsucht nach dem Manne, der nichts mehr von ihr wissen wollte, vergesse ich in meinem
Leben nicht ... Nachher ist der Gabriel geboren worden, und von da an wurde >die harte,
grobe, unbarmherzige Lohn< als Zuchtmeister im indischen Hause angestellt ... Manchmal bin
ich auch bei dem kranken gnidigen Herrn gewesen, wenn mein Mann seine Schwindelanfille
hatte, da mufite ich bedienen, denn ich wufste, wie er’s gern hatte ... Wie oft habe ich da ihren
Namen auf der Zunge gehabt, um ihn nur einmal an sie zu erinnern und ihm zu sagen, dafs er
einen Sohn habe, und dafk alles niedertriachtige Liige sei, was sie ihm weisgemacht hatten, aber
es mufte tapfer wieder hinuntergeschluckt werden, denn wenn er auch noch so gut und gescheit
war, sobald seine schwarze Stunde kam, da beichtete er dem Kaplan alles, und da wére ich ohne
Gnade an die Luft gesetzt worden, und die beiden im indischen Hause hétten gar niemand mehr
auf der Welt gehabt. «

Liane griff nach ihrer Hand und driickte sie innig; diese Frau hatte einen unglaublichen Fond
von Liebe, Selbstverleugnung und zéartlicher List fiir die beiden Ungliicklichen entwickelt, wie
kaum eine Mutter fiir ihr eigen Fleisch und Blut ... Sie wurde ganz rot und schlug férmlich
erschrocken die Augen nieder, als die schone Hand sich so weich und lind um ihre groben
Fingerknochel legte.

»Nun ging’s aber bei dem kranken Herrn aufs Sterben los,« fuhr sie unsicher, fast bewegt
fort. »Der Herr Hofmarschall und der Kaplan waren die ganze lange Zeit nicht von seiner
Seite gewichen. Einer war immer da und sah drauf, daf alles am Schniirchen ging, wie sie’s
eingefadelt hatten, und da mufte es doch passieren, dafs der Herr Hofmarschall sich erkiltete
und krank wurde, und der Kaplan mufte in die Stadt, um dem katholischen Prinzen Adolf
die Sterbesakramente zu reichen — und das war eine Fiigung vom lieben Gott, es mufste alles
so kommen; denn wie der geschorene Kopf zum Schlofsthor 'naus war, da kriegte mein Mann
seinen Schwindelanfall so derb, dafs er nicht vom Kanapee aufstehen konnte. Na, ich war ja
da! ... Ich stand im roten Zimmer neben dem kranken Herrn und reichte ihm die Medizin
— und die dunklen Vorhénge hatte ich von den Fenstern wegziehen miissen; da fiel die liebe
Sonne herein auf sein Bett, und da war’s doch gerade, als wére auch ein Vorhang von seinen
Augen weggezogen worden; er sah mich ganz hell an, und auf einmal streichelte er meine Hand,
als wollte er mich loben fiir meine Bedienung — da ging mir’s wie Feuer durch den Kopf. »Du
riskierst’s<, sagte ich mir und rannte fort. Zehn Minuten drauf kroch ich mit der armen Frau
durch das Mafsholdergebiisch driiben beim rechten Fliigel und durch die kleine Bohlenthiir an
der eisernen Wendeltreppe. Niemand sah uns; kein Mensch hatte eine Ahnung, daf da etwas
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passierte, wofiir die ganze Schlofigesellschaft vom Herrn Hofmarschall ausgepeitscht worden
ware, wenn er’s gewuft hétte ... Ich machte die Thiir im roten Zimmer auf — mein Herz
hémmerte ordentlich vor Angst — und sie flog mir voraus — den Aufschrei vergess’ ich nicht,
solange mir die Augen im Kopfe stehen. Das arme Weib! Aus ihrem schénen Herzallerliebsten,

aus dem stolzesten Herrn war ein Gespenst geworden ... Sie warf sich tiber sein Bett hin.
Ach, neben seinem gelben hohlen Gesicht sah man erst, wie frisch und schon sie war; wie eine
rotweifle Apfelbliite lag sie auf den griinseidenen Decken ... Er sah sie zuerst ernsthaft an, bis

sie ihre Arme um seinen Hals legte und ihr kleines Gesicht an seines driickte, ganz so wie friiher.
Da streichelte er ihr das Haar, und sie fing an zu sprechen, in ihrer Sprache — ich verstand kein
Wort — und das ging immer schneller, und sie mufste wohl alles 'runter sagen, was sie auf dem
Herzen hatte, denn seine Augen wurden immer grofer und funkelten, und das bifschen Blut,
das er noch in den Adern hatte, trat ihm in die Stirn ... Und was ich auf dem Herzen hatte,
das sagte ich auch ... Herr Gott, mir wurde aber doch angst und bange; ich dachte, er stiirbe
auf der Stelle.

Er wollte mit aller Gewalt sprechen — es ging nicht. Da schrieb er auf ein Papier: »Koénnen Sie
mir Gerichtspersonen herbeischaffen?< Ich schiittelte den Kopf; das war unmoglich; er mochte
es wohl selbst am besten wissen ... Da schrieb er nun wieder. Wie mich das dauerte! Die
Schweifitropfen standen ihm auf der Stirn, und in den Augen hatte er Angst, ich sah’s wohl,
wahre Seelenangst um das schone, liebe Wesen, das ihm fortwahrend das Gesicht streichelte
und so selig war, dafs es wieder bei ihm sein durfte ... Er war fertig, und ich mufste ein Licht
anbrennen und Siegellack bringen. Mit dem kostbaren Ringe, den er dem Herrn Hofmarschall
geschenkt hat, machte er zwei grofse Siegel unter das Geschriebene — er that es selbst; aber
weil er zu schwach war, so mufste ich seine Hiande derb niederdriicken, damit das Wappen ja
recht klar und scharf in dem Lacke ausgepridgt wurde. Er sah es nachher durch ein Glas an,
und es mufite recht sein, denn er nickte mit dem Kopfe. Er hielt mir den Zettel hin; ich sollte
die Aufschrift laut lesen, und da buchstabierte ich denn auch heraus: »An den Freiherrn Raoul
von Mainau<, und da iibergab er mir das Papier zur Besorgung; aber sie sprang auf und rif es
mir weg und kiifste es in einem fort; nachher schiittete sie das, was in dem kleinen silbernen
Buche lag, auf die Erde und legte den Zettel dafiir hinein ... Wie ein Lachen ging es dabei {iber
sein Gesicht, und er winkte mir zu, als wollte er sagen, es sei da einstweilen gut aufgehoben.
Er hat sie nachher noch geherzt und gekiiftt — zum letztenmal auf Erden; er hat’s gewuftt, aber
sie dachte es nicht ... Sie wollte auch nicht fort, als er mir ein Zeichen machte, daf ich sie
heimbringen sollte. Sie fing zu weinen an wie ein Kind; aber sie war ja so sanft und folgsam —
er sah sie nur ernsthaft an und hob den Finger, und da ging sie hinaus ... Wenn sie nur immer
so gefolgt hatte! Aber nun, wo sie ihn wiedergesehen hatte, sehnte sie sich krank; sie sah nicht
einmal den kleinen Gabriel an, so sehr setzte ihr der eine Gedanke zu — und da geschah’s eben.
Sie entwischte mir und war ohne mich in das Schlof gelaufen, und der Herr Hofmarschall hat sie
im Gange vor dem Krankenzimmer ertappt ... Wie es dann gekommen ist, ob sie hat schreien
wollen, und er ihr deshalb die Kehle zugedriickt hat, oder ob er’s in der wiitenden Eifersucht
gethan hat, das weifs niemand, und an die Sonne wird’s auch niemals kommen; aber gethan
hat er’s, ich weifs es von ihr selber, denn ich verstand ihr Wesen und ihre Augen so gut, als ob
sie sprache. Im Anfange war ja ihr Kopf auch noch ganz klar, bis der Hofprediger gekommen
ist und immer so in sie hineingeredet hat — da schrie sie endlich einmal auf, so graflich, wie
jemand, der gefoltert wird. Herr Gott, der ist gelaufen! Er hat’s nicht wieder probiert; aber sein
Schonthun verfing auch nicht mehr — das arme Gehirn war nicht wieder in Ordnung zu bringen
... Nun habe ich alles gesagt, und nun bitte ich Sie, nehmen Sie die Kette mit dem silbernen
Biichelchen an sich.«
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»In diesem Augenblicke doch nicht?« rief Liane entsetzt. Sie trat an das Bett und bog sich
iiber die Sterbende. Aus den gedffneten Lippen wehte es ihr schon wie aus einer Gruft entge-
gen; aber der Busen hob und senkte sich immer noch fast gleichmafig. »Ich wiirde mich nie
beruhigen, wenn sich ihre Augen im Momente der Beriihrung doch noch einmal 6ffneten und
die Wegnahme ihres Kleinods als letzten Eindruck in sich aufndhmen,« sagte die junge Frau
zuriicktretend. » Wenn alles voriiber ist, dann holen Sie mich, und sei es in tiefster Nacht. Ich
will ihr das Dokument aus der Hand nehmen; Sie haben recht, das muf ich selbst thun; aber

bis dahin darf diese arme Hand nicht beriihrt werden ... Frau Lohn, es thut mir leid, allein ich
mufl Thnen einen Vorwurf machen: Sie mufiten damals den Zettel auf alle Falle an die Adresse
abgeben. «

»Gnédige Frau!« fuhr die Beschlieferin fast wild empor. » Das sagen Sie jetzt, wo alles gut
ausgeht — aber damals? Ich stand mutterseelenallein; die ganze Gesellschaft hatte ich gegen
mich. Mannern, wie dem alten Herrn und dem Pfaffen, war ich nicht gewachsen, da werden
gescheitere Kopfe als ich zu Schanden — und der junge Herr, der die Sache hétte ausfechten
sollen? Du lieber Gott! Ja, wenn man sie, wie den blauen Schuh, unter die Glasglocke hétte
legen konnen!« Eine tiefe Glut schofs der jungen Frau in die Wangen, und die Beschliefserin
verstummte erschrocken. » Ach, was schwétz’ ich da! Es ist ja alles gutgemacht,« verbesserte sie
sich kleinlaut. » Aber damals war’s schlimm. Gnédige Frau, Sie haben’s ja heute selbst gehort,
dafs er den armen Jungen wie einen Hund aus dem Wege gestofsen hat ... Ich will [hnen sagen,
wie die Sache gekommen wér’: Der gnédige Herr hétte mir den Zettel aus der Hand genommen
und ihn den beiden anderen Herren gezeigt; die hiatten hell aufgelacht und ihm gesagt, dafs sie
das besser wissen miifsten, denn sie seien Tag und Nacht um den Kranken gewesen. Und der
Betrug wér’ auf mir sitzen geblieben, so gewifs, wie zwei mal zwei vier ist, so gewif, wie sie
mich zum Schloftthore 'nausgepeitscht hétten ... Nein, nein, da hieft es aufpassen und warten
... Ja, wenn ich wiifste, was auf dem Zettel steht, das wire noch anders; aber ich stand dem
sel’gen Herrn nicht so nahe beim Schreiben, und wie er mir das Papier hinhielt, da hatte ich
vollauf zu thun, um die Adresse herauszubuchstabieren ... Es ist noch gar nicht lange her, da
hab’ ich der Frau einmal in ihrem tiefsten Morphiumschlafe das Biichselchen abgenommen, um
mir die Sache anzusehen; aber das Ding ist nicht aufzubringen; man mag es ansehen, wo man
will, es ist wie zusammengehdmmert; kein Schloft, kein Driicker ist zu finden — ich glaube, es
wird aufgebrochen werden miissen. «

»Desto besser,« sagte Liane. Sie trat an die Glasthiir und winkte Gabriel herein. Es war
spat geworden, viel zu spét fiir die junge Frau, um Mainau noch Mittheilung zu machen, bevor
er zu Hofe ging, und er hatte ihr ja gesagt, er miisse aus besonderen Griinden der Einladung
folgen. Fast war es auch fiir sie zu spét, noch Toilette zu machen. Thr ganzes Gefiihl emporte
sich: schmiicken sollte sie sich, vor dem Spiegel stehen in diesen furchtbaren Stunden, wo alte,
verschollene Stinden zum Austrag kommen muftten ... Sie verliefs rasch das indische Haus, um
dennoch Mainau aufzusuchen und ihm in fliichtigen Umrissen das Notigste mitzuteilen; aber
er war nicht zu finden, und ein Lakai sagte ihr, der gnadige Herr sei infolge der Wolkershauser
Nachrichten noch einmal fortgegangen, wohin wisse er nicht, vielleicht zum Schlofsgirtner. Sie
ging mit schwerem Herzen in ihr Ankleidezimmer.

24. CAPITEL

Auf dem weiten Parterre vor dem Schonwerther Schlosse hielt die Equipage mit den Apfel-
schimmeln, und dicht am Portale stand der Glaswagen des Hofmarschalls. Dem wohlgenahrten,
gesetzten Kutscher auf dem Bocke machte sein Gespann keine Miihe. Es waren schone, sanftmii-
tige Pferde; sie standen wie die Lammer, wihrend die Apfelschimmel driiben wild schnaubend
Funkenregen aus dem Kies stampften.
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»Die Bestien!« knurrte der Hofmarschall, der sich im Rollstuhle die Treppe hinabtragen liek.
Er héatte gehen konnen; allein im Hinblick auf so manche anhaltende Stehmarter in Gegenwart
der allerhochsten Herrschaften mufste er mit seinen Kréaften haushalten.

Drunten im Vestibiil ging Mainau wartend auf und ab, und in dem Augenblicke, wo die
Lakaien den Rollstuhl auf den Mosaikboden niedersetzten, kam auch ein Mann aus einem
Seitenkorridor. Als er den alten Herrn erblickte, verdoppelte er seine Schritte und verliefs das
Schlof durch die grofe Glasthiir.

Der Hofmarschall reckte sich in seinem Stuhle empor, als traue er seinen Augen nicht. » Wie,
war denn das nicht der Lump, der Dammer, der Knall und Fall fortgejagt werden mufite?« rief
er Mainau zu.

»Ja, Onkel. «

»Nun, in des Kuckucks Namen — wie kommt denn der Mensch dazu, so sans fagon hier durch
zugehen?« wandte er sich scheltend an die Lakaien.

»Gnéadiger Herr, er hat in der Domestikenstube sein Abendbrot gegessen,« antwortete einer
derselben zogernd.

Der Hofmarschall schnellte empor; er stand kerzengerade auf seinen kranken Beinen. »In
meiner Domestikenstube? An meinem Gesindetische?«

»Lieber Onkel, iiber diese Domestikenstube und diesen Efstisch habe ich doch vielleicht auch
ein klein wenig zu verfligen — wie?« sagte Mainau gelassen. » Dammer hat mir Nachrichten aus
Wolkershausen gebracht; er kann erst morgen zuriickreiten; soll er inzwischen hier in Schonwerth
hungern? ... Es war eine Taktlosigkeit von ihm, dafs er deinen Weg gekreuzt hat; im iibrigen
war er mit meiner Erlaubnis da.«

»Ach so, ich verstehe! Du bist ja Philanthrop und hast jedenfalls aus Wolkershausen eine
Besserungsanstalt, eine Art Verbrecherkolonie gemacht — sehr gut!« Der Hofmarschall lie sich
in seinen Stuhl zuriickfallen.

»Dammer hat den Respekt dir gegeniiber aus den Augen gesetzt. Es war selbstverstéandlich,
dafs er aus Schonwerth entfernt wurde. « Mainau sprach mit unerschiitterlicher Ruhe. » Aber man
hatte ihn auch zu verschiedenen Malen furchtbar gereizt. Wir diirfen nicht vergessen, daft wir
es mit einem Menschen, nicht aber mit einem Hunde zu thun haben, den wir fiir eine natiirliche
und gerechte Opposition peitschen.« Die hohe Réte, die bei diesen letzten Worten seine Wangen
bedeckte, bewies, dafs er sich recht gut des Moments erinnere, wo er sich durch seinen Jéhzorn
hatte hinreifsen lassen, die Hand so unwiirdig gegen einen Menschen zu erheben. » Zudem litt ein
anderer, Unschuldiger, sein alter Vater, unter der allzu harten Strafe der sofortigen Entlassung.
Er hat einen strengen Verweis erhalten und ist nach Wolkershausen versetzt worden. Damit
war wohl die Sache ausgeglichen?«

»S0? meinst du? Ein famoser Ausgleich zwischen dem Hofmarschall von Mainau und einem
Halunken! Gut, gut — es rollt sich eben alles ab, wie es mufs, und der ldngste Faden hat ein
Ende ... Willst du die Giite haben, diesmal den Vortritt zu nehmen? Ich méchte deine wilden
Bestien nicht im Riicken haben.«

»Ich warte auf meine Frau, Onkel.« Fast zugleich mit diesen Worten erscholl das Rieseln
einer seidenen Schleppe vom Sdulengange her, und Liane trat in das Vestibiil. Mainau hatte ihr
gesagt, dafs die Damen in grofler Toilette befohlen seien; deshalb erschien sie im silberstoffnen
Brautkleide. Die einzelnen grofsen Smaragden ihres Brauthalsbandes funkelten als Nadeln im
Haare und hielten da und dort einen kleinen Schneeglockchenstrauf in den zuriickgeschlagenen
rotblonden Wellen fest.

»Ah, welche Uberraschung fiir unsern Hof!« stieff der Hofmarschall heraus; er war wiitend.
Der Gedanke, dafs sie mitkommen werde, hatte ihm augenscheinlich vollkommen fern gelegen.
» Allez toujour, Madame!« sagte er, nach dem Ausgange winkend und seinen Stuhl mittels eines
Ruckes selbst zuriickschnellend, als sie zogerte, an ihm voriiberzugehen.
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Mainau reichte ihr den Arm und fiihrte sie hinaus. » Meine Braut ist lieblich wie Schneewitt-
chen, aber iiber ihrem holden Gesicht liegt ein Trauerflor,« fliisterte er ihr zéartlich zu.

»Ich habe dir viel Ernstes mitzuteilen; mir ist, als schritte ich iiber glithende Kohlen,« sagte
sie hastig und angstvoll. » Waren wir nur wieder daheim!«

»Geduld! Ich werde meine Mission am Hofe moglichst rasch durchfithren und dann, dann
fliege ich, Feinsliebchen im Arm, in die weite, weite Welt hinein.«

Er hob sie in den Wagen. Die Apfelschimmel brausten davon, und in geméchlichem Trabe
folgten die Braunen des Hofmarschalls.

In der Residenz hatte man sich daran gewohnt, die zweite Heirat des Barons Mainau — trotz
der hohen Abkunft der jungen Frau — als eine Art Mesalliance anzusehen. Man erzéhlte sich,
sie sei eigentlich nur die Beschliefserin und Gouvernante; die schwarzseidene Schiirze vorgebun-
den, den Schliisselkorb am Arme, wandere sie durch Kiiche, Keller und Waschhaus; das sei ihr
Element — abscheulich! Eine Baronin Mainau, die Gemahlin des reichsten Herren im Lande!
... Gott, welche reizende Naivitdt und Unwissenheit in solchen Dingen hatte doch das ganze
Wesen der ersten Frau so anziehend, so unbeschreiblich distinguiert gemacht! Sie war nicht
die Frau, sondern die Fee des Hauses, die echt aristokratische »Lilie des Feldes< gewesen. Sie
war nur auf Erden gewandelt, damit man kostbare Spitzenhiillen fiir sie kloppele, der feinste
Champagner fiir ihre kleine Kehle perle, und zahllosen Hénden und Fiifen das Gliick werden
sollte, ihr zartes, flaches Kérperchen zu tragen, zu pflegen und zu schmiicken. Hétte sie jemand
gefragt, wo die Kiiche in Schonwerth sei, sie wiirde dem Unverschdmten im allerliebsten Zorn
mit der Reitpeitsche eins hinter das Ohr versetzt haben; dagegen war sie in den Pferdestéllen zu
Hause gewesen, wie in ihrem Boudoir, und der beriihmte Jasminduft hatte oft das Stallparfiim
in ihren Kleidern nicht zu decken vermocht; aber das war ja eben so undefinierbar aristokra-
tisch, so kostlich originell gewesen. Die zweite Frau hatte von allen diesen guten Leuten noch
keiner gesehen; man wufste aber, dafl sie grofs und rothaarig sei und fiigte nun diesen zwei
Eigenschaften als notwendige Folge robuste Schulterbreite, derbe Fiifte, rote Hinde und die in-
tensivsten Sommersprossen hinzu ... Weiter war man gewohnt, den Baron Mainau als Gargon
in der Residenz, am Hofe erscheinen zu sehen, und bei der letzten grofsen Soiree hatte er auf
die boshafte Frage, wie es seiner jungen Frau gehe, achselzuckend geantwortet: »Ich vermute,
gut — seit drei Tagen bin ich nicht in Schonwerth gewesen« ... Es war ferner unumstéflich
festgestellt, dafs seine Abreise das Signal zur Scheidung sein werde und nun, nun trat er auf
einmal in den Konzertsaal des herzoglichen Schlosses, und an seinem Arme hing ein junges
Wesen, schneeig weifs von der Stirn bis auf die feine atlasbedeckte Fufispitze, von so bleicher,
ernster, aber auch kalter Schonheit, als habe er sich die schneetiberrieselte Eiskonigin von den
Gletscherbergen herabgeholt.

Die Frau Herzogin hatte einen ganz besonderen Glanz zu entfalten gewiinscht; es war das erste
Hofkonzert seit dem Tode des Herzogs und, wie man sich freudig zuraunte, auch der erste, klei-
ne, scheinbar improvisierte Ball, mit welchem sie die hoffdhige Jugend zu iiberraschen gedachte.
Der Konzertsaal mit der anstofenden Reihe von kleineren Silen schwamm in weifsem Tageslicht.
Es troff von den méchtigen Glaskronen am Plafond, den Kandelabern in den Ecken, und im
fernen Wintergarten, der die Zimmerreihe beschlofs, schossen Lichtfontédnen aus riesigen Lilien-
stengeln, aus Maiblumenglocken von weiffem Glas, die sich gleichsam aus der fremdlandischen
Pflanzenwucht der Boscage emporranken. Was die hoffahigen Damen an Juwelen aufzubringen
vermochten, es lag hingestreut auf Locken, Busen, auf schwer niedersinkendem Atlas und in
hochgepuffter Gaze. Und die Seidenpracht rauschte, die flimmernden Féacher schwirrten, und
alte wie junge, schone wie héfliche Lippen fliisterten und kicherten in den Tonen der Medisance,
der Schmeichelei, der heimlichen Liebe und des versteckten Neides. Dieses verworrene Gerausch
verstummte einen Augenblick vollstandig beim Eintritt »der Schonwerther< ... So sah sie aus,
die fast mythenhaft gewordene zweite Frau? So eigenartig stolz und gelassen? So wenig beriihrt
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und eingeschiichtert durch die versammelte glanzende Hofgesellschaft? Und was war das nun
wieder fiir eine neue Marotte des Sonderlings, des Phantasten, der sie fiihrte! Er hatte diese
Grafin Trachenberg durch die Scheinehe in ein abscheulich schiefes Licht gebracht; er hatte sie,
als schame er sich ihrer, bisher scheu versteckt; sie war der Gegenstand mitleidiger Spottereien
gerade bei Hofe gewesen, und weil dadurch das Verhéltnis nachgerade ein unhaltbares gewor-
den, so befand sich die Bitte um Losung desselben bereits auf dem Wege nach Rom. Da gab es
keinen Zweifel mehr, und gerade da fiihrte er sie bei Hofe auf, mit einer Ostentation, als wollte
er sagen: »Seht, so schlecht ist mein Geschmack doch nicht gewesen! Selbst zum Zweck meiner
Komddie habe ich es nicht iiber mich vermocht, meinen Schénheitssinn ganz zu verleugnen.
Seht sie euch noch einmal an, die Vielbespottelte, ehe ich sie — heimschicke!« Und die Herren
meinten, er sei geradezu toll geworden vor Ubermut und Eitelkeit; etwas Harmonischeres als
diese zwei hohen Gestalten nebeneinander lasse sich nicht denken. Die erste Frau sei stets wie
ein Schmetterling vor ihm hergegaukelt, und wenn sie je einmal um der Etikette willen ihre Fin-
gerspitzen auf seinen Arm gelegt und ihr schmales Figiirchen an ihm in die Hohe gereckt habe,
so sei das fast lacherlich gezwungener Anblick gewesen. Ehe die zweite Frau noch ihren Weg
durch den ungeheuren Saal vollendet, war es bereits festgestellt, dafs sie eine Loreleierscheinung
und er — ein blinder Narr sei.

Man sah freilich nicht, wie er plotzlich den schonen, weifsen Arm fester an sich driickte, als
iiberkomme ihn die Reue, sein junges Weib diesen sie gierig anstarrenden Augen ausgesetzt zu
haben; man horte nicht, daf es zértliche Worte, Worte einer jah erwachenden heftigen Eifersucht
waren, die er ihr zufliisterte; man verstand ihn nicht, als er sie so feierlich betonend mehreren
alten Damen als seine Frau vorstellte — es war eine Farce, eine neue Caprice, in der er sich gefiel
und bei welcher das arme Opfer an seiner Seite und der ganze Hof wohl oder iibel mitwirken
mufsten — wie immer.

Die einzelnen T6ne aus dem Orchester heriiber schwiegen plotzlich; die Anwesenden standen
wie die Statuen, und sdmtliche Augen richteten sich auf die Seitenthiir, durch welche die Her-
zogin kommen mufste. Die Fliigel wurden feierlich zuriickgeschlagen, und Serenissima, gefolgt
von den beiden kleinen Prinzen und mehreren Damen und Herren, trat in den Saal.

In diesem Augenblicke suchte Liane unwillkiirlich Mainaus Gesicht. Eine dunkle Flamme lief
ihm bis {iber die Schlifen, und ein boses Lacheln flog um seinen Mund.

»Ah, in gelber Seide, und Granatbliiten in den Locken!« sagte er leise, ohne den Blick der
jungen Frau zu erwidern. »Liane, sieh dir diese schone Fiirstin genau an! So sah sie aus an
jenem Ballabende, an welchem sie mir versprach, mein zu werden. Himmlische Reminiscenzen,
die sie, wie es scheint, gerade heute aufzufrischen wiinscht!«

Die Herzogin sah in der That iiberraschend schon aus. Das feurige, glanzende Gelb, das um
die tief entbloften Schultern wogte, die glutvollen, ungezwungen aus den schwarzen Locken auf
die Stirn fallenden Blumenkelche hoben das blutlose, wachsartige Wei ihrer Haut in fast da-
monischer Wirkung; dazu die geschmeidigen, schlangenhaft weichen Bewegungen, der seltsame,
luftatmende Zug um die blafroten Lippen, um die leicht bebenden Nasenfliigel, das Flammen
der grofen Augen — Liane mufite unwillkiirlich an die Willis denken, die den Gegenstand ih-
rer Leidenschaft zu Tode tanzen ... Wenn er diesem Zauber abermals verfiel? ... Die junge
Frau bebte in sich hinein; sie legte ihre schonen, schlanken Finger enger um seinen Arm und
schmiegte sich so fest an ihn, dafs er den unruhigen Schlag ihres Herzens fiihlen konnte.

» Raoull« fliisterte sie zu ihm hinauf, ihn erinnernd, daf sie da sei. Er fuhr iiberrascht her-
um; dieser zartlich weiche Herzenston von ihren Lippen traf zum erstenmal sein Ohr; zum
erstenmal lag ihre ganze Seele unverschleiert in den grofen stahlfarbigen Augen, welche die sei-
nigen suchten — angesichts der eintretenden Herzogin, des ganzen Hofes verriet ihm ein einziger
angstzitternder Laut, dafs seine Liebe erwidert werde.
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Die fiirstliche Frau hemmte sekundenlang ihre Schritte; sah es doch aus, als falle aus den
Liiften ein schwarzer Schleier verdiisternd iiber die strahlende Erscheinung; die schéngebogenen
Brauen zogen sich finster zusammen. Dort die milchweifse, silberbestreute Robe, die wie ein
Mondstrahl unter all den bunten Toiletten flimmerte, schien sie sehr zu befremden; die Frau
Herzogin teilte offenbar die allgemeine Verwunderung iiber das Erscheinen der jungen Frau
am heutigen Abende, aber sie schritt sofort weiter, winkte huldvoll griiffend nach allen Seiten,
bevorzugte den so lange ferngebliebenen Hofmarschall, indem sie ihm die Hand zum Kusse
reichte und ihn in gnidiger und schmeichelhafter Weise aufs neue willkommen hiefs, und machte
es mit glanzender Gewandtheit moglich, im langsamen Voriiberschreiten eine lange Reihe der
Eingeladenen mit einigen passenden Worten zu begliicken. Der edelsteinbesetzte Fiacher in
ihrer Hand spriihte einen bunten Funkenregen, und die gelben Gazewogen schwebten iiber der
nachrieselnden Atlasschleppe wie ein leicht aufsteigendes Dunstgewo6lk, das die Sonne vergoldet.
So stand sie plotzlich vor Liane.

»Ei, sieh da! Wir haben gemeint, die gelehrte Einsiedlerin von Schonwerth sei den geselligen
Freuden so abhold, daf eine direkte Einladung zu unserem harmlosen musikalischen Abende
gar nicht gewagt worden ist,« sagte sie kaltbliitig und gleichsam entschuldigend, daf die junge
Frau eigentlich nicht eingeladen sei.

Liane wurde dunkelrot und sah erschrocken zu ihm auf, der sie hierhergebracht hatte; aber
es schien, als bemerke er den Verdrufs nicht, der die fiirstliche Dame so unfein werden liefs.

»Hoheit, man lafst Ausnahmen gelten, wenn grofe Wandlungen an uns herantreten,« sagte
er in seinem gefiirchteten, in Spottlust férmlich getrankten Tone; »aus dem Grunde habe ich
die Baronin veranlafst, mich heute zu begleiten — wir reisen in den néchsten Tagen ab.«

» Wirklich, Baron Mainau?« rief die Herzogin freudig iiberrascht. » Diese Orientreise kreist
in Threm Blute wie ein Fieber. Ich glaube, Sie wiirden Sie antreten, und wenn die Welt in
Flammen stiinde ... Gut denn! Sie werden endlich reisemiide und dann vielleicht auch ein
wenig — umgénglicher zu uns zuriickkehren.« Thr Gesicht hatte sich aufgehellt; aber gerade,
weil sie eben die Bestitigung erhalten, dafs die glithend ersehnte Katastrophe in den néchsten
Tagen unwiderruflich eintreten werde, empdérte sie doppelt die stolze Ruhe und Zuversicht, mit
welcher diese junge Frau neben Mainau verharrte. Stand sie nicht mit einem Fufse bereits auf
dem Heimwege, der sie nie wieder nach Schonwerth zuriickbringen sollte, die Geschiedene? Und
doch fiel es ihr nicht ein, die Hand zuriickzuziehen, die so fest, »so auf ihr gutes Recht pochend<
auf Mainaus Arm lag.

»Sie werden sich freuen, Thr stilles Rudisdorf wiederzusehen?« fragte sie mit einem feindse-
ligen Seitenblicke nach den verhafsten feinen Fingerspitzen.

»Ich habe die Reise nach Rudisdorf aufgegeben, Hoheit,« versetzte Liane beklommen und
verlegen; es war ihr peinlich, das auszusprechen, aber der direkten Frage gegeniiber gab es kein
Ausweichen.

Die Herzogin wich unwillkiirlich zuriick; die grazios gehobene Hand mit dem Féacher glitt
schlaff an der knisternden Atlasrobe nieder. »Wie? Sie bleiben?« — Ein spottisches Lécheln
zuckte um die entfarbten Lippen. » Ah, ich verstehe! Sie sind grofmiitig und wollen unsern
guten Hofmarschall nicht verlassen,« setzte sie rasch hinzu, wobei sie huldvoll das Haupt gegen
den alten Herrn neigte, der allméhlich ndher gekommen war. Er hatte, trotz des stark sum-
menden Gerdusches im Saale, mit gespanntem Ohre doch jedes Wort erfangen. Jetzt fuhr er in
zirnendem Schrecken empor.

»Hoheit, ich mufs unterthénigst bitten — Ihr alter getreuer Hofmarschall hat mit diesen Ent-
schlieffungen durchaus nichts zu schaffen, « erklarte er, im feierlichen Proteste die Hand auf das
Herz legend.

»Das ist wahr; der Onkel hat dabei gar keine Stimme gehabt,« bestatigte Mainau vollkom-
men ruhig und ziemlich laut. Fast schien es, als spriche er zu den Umstehenden und nicht
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zu der Herzogin. »So sehr ich auch stets wiinschen mufs, ihn in treuen, fiirsorgenden Hénden
zurlickzulassen, in dem Falle stehe ich mir doch selbst am néchsten. Ich konnte mich nicht zur
Trennung entschliefen; deshalb hat meine Frau in ihrer selbstlosen Giite eingewilligt, mat mar
zu gehen. «

Das klang so selbstverstandlich, so ernst und wiirdevoll, als habe sich dieser Mund nie in
verletzendem, frivolen Spotte verzogen, als habe es nie eine Zeit gegeben, wo er die schlanke,
schweigende Frau an seiner Seite mitleidslos den bésen Zungen, der gehéssigsten Beurteilung
iiberlassen, ja, sie in dieselbe hineingedréngt.

Die Herzogin setzte plotzlich ihren hastig und rauschend entfalteten Fécher in Bewegung, als
sei es erstickend schwiil im weiten Saale geworden. »Also eine neue Caprice, Baron Mainau?«
sagte sie, vergeblich bemiiht, ihrer Stimme einen spottisch heiteren Klang zu geben. »Bisher
haben Sie eifersiichtig alles von sich gewiesen, was den Nimbus des interessanten Reisenden
irgendwie schmélern konnte — Sie wollten allein Méarchenprinz sein ... Und nun auf einmal
dieses Erscheinen an der Seite einer modernen Lady Stanhope — nicht {ibel! Das muf verbliiffen,
ganz besonderes Aufsehen erregen.«

»Sicher nicht lange, Hoheit, « sagte Mainau ruhig ldchelnd, »da ich mit meiner »Lady Stanho-
pe< nicht im Oriente reisen, sondern auf meinem einsam gelegenen Gute Blankenau in Franken
leben werde. «

Serenissima wandte sich ab und gab mit einer sichern Bewegung das Zeichen zum Beginne
des Konzerts. Wer sie ndher kannte, zitterte. Mit diesen unnatiirlich weit geéffneten Augen in
dem totenhaft weiflen Gesichte, mit den streng zusammengezogenen Lippen und dem fast brutal
entschlossen vorgeschobenen Kinne gab sie nie einer Bitte Gehor, war sie nie einer sanfteren
Regung zuganglich.

25. CAPITEL

Die herzogliche Kapelle spielte meisterhaft, und die Primadonna sang hinreiffend. Thre Hoheit
die Frau Herzogin gab selbst das Signal zum rauschenden Applaus und iiberhéufte die fremde
Sangerin in den Pausen mit Beweisen ihrer Huld und Gnade. Es verlief alles so glatt, so scheinbar
zwanglos und die festen Linien der Etikette innehaltend, daft Liane meinte, doch nur ihr treibe
die innere qualvolle Unruhe, eine ahnungsvolle Bangigkeit das Blut fiebernd durch die Adern. Sie
konnte das bleiche Medusenprofil der Herzogin nicht ansehen, ohne heiff zu erschrecken. Dort,
inmitten einer Offiziersgruppe, seltsam den Glanz der Galauniformen unterbrechend, safsen zwei
schwarze Gestalten, der Hofmarschall und der Hofprediger. Die junge Frau hétte aus den Ziigen
des alten Herrn fast lesen konnen, was er, leidenschaftlich erregt, seinem Nachbarn unabléssig
zufliisterte und in das Ohr zischelte, aber sie wandte in aufquellendem Zorn die Augen weg.
Der Priester fixierte ungescheut und so ddmonisch ausdrucksvoll ihr Gesicht, als schwebe ihm
jenes furchtbare >Ich werde alles dulden, schweigend und ohne Gegenwehr; aber abschiitteln
werden sie mich nicht< auf den Lippen ... Sie fiirchtete ihn nicht mehr. Der hochgewachsene
Mann, der neben ihrem Sitze mit verschriankten Armen an der Wand lehnte, beschiitzte sie; er
war machtig und willensstark genug, die Viper, die zerstorend nach seinem héuslichen Gliick
ziingelte, zu zertreten ... Hétte sie nur erst diesen Saal mit den geschmiickten Menschen im
Riicken gehabt! Aber die Erlosungsstunde schlug noch nicht. Die wundersame Mér, daf Mainau
mit seiner jungen Frau nach Franken iibersiedeln wolle, war wie ein Losungswort von Mund
zu Mund geflogen, und nun, nach dem Konzerte, stromten die Wikbegierigen herbei, um aus
dem Munde der Betreffenden selbst die Bestédtigung zu hoéren. Und dann wurde Mainau die
Auszeichnung zu teil, mit der Frau Herzogin den Ball zu erdffnen.
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»Bitte, fiihren Sie mich in den anstofenden Saall« befahl sie, den Walzer unterbrechend, in
welchen sich die Polonaise aufgelost hatte. » Zu viel Gaslicht und zu viele Menschen! Die Hitze
ist wahrhaft tropisch. «

Sie traten iiber die Schwelle. Die anderen Paare flogen weiter in wirbelndem Reigen.

»Sie spielen Thre neue Rolle unvergleichlich, Baron Mainau,« sagte die Herzogin halblaut,
wahrend sie im Weiterschreiten mehreren erschrocken emporspringenden Herren zuwinkte, sich
nicht storen zu lassen — sie thaten sich giitlich am Biiffett.

»Darf ich erfahren, wie das Stiick heifst, das der Hof auffiihrt, und bei welchem ich mitwirke,
ohne es zu wissen? « versetzte er, auf den leichten, frivolen Ton eingehend, den sie angeschlagen.

»Mephisto!« Sie hob grazios drohend den Fécher. » Nicht wir spielen; dazu sind wir zu ge-
driickt, zu miide und unelastisch — dank den aufreibenden inneren Kémpfen. Wir haben auch
nicht die Gabe, wie der geniale Baron Mainau, einen méchtigen Impuls immer wieder so wirk-
sam, so packend auf die Szene treten zu lassen ... Soll ich Thnen wirklich sagen, daf man
sich driiben im Saale zuraunt, es sei heute der zweite Akt des »Drama mit der Rachetendenz<
aufgefiithrt worden?«

Bei diesen Worten betraten sie den Wintergarten. In raschem Weitergehen hatten beide
nicht bemerkt, daft in dem letzten, anscheinend leeren Salon dennoch zwei Menschen safsen,
der Hofmarschall und sein Freund, der Hofprediger. Sie hatten Fruchteis und Champagner vor
sich stehen; aber ein aufmerksames Auge hétte sehen konnen, dafs das Eis zerschmolz und der
kostliche Sekt unberiihrt verschaumte.

Mainau zog mit einer raschen Wendung seinen Arm an sich, so daf die Hand der Herzogin
ihre Stiitze verlor und herabsank ... Sie waren allein unter Palmen, unter einem griinen Regen
tropischer Schlingpflanzen, der von der Glasdecke niedersank. Wie die vom Wunderbaume mit
Gold iiberschiittete Aschenbrodelgestalt stand die schone, blasse Frau in gelbem Atlaskleide
da, dem das blendende Gaslicht metallisch glitzernde Farbenstrome entlockte.

» Vollstédndig gekiihlte Rache hat keinen zweiten Akt; sie stirbt wie die Biene in dem Augen-
blicke, wo sie den Stachel eingesenkt,« sagte Mainau mit leicht erblafstem Gesichte.

Die Herzogin sah ihn mit funkelnden Augen an. » Ah, Pardon! Da haben sich also die guten
Leute da driiben geirrt, « sagte sie, die schonen Schultern emporziehend. » Nun denn, ein anderes
Motiv! Das aber, was Sie uns in augenblicklicher, eigensinniger Laune oktroyieren mochten,
glaubt man Thnen so wenig, wie man imstande ist, zu denken, der priachtige Granatbaum dort
mit seinen gliithenden Bliiten fiihle Neigung, im — Gletschereis zu wurzeln ... Mag Ihnen diese
blonde Gréfin Juliane mit ihrer studierten Denkermiene imponieren, in Wirklichkeit geliebt
wird eine solche Frau nie.«

»Sie sprechen von jener Leidenschaft, die auch ich einmal empfunden,« versetzte Mainau in
hartem, eiskalten Tone. Es empdrte ihn, den geliebten Namen von diesen Lippen aussprechen
zu horen. » Wie wenig Wurzel gerade sie schlagt, hat sie am schlagendsten dadurch bewiesen,
daf sie so vollstédndig — sterben konnte. «

Die Herzogin fuhr aufstohnend zuriick, als habe er eine todbringende Waffe gegen sie geziickt.

»Ist es so, wie Sie sagen,« fuhr er unerbittlich fort, »daft eine solche Frau selten geliebt
wird — wohl mir! Dann werde ich Qualen, die ich frither nie gekannt, und die jetzt oft an
mich herantreten, die Qualen der Eifersucht, allméahlich wieder von mir abschiitteln kénnen . ..
Und nun will ich Euer Hoheit sagen, weshalb ich heute in Begleitung >dieser blonden Grifin
Juliane< hier bin. Es ist kein Akt der Rache, sondern der Bufe, der 6ffentlichen Abbitte meiner
beleidigten Frau gegeniiber. «

Die fiirstliche Dame lachte so iiberlaut und krampthaft, als sei sie wahnsinnig geworden.

» Verzeihung!« rief sie wie atemlos, wie halb erstickt vor Lachen, »aber das Bild ist zu dra-
stisch. Der kiithne Duellant, respektive Raufbold — Pardon! — der tapfere Soldat, der gefiirchtete
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Spotter und Leugner aller Frauentugenden — bufsfertig vor der Gréfin mit den roten Flech-
ten! Nach Jahren noch wird man sich amiisieren iiber den Léwen, der sich fromm vor dem
Spinnrocken niederduckt. «

Er trat einen Schritt zuriick. Uber dieser Stirn schwebte die gefeierte Krone der Herrscherin;
in ihre Hand war es gelegt, fiir den minderjahrigen Landesfiirsten zu entscheiden iiber Leben
und Tod, Wohl und Wehe im Volke — und da stand sie vor ihm, in bacchantischem Gelédchter
sich schiittelnd, bar selbst der Wiirde, die die einfachste Frau aus dem Volke zu bewahren
versteht.

»Hoheit, der Duellant, respektive Raufbold, braucht nicht viel wirklichen Mut,« sagte er mit
finsterer Stirn, »weit mehr Willenskraft und innere Uberwindung kostet es zum Beispiel dem
Spotter Mainau, dem frivolen Frauenverdchter, die innere Umkehr zu bekennen, den >guten
Leuten da driiben< zu zeigen, daf der eifrige Fiirsprecher der Konvenienzehe keinen innigeren
Wunsch hat, als — die eigene Frau zu erobern. Aber diese Siihne schulde ich »der blonden Gréfin
Juliane<, dem reinen Madchen mit der enthusiastischen Kiinstlerseele, mit den unerschrockenen
eigenen Gedanken ... Ich habe mir die Bufe auferlegt, ehe ich mir gestatte, mein neues Gliick
mir anzueignen. «

Der Fécher war den Hénden der Herzogin entfallen; er schaukelte funkelnd an der feinen Ket-
te, die vom Giirtel niederhing. Mainau den Riicken zuwendend, stand die schéne Frau vor einem
vollblithenden Orangenbaume und zupfte hastig an den Bliiten, als gonne sie diesen schonbe-
laubten Zweigen nicht, auch nur eine einzige Frucht zu tragen ... Sie war still geworden; kein
Laut kam von ihren Lippen, in dem nervosen Spiele der Hande aber lag etwas wie unterdriickte
Verzweiflung, und da kam ihm doch eine Regung von Bedauern.

»Ich mochte, ich konnte alle Tollheiten meines Lebens ungeschehen machen, « sagte er weiter;
»es ist da so vieles, dessen ich mich schdmen mufs, weil es gegen Edelmut und Rittersinn verstofst
... Meine innerste Natur werde ich freilich nicht &ndern. Ich hasse, die mich hassen und »die
Milch der frommen Denkungsart< wird nie die Pulse sédnftigen, aber deswegen bereue ich doch,
wo ich zu wild in der Rache gewesen bin ... Hoheit, ich wiinsche lebhaft, daf auch da Ruhe und
Gliick einziehen mochten, wo ich einst Fluch und Unheil herabzubeschwoéren gesucht habe. «

Die Herzogin fuhr mit einem total verdnderten Gesicht herum. »Ei, wer sagt IThnen denn,
mein Herr von Mainau, dafs ich nicht gliicklich bin?« fragte sie den Baron mit hohnischer,
kalter Stimme. Sie reckte ihre tippige Gestalt empor und sah plotzlich aus, als stehe sie vor dem
Thronsessel und erteile einem Untergebenen Audienz. Die Herrscherhaltung gelang, nicht aber
der Herrscherblick; aus den schwarzen Augen brach das furienhaft wilde Feuer des tiefgereizten
Weibes. » Gliicklich? Ich bin es! Ich darf meinen Fuf auf den Nacken derer setzen, die ich glithend
hasse, denn ich habe die Macht. Ich kann vernichtend da eingreifen, wo man den Traum von
Gliick und Seligkeit traumt, denn ich habe die Macht ... Mdchtig sein, heilt gliicklich sein fiir
den stolzen, ehrgeizigen Frauengeist. Merken Sie sich das, Freiherr von Mainau! Thr frommer
Wunsch war vollkommen {iberfliissig, wie Sie sich sagen werden.«

Sie schritt nach dem Ausgange; aber an der Schwelle blieb sie stehen, und durch die lange
Reihe der offenen Thiiren zeigend, wandte sie den Kopf iiber die Schulter zuriick. » Da kommt
sie, mild und bleich wie eine kiihle Mondnacht,« sagte sie, und ihre kleinen, weilsen Zahne
blitzten unter der im diabolischen Lécheln noch hochgezogenen Oberlippe. » Wahrhaftig, Baron
Mainau, Sie sind zu beneiden ... Aber eines mochte ich Thnen raten: Gehen Sie nicht nach
Franken! Sizilien ungefdhr mochte die Temperatur haben, in der sich das Anfrésteln von so viel
strenger Tugend und selbstbewufster Weiblichkeit ertragen lafst. «

Liane kam an der Seite eines Kammerherrn, mit dem sie die Polonaise getanzt, langsam wan-
delnd daher. Die Herzogin verliefs den Wintergarten, wahrend Mainau auf die Schwelle desselben
trat, um seine Frau zu erwarten. An der gegeniiberliegenden Thiir blieb das ndherkommende
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Paar stehen, um die rasch, mit hocherhobenen Kopfe und stolzem Nacken heranschreitende
Herzogin voriiber zu lassen; aber dicht vor der jungen Frau blieb sie stehen.

»Liebe Frau von Mainau,« sagte sie mit etwas belegter, aber vollkommen fester Stimme,
»man wird Sie uns entfiihren ... Sie sind in der That berufen, Mann und Haus »mit linden und
doch starken Armen< zu umfassen. Halten Sie fest, damit Ihnen das Phantom nicht dennoch
entschliipft in dem Augenblicke, wo Sie es am sichersten zu umschliefsen wahnen! Der Schmet-
terling muft fliegen — es ist seine Lebensbedingung ... Und nun Gliick auf den Weg, schone
Braut!« Mit leichter Grazie hob sie ihre weifen Arme, und die krampfhaft geballten Héande
offnend, liefs sie einen Regen zerdriickter, fast unkenntlich gewordener Orangenbliiten iiber die
Schulter und Arme der jungen Frau niederrieseln.

Sie nahm den Féacher wieder auf. » Herr von Lieven, ich wiinsche den nachsten Galopp mit dem
Grafen Brandau zu tanzen,« wandte sie sich mit lauter, voller Stimme an den Kammerherrn.

Er flog davon, um den schonen, schlanken Lieutenant zum Tanz mit Threr Hoheit »>zu befeh-
len<. Leicht mit dem Fécher griiffend, rauschte die fiirstliche Dame an der sich verneigenden
jungen Frau voriiber und begab sich in den Konzertsaal zuriick.

»Der Schmetterling fliegt nicht mehr — sei ruhig!« sagte Mainau heiter lédchelnd, indem er
Liane iiber die Schwelle des Wintergartens an sich heranzog und sie mit leidenschaftlicher
Zartlichkeit an seine Brust driickte. » Er ist {iberhaupt nie Schmetterling aus wirklicher Neigung
gewesen, und hétte er seine Liane gleich gefunden, so brauchte er jetzt nicht so viel tolle,
verzweifelte Streiche zu bereuen.«

Sie wand sich scheu und schweigend aus seinen Armen und deutete nach dem anstoffenden
Salon zuriick; sie hatte die beiden Herren in der Ecke sitzen sehen; jetzt horte sie, wie sie
aufstanden und der Herzogin in den Saal folgten.

»Ach, da sind Sie ja — wo haben Sie denn gesteckt, Herr Hofmarschall?« fragte die stolze
Fiirstin; Graf Brandau stand vor ihr und beugte seine hohe Gestalt fast bis zu Erde, wahrend
der Hofmarschall sichtlich beklommen in ihre Néhe trat. »Man hort ja wunderliche Dinge.
Baron Mainau will nach Franken {ibersiedeln; werden Sie mitgehen?«

Der Hofmarschall prallte vor Entsetzen zuriick. »Ich, Hoheit? « rief er mit alterierter Stimme.
»Eher in die Gruft! Eher will ich von Haus zu Haus betteln gehen, als auch nur noch einen
Tag im Zusammenleben mit meinem — entarteten Neffen verbringen ... Ich bleibe in meinem
Schonwerth, und wenn Euer Hoheit dann und wann einen Sonnenstrahl der Huld und Gnade
in das einsame Leben eines alten treuen Dieners werfen wollen, indem Sie Schonwerth nach wie
vor als Ziel der Spazierritte wahlen — «

»Herr von Mainau,« unterbrach sie ihn frostig mit harter Stimme, wobei sie ihre Hand auf
den Arm des Grafen Brandau legte, »ich hore, der Sturm hat heute nacht Thre prichtige Musa
umgebrochen — sie war es ja hauptséchlich, wie Sie sich erinnern werden, die mich immer
wieder in das Thal von Kaschmir gezogen hat — voriiber, voriiber! ... Zudem muf ich Thnen
gestehen, dafl ich bis zu dieser Stunde das Grauen nicht los werde in der Erinnerung an die
grafliche Pulvergeschichte, durch welche der Erbprinz und sein Bruder um ein Haar auf Ihrem
Grund und Boden verungliickt wiren. Sie werden begreifen, daft Jahre vergehen miissen, ehe
ein Mutterherz solche Schrecknisse iiberwindet. «

Von der Tribiine erbrauste ein feuriger Galopp, und die schone Herzogin flog, nach einem
hochmiitigen Kopfneigen gegen den vernichteten Hofling, im Arm ihres Ténzers dahin — »seltsam
wild und aufgeregt<, wie sich einige alte, skandalsiichtige Damen in das Ohr zischelten. Der
Hofmarschall aber sah ihr mit aschfahlem Gesichte und schlotternden Knieen einen Augenblick
wie versteinert nach. Unfaflich, unerhort! ... Erhoben sich nicht die stolzen Vorfahren in der
Ahnengruft und stiefen mit den Handen nach ihm? That sich nicht die Erde auf, um ihn,
den Unseligen, den Gebrandmarkten zu verschlingen? Er war in Ungnade gefallen, er, der Leib
und Seele dem Bosen verschrieben hétte, um nur nie ein solches Ungliick zu erleben! Und da
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war es, ohne sein Verschulden, und hing wie eine schwarze Wetterwolke iiber seinem Haupte!
Und nach zehn Minuten kreiste »die kostliche und unbezahlbare Neuigkeit< auf den Lippen der
Neider und Mifsgiinstigen, und hundert Augen und Finger richteten sich schadenfroh auf den
gestiirzten Hofmarschall; er verschwand aus dem Saale.

Bald nach dem Glaswagen des Hofmarschalls fuhr auch die Equipage mit den Apfelschimmeln
am Portale des herzoglichen Schlosses vor.

» Meine Mission ist erfiillt — nun darf ich die Braut heimfiihren,« fliisterte Mainau Liane zu,
indem er sie in den Wagen hob.

26. CAPITEL

Er safs wieder droben und lenkte das Gespann, und sie lehnte in der Wagenecke, aber nicht
wie damals, als unscheinbare, graue Nonne mit der Kélte und Resignation im Herzen — iiber die
weilen Atlaspolster breitete sich das kostbare, einst verschméhte Brautkleid; aus dem Haare
zuckte der griinfunkelnde Strahl der Smaragden, und die schonen, klugen Augen der jungen
Frau verfolgten aufglanzend jede Bewegung der prichtigen Méannergestalt, der gegeniiber sie
den Widerstand des verletzten Stolzes, der kalten, strengen, trotzigen Zuriickhaltung nun so
vollstandig aufgegeben.

Es war eine warme, lautlose Mondnacht, durch die sie fuhren. Das bleiche Nachtgestirn
schwebte droben, eine {iber das dunkle Blau hingerollte Silberkugel; aber zwischen Himmel und
Erde wogte jenes glanzende Flimmern, das schleierartig die Konturen verwischt. Dort hinter
dem regungslosen Parkteiche ballten sich die majestétischen Lindenwipfel des Maienfestes zu
dunklen, gestaltlosen Massen; in ihrem Schatten verschwand das Fischerdérfchen so spurlos,
als habe eine Riesenfaust die fiirstliche Spielerei auf den Grund des Gewassers versenkt ...
Liane wufste nicht, dafs dort zum erstenmal ihr Name vor der Herzogin genannt worden war,
daf man »>die Gréafin mit den roten Flechten< unter jenen Linden beschworen hatte, um sie
ein jahrelang gendhrtes Rachewerk wider Willen ausfithren zu lassen. Dennoch wandte sie,
in sich hineinfrostelnd, den Kopf weg; der ungeheure, nachtschwarze Baumkomplex und die
bleifarbene, totenstille Wasserfliche gaben ein gespenstisches Bild. Die junge Frau hatte ohnehin
mit unheimlichen Empfindungen zu kdmpfen. Sie wuftte, dak in dem Glaswagen, der weit vor
ihnen Schonwerth zurollte, auch der Hofprediger saft; er war dem Hofmarschall wie sein Schatten
gefolgt. Sie hatte ihn vom Garderobenzimmer aus einsteigen und den Schlag zuwerfen sehen . ..
Dieser entsetzliche Priester war bereits da, wenn sie das Schonwerther Schlofs zum letztenmal
betrat; er hatte in der That die Kiihnheit, die zahe Beharrlichkeit, mit der das Raubtier seinem
Wilde auf der Ferse folgt ... Eine heifle Angst iiberlief sie, als der Wagen den Wald verliefs
und in das liebliche, von Mondlicht erfiillte Schonwerther Thal hinabbrauste. Dort unten flog
eben die Equipage des Hofmarschalls hin; man sah die Glasfenster aufblinken, ehe sie hinter
dem Mafholderbusch verschwand. Liane mufite all ihren Mut, ihre Vernunft aufbieten, um
Mainau nicht zu bitten, dak er an Schonwerth voriiberfahre und sie noch in dieser Nacht nach
Wolkershausen bringe . ..

In dem Augenblicke, wo der Wagen vor dem Schlosse hielt, stand Frau Lohn, wie aus der
Erde gewachsen, am Schlage. »Seit einer Stunde ist alles voriiber, gnadige Frau,« fliisterte sie
mit fliegendem Atem. » Der mit dem geschorenen Kopfe ist vorhin auch wieder mitgekommen.
Er ist im stande und verlangt mir heute Nacht noch die Schmucksachen fiir den alten Herrn
ab; das erste Mal ist’s auch so gewesen.«

»Ich komme, « sagte Liane. Sie sprang aus dem Wagen, wihrend Frau Lohn iiber den Kies-
platz nach dem indischen Hause zuriickkehrte. Jetzt trat ein schwerer, ein furchtbarer Moment
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an die junge Frau heran: sie mufte Mainau den Vorgang an Onkel Gisberts Sterbebette mit-
teilen; sie mufste ihm alles sagen, was sie wuftte, dann sollte er mit ihr hiniibergehen und das
verhéngnisvolle kleine silberne Buch selbst an sich nehmen.

Er hatte die Beschlieferin nicht bemerkt und fiihrte Liane ahnungslos nach ihren Apparte-
ments. Beide prallten zuriick, als sie aus dem blauen Boudoir in den anstoffenden Salon traten
— auf dem Tische, inmitten des Zimmers, brannte eine Lampe, und daneben stand der Hofmar-
schall, aufrecht, in kerzengerader Haltung, nur die Rechte leicht auf die Tischplatte stiitzende.

» Verzeihen Sie, gnédige Frau, dafs ich in Thre RAume eingedrungen bin,« sagte er mit mo-
notoner, kalter Hoflichkeit. » Aber es ist zehn Uhr voriiber. Ich war im Zweifel, ob Thr Gemahl
geneigt sein wiirde, mir heute noch einige Augenblicke, behufs einer Auseinandersetzung, zu
gewdhren, und da es geschehen muf, so habe ich es vorgezogen, ihn hier zu erwarten.«

Mainau liefs den Arm seiner Frau fallen und trat mit festen Schritten auf den alten Herrn zu.
»Da bin ich, Onkel! Ich wére auf deinen Wunsch auch sehr gern hinaufgekommen. Was hast
du mir zu sagen?« fragte er gelassen, aber mit der Haltung eines Mannes, der nicht gewillt ist,
sich irgend eine Ungehorigkeit bieten zu lassen.

»Was ich dir zu sagen habe?« wiederholte der Hofmarschall mit unterdriickter Wut. » Vor
allem mochte ich mir den Titel »Onkel< verbitten ... Du hast, wie du heute morgen selbst
sagtest, zwischen dir und deinen Standesgenossen das Tischtuch zerschnitten! Ich stehe aber
zu ihnen mit Kopf und Herzen, mit Gut und Blut; der Rifs trennt dich mithin auch von deines
Vaters Bruder, unwiderruflich und fiir immer. «

»Ich werde den Verlust zu tragen wissen, « versetzte Mainau mit tieferblattem Gesichte, aber
ruhiger, klarer Stimme. »Die Zukunft wird zeigen, was du gewinnst, indem du alles auf eine
Karte setzest. Ein sogenannter guter Freund raunte mir in aller Eile zu, als ich das herzogliche
Schlofs verliefs, du seiest um meinetwillen eklatant in Ungnade verfallen« — bei dem so ruhig
ausgesprochenen Wort »Ungnade< hob der Hofmarschall aufschreckend die Héande, als wolle er
die Bezeichnung der furchtbaren Thatsache hinter die Lippen des Sprechenden zuriickdréangen —
»eine solche erbarmliche, kleine Revanche, an einem Unbeteiligten veriibt, kann héchstens Ekel
erregen, und du hast nichts Eiligeres zu thun, als deine einzigen Verwandten abzuschiitteln, mit
allem zu brechen, was deinem Leben, deiner einsamen Zukunft in Wirklichkeit einen Zweck,
einen Halt zu geben vermag? Und das mufs unerbittlich zur Stunde, noch in dieser Nacht
geschehen, damit du morgen in der Frithe deine vollige Lostrennung von den »>Tiefgefallenenc<
rapportieren und um Gotteswillen die Wiederkehr der herzoglichen Gnade erbitten kannst? ...
Was verlierst du denn an — «

»Was ich verliere?« schrie der Hofmarschall. » Das Augenlicht, die Lebensluft! Ich sterbe,
wenn diese — diese fiirchterliche Ungnade auch nur Monate andauert ... Wie du dariiber denkst,
ist deine Sache — ich schere mich nicht darum.« Er taumelte, unfahig sich langer auf den Fiifsen
zu halten, in den néchsten Lehnstuhl.

Mainau wandte ihm in unverhohlener Verachtung den Riicken. » Dann bleibt mir freilich kein
Wort mehr zu sagen,« murmelte er achselzuckend. »Ich hatte gemeint, noch einmal an die
grofsviterliche Liebe fiir Leo appellieren zu miissen — «

»Aha, da sind wir ja bei dem Punkte angekommen, der einzig und allein mich vermocht hat,
noch einmal mit dir zusammenzutreffen ... Mein Enkel, das Kind meiner einzigen Tochter — «

»Ist mein Sohn,« unterbrach ihn Mainau, sein Gesicht ihm voll zuwendend, mit tiefer Ruhe.
»Er bleibt selbstverstédndlich bei mir.«

»Mit nichten! ... Fiir die erste Zeit magst du ihn nach Franken schleppen — das kann ich
freilich nicht verhindern; aber schon nach einigen Monaten wirst du erfahren, was es heifst,
Machtige im weltlichen und im geistlichen Regiment briisk herauszufordern.«
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»Fast konnte ich mich fiirchten,« sagte Mainau mit verédchtlicher Ironie, »stiinde ich nicht
da auf meinen eigenen Fiifsen ... Ich weiff, wo du den Hebel ansetzen willst. Weil ich mei-
nem katholisch getauften Kinde eine protestantische Mutter und einen freisinnigen Theologen
als Religionslehrer gegeben habe, so ist die Kirche berechtigt, die ihr gehorige Seele zu rekla-
mieren, respektive zu retten. Die Rechte des Vaters kommen denen des péapstlichen Stuhles
gegeniiber selbstverstandlich gar nicht in Betracht. Wer wird denn um eine solche unerhebliche
Kleinigkeit rechten in einer Zeit, wo der Endspruch des weltlichen Herrschers, die Beschliisse
der Volksvertretung als Seifenblasen von Rom aus ignoriert werden! ... Ich kdnnte mich auf die
Linie stellen, wo der erbitterte Kampf gegen die klerikale Anmafung entbrannt ist, wenn ich
nicht vorzoge, die schwarze Schar allein, als einzeln Angegriffener, auf der Mensur zu erwarten
— mag sie kommen!«

»Sie wird kommen — darauf verlasse dich! Deine frevelhafte Opposition wird geziichtigt wer-
den, wie sie es verdient, und wie es alle Treugesinnten wiinschen miissen, « rief der Hofmarschall
in namenloser Erbitterung. » Poche du nur auf deinen Geist, auf den Kopf, mit dem du glaubst
durchrennen zu kénnen — gerade mit ihm wirst du kldglich Fiasko machen! Frage morgen alle,
die drinnen bei Hofe sind! Nicht einer wird dir zugeben, daf du heute abend im vollen Be-
sitze deiner Geisteskrifte gewesen bist. Ein Mensch mit seinen gesunden fiinf Sinnen, einem
ungetriibten Gehirne — «

»>— triagt nicht seinen Kopf fest auf dem geraden Riicken, sondern kriecht und scherwenzelt
vor den Méchtigen<, willst du sagen?«

»Ich will sagen: Dein Thun und Treiben, dein ganzes Gebaren ist in den letzten Tagen ein
so auffalliges geworden, dafs ein drztlicher Ausspruch wird entscheiden miissen,« schrie der alte
Herr blind vor Wut.

» Ah! Das ist die Bresche, durch welche mir die weltliche Macht beikommen wird.« Eine tiefe
Blésse iiberflog sekundenlang die Wangen des schénen Mannes. Er war tief ergrimmt; aber
die Arme iiber der Brust verschriankt, sagte er leichthin, wenn auch in beifendem Tone: »Ich
wundere mich {iber dich. Es ist eines so gewiegten Diplomaten und Hofmannes nicht wiirdig,
im Zorne einen ganzen geheimen Feldzugsplan zu verraten ... Also wenn der Kampf mit den
Klerikalen gliicklich ausgefochten ist, dann tritt der Gerichtshof auf und erkléart den Mann fiir
»unzurechnungsfahig<, eben weil er gekdmpft hat, und weil eine ganze grofse Hofgesellschaft —
Ihro Hoheit, die Frau Herzogin an der Spitze — eidlich erhértet, daf er eines Abends nicht bei
Sinnen gewesen ist.«

Der Hofmarschall erhob sich. »Ich muf bitten, die erhabene Frau vor meinen Ohren nicht zu
verunglimpfen,« protestierte er kurz mit seiner abscheulich schnarrenden Stimme. » Ubrigens
habe ich dir diesen sogenannten geheimen Feldzugsplan geflissentlich mitgeteilt. Du sollst ihn
wissen, weil ich den Handel nicht bis zum &uflersten kommen lassen moéchte, weil ich als ein
Mainau mich verpflichtet fiihle, einen Skandal, ein 6ffentliches Argernis von unserem Namen
so lange wie moglich abzuwehren. Ich kann aber auch von meiner Forderung nicht um ein Jota
abgehen, schon um meines heimgegangenen, strengglaubigen Kindes willen, und deshalb frage
ich dich kurz und biindig: » Willst du mir Leo freiwillig iiberlassen, an dem ich ein heiliges
Anrecht habe, so gut wie du — «

Er kam nicht weiter. Mainau unterbrach ihn mit einem hellen, scharfen Auflachen. In dem
Momente glitt die junge Frau unbemerkt in das Ankleidezimmer und von da in den S&ulen-
gang. Nicht einen Augenblick ldnger durfte sie zogern. Das beispiellos anmafsende Auftreten
des Hofmarschalls lief nur zu deutlich erkennen, dafs er auf méachtige Streitkrafte zu gunsten
seiner unberechtigten Forderung pochen durfte. Der siegesgewisse, erbarmliche Hofling mit den
morderischen Handen mufite heute zum zweitenmale stiirzen — jetzt aber durch die eigene
schwere Schuld! ... Wie that ihr das Herz weh im Mitgefiihle fiir Mainau! Wie liebte sie ihn,
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der so mannhaft gegeniiberstand den unvermeidlichen Folgen, die seine Neigung fiir die herauf-
beschworen!

Sie vergals, dak sie Capuchon und Mantille im Salon zuriickgelassen; sie sah auch nicht,
wie die auf den Larm der streitenden Stimmen horchenden Lakaien im Vestibiil zuriickwichen
vor der eilig daherrauschenden Frauengestalt, die, Haupt und Nacken unbedeckt und feenhaft
geschmiickt, in die Mondnacht hinausflog.

Der indische Garten breitete sich hin, so fremdartig, so silbern funkelnd im Mondlichte, wie
in jener ersten Nacht, die sie in Schonwerth verlebt — aber welch ein Kontrast zwischen heute
und damals! Noch in diesen néchtlichen Stunden brachen die morschen Verhéltnisse unter den
Streichen der Nemesis zusammen, wie der Sturm mit einem Griffe die gewaltige Banane dort
umgestiirzt hatte.

Die fliichtigen Fiifte der jungen Frau beriihrten kaum den Boden. Desto unheimlicher klang
das schwere Rauschen des starren Schleppsaumes in die atemlose Nachtstille hinein ... Beim
Betreten des dunklen Laubenganges, des Lieblingsaufenthaltes der Affen und Papageien, hemm-
te sie zusammenfahrend ihre Schritte; kein Rauschen der Tiere in den Zweigen, wohl aber das
Knirschen des Kieses unter einem starken Fufstritte hatte ihr Ohr beriihrt.

» Wer ist hier?« fragte sie, vorsichtig nach dem Ausgange zuriickweichend.

»Der Jéger Dammer, gnidige Frau,« meldete eine horbar verlegene Stimme.

Sie atmete befreit auf und ging weiter, wahrend der junge Mann eilig vor ihr her schritt
und sich, ehrerbietig griifend, am jenseitigen Ausgange postierte. Ein Blick zur Seite machte
ihr draufsen sofort klar, was den Jager hierher gefiihrt hatte — das purpurrote Gesicht auf die
Brust gesenkt, stand eines der hiibschen Hausméadchen da und knixte — es handelte sich um
ein Rendezvous zwischen zwei jungen Leuten, welche die Versetzung des Burschen fiir langere
Zeit getrennt hatte. War es doch, als sei Liane ein Alp von der Brust genommen durch die
Gewiftheit, dafs Menschen in der Néhe seien.

Die Thiir des indischen Hauses war verschlossen. Hinter den Fenstern hingen die steifen
Matten, und die zerbrochenen Glasscheiben der Thiir waren einstweilen durch Bretter ersetzt.
Auf Lianes leises Klopfen wurde mit vorsichtiger Hand eine der Matten ein wenig seitwérts
geschoben. Gleich darauf 6ffnete sich gerduschlos die Thiir.

» Wére der Schwarze gekommen, er hétte nicht herein gedurft,« fliisterte Frau Lohn, indem
sie den Riegel wieder vorschob.

Uber die Tote auf dem Rohrbette war ein weies Leinentuch gebreitet, und in einem Lehn-
stuhl lag Gabriel erschopft in tiefem Schlafe. Die Beschlieffern hatte eine wéarmende Decke iiber
ihn gelegt, dessen abgehdrmtes Antlitz sich totenhaft von dem dunklen Polster abhob. Un-
ruhig flackerte der Lichtschein dariiber hin, den ein vielarmiger, mit Wachskerzen besteckter
Silberleuchter verbreitete.

» Auch ein Rest aus der alten Zeit, den ich vor dem geizigen alten Manne driiben im Schlosse
gerettet habe, « sagte die Beschliefierin, auf den prachtvollen Leuchter zeigend; »das arme Ding
da ist mehr als jede andere Schloftfrau gewesen, und da soll sie nun auch die letzten Ehren
haben. «

Mit sanfter Hand schlug sie das Leinentuch zuriick. Das Herz der armen Lotosblume schlug
nicht mehr, und doch sah es aus, als hébe sich die schone frische Seerose auf ihrer Brust noch
unter gleichméfigen Atemziigen. Auch iiber das Kleid und das Kopfkissen der Toten lagen die
weifen Wasserbliiten hingestreut.

»Gabriel hat sie gebracht,« sagte Frau Lohn; »es waren ihre liebsten Blumen, und der arme
Teufel hat manchen Schlag vom Schlofsgartner gekriegt, wenn sie ihn am Teiche >beim Holen«
erwischt haben.«

Bei diesen Worten hob sie sanft das Kopfchen vom Kissen, wiahrend Liane mit bebenden
Hénden die Kette dariiber streifte; ebenso leicht liefs sich das kleine silberne Buch aus den
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erkalteten Fingern l6sen; sie leisteten nicht den geringsten Widerstand mehr ... Die junge Frau
legte die Kette um den Nacken und steckte das verhidngnisvolle Schmuckstiick in den Busen.

»Morgen!« sagte sie mit halb erstickter Stimme zu Frau Léhn und ging hinaus. Eine na-
menlose Beklemmung, das unerklérliche Gefiihl, als habe sie mit dem kéltenden Silber auf der
Brust ihren eigenen Untergang auf sich genommen, machte ihr den Herzschlag stocken ... Um-
sonst liels sie ihre Blicke von der Veranda aus iiber das von Rosengebiisch begrenzte Terrain
hinschweifen; umsonst lauschte sie mit zuriickgehaltenem Atem auf irgend ein Zeichen, dafs ein
menschliches Wesen in ihrer Néhe sei. Der Jager und sein Madchen hatten jedenfalls, durch ihr
Erscheinen erschreckt, den Garten verlassen. Sie schauerte in sich zusammen bei dem Versuchte,
die Verandastufen hinabzusteigen und weiterzugehen, und dennoch schamte sie sich, die Frau,
die hinter ihr die Thiir wieder verriegelt hatte, abermals herauszuklopfen und um ihre Beglei-
tung zu bitten. Und zogern durfte sie nicht mehr; jede Sekunde Zeit, die den unnatiirlichen
Kampf verldngerte, welchen Mainau um sein Kind kdimpfen mufste, hatte sie zu verantworten.

Sie flog die Stufen hinab durch das Rosengebiisch — da — da stand das Entsetzliche, dessen
Néahe sie gefiihlt hatte, wie der Vogel die seines Todfeindes — da stand die schwarze Gestalt
mit aschbleichen, verwiisteten Ziigen, und der geschorene Fleck inmitten der dunkellockigen
Haarmassen ddmmerte gespenstig, als die unheimliche Erscheinung feierlich griifend das Haupt
neigte.

Im ersten Augenblicke machte der Schrecken der jungen Frau das Blut gerinnen, dann aber
wallte ein Gefiihl der Erbitterung, des Ziirnens in ihr auf, wie sie nie solches vorher empfunden.
Und dieses Gefiihl siegte; es machte sie hart, schonungslos ... Thr Kleid mit einer ausdrucksvol-
len Gebérde an sich heranziehend, als diirfte nicht einmal sein Saum den ihren Weg kreuzenden
Mann streifen, wich sie aus und wollte weitergehen, ohne seinen Grufs zu beachten; aber er
vertrat ihr aufs neue den Weg, er wagte sogar seine Hand auf ihren entbloften Arm zu legen,
um sie zuriickzuhalten; sie erbleichte bis in die Lippen bei der Beriihrung. Die Hand mit einer
kraftvollen Bewegung von sich schleudernd, nahm sie stumm den kostbaren Spitzenédrmel, der
von ihrer Schulter niederhing, und strich mit dem Gewebe wiederholt iiber die Stelle, die seine
Finger beriihrt hatten.

» Erbarmungslose! « stiefs er hervor. »Sie kommen von einer Sterbenden — «

»Von einer Toten, Herr Hofprediger, von einer, die im Heidentume gestorben ist, und deshalb,
wie wir Christen sagen, gestorben ist an Leib und Seele.

Ob Gott wirklich die Menschenseelen nur annimmt aus der Hand der Priester, mag sie auch
falschen und vor nichts zuriickschrecken, was die Geister als Schemel unter die Fiifse der Prie-
stermacht zu werfen vermag? Sie miissen es ja wissen ... Gehen Sie mir aus dem Wege, Herr!«
gebot sie stolz und heftig. »Den echten Predigern des Christentums unterwerfe ich mich in
Ehrfurcht — und, Gott sei Dank, wir haben deren noch! Sie aber haben mich selbst in Thre
verwerflichen Karten sehen lassen; nicht eine Spur von Weihe liegt auf Ihrer Stirn, und deshalb
wundere ich mich auch nicht iiber Theaterphrasen, wie ich sie eben gehort aus Ihrem geistlichen
Munde. Lassen Sie mich voriiber!«

» Wozu diese Eile?« fragte er hohnvoll, aber doch im Tone heftiger innerer Bewegung. »Sie
kommen noch rechtzeitig genug, um zu sehen, wie sich der unheilbare Bruch zwischen Onkel
und Neffen vollzieht, wie der interessante Herr von Mainau alle alten Bande und Beziehungen
von sich wirft, um ausschlieflich Thnen zu gehdren!« — Er hatte also wieder draufsen unter den
Saulen, vor der Glasthiir gestanden und dem Streite gelauscht; er war ihr dann gefolgt, wie in
jener ersten Nacht. In diesem Augenblicke gelang es ihr, an ihm voriiberzukommen — sie betrat
notgedrungen den Uferrasen des Teiches, weil er auch jetzt schon wieder neben ihr her ging.
»Ja, Ihnen ausschlieflich, gnddige Frau!« wiederholte er beiffend. »Ihre gestrige Drohung, zu
gehen, hat ihn ohne Zweifel zu Thren Fiifen gefiihrt — wie und wann? — ich gédbe ein Glied
meines Korpers drum, wenn ich das wiiftte ... Aber ich sah heute abend im Konzertsaale
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diesen Triumph auf Threm schénen Gesichte glanzen — Sie sind stolz darauf — wie lange? ...
»Der Schmetterling mufs fliegen!< sagte die Herzogin — er muf fliegen, der strahlende Falter,
damit die Welt das schillernde Farbenspiel seines originellen Wesens bewundern kann, sage auch
ich. Ein Jahr des getrdumten, stolzen Gliickes gebe ich IThnen — nicht einen Tag langer.«

»Nun gut,« versetzte sie, mit strahlenden Augen den Kopf zuriickwerfend — im unwillkiirli-
chen, fortgesetzten Ausweichen vor der andriangenden Gestalt des Geistlichen war sie allméh-
lich dicht an den Rand des Ufers getreten — da blieb sie stehen, die Héande inbriinstig tiber
der Brust verschrankt, und auf dem mondbeglénzten, lieblichen Antlitze lag ein Ausdruck von
Verziickung. »Ein einziges Jahr denn! Aber ein Jahr voll unaussprechlichen Gliickes! Ich liebe
ihn, ich liebe ihn bis in alle Ewigkeit, und nehme dieses Jahr der Gegenliebe dankbar aus seinen
Hénden. «

Ein halb unterdriickter Schrei, wie ihn nur Wut und Verzweiflung ausstofsen konnen, rang
sich aus der Brust des Mannes.

»Sie beliigen sich selbst, « stiefs er hervor, »um das Gefiihl des gesattigten Trachenbergschen
Stolzes dariiber zu beschoénigen, daf dieser Mainau fiir einen Augenblick wirklich niedergeworfen
zu Thren Fiifen liegt ... Sie konnen ihn nicht lieben, der Sie oft genug in meiner und anderer
Gegenwart mit der schneidendsten Kalte behandelt, der der ganzen Welt gezeigt hat, dafs es ihm
widerstrebt, diesen schonen Korper auch nur mit seinem Atem zu beriihren; er hat Sie beleidigt,
wie ein Mann das Weib nicht schméhlicher beleidigen kann — und das hétten Sie nie gefiihlt? Es
hétte Sie nie erbittert, und triebe Ihnen nicht noch zur Stunde die Glut der Demiitigung in das
Gesicht? Sehen Sie in diesen klaren Spiegel hinab!« er zeigte auf die durchsichtige Wasserflache,
die fast an ihre atlasschimmernden Fiife schlug. — »Sehen Sie in Thre eigenen Augen hinein!
Sie konnen nicht wiederholen, dafs Sie ihm fiir seine augenblickliche herablassende Laune das
Wonnegeschenk Threr Liebe hinwerfen wollen. «

Sie sah in der That seitwarts in die Flut hinaus — aus namenloser Furcht vor den Augen, die
sie angliihten.

»Sie lieben ja diesen See, schone Frau, « sagte er mit seltsam geddmpfter Stimme, als handle es
sich um ein Geheimnis. »Sie haben mir verraten, daf Sie seine weichen Wellen meiner Beriihrung
weit vorzogen. Sehen Sie, wie er lockt und schmeichelt!«

Jéh zusammenschreckend fuhr sie empor und sah ihm mit einer wilden Angst in das Gesicht.

»Fiirchten Sie sich vor mir?« fragte er sardonisch lachelnd. »Ich will ja nichts von Ihnen, als
angesichts dieses reinen, klaren Spiegels die Erklarung, daf Sie fiir »Jenen< die Neigung und
fiir mich der Abscheu nicht so erfiillt, wie Sie mich iiberzeugen méchten. «

Sie raffte ihre ganze Willenskraft, ihren ganzen Mut zusammen. » Unerhort! ... Was ficht Sie
an, mir eine Erkldrung abzufordern? Ich bin Protestantin, und nicht Ihr Beichtkind; ich bin die
Herrin von Schénwerth, und Sie der Gast; ich bin eine Frau, die ihr gegebenes Wort erfiillt, und
Sie ein eidbriichiger Priester. Ich kénnte Sie einfach meinen Stolz fiihlen lassen und schweigend
gehen, aber weil Sie drohend vor mir stehen, sollen Sie wissen, dafs ich mich nicht vor Thnen
fiirchte, daf ich Sie vom Grunde meiner Seele verachte, schon deshalb, weil Sie so plump die
erste und einzige Liebe eines Frauenherzens anfechten und zu entweihen suchen.«

Sie hob den Fuf zum Gehen, aber zwei Arme umschlangen sie. » Darf ich nicht, dann soll
auch er Sie nie beriihren,« murmelte es vor ihrem Ohre. Sie wollte aufschreien, aber heifte
Lippen prefsten sich wild auf die ihren ... dann ein Stof, und die schlanke Frauengestalt stiirzte
kopfiiber in die aufzischende Flut ... Ein furchtbarer Schrei gellte iiber das Wasser hin, aber
nicht die Hinabgestiirzte stieft ihn aus — vom Laubgange flog das Hausméadchen her, ihr nach
der Jégerbursche ... »Wir haben’s gesehen, elender Morder!« schrie sie wie toll, beide Arme
weit ausbreitend, um den nach dem Laubgange fliechenden Priester aufzuhalten; »Hilfe, Hilfe!
Haltet ihn!« ... Mit einem einzigen Griffe schleuderte der wie wahnwitzig fortstiirzende Mann
das Médchen aus dem Wege und verschwand im Laubgange.
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Inzwischen hatte der Jager den Teich erreicht und den Rock von sich geworfen. Gerade hier
war das Ufer nicht sumpfig und seicht; es stieg fast senkrecht hinab in die verrufene Tiefe. Das
Wasser war so durchsichtig klar und ungetriibt, wie inmitten des Teiches. Im ersten Momente
schlossen sich die Wellen iiber dem hinabgeschleuderten Korper; dann aber — es sah geisterhaft
schon aus — wogte der starre Silberstoff des Gewandes empor; er sog das Wasser nicht ein und
breitete sich wie ein glitzerndes Schwanengefieder weit entfaltet iiber den Teichspiegel hin, und
dariiber erschien der wasseriiberstromte Frauenkopf mit den Juwelen im Haar; er sank tief in
den Nacken zuriick, wihrend die weifen Arme hoch in der leeren Luft vergebens nach einem
Halt griffen. Jetzt zitterte ein schwacher Hilferuf von den Lippen der jungen Frau heriiber.
Seltsam, der steife Silberbrokat schien sie zu tragen.

Der Jager schwamm gut; er mufste sich aber ziemlich weit hinarbeiten, denn die Wucht des
Stokes hatte die ungliickliche Frau sofort weitab vom Ufer getrieben; dennoch gelang es ihm,
einen ihrer Arme zu erfassen in dem Augenblicke, wo der Kérper abermals zu sinken begann;
er zog ihn an sich, und langsam aber sicher schwamm er mit der Geretteten dem Ufer zu. Noch
hatte er den festen Boden nicht erreicht, als es im Garten nach verschiedenen Richtungen hin
plotzlich lebendig wurde. Das markerschiitternde Aufschreien, das Hilferufen des Médchens war
sowohl im indischen Hause wie im Vestibiil des Schlosses gehort worden, Frau Lohn kam durch
das Rosengebiisch gestiirzt — sie sah noch, die Hénde iiber den Kopf zusammenschlagend, wie
ihre Herrin abermals unterzugehen drohte, und vom Schlosse stiirmten die Lakaien her, gerade
rechtzeitig, um die Halbbewulstlose an das Land zu ziehen . ..

27. CAPITEL

Frau Lohn kniete auf dem Rasen und hielt den Oberkorper der jungen Frau in den Armen.
Sie weinte und schrie laut, als das Madchen mit heiserer, gebrochener Stimme den entsetzten
Leuten zufliisterte, was geschehen war. Die Kleine hatte das saubere weifte Batistschiirzchen
abgenommen und trocknete sanft das niederrieselnde Wasser von Gesicht und Schultern der
Herrin. Diese belebende Beriihrung und das laute Jammern der Beschlieferin gaben der jungen
Frau sehr schnell die Besinnung zuriick. »Still, still, Frau Lohn!« fliisterte sie, sich aufrichtend.
»Der Herr darf nicht erschreckt werden ... « Mit einem lieblichen Lé&cheln reicht sie ihrem
Retter herzlich die Hand, dann stellte sie sich mittels einer energischen Bewegung auf die Fiife.
Die Baume schwankten, wie vom starken Winde bewegt, vor ihren Augen, und der Weg zu
ihren Fiifsen nahm eine wunderlich schlangelnde Bewegung an; es war ihr, als wandle sie in
greifbarem Nebel, und dennoch ging sie vorwérts, und ihre Hand fuhr erschrocken nach dem
Nacken — da hing die Kette noch — das wichtige Dokument lag nicht im See.

Mit jedem Schritt weiter verlor sich der Schwindel, der so beédngstigend ihren Kopf gefangen
gehalten, immer mehr; sie ging hastiger und wandte sich nur dann und wann, den Finger auf
die Lippen legend, nach den ihr folgenden Leuten um, wenn ein Laut der Entriistung ihr Ohr
traf.

Im Vestibiil lief die {ibrige Dienerschaft durcheinander. Man wufite, daf etwas Unerhortes
geschehen sei; aber keiner konnte sagen, was und wo. Die dienstthuenden Lakaien waren aus der
Halle verschwunden, und ein fernes, wildes Schreien hatte man in der Kiiche und in den Géngen
auch gehort, der Kutscher des Hofmarschalls aber schwur aufgebracht, er habe Seine Hochwiir-
den keuchend, mit hochgehobenen Armen, wie einen Rasenden {iber den Kiesplatz stiirzen und
hinter dem nérdlichen Fliigel verschwinden sehen ... Dazu scholl aus den Geméchern der >gné-
digen Frau< unausgesetzt die aufgeregte, zornbebende Stimme des Hofmarschalls, manchmal
unterbrochen von einem mahnenden oder auch heftig drohenden Ausruf des jungen Herrn ...
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Da trat Liane auf die Schwelle und schritt an den erschreckt Zuriickweichenden voriiber, das
Gesicht blutlos und starr, wie das einer Wachsfigur; von den langen Flechten rieselten die Was-
serbédche unaufhorlich iiber das silberrauschende Kleid, das sie als rollende Perlen abstiefs, und
die lange Schleppe zog einen breiten, feuchtglanzenden Streifen {iber das Steinmosaik des Fufs-
bodens; es machte den Eindruck, als kime >die gespenstische Wasserfrau< direkt vom Grunde
des Sees, um eine Seele hinabzuholen ...

Sie verschwand im Saulengange, und Hanna flog ihr nach in das Ankleidezimmer; dem Mad-
chen straubte sich das Haar vor Entsetzen; sie hatte eben noch mit halbem Ohr erfangen, was
die hereintretenden Leute den anderen mitteilten; sie horte das Stimmengewoge hinter sich in
Ausrufen der Wut, der Erbitterung gipfeln.

In angstvoller Hast kleidete sich die junge Frau um. Sie sprach nicht; aber ihre Zahne schlu-
gen horbar wie im Fieberfroste zusammen. Durch die Thiir des anstoffenden Salons drang die
scharfe, schrille Stimme des Hofmarschalls unermiidlich heriiber, man konnte jede Silbe verste-
hen ... Er erging sich mit einer wahren Wollust in Schmahungen seiner verstorbenen Briider
und des >Landstreicherlebens<, das sie gefiihrt. Er griff in die fernste Vergangenheit zuriick,
um darzuthun, welch eine lange Kette von Leiden und Anfechtungen er, der echte Sohn seiner
Viter, der allein den Nimbus und die Prinzipien des Edelmannes zu bewahren verstanden, um
dieser »zwei Hirngestorten< willen habe erdulden miissen ... Jeden drohenden Einwurf Main-
aus, jede Zuriickweisung in die Schranken der Selbstbeherrschung belachte er verdchtlich — was
konnte ihm der erziirnte Mann anhaben, der unabléssig, in hochster Aufregung das Zimmer
durchmaft? Morgen mufste er Schénwerth verlassen, und wenn sie auch beide gleiche Rechte an
die Besitzung hatten, so war doch nach allem, was die boshafte Zunge des einen an Beleidigun-
gen gegen den anderen geschleudert, ein ferneres Zusammentreffen, ja auch nur das Atmen ein
und derselben Luft beiden fiir alle Zeiten undenkbar geworden. Und dafs der Herr Hofmarschall,
der Stolz des Hauses Mainau, das Feld nicht rdumte, verstand sich von selbst.

Hanna hatte die Flechten ihrer Dame einigermafsen getrocknet und ihr ein schwarzes Haus-
kleid iibergeworfen. Sie erschrak iiber diesen »Mifgriff in der Eile< und bebte zuriick, so ent-
geistert, so fahlweiff hob sich das Gesicht mit den blaulichen, krampfhaft zusammengezogenen
Lippen von dem tiefen Schwarz.

»Gnédige Frau — nicht hiniiber!« bat sie angstvoll und griff unwillkiirlich nach dem Kleide der
jungen Frau, die auf die Salonthiir zuschritt; heife, zitternde Finger schoben die zuriickhaltende
Hand weg und zeigten nach der Thiir, die in den Sédulengang miindete. Die Kammerjungfer ging
hinaus; sie horte, wie hinter ihr der Riegel vorgeschoben wurde.

»Du wirst nicht leugnen, dafs sich auch eine tiichtige Dosis dieses Narrenblutes bereits bei
Leo geltend macht. Er nimmt leider, zu meiner Verzweiflung, nur allzuoft jenen >genialen Chic«
an, der zum Fluch fiir unsere einst so respektable, ehrenfeste Familie geworden ist,« sagte
drinnen der Hofmarschall. » Nur eine strenge und gottesfiirchtige Erziechung kann da helfen; ich
sage nochmals, nur die grofvéiterliche, nétigenfalls eiserne Hand wird ihn retten — und das soll
geschehen, so wahr ich dereinst auf einen gnidigen Richter hoffe. Und wenn du deine véterlichen
Anspriiche von einem Gerichtshof zum anderen schleppst, Leo ist mein! ... Ubrigens hast du
ja Ersatz — deinen Adoptivsohn Gabriel! Ha, ha, hal«

Da wurde der Thiirfliigel zuriickgeschlagen, und die junge Frau trat in den Salon. Sie stand
dem in einem Lehnstuhl hohnlachen zuriickgesunkenen alten Herrn gegeniiber.

» Gabriels Mutter ist tot,« sagte sie langsam vorschreitend.

»Mag sie zur Holle fahren!« schrie der Hofmarschall wie wiitend.

»Sie hatte eine Seele so gut wie Sie, und Gott ist barmherzig, « rief Liane. Das Blut kehrte
in ihre Wangen zuriick. »Sie sind strengglaubig, Herr Hofmarschall, und wissen, daf er ein un-
bestechlicher Richter ist ... Mdgen Sie auch in die Wagschale den >stets behaupteten< Nimbus
des Edelmannes, die strenge Ausiibung der Standespflichten werfen, sie wird dennoch zu leicht
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befunden ... Wo ein Richter zu entscheiden hat, da miissen auch Anklédger sein, und sie steht
jetzt vor ihm und zeigt auf die Fingermale an ihrem Halse.«

Der Hofmarschall hatte sich anfanglich scheinbar galant vorgebeugt und die Sprechende un-
beschreiblich malitios angelachelt. Bei den letzten Worten fiel er zuriick; als ihm der Unterkiefer
vor sprachlosem Schrecken herabsank und den meist so impertinent zugespitzten Mund weit
offen erscheinen liefs, da sah es aus, als beriihre ihn die iiberraschende Hand des Todes ...
Mainau aber, der bei Lianes Eintreten am entgegengesetzten Ende des Salons gestanden, kam
jetzt auf sie zu; er schien kaum gehort zu haben, was sie gesprochen; er vergals den verzweifelten
Kampf, den er eben um sein Kind kdmpfte, den beispiellosen Zorn, der in ihm kochte, iiber dem
Anblick der Frau, die, so seltsam verédndert an Stimme und Erscheinung, wieder eingetreten war
... Er schlang den Arm um sie und zog sie ndher an das Lampenlicht; er wollte ihr den Kopf
in den Nacken biegen, um das Gesicht voll beleuchten zu lassen, und legte die Hand auf ihren
Scheitel — entsetzt fuhr er zuriick.

»Was ist das?« schrie er auf. »Dein Haar trieft von Nasse. Was ist mit dir vorgegangen,
Liane? Ich will es wissen.«

» Krank ist die Gnédige!« rief der Hofmarschall mit klangloser Stimme heriiber; er saf bereits
wieder aufrecht und legte mit einer ausdrucksvollen Gebérde den Zeigefinger an die Stirn. »Ich
sah es sofort an ihrer gespreizten, theatralischen Haltung, und ihre letzten Worte bestéatigen
vollkommen, dafs die Dame an Nervernaffektionen, respektive Visionen leidet. Lasse den Arzt
holen!«

Liane wandte die Augen mit einem kalten, verdchtlichen Lécheln von ihm weg und ergriff
Mainaus Hand. »Du sollst alles erfahren — spéter, Raoul ... Ich habe dir schon heute einmal
angedeutet, daf ich dir Schweres mitzuteilen habe. Die Tote im indischen Hause — «

»Ah, da ist ja wohl die Erscheinung wieder!« lachte der Hofmarschall heiter auf. » Wo haben
Sie denn eigentlich das Phantom gesehen, meine Gnéadigste? «

»Vor der Thiir des roten Zimmers, Herr Hofmarschall. Ein Mann schlang die Hande um den
kleinen Hals der armen Bajadere und driickte ihr die Kehle zu, bis sie fiir tot auf den Boden
niedersank. «

»Liane!« rief Mainau in leidenschaftlicher Angst. Er zog sie an sich und zog ihren Kopf
beschwichtigend an seine Brust: er glaubte immer noch eher an eine plotzliche Geistesstorung
dieses geliebten Wesens, als — an einen Mordversuch in >dem héchst ehrenhaften Schonwerthc«.

Der Hofmarschall erhob sich in demselben Augenblicke. »Ich gehe — ich kann keinen gehirn-
kranken Menschen sehen.« Er sagte das mit dem ausgesprochensten Abscheu in Stimme und
Gebarden; aber er vermochte nicht allein zu stehen und griff mit unsicher tastender Hand nach
der Armlehne des Stuhles.

»Beruhige dich, Raoul! Ich werde dir beweisen, dafs ich nicht »gehirnkrank< bin, « sagte Liane.
Sie wand sich von ihm los und trat dem alten Herrn néaher.

Lianes sonst so liebliches Antlitz mit den weichen Ziigen erschien wie versteinert in Entschlos-
senheit und Héarte. » Herr Hofmarschall,« fuhr sie in ihrer Rede fort, »der Mann verfolgte die
schone Indierin auch nachts durch die Garten, um sie dem armen Sterbenden im roten Zimmer
zu rauben; sie mufste sich hinter Schlof und Riegel fliichten vor ihm. — Sieh hin, Raoul,« un-
terbrach sie sich und deutete auf den Hofmarschall, der vernichtet in sich zusammengesunken
war, »Herr von Mainau will dir dein Kind entreiffen, unter dem Vorwande, dals der einzige
ehrenfeste, unbescholtene Mann der Familie auch nur den einzigen jungen Tréager des Namens
erziehen diirfe, aber seine Hand hat ein Menschenleben schwer geschédigt, und die Intrigue,
durch die Gabriel und seine Mutter verstoffen worden sind, wirft unausléschliche Flecken auf
den »Nimbus des Edelmannes<. Du kannst ruhig sein angedrohtes Vorgehen abwarten; Leo wird
ihm nie zugesprochen werden.«
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Hatte sie gemeint, der Schuldige sei unter der Wucht der Anklagen und des so plétzlich aufge-
riittelten Gewissens vollstdndig zusammengebrochen, so war das ein Irrtum gewesen. Schon bei
dem Hinweise auf seine geknickte Haltung hatte er sich mittels eines energischen Ruckes steif
aufgerichtet; bei der Anschuldigung beziiglich Gabriels und seiner Mutter nickte er wiederholt,
wie amiisiert, mit dem Kopfe, und jetzt brach er in schallendes Hohngeldchter aus.

»Das Tableau meiner Verbrechen ist ja famos zusammengestellt, schéne Frau ... Ich sag’s ja,
diese Weiber mit den roten Flechten sind Teufel im kiihl ausgesonnenen Intrigieren. Tausend
noch einmal, was fiir pikante Sachen! ... Und das wird theatralisch effektvoll vorgetragen im
eilig iibergeworfenen schwarzen Trauergewande, das Sie, beildufig gesagt, blal und unschén wie
ein Gespenst macht — «

»Onkel, kein Wort weiter!« rief Mainau erbittert und zeigte zum erstenmale nach der Thiir.

»Schon, schon — ich werde gehen, wenn es mir beliebt. Aber jetzt bin ich der Angegriffene und
bin es mir schuldig, Licht in diese Geschichte zu bringen ... Was Sie so plotzlich so siegesgewifs,
so unglaublich herausfordernd mir gegeniiber macht, gnédige Frau — ich kann mir’s denken.
Wiéhrend wir hier stritten, sind Sie voll leichtverzeihlicher Neugier hiniibergegangen, um das
»ungliickliche Weib< sterben zu sehen. Das gibt einen kostlichen Nervenreiz; das kajoliert den
schauerbediirftigen diabolischen Zug in der weiblichen Natur — «

»Ich bitte dich, Raoul, thue nichts, was du spéter bitter bereuen miifstest!« rief Liane, mit
beiden Armen Mainau umschlingend, der, aufer sich, auf den giftigen Sprecher losstiirzen zu
wollen schien.

» Der weiblichen Natur,« wiederholte der alte Herr hdmisch lachelnd, da Mainau, zornig den
Boden stampfend, ihm den Riicken zuwandte. » Moglich, dafs die gelahmte Zunge der »armen
Bajadere< im Delirium des Sterbens noch einmal — es soll ja dergleichen vorkommen — so viel
Beweglichkeit zuriickerhalten hat, verwirrtes Zeug zu lallen, sehr moglich sogar. Aber welcher
verniinftige Mensch nimmt dergleichen fiir bare Miinze, oder formuliert gar solch mirakuldses
Zeug zu ehrenkriankenden Anklagen? ... Meinen Standesgenossen, wie sie auch heiffen mdgen,
diirften Sie mit diesen allerliebsten Neuigkeiten nicht kommen. Man kennt mich und wiirde von
der zweiten Frau meines Schwiegersohnes einfach behaupten, dafs sie mit Rédnken umzugehen
wisse. «

»Sprich weiter, Liane! Ich fiirchte, die Herren Standesgenossen werden Dinge zu horen be-
kommen, die den Begriff vom angeborenen Adel kliglich zu schanden machen,« sagte Mainau
schneidend. » Aber sprich zu mir! Du horst ja, der Herr Hofmarschall hat mit der Sache nichts
zu schaffen, mich aber spannt sie auf die Folter.«

»Die Frau im indischen Hause war tot, als ich hiniiberkam; iiber ihre Lippen ist dreizehn
Jahre lang kein verstdndliches Wort gekommen, und so ist sie auch gestorben,« versetzte die
junge Frau; sie verstummte fiir einen Moment wieder und schloft die Augen; ein abermaliger
Schwindel iiberfiel sie. Sie stiitzte sich fest auf die Tischplatte und fuhr rascher fort: » Was ich
zu sagen habe, weifs ich von einem Zeugen, der seit Onkel Gisberts Riickkehr aus Indien in
Schonwerth gewesen ist, einem Zeugen, der nicht faselt, sondern genau weifs, daf er das, was
er behauptet, notigenfalls beschwoéren muf.« Sie sprach in der That zu Mainau, als sei der
Mann mit der aufhorchenden, nicht zu unterdriickenden Besorgnis in den gespannten Ziigen
hinausgegangen, und sie erzéhlte, wie er sich, unterstiitzt von dem Geistlichen, zum Herrn
von Schonwerth gemacht, mit welcher raffinierten Grausamkeit Onkel Gisbert von der Frau
getrennt worden war, die er bis zu seinem letzten Atemzuge geliebt hatte ... Dazwischen klang
spottisches Kichern oder ein gemurmelter Fluch zu ihr heriiber, aber sie liefs sich nicht beirren.
Nur als der Name der Lohn zum erstenmale auf ihre Lippen trat, da mufste sie innehalten.
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»Die Bestie! Diese Natter!« unterbrach sie der Hofmarschall in einem Gemische von Wut und
schrillem Auflachen. »Sie ist Thr Gewdhrsmann, meine Gnédigste? ... Sie haben mit dem ro-
hesten, ungeschliffensten Weibe der gesamten Schonwerther Dienerschaft geklatscht und wollen
nun daraufhin mich, mich angreifen?«

» Weiter, Liane!« dréngte Mainau mit bleichem Gesichte. »Lasse dich nicht irre machen! Ich
sehe bereits allzu klar.«

»Mogen Sie auch alle diese Behauptungen der Lohn zu entkréften verstehen, weil Sie aller-
dings mit scharfem Auge selbst iiber jeden, auch den kleinsten Vorgang in Schonwerth gewacht
haben — eines kénnen Sie nicht bestreiten, denn Sie wissen nicht darum, Sie haben keine Ah-
nung von dem Geschehenen,« wandte sich die junge Frau noch einmal an den Hofmarschall
selbst, »die Indierin war, trotz Threr Wachsamkeit, wenige Tage vor seinem Tode noch einmal
bei Onkel Gisbert; er ist gestorben mit der Uberzeugung, da$ sie unschuldig verleumdet worden
ist.«

»Bah, Sie tragen die Farben allzu dick auf, liebe kleine Frau. Sie sollten wissen, daft das jed-
weder Darstellung die Grundbedingung, die Glaubwiirdigkeit, nimmt,« versetzte der alte Herr
mit gut gespielter spottischer Nachlédssigkeit; allein so erloschen, so gleichsam aus vertrockneter
Kehle sich ringend hatte seine Stimme noch nicht geklungen. » Von dieser rithrenden Szene weify
ich allerdings nichts — sehr begreiflich! Sie wird schliefslich, wie alles andere auch, auf die pure
nackte Erfindung hinauslaufen ... Ubrigens sehe ich nicht ein, weshalb ich so lammgeduldig
dieses nichtswiirdige Intriguengespinst linger anhoren soll. Ich bin droben in meinen Apparte-
ments jederzeit zu finden fiir den — Gerichtsdiener, den Sie mir so liebenswiirdig auf den Hals

schicken mochten — ha, ha, ha! ... Gehen Sie jetzt schlafen, gniddige Frau! Sie sind entsetzlich
bleich und sehen aus, als stiinden Sie nicht fest auf den Fiiflen; ja, ja, das Dichten greift an,
sagen die Leute ... Gute Nacht, meine schone Feindin!«

»Bitte, Onkel!« rief Mainau und trat vor die Thiir, auf welche der Hofmarschall sehr eilig
zuschritt. »Ich habe dich mit unerhorter Geduld und Langmut stundenlang mich und meine
Familie verunglimpfen lassen — jetzt fordere ich von dir, dafs du in meinem Beisein das Ende der
Mitteilungen erwartest, wenn du nicht den letzten Rest von deiner »Kavalierehre< in meinen
Augen verlieren willst. «

»Poltron!« zischte der Hofmarschall zwischen den Zahnen und warf sich in den Stuhl zurtick.

Die junge Frau erzihlte den Vorfall an Onkel Gisberts Sterbebett. Es war totenstill im Zimmer
geworden, in dem Moment aber, wo sie beschrieb, wie der Sterbende die zwei Siegel mit so
peinlicher Sorgfalt unter das Geschriebene gedriickt, da fuhren die beiden Zuhorer empor.

»Liige, infame Liige!« schrie der Hofmarschall.

» Ah!« rief Mainau, als falle plotzlich ein grelles Licht in tiefe Nacht. » Onkel, die Herzogin
und ihr Gefolge werden bezeugen miissen, dak sie den Siegelring gesehen haben, den Smaragd,
von welchem du beildufig erzéhltest, er sei dir vor Zeugen am 10. September von Onkel Gisbert
feierlich iibergeben worden. Und jener Zettel, den er auf diese Weise einigermafsen rechtskraftig
zu machen sucht, existiert er noch, Liane?«

Die junge Frau nahm schweigend, mit bebenden Handen die Kette vom Nacken und legte sie
in seine Hand.

Das kleine Schmuckstiick war allerdings wie »>zugehdmmert<; keine Spur von Mechanik lief§
sich entdecken. Mainau nahm die starke Klinge eines Taschenmessers und schob sie zwischen das
Gefiige — ein starker Druck, und der diinne Deckel zerbrach ... Lassig, aber doch so gliicklich
zusammengebrochen, dafs die emporstehenden Enden die zwei Siegel vor jedweder verwischen-
den Beriihrung geschiitzt hatten, lag ein Zettel in dem schmalen Behéalter, jedenfalls noch so,
wie ihn die Indierin von ihrem kiissenden Lippen weg hineingelegt hatte.
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»Diese Abdriicke sind, noch dazu unter dem Schutze einer so klug eingeleiteten Mafregel,
fiir mich eine absolute Biirgschaft, so gut wie fiir dich, Onkel, der du selbst erklédrt hast, ein
solcher Abdruck gelte dir mehr als die eigenhédndige Unterschrift.«

Keine Antwort, kein Laut erfolgte.

»Hier die scheinbar defekte Stelle des Steines, sie tritt klar und scharf hervor. Morgen bei
Tageslichte, unter der Lupe, werden wir den schénen Ménnerkopf bewundern kénnen ... Und
hier unten das Datum, zweimal unterstrichen: > Geschrieben in Schonwerth am 10. September<. «

Er legte einen Augenblick in unbeschreiblicher Bewegung die Hand auf die Augen, dann
entfaltete er das Papier. » An mich adressiert? An mich?« rief er erschiittert ... Er trat niher
an das Lampenlicht und las den Inhalt mit lauter Stimme.

Der Sterbende erklédrte gleich zu Beginn, er sei infolge seines geistigen und korperlichen
Gebrochenseins der Gefangene seines Bruders und des Geistlichen. Er habe, obgleich in dem
Wahne, daf die Indierin treulos sei, dennoch zu ihren Gunsten testieren wollen; allein es sei
alles geschehen, ihn zu verhindern; selbst der Arzt sei bestochen gewesen und habe seine Bitten
um eine gerichtliche Kommission stets als einen im Fieberdelirium ausgesprochenen Wunsch
ignoriert. In solchen Momenten seien dann alle beflissen gewesen, ihm das Vergehen, die mora-
lische Gesunkenheit der verstoffenen Frau und das Strafbare seiner friitheren Beziehungen zu ihr
in den schwérzesten Farben hinzustellen, und er, in seiner grenzenlosen Hinfélligkeit und oft bis
zum Wahnsinne geéngstigt durch Halluzinationen, habe sich gefiigt ... Nun aber wisse er, dafs
man ihn fluchwiirdigerweise hintergangen habe. Er wisse, dal ihm ein Sohn geboren sei, dessen
Existenz man ihm verschwiegen habe. Er wisse ferner, dafl sein Bruder das Weib seines Herzens
mit glithender Leidenschaft verfolge und ihr jedes, auch das kleinste Erbteil zu entziehen suche,
um die Ungliickliche ganz in seine Hand zu bringen ... Unter all den Schurken, die ihn in
eiserne Ketten geschniirt, sei nicht einer, der ihm einer mitleidigen Regung fahig schiene; wohl
aber erinnere er sich in diesem Augenblicke namenloser Verlassenheit seines jugendlichen Nef-
fen >mit dem tollen, heifen Kopfe, aber groftmiitigen Herzen<. Angesichts des nahenden Todes,
der ihn stiindlich bedrohe, wende er sich an ihn mit seiner letzten Bitte. Er halte es dabei fiir
seine Pflicht, auszusprechen, daf die Indierin makellos an Ruf und Sitten und nicht, wie man
gefabelt, eine Bajadere gewesen sei, als sie sein eigen geworden. Er erkenne ferner den kleinen
Gabriel als seinen Sohn an und beschwore seinen Neffen, die beiden verfolgten ungliicklichen
Wesen zu schiitzen und ihnen zu ihren Rechten zu verhelfen, so zwar, dafs ihnen der dritte
Teil seiner gesamten Hinterlassenschaft ungeschmaélert iiberantwortet und seinem Kinde der
Familienname des Vaters zuerkannt werde ... Frau Lohn, die treue Seele, solle dem Neffen, der
Sicherheit wegen, personlich den Zettel iibergeben, dessen Glaubwiirdigkeit er noch in der Weise
verbiirgen wolle, daf er unmittelbar nach geschehenem Abdrucke das Siegels den Smaragdring
in die »ungetreuen< Héande des »entarteten< Bruders lege.

»Schon, schon! Der Herr Landstreicher hat mich ja sehr schmeichelhaft geschildert — dies der
Dank fiir meine unermiidliche Pflege, die vielen schlaflosen Néachte!« sagte der Hofmarschall sich
erhebend mit nervos zuckendem Gesichte, wihrend Mainau das Dokument in seine Brusttasche
steckte. » Er ist eben ein charakterloser Bursche bis zu seinem letzten Atemzuge gewesen, den
die zwei liignerischen Weiberzungen windelweich gemacht haben ... Bah, mich &rgert nur, dafs
ein Geschopf, wie diese Lohn, mich diipieren durfte.«

Mainau trat von dem Sprechenden weit zuriick, mit Ostentation zeigend, dafs nun auch er
jede Beziehung zu dem >ehrenfestesten, respektabelsten Manne der Familie< als gelost ansehe.

»Soll ich morgen als Bevollméchtigter Gisberts von Mainau das« — er driickte die Rechte
bezeichnend auf die Brusttasche — »vor Gericht niederlegen? «

»Eh, man wird sich die Sache iiberlegen ... Man hat ja auch seine Dokumente. Es wird
sich herausstellen, wer siegt, ob du mit diesem Wische oder die Kirche mit dem Zettel, der im
Raritatenkasten liegt. Der Hofprediger ist ja auch noch da, ein anderer Zeuge als Frau Lohn,
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die Beschlieferin! ... Hm, ich glaube, das famose Schriftstiick, das du so zértlich an dein Herz
genommen, wird dir mehr Kopfschmerzen machen, als du denkst ... Einstweilen nimm dich der
Dame dort an! Die nichtswiirdige Intrigue, die sie so liebevoll und bereitwillig in Szene gesetzt,
scheint sie doch ein wenig mitgenommen zu haben. «

Schon wahrend Mainau las, hatten unheimliche Nervenschauer die junge Frau iiberrieselt. Es
war ihr, als habe ein blutroter, wallender Nebel das Zimmer erfiillt, der auf und ab flutend das
verstorte Gesicht des gegeniibersitzenden Hofmarschalls fratzenhaft verzerre ... Nun breitete
sich eine tiefe, eisige Nacht iiber sie hin. Ein halb irres Lécheln erzwingend, streckte sie beide
Hénde nach der Richtung aus, wo Mainau stand, und brach, von seinen Armen aufgefangen, mit
einem dumpfen Schrei bewufstlos zusammen ... Fiinf Minuten spéter brauste eine Equipage
nach der Stadt, um Arzte an das Bett der schwererkrankten Herrin von Schénwerth zu holen.

28. CAPITEL

Es waren liebliche, sonnengléinzende Herbsttage, die iiber das Schonwerther Thal hinzogen.
Der warme, weiche Lufthauch trug schwer an den Diiften der Resedabeete und des reifenden
Obstes, und der wilde Wein breitete seine wuchtige Purpurfahne iiber graue Turmmauern und
die majestétischen Saulenbiindel der offenen Génge.

Vor zwei Fenstern im FErdgeschosse des Schlosses hingen zugezogene blaue Vorhénge; ein
Fensterfliigel stand offen, und das dufterfiillte Nachmittagsliiftchen stief an die schweren Sei-
denfalten und schob sie wie mit mutwilliger Kinderhand auf einen kurzen Moment auseinander.
Dann flog stets ein feuriger Sonnenpfeil durch die blaue Dédmmerung drinnen und weckte glit-
zernde Reflexe in dem rotgoldenen Haargespinst, das auf der weifsen Bettdecke lag ... Wochen-
lang hatten Leben und Tod um den dort ruhenden, jungen, tieferschopften Frauenleib erbittert
gerungen; seit gestern aber hofften die Arzte wieder, und jetzt, in dem Augenblicke, wo das
Sonnenlicht abermals wie ein zitterndes Goldstdbchen bis auf die sanft atmende Brust hinein-
schliipfte, hoben sich die blonden Wimpern, und der erste verstédndnisvolle Blick brach aus den
verschleierten Augen. Er fiel auf den Mann, der zu Fiifen des Bettes saf. Das war sein Platz
gewesen, von der Stunde an, wo er die Bewufitlose auf ihr Schmerzenslager niedergelegt — da
hatte er zum erstenmal in seinem bisher so sorgenlosen, dem Genusse hingegebenen Leben alle
Stadien jener unbeschreiblichen Seelenangst durchlaufen, die uns am Krankenbette wiinschen
léfst, selbst zu sterben, weil jeder Nerv in uns unausgesetzt auf der Folter liegt und weil wir
meinen, nach dem letzten Herzschlage dort miisse es tiefe, grausame Nacht werden fiir immer.

»Raoull« — Wer ihm gesagt hétte, als er in der Rudisdorfer Schloftkirche von diesen Lippen
das »Ja< so gleichgiiltig hingenommen, sie wiirden ihn binnen kurzem mit einem einzigen geflii-
sterten Laut in einen Wonnerausch versetzen! ... Er zog die schmale Hand an sich und bedeckte
sie mit Kiissen, dann legte er den Finger auf den Mund. Die Augen irrten mit lachelndem Aus-
drucke weiter — wie wurden sie weit und glanzend! Vom Tische her, den Loffel mit der Medizin
sorgsam in der Hand haltend, trat die unschéne Dame mit dem brennendroten, starren Haare,
dem sommersprossenbedeckten Gesichte, an das Bett — ihre Ulrike. Noch in jener furchtbaren
Nacht hatte Mainau die Schwester telegraphisch herbeigerufen; sie war seine Stiitze, sein Halt
geworden, das héfliche Méadchen mit dem besonnenen, willenskréftigen Kopfe und dem Herzen
voll zértlicher, aufopfernder Mutterliebe fiir sein junges Weib. Keine andere Hand, als die ihre,
hatte Liane beriihren diirfen. Er hatte damit schwere Opfer an Kraft und Hingebung auch fiir
sich gefordert, und sie waren freudig gebracht worden.

Beide legten mit bittend erhobenen Hénden der Kranken Schweigen auf; aber sie liachelte.
»Wie geht es meinem Kinde?« fliisterte sie.

»Leo ist gesund, « sagte Mainau. » Er schreibt téglich ein halbes Dutzend zértliche Briefe an
die kranke Mama — dort liegen sie aufgestapelt. «
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»Und Gabriel?«

»Er wohnt im Schlosse, hat sein Zimmer neben dem Hofmeister, der ihn unterrichtet, und
wartet sehnsiichtig auf den Moment, wo er seinem schonen, mutigen Anwalte dankbar die Hand
kiissen darf.«

Die Augen schlossen sich wieder, und die Kranke fiel in einen tiefen Genesungsschlaf.

Acht Tage spéter schritt sie an Mainaus Arme zum erstenmal wieder durch ihre Gemécher.
Es war der letzte Tag im September und noch wolbte sich ein kristallblauer Sommerhimmel
droben; noch taumelte selten ein angekrénkeltes Blatt zur Erde. Die Kronen der hochstdmmigen
Rosen strotzten in unerschépflicher Bliitenfiille, und auf den Rasenfléchen lag ein jugendgriiner
Flaum wie im Friithling! Die Welt draufsen strahlte, als konne es nie Nacht, nie Winter werden.

Die junge Frau blieb im Salon, der Glasthiir gegeniiber, stehen. » Ach, Raoul, es ist doch
himmlisch, zu leben und — «

» Und, Liane?«

»Und zu lieben,« sagte sie und schmiegte sich an seine Brust. Fast in demselben Momente
schauerte sie aber auch in sich zusammen und horchte mit erschreckten Augen auf ein dumpfrol-
lendes Geréausch draufen.

»Leo fahrt mit seinen Ziegenbdcken durch die Halle, « beschwichtigte Mainau. »Sei unbesorgt,
der Fahrstuhl, der dich in deinen Fieberphantasien Tag und Nacht verfolgt hat, rollt schon langst
nicht mehr durch das Schonwerther Schlofs« ... Es geschah zum erstenmal, daf er der unseligen
Ereignisse wieder gedachte; aber er bif sich sofort auf die Lippen. »Ich bin dir Erklarungen, vor
allem Beruhigung schuldig, Liane, und der Arzt hat auch jede Mitteilung erlaubt; aber es ist
mir noch unméglich, dariiber zu sprechen, so wenig, wie ich imstande bin, den indischen Garten
zu betreten, wo das Furchtbare geschehen ist. Ulrike, unsere weise, verstindige Schwester, wird
dir im blauen Boudoir alles sagen, was du wissen willst und muist. «

Nun lag sie wieder auf dem Ruhebette, und der blauatlassene Wolkenhimmel hing tiber ihr
... Was zwischen heute und ihrem ersten Eintreten in dieses kleine, blaue Boudoir lag, es war
genug des Schlimmen fiir ein ganzes langes Frauenleben, und sie hatte es in wenigen Mona-
ten durchleiden miissen. Und doch durfte kein Glied in der Kette fehlen, die zwei gleichgiiltig
nebeneinander verharrende Geister allmahlich entziindet und schliefslich so rasch zusammenge-
fiihrt hatte ... Noch sah sie nicht mutig und innerlich befreit auf das Uberwundene zuriick;
sie wulste ja nicht, was nach jenem Augenblicke gekommen war, wo sie zusammenbrechend den
Hofmarschall in all seiner Impertinenz, seinem ungebrochenen Ubermute drohend und hohn-
lachelnd vor Mainau hatte stehen sehen. Dieses Bild war ihr in der Seele haften geblieben,
und wie der unverwiistliche Jasminduft von Zeit zu Zeit, als schiittle ihn die Geisterhand der
voriiberschwebenden, »aus Spitzen gewobenen Seele< hohnisch aus den Atlasfalten der Wénde,
sie unheimlich anhauchte, so traten die furchterweckenden Gestalten vor sie hin und liefsen sie
nicht ruhig werden ... Ulrike safs neben ihr. Frau Léhn trat eben ein und brachte ein Kérbchen
voll Trauben, welche Mainau fiir die Damen abgeschnitten hatte. » Von dem Spalier, das dem
Herrn Hofmarschall allein gehorte,« sagte sie. »Es sind die besten Trauben im ganzen Garten;
die schonsten schickte er immer der Frau Herzogin, und die anderen wurden fiir teures Geld —
verkauft, nicht einmal der kleine Baron Leo kriegte eine Beere.«

Mainau hatte sie offenbar instruiert; sie erwdhnte — was bisher streng verboten gewesen war
— so sicher die fritheren Verhéltnisse.

»Wann hat der alte Herr Schonwerth verlassen?« fragte Liane unumwunden.

»Gleich am anderen Morgen, gnédige Frau. Er kam in der Nacht vom Saulengange her und
war so bose und bissig, wie ich ihn mein Lebtag nicht gesehen — na, ich wufte ja, wo ihn der
Schuh driickte. Wir standen noch alle in der Halle. >Na, was steht ihr da und gafft und horcht?
Und gleich die ganze Gesellschaft beieinander? Geh’” hinauf zum Herrn Hofprediger,< sagte er zu
dem Anton, »ich lasse ihn dringend bitten, in mein Schlafzimmer zu kommen.< Der Anton stand
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da wie ein Geist, und alle anderen machten sich aus dem Staube. »Na, was wird’s?< fuhr er
den Burschen an, und da sagte ihm der, was geschehen war, und daf er den Herrn Hofprediger
nicht holen kénne, weil er auf und davon sei. Ich stand hinter der Treppe — den Anblick vergess’
ich in meinem ganzen Leben nicht ... Der Anton mufte ihn die Treppe hinauffithren. Ins Bett
ist er nicht gekommen; er hat die ganze Nacht gepackt; nur ein paarmal ist er 'niibergegangen
und hat die Thiir aufgemacht und in die dunkle Stube geguckt und hat gemeint, der mit dem
geschorenen Kopfe miisse absolut drin sein ... Am anderen Morgen, Punkt sieben Uhr, fuhr er
zum Schlofthore 'naus.«

»Er ist ein ganz erbéarmliches Subjekt, dieser Herr Hofmarschall, « sagte Ulrike, wahrend Frau
Lohn einen Teil der Trauben auf den Kiesplatz hinaustrug, wo Leo noch mit seinen Ziegenbocken
auf und ab fuhr. Gabriel war der Insasse des Wagens. » Von seinem Enkel hat er keinen Abschied
genommen; er muf ihn geradezu vergessen haben ... Er hat nach wenigen Tagen nur insofern
ein Lebenszeichen gegeben, als er durch seinen Anwalt den dritten Teil von Onkel Gisberts
Hinterlassenschaft reklamieren liefs ... Schonwerth wird verkauft werden. Mainau will diese
Besitzungen nie wieder betreten, wenn er sie einmal im Riicken hat. Schon ein Aufblinken
des Teiches von ferne versetzt ihn in eine unbeschreibliche Aufregung ... Nach Franken geht
er aber vorlaufig nicht, spater allerdings, denn er will seine Giiter so viel wie moglich, selbst
beaufsichtigen ... Weiftt du, Herzchen, wo dir diesmal der Weihnachtsbaum brennen wird?
Im weiften Saale zu Rudisdorf, auf der Stelle, wo Papa uns immer bescherte. Mainau hat von
den Glaubigern Schlof und Park auf Jahre hinaus gemietet; dort sollst du véllig genesen. Ich
gehe vor euch zuriick, um alles einzurichten; die neuen Mobel sind bereits bestellt. Magnus
schreibt mir, die alte Lene renne wie toll vor Freude im Schlosse umher, und juble, daf die
schone, »vornehme< Zeit wiederkomme ... Mama werden wir freilich nicht in unserer Mitte
haben. Sie ist ebenso gliicklich wie Lene, aber dariiber, dafs ihr Mainau ihr die Wahl gelassen
hat zwischen Rudisdorf und einem andauernden Aufenthalte in Dresden, den er bestreiten will.
Selbstversténdlich ist sie nicht einen Augenblick im Zweifel gewesen und wird nur noch so lange
in Rudisdorf verbleiben, um dich und deinen Mann ansténdigerweise zu begriiffen, dann geht
endlich, wie sie mir schreibt, ein Strahl der Lebenssonne fiir eine einsame, unverdient leidende
Frau auf — das sind eben Ansichtssachen, Kind ... Frau Lohn geht mit uns. Mainau will sie
stets in deiner Nahe wissen, weil sie so goldtreu ist. Er mochte sie auch noch nicht von Gabriel
trennen, der noch einige Zeit den vortreflichen Unterricht des Hofmeisters genieffen, dann aber
als junger Herr von Mainau behufs seiner kiinstlerischen Ausbildung nach Diisseldorf gehen soll.
Dein Retter aber, der Jager Dammer, ist wohlbestallter Forster in Wolkershausen geworden und
wird schon in zwei Monaten seine kleine, tapfere Forsterin heimfiihren ... Das wére so ziemlich
alles, was ich dir auf Wunsch deines Herrn und Gemahls mitzuteilen habe; er schmeichelt sich,
es sei alles auf diese Weise nach deinem Sinne eingerichtet ... Sieh, liebes Herz, ich gehore
nicht zu den iiberschwenglichen Seelen, aber mir ist es stets, als miisse ich eine Dankeshymne
anstimmen, wenn ich sehe, wie mein Liebling geliebt wird. Und was meinst denn du dazu,
dak ich, Ulrike Gréafin von Trachenberg, in eigener Person das grofte Wirtschaftsgebdude in
Rudisdorf von den Glaubigern gemietet habe, um eine ausgedehnte Blumenfabrik zu errichten?
Mainau billigt meinen Entschlufs vollkommen; er gibt mir — selbstverstédndlich leihweise — das
Einrichtungskapital und hofft zuversichtlich mit mir, daf es mir gliicken wird, durch Thétigkeit
und Arbeit allméhlich etwas von dem wieder frei zu machen, was Ubermut und Verschwendung
in die Haft der Sequestration gebracht haben. Gott gebe mir Kraft dazu!«

Sie schwieg, wahrend die junge Frau, die verschrankten Hénde auf die Brust gedriickt, mit
geschlossenen Augen und einem entziickten Lacheln dalag, kaum atmend, als konne ein einziger
Hauch alle diese lieblichen Gebilde der Zukunft verwehen; nur ein Schatten flog dariiber hin.
»Der Schwarze, Ulrike!« fuhr sie empor.
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»Er ist spurlos verschwunden, « versetzte die Schwester. » Man glaubt allgemein, dafs er sich
unter klosterlichen Schutz gefliichtet hat. Er kann dir nichts mehr anhaben; sei ruhig! In die
Offentlichkeit darf er sich nie wieder wagen; der Vorfall macht ein derartiges Aufsehen, und
die gesamte protestantische Bevolkerung ist so aufgebracht, daf selbst seine Beschiitzerin, die
Herzogin, es fiir nétig befunden hat, sich fiir langere Zeit nach Meran »>zur Heilung ihrer ange-
griffenen Brust< zuriickzuziehen — «

Mainau trat ein. Die beiden Knaben folgten ihm.

»Raoul, wie soll ich dir danken?« rief die junge Frau.

Er lachte und setzte sich neben sie. »Du mir danken? Lécherlich! Ich habe mir als recht-
schaffener, unverbesserlicher Egoist alles wohliiberlegt zu einer gliicklichen Zukunft eingefadelt;
daf es aber auch so himmlisch schén werden wird, wie ich mir traume, das liegt allein in den
Hénden meiner — zweiten Frau.«



